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PROCLAMATION

Canada,
Province de
Québec,
L. S.]

PAUL COMTOIS

ELIZABETH DEUX, par la grdce de
Dieu, Retne du Royaume-Uni, du
Canada et de ses auires royaumes et
territoires, Chef du Commonwealih,
Défensenr de la foi,

A nos trés aimés et fidéles conseillers
les membres du Conseil législatif et de
I’Assemblée législative de la province de
Québec,

SALUT.
PROCLAMATION

ATTENDU gue, pour diverses consi-
dérations, il est & propos de convogquer
la Législature de la province de Quéhec
pour 'expédition des affaires, Nous vous
convoquons par les présentes pour le
vingt-cinquiéme jour de janvier prochain
et, en conséquence, vous mandons et
ordonnons de vous assembler a cette
date, au palais législatif, en la cité de
Québec, pour y expédier les affaires de la
province et y examiner, discuter et dé-
cider les questions qui vous seront sou-
mises.

EN FoI DE Quoi, Nous avons fait rendre
Nos présentes lettres patentes et sur

Canada,
Province of
Quebec.
L. S.]

ELIZABETH THE SECOND, by the
Grace of God, of the United Kingdom,
Canada and Her other Realms and
Territories, Queen, Head of the Com-
monwealth, Defender of the Faith,

PAUL COMTOIS

To our well beloved and faithful
counsellors the members of the Legisla-
tive Council and of the Legislative
Assembly of the Province of Quebec,

GREETING.
PROCLAMATION

WHEREAS, for several considerations,
it is expedient to summon the Legisla-
ture of the Province of Quebec for the
dispatch of business, We hereby con-
voke you for the twenty-fifth day of
January next and, accordingly we com-
mand and order you to meet on such
date, at the parliament buildings in the
city of Quebec, to dispatch the Business
of the Province and examine, discuss
and decide the questions to be submitted
to you,

IN TESTIMONY WHEREOF, We have
caused these Our letters to be made



L) PROCLAMATION

icelles apposer le grand sceau de la patent and the Great Seal of Our
province de Québec, Province of Quebec to be hereunto
affixed.

TEMOIN: Notre trés fidéle et bien-aimé WITNESS: Our Right Trusty and Well
I’honorable PAUL COMTOIS, C.P. Beloved the Honourable PAUL COM-
Lieutenant-gouverneur de ladite Pro- TOIS, P.C., Lieutenant-Governor of
vince. Our Province of Quebec.

Donné en Notre hétel du Gouvernement Given at Our Government House in
4 Québec, le vingt-cinquidme jour de Quebec, this twenty-fifth day of
novembre, I’an de grice mil neuf cent November, in the vear of Qur Lord,
soixante-cing et de Notre régne le one thousand nine hundred and sixty-

quatorziéme, five and in the fourteenth year of Qur
Reign,
Par ordre, By command,
Le Secrétaire de la chancellerie ¢ Québec, ANTOINE LEMIEUX,

ANTOINE LEMIEUX. Clerk of the Crown in Chancery, Quebec,



ETAT DES TRAVAUX

DE

LA SESSION DE
1966

6éme SESSION DE LA 27é&me
LEGISLATURE

La session ¢’ouvre le mardi, 25 janvier
1966.

L’adresse en réponse au discours du
tréne est proposée par M. Trépanier,
secondé par M. Maltais,

La dissolution a lieu le 18 avril 1966.
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MARDI,
25 JANVIER 1966.

A trois heures de l'aprés-midi, M.
I'orateur prend le fauteuil.

M. Pierre Gelly, huissier de la verge
noire, apporte le message suivant:
Madame et Messteurs,

“L’honorable lieutenant-gouverneur
de la province désire la présence immé-
diate de cette chambre dans la salle des
séances du Conseil législatif.”

2

TUESDAY,
JANUARY 25th, 1966,

At three o’clock, p.m., Mr. Speaker
took the chair.

A message was brought by Pierre
Gelly, Esquire, Gentleman Usher of the
Black Rod, as follows:

Madam and Genllemen,

“The Honourable the Lieutenant-
Governor desires the immediate attend-
ance of the members of this Honourable
House in the Legislative Council Cham-
ber"’
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En conséquence, M. l'orateur et les
députés se rendent auprés de I'honorable
lieutenant-gouverneur dans la salle des
séances du Conseil.

Les députés étant de retour:

Sur la motion de M. Lesage, le bill (1)
“Loi relative 3 la prestation des serments
d'office”, est présenté et lu une premiére
fois.

M. l'orateur s’exprime comme suit:

J'ai 'honneur d'informer la chambre
que j'ai recu le rapport du biblicthé-
caire de la Législature, rapport que je
dépose sur la table du greffier,

(Document de la session ne 3.)

J’ai aussi 'honneur d’informer la
chambre qu’'une vacance s’est produite
a I’Assemblée législative par suite de la
nomination _de M. Jean-Baptiste Cré-
peau, député de la circonscription élec-
forale_de Montréal-Mercier, 3 la charge
de juge municipal de 1aville de Laval.

Puis, M. l'orateur s’exprime comme
suit:

Jai I'honneur de faire rapport que,
lorsque cette chambre s’est rendue
aujourd’hui auprés de I’honorable lieute-
nant-gouverneur dans la salle des séan-
ces du Conseil législatif, il a plu 4 'hono-
rable lieutenant-gouverneur de lire un
discours & 'adresse des deux chambres
de la Législature de cette province, et
que, pour prévenir toute erreur, j’en ai
obtenu une copie dont je vais donner
lecture 4 la chambre:

Mr, Speaker and the members attend-
ed accordingly.

The members being returned:

On motion of Mr. Lesage, Bill (1)
“An Act respecting the Administration
of Oaths of Office,”” was introduced and
read the first time.

Mr. Speaker spoke as follows:

I have the honour to inform the
House that I have received the report
of the librarian of the Legislature,
report which I now lay on the table of
the House.

(Sessionagl Papers, No. 3.)

I also have the honour to inform the
House that a vacancy has occurred in
the Legislative Assembly following the
appointment of Mr. Jean-Baptiste Cré-
peau, member for the electoral district of
Montreal-Mercier, as Municipal Judge
of the city of Laval.

Mr, Speaker reported that when the
House did attend the Honourable the
Lieutenant-Governor this day in the
Legislative Council Chamber, the Lieu-
tenant-Governor was pleased to make a
speech to both Houses of the Provincial
Legislature, of which, to prevent mis-
takes, he had obtained a copy, which he
then read to the House as followeth:
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Honorables Messieurs
du Consetl législatif,
Madame el Messieurs
de I Assemblée législative,

J'ai le plaisir de vous souhaiter la
bienvenue 2 la sixidme session de la
vingt-septiéme législature,

L’année qui vient de commencer sera
d'une grande importance sur le plan
fédéral-provincial. Plusieurs conféren-
ces sont A prévoir au niveau des premiers
ministres de méme qu'a celui des minis-
tres. Le Comité du Régime fiscal, 3
cause de la nature de ses travaux, met-
tra en lumiére le r6le que le Québec
peut et doit jouer au Canada. Mon
gouvernement maintiendra son attitude
ferme et positive. En visant 2 une
répartition plus saine et plus efficace
des responsabilités, il &paulera avec plus
de vigueur que jamais U'effort d’affirma-
tion de sa population dans le respect
intégral des droits que la constitution
lui reconnait.

Mon gouvernement s’est entendu avec
celui de I'Ontario pour négocier une
entente culturelle. De chaque cbté de
1a frontiére vivent cbte a cdte les plus
fortes concenirations canadiennes de
population francophone et de population
anglophone. Il est normal que des re-
lations culturelles fortement structurées
g’établissent entre elles.

Dans le domaine des arts, des lettres
et des sciences, en raison des ressources
étendues dont ils disposent, 1’Ontario et
le Québec sont en mesure d’ofirir I'un
A l'autre l'apport de leurs artistes, de
leurs écrivains, de leurs spécialistes et
de faire le meilleur accueil possible aux
ceuvres qui viendront de la province-
sceur, Cette collaboration s’établira
dans une méme aspiration a I’excellence
et dans un commun respect d’autrui.

L'économie du Québec a connu en
1965 un essor sans précédent.

Honourable Genllemen
of the Legislative Council,
Madam gnd Gentiemen
of the Legislalive Assembly,

I am happy to bid you welcome to the
sixth session of the twenty-seventh
legislature.

The current year will be one of great
importance in the Federal-Provincial
field. Several conferences of Prime
Ministers, and of ministers, are to be
expected, The Tax Structure Commit-
tee, from the nature of its work, will
indicate the part which Quebec can and
must play in Canada. My government
will maintain its firm and positive attitu-
de. With a view to a sounder and more
effective distribution of responsibilities,
it will endeavour more vigorously than
ever to achieve for our people unqual-
ified respect for all their rights under the
constitution.

My government has come to an under-
standing with that of Ontario for the
negociation of a cultural agreement.
On either side of the border the greatest
concentrations of English- and French-
speaking Canadians are living side by
side. It is natural that sound cultural
relations be established between them.

Because of their extensive resources
in the field of letters, science and the
arts, Ontaric and Quebec are in a posi-
tion to enrich each other through their
artists, authors and specialists, and each
to give the best possible recognition to
the works produced by the other. Such
collaboration will be carried out in a
spirit of mutual respect, based on a
common goal of excellence,

Quebec’'s economy experienced an
unprecedented forward surge in 1965.
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Un grand nombre d’entreprises nou-
velles se sont é&tablies chez nous, et
plusieurs autres grandes sociétés mani-
festent Vintention d’en faire autant,
Les emplois se multiplient et le chdmage
est en régression constante,

Un des grands facteurs de cette expan-
sion économique, la production sans
cesse accrue jointe a la distribution
toujours plus efficace de I'électricité, a
été souligné récemment quand I’'Hydro
a mis en service, entre Manicouagan et
Montréal, le réseau de transport le plus
puissant du monde.

Les agences commerciales 3 Vétranger,
dont la quatriéme s'est ouverte l'au-
tomne dernier 3 Milan, en Italie, font
aussi partie de notre politique d’expan-
sion économique. Ces délégations du
Québec trouvent des débouchés nou-
veaux pour nos produits et s’emploient
A intéresser les hommes d'affaires et les
industriels d'autres pays a investir des
capitaux chez nous.

Le gouvernement vous invitera, au
cours de la session, a approuver plu-
sieurs mesures nouvelles en vue d'accélé-
rer notre développement &conomique.

A la suggestion du Conseil d'Orienta-
tion économique, le gouvernement a
constitué I'an dernier un comité provi-
soire chargé d'étudier les besoins du
Québec dans le domaine de la recherche,
Il vous demandera, cette année, d'ap-
prouver un projet de loi instituant le
Conseil de la recherche scientifique du
Québec, ainsi qu'une autre mesure pour
autoriser I'établissement d'un Centre de
recherche industrielle, Ces deux nou-
veaux organismes viendront s’ajouter a
ceux que le gouvernement a mis sur pied
au cours des dernidres années pour
activer et orienter notre développement
économique,

Pour faciliter des politiques d’aména-
gement, et de développement régional, le
gouvernement, de concert avec le Con-
seild’Orientation économique, adéfinidix

Many new enterprises have establish-
ed themselves here, and several other
large corporations manifest a desire to
do likewise. Employment is increasing
while unemployment steadily declines.

One of the major factors in this
economic expansicn, the ever-increasing
production and more efficient distribu-
tion of electricity, was emphasized
recently with the establishment by Hy-
dro between Manicouagan and Mont-
real of the most powerful transmission
line in the world.

Commercial agencies abroad, the
fourth of which was opened last autumn
in Milan, Italy, are also a part of our
policy of economic expansion. These
Quebec delegations find new outlets for
our products and promote interest
among husinessmen and industrialists
of other countries in investing capital
here.

During the session, the government
will ask you to approve a number of new
measures to accelerate our economic
development.

Last year, at the suggestion of the
Economic Advisory Council, the govern-
ment set up a provisional committee to
study Quebec’s needs in the field of
research. This year, it will ask you to
approve a bill creating the Quebec
Scientific Research Council and another
to authorize the establishment of an
Industrial Research Centre. These two
new bodies will join those set up by the
government in recent years to stimulate
and direct our economic development.

In order to facilitate regional planning
and development policies, the govermn-
ment, in concert with the Economic
Advisory Council, has defined ten re-
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régions qui serviront dorénavant de ca-
dre & son action. La décentralisation
administrative et celle des services com-
munautaires et culturels seront donc
entreprises A partir d’un certain nombre
de pdles et l'on constituera ainsi des
régions fortement organisées.

Le gouvernement, qui maintient 'a-
griculture au premier rang de ses préoc-
cupations, vous soumettra des projets
de loi qui, en facilitant la mise en marché
des produits de la ferme, permettront
aux cultivateurs de retirer des bénéfices
accrus du fruit de leur travail.

On vous demandera d’adopter entre
autres une loi établissant un office de
producteurs de lait qui sera muni des
pouvoirs nécessaires pour assurer, en
collaboration avec d’autres provinces
canadiennes et avec le gouvernement
fédéral, une saine orientation de l'indus-
trie laititre et uvne surveillance plus
efficace du commerce du lait.

Aprés avoir été invités & voter les
sommes nécessaires pour indemniser les
cultivateurs des dommages causés I'an
dernter par les intempéries, vous serez
priés d’antoriser l'institution d’un régi-
me d’assurance-récolte, afin de favoriser
la sécurité de I'agriculteur et la stabilisa-
tion de son revenu.

Le gouvernement vous invitera aussi
a examiner un projet de loi instituant un
crédit agricole de consolidation, pout
permettre 3 I'agriculteur d’emprunter de
plus fortes sommes A long terme sur
garantie de l'ensemble de ses biens, y
compris le cheptel et la machinerie, en
vue d'accroitre la productivité de son
exploitation et d’augmenter son revenu.

Il vous soumettra aussi d’autres me-
sures visant i accélerer la consolidation
des fermes familiales, soit par l'agran-
dissement, soit par I'amélioration des
sols, des cultures et des élevages,

Dans le champ de la législation socio-
économique, 'entrée en vigueur du Ré-
gime de rente du Québec, le premier

gions which henceforth will serve as a
framework for its activities. The de-
centralization of administration and of
community and cultural services will
thereby emanate from a given number
of centres, and highly organized regions
will thus be constituted,

The government, with agriculture
still in the forefront of its preoccupa-
tions, will submit bills to you which will
facilitate the marketing of farm products
and enable farmers to derive greater
benefits from the fruits of their labour.

You will be asked to pass, among
others, an act to establish a milk produ-
cers’ hoard with the necessary powers
to ensure, in collaboration with other
Canadian provinces and the federal
government, a sound planning of the
dairy industry and a more efficient
supervision of the milk trade.

You will be requested to appropriate
the moneys necessary to indemnify
farmers for damage caused last year by
unseasonable weather, and then to
authorize the institution of a crop
insurance plan designed to give the
farmer greater security and a more
stable income,

The government will also ask you to
consider a bill to institute a farm loan
consolidation fund, to enable a farmer to
secure larger long-term loans upon the
security of the whole of his property, in-
cluding live-stock and machinery, with
a view to increasing the productivity of
his farm and augmenting his income.

It will also submit to you other mea-
sures designed to accelerate the con-
solidation of family farms, by enlarge-
ment or by improvement of soil, cultiva-
tion and breeding.

In the field of socio-economic legisla-
tion, the coming into force of the Que-
bec Pension Plan on the first of January
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janvier, marque une étape d'une extré.
me importance. Cette rente, ajoutée
aux autres bénéfices sociaux, assurera
aux Québécois une sécurité économique
sans précédent.

On vous demandera, au cours de cette
session, d’entreprendre la mise en ceuvre
d'une vaste politique sociale, Celle-ci
verra 'assistance sociale comme un tout
qui doit étre cohérent et faire partie inté-
grante de la politique d’ensemble de
PEtat. Orientées vers la prévention et
la réadaptation, ces mesures s’attaque-
ront aux causes de la dépendance sociale
autant qu’a ses effets. Elles reconnai-
tront que le citoyen économiquement
faible a droit a la satisfaction de ses
besoins essentiels et elles seront concen-
trées sur la famille afin de Paider dans sa
tiche, et en particulier A faire face a
I'accroissement de ses charges. Enfin,
on visera, par un constant appui aux
efforts communautaires, A tirer pleine-
ment partie des ressources de chaque
collectivité, afin d’améliorer et de multi-
plier les services sociaux indispensa-
bles & Péchelle de la localité et de la
région.

La réalisation d'une telle politique
fera que les citoyens du Québec dispose-
ront d'une régime de sécurité sociale
qui sera, i la fois, conforme 2 leur cultu-
re, adapté i leurs besoins et fondé sur les
principes d’une société vraiment démo-
cratique, soucieuse de lasécurité de tous
ses membres, surtout de ceux qui sont
moins bien partagés.

Comme partie de la premidre étape, le
gouvernement vous soumettra une loi
destinée A mettre sur pied un régime
d’assistance médicale pour les personnes
et les familles secourues par 'Etat.

On vous demandera aussi d’amender
la Loi des méres nécessiteuses afin d’aug-
menter I'allocation par enfant de méme
que le maximum des revenus permis.

Le gouvernement a 'intention de vous
demander d’approuver diverses autres

marked a most important stage. This
pension, together with other social
benefits, will ensure unprecedented eco-
nomic security to the citizens of Quebec.

During this session, you will be asked
10 undertake the implementation of a
broad social policy. It will view social
assistance as a whole which must he
coherent and form an integral part of the
comprehensive policy of the state. Di-
rected toward prevention and rehabilita-
tion, these measures will aitack the
causes as well as the effects of social
dependence. They will acknowledge the
right of citizens of slender means to the
satisfaction of their essential needs and
will be centred on the family, to aid it in
its task and particularly in meeting in-
creasing responsibilities. Finally, the
objective will be, through constant
support of community efforts, to make
the best possible use of the resources of
each collectivity in order to improve and
multiply essential social services on
both a local and a regional scale,

The implementation of such a policy
will provide the people of Quebec with a
social security plan consonant with
their culture, adapted to their needs,
and based on the principles of a truly
democratic society, solicitous for the
security of all its members, especially
the less fortunate,

As part of the first stage, the govern-
ment will submit to you a bill to estab-
lish a medical assistance plan for persons
and families receiving aid from the state,

You will also be asked to amend the
Needy Mothers Assistance Act so as to
increase the allowance per child and the
maximum permissible income,

The government will ask you to ap-
prove various other measures designed
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mesures destinées 4 venir en aide aux
assistés sociaux.

Il vous invitera d’autre part a appor-
ter des modifications & la Lot des alloca-
tions scolaires afin d’intensifier encore la
fréquentation scolaire chez les jeunes et
d’aider, en méme temps, les familles
nombreuses 4 faire face a leurs obliga-
tions,

Dans cette perspective de développe-
ment social et économique 2 la fois inten-
sif et coordonné, I"éducation conserve sa
place primordiale,

Mon gouvernement, trés conscient du
role vital joué jusqu'ici par les institu-
tions indépendantes, et de la richesse
culturelle qu’elles représentent, s’est
penché attentivement sur la question de
leur avenir. A la suite de consultations,
des mesures seront proposées pour ré-
soudre ce probléme au profit de la jeu-
nesse et de la société québécoises,

L’enseignement technique et profes-
sionnel qui constitue l'une des pierres
d’assise de I’édifice économique du Qué-
bec, connaitra au cours des prochains
mois un développement accéléré, Le
gouvernement donnera aussi un essor
sans précédent 2 1'éducation des adultes,

Dans le domaine du travail, le gouver-
nement entend exercer davantage la
compétence qui lui appartient par une
politique active de main-d’ceuvre, 1l
favorisera tout particuliérement 1’adop-
tion de moyens propres a fournir i notre
industrie des ouvriers qualifids et, en
outre, prendre les resures nécessaires
pour remédier aux conséquences de I'au-
tomatisation, surtout par le reclasse-
ment des travailleurs,

En wvue d'apporter une solution au
probléme du logement, un projet de loi
proposera de créer la Société générale
d’habitation. Cette mesure permettra
au gouvernement, en collaboration avec
les municipalités, d’assumer sa respon-
sabilité en matiére de rénovation urbaine
et de logement.

to help those receiving social assistance.

It will also ask you to amend the
Schooling Allowances Act so as further
to improve school attendance by the
young and at the same time help large
families to meet their obligations.

Within this intensified and coordinat-
ed scheme of social and economic de-
velopment, education retains its primal
position,

My government, fully aware of the
vital role thus far played by independent
institutions, and of the cultural wealth
they represent, has carefully considered
the question of their future, Following
consultation, measures will be proposed
for the solution of this problem for the
benefit of the youth and of the entire
community of Quebec,

Technical and professional training, a
cornerstone of Quebec’s economic struc-
ture, will undergo accelerated develop-
ment in the next few months, The
government will also give unprecedented
stimulus to adult education.

In the field of labour, the govern-
ment intends to exercise its jurisdiction
more fully through a vigorous work-
force policy. In particular, it will en-
courage measures to supply our industry
with qualified workmen and also to take
the necessary steps to offset the conse-
quences of automation, especially
through the reclassification of workers.

With a view to solving the housing
problem, a bill will propose the establish-
ment of the General Housing Corpora-
tion, This measure will enable the
government, in collaboration with mu-
nicipalities, to assume its responsibility
in the field of urban renewal and housing,
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Le gouvernement suggérera la forma-
tion d'un comité conjoint des deux
Chambres qui sera chargé d’étudier tou-
te la question de I'assurance-santé et de
faire rapport sur l'établissement d’un
tel régime au Québec.

Vous serez invités & voter des lois
réglementant I'exercice de la chiropraxie
et de I'ostéopathie.

Le gouvernement se propose de vous
soumettre plusieurs projets de lois con-
cernant 'administration de la justice,

Il vous invitera A étudier, entre autres,
un ensemble de lois de concordance avec
le Code de procédure civile adopté 1’'an
dernier, afin d’en permetire la mise en
vigueur & bréve échéance.

Le gouvernement vous priera de voter
une loi concernant la propriété en com-
mun des immeubles.

Un projet de reviston des lois relatives
a la protection contre I'incendie est a
I’étude et vous sera soumis aussitét que
possible.

Le gouvernement poursuivra active-
ment la modernisation de notre réseau
routier. Sur la rive nord du Saint-Lau-
rent, il entend compléter la section
Montréal-Berthier de I'autoroute qui se
construit graduellement en direction de
la capitale,

Dans la région de Montréal, on para-
chévera les voies rapides chargées d'ab-
sorber le flot considérable de circulation
qu'entrainera I’Exposition universelle.
Ce systéme routier des plus modernes
s’intégrera 4 la route transcanadienne
dont la construction sera poursuivie
activement en 1966,

Le gouvernement projette aussi d’en-
treprendre cette année, la construction
de 'autoroute transquébécoise qui ira de
Chibougamau en passant par le point de
Trois-Riviéres jusqu’a la frontiére, prés
de Sherbrooke,

Le gouvernement affectera des som-
mes considérables 4 I'amélioration de
notre voirie rurale.

The pgovernment will suggest the
formation of a joint committee of hoth
Houses to study the whole question of
health insurance and to report respect-
ing the establishment of such a plan in
Quebec.

You will be asked to pass acts to
regulate the practice of chiropractic and
osteopathy.

The government proposes to submit
to you several bills respecting the ad-
ministration of justice,

It will ask you to study, among others,
a number of laws of concordance with
the Code of Civil Procedure enacted
last year, so that the new Code may be
put into force at an early date.

The government will ask you to pass
an act respecting the common ownership
of immoveables.

A draft revision of the laws respecting
fire protection is under study and will be
submitted to you as soon as possible,

The government will continue vigor-
ously to modernize our highway net-
work. North of the St. Lawrence, it
intends to complete the Montreal-
Berthier section of the autoroute which
is under construction in the direction of
the capital.

In the Montreal region, the express-
ways designed to accommodate the great
flow of traffic caused by the World
Exhibition will be completed. This
highway system, one of the most modern
will link up with the Trans-Canada
Highway, construction of which will be
actively continued in 1966.

The government also plans to begin
construction this year on the Trans-
Quebec Autoroute, which will run from
Chibougamau to the border, near Sher-
brooke, via the Trois-Rivitres bridge.

The government will allocate large
sums of money for the immprovement of
our rural roads.
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A la veille de I’Exposition universelle,
il est impérieux d’aider l'industrie tou-
ristigque, notamment en développant les
parcs provinciaux et en multipliant les
terrains de camping, les aires de repos et
les relais routiers.

Un projet de loi vous sera soumis pour
favoriser l'intégration des immigrants
en fonction des intéréts économiques et
culturels du Québec,

De nombreux autres projets de lois
tant d’ordre public que d’ordre privé
seront aussi soumis 4 votre attention.

Madame et Messieurs
de I Assemblée législative,

Les comptes publics du dernier exer-
cice financier vous seront soumis et vous
serez invités & voter les crédits nécessai-
res 4 l'administration de la province
pour la prochaine année financiére,

Honorables Messteurs
du Conseil législatif,
Madame et Messieurs
de I Assemblée législative,

Je demande & la Divine Providence
de vous bénir et de vous éclairer dans
vos délibérations.

M. Lesage propose:

Que la prise en considération du
discours du tréne ait lieu 4 la prochaine
séance.

La motion est adoptée.

M, Lesage propose:

Que les comités permanents suivants
soient institués:

1° un comité des privildges et des
élections;

2% un comité des réglements;

3° un comité des comptes publics;

On the eve of the World Exhibition, it
is vital to stimulate the tourist trade,
especially by developing the provincial
parks and increasing the number of
camping grounds, rest areas and picnic
sites.

A bill will be submitted to you to
promote the absorption of immigrants
in harmony with the economic and cul-
tural interests of Quebec,

Many other bills, both public and
private, will also be submitted for your
attention,

Madam and Gentlemen
of the Legisiative Assembly,

The public accounts for the last fiscal
year will be submitted to you and you
will be asked to vote the appropriations
necessary for the administration of the
Province for the next fiscal year.

Honourable Gentlemen
of the Legislative Council,
Muadam and Gentlemen
of the Legislative Assembly,

I pray Divine Providence to bless you
and to enlighten your deliberations.

Mr. Lesage moved:
That the Throne Speech be taken into
consideration at the next sitting.

The motion was adopted.

On motion of Mr. Lesage:

Resoived, that the following Standing
Committees be appointed:

1. a committee on Privileges and
Elections;

2. a committee on Standing Orders,

3. a committee on Public Accounts;
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4° un comité des chemins de fer et
autres moyens de communication;

5° un comité de I'agriculture, del’im-
migration et de la colonisation;

6° un comité des industries et du
commerce;

7° un comité des relations industriel-
les;
8° Un comité du code municipal;

9° un comité des bills privés en géné-
ral;

10° un comité des bills publics en
général;

11° un comité de la bibliothéque de la
Législature;

12° un comité des impressions légis-
latives;

13° un comité de I’éducation;

14° un comité des régies gouverne-
mentales A caractére industriel et com-
mercial;

et que chacun de ces comités soit auto-
risé A délibérer et A s’enquérir de toutes
les affaires et de toutes les matiéres que la
chambre lui aura renvoyées ou qui sont
de sa compétence, 3 faire de temps a
autres des rapports exprimant ses obser-
vations et ses vues sur ces affaires et ces
matiéres, et A envoyer chercher les per-
sonnes, les piéces et les dossiers dont il
aura besoin.

La motion est adoptée,

M. Lesage propose:

Qu’un comité spécial de onze membres
soit institué pour choisir les membres
ainsi que le président de chaque comité
permanent dont la chambre vient de
décider la formation et pour fixer le nom-
bre des membres ainsj que le quorum de
chacun de ces comités,

Que MM. Lesage, Beaupré, Bellema-
re, Bertrand, Cliche, Gérin-Lajoie, John-
son, Lalonde, Laporte, Loabier et Pi-
nard, forment ledit comité spécial.

La motion est adoptée.

4. acommittee on Railways and other
means of communication;

5. a committee on Agriculture, Im-
migration and Colonization;

6. a committee on Industries and
Trade;

7. a committee on Industrial Rela-
tions;

8. 2 committee on the Municipal
Code;

9, a committee on Private Bills in
General;

10. 2 committee on Public Bills in
General;

11, a committee on the library of the
Legislature;

12. a committee on Legislative Print-
Ings;

13. a committee on Education;

14, a committee on Government
Boards of an industrial and commercial
kind;

and that such committees be severally
empowered to examine and inquire into
all such matters and things as may be
referred to them by the House or as may
be under their jurisdiction, to report,
from time to time, their observations
and opinions thereon, and to send for
such persons, papers, and records as
they may need.

On motion of Mr, Lesage:

Resolved, That a Special Committee of
eleven members be appointed to select
the members and the Chairman of each
standing committee ordered by the
House, and also to fix the number of
members as well as the quoram of such
standing committee,

That Messrs. Lesage, Beaupré, Belle-
mare, Bertrand, Cliche, Gérin-Lajoie,
Johnson, Lalonde, Laporte, Loubier and
Pinard do compose the said Special
Committee,
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M. Lesage dépose sur le bureau de la

chambre les documents suivants:

Mr. Lesage tabled the following
documents:

ETAT RELATIF AUX MANDATS SPECIAUX EMIS DURANT LA VACANCE DU PARLEMENT,
SUR L’ORDRE DU LIEUTENANT-GOUVERNEUR EN CONSEIL ET SOUMIS EN VERTU DE
L'ARTICLE 10 DU CHAPITRE 65 DES STATUTS REFONDUS DE LA PROVINCE DE QUE-
BEC, 1964—PREPARE PAR L'AUDITEUR DE LA PROVINCE.

REPORT RELATIVE TO SPECIAL WARRANTS ISSUED DURING RECESS OF PARLIAMENT
ON AN ORDER OF THE LIEUTENANT-GOVERNOR IN COUNCIL AND SUBMITTED IN
VIRTUE OF SECTION 10, CHAPTER 65 OF THE REVISED STATUTES OF THE PROVINCE
OF QUEBEC, 1964—PREPARED BY THE AUDITOR OF THE PROVINCE,

Au 24 janvier, 1966
As at January 24, 1966

ORDRE DU LIEUTENANT-COUVERNEUR Montant Mandat Solde
N EN CONSEIL d’argent émis disponible
o —_ —_ —_ —_—
ORDER OF THE LIEUTENANT-COVERNOR Amount Money War- Balance
IN COUNCIL rants issued
$ $ $
1. TERRES ET FORETS—
LANDS AND FORESTS:
Article—Item
3—Service de la protection des foréts—
Forest Protection Service:
Sous-articles—
Sub-items:
8—Extinction des incendies forestiers—Extinc-
tionof forest fires. .. .................... 280,000.60 213,789.24 66,210.76
9—Autres dépenses—Other expenses. ... ..... 30,000.00 26,323.42 3,676.58
(A.C. no 2215, du 10 novembre 1965)
(0.C. No. 2215, November 10, 1965)
310,000.00 240,112.66 69,887 34
Ministére des Finances, Finance Department,
Bureau de I’'Auditeur de la province, Auditor’s Office,
L’Auditeur de la province. Raymond GARIEPY,
Par Raymond GARIEPY, For Auditor of the Province.

Québec, le 24 janvier 1966,

(Document de Ia session no 4.)

Etat détaillé de tous les cautionne-
ments fournis sous 'autorité de la Loi
des employés publics et des changements
qui peuvent y avoir été faits depuis 1'é-
poque A laquelle le dernier état a été

Quebec, January 24, 1966.
(Sessional Papers, No. 4.)

Detailed statement of all securities
given under the authority of the Act
respecting public employees, and of any
changes that may have been made
thereto since the period of the previous
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soumis a la Législature. S.R. Q. ch. 12,
art. 42,
(Document de la session no 5.)

Comptes publics de la province de
Québec, pour l'exercice clos le 31 mars
1965,

(Document de la session 10 6.)

Demandes de soumissions en vue de
l'octroi des contrats d’assurances du
gouvernement.

(Document de la session no 7.)

Du consentement unanime de la
chambre, et sur la motion de M. La-
porte, il est—

Résolu que, lorsque cette chambre
s’ajournera aujourd’hui, elle soit ajour-
née A demain, 4 deux heures et demie de
I'aprés-midi,

Et, alors, la chambre s’ajourne.

return submitted to the Legislature,
R. S. Q., chap, 12, art. 42,
{Sesstonal Papers, No. 5.)

Public accounts of the Province of
Quebec, for the fiscal year ended March
31st, 1965.

(Sessional Papers, No. 6.)

Requests for public tenders respecting
the allocation of government insurance
contracts.

(Sessional Papers, No. 7.)

With the unanimous consent of the
House, and on motion of Mr, Laporte,—-

Resolved, That when this House ad-
journs to-day, it do stand adjourned
until tomorrow at two thirty o’clock,
P.M.

And then the House adjourned.
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MERCREDI,
26 JANVIER 1966.

Deux heures el demie de Uaprés-midi.
Priére.

Les pétitions sunivantes sont présen-
tées et déposées sur le bureau de la
chambre:

De la part de King's Hall;

De la part de The Scottish Trust
Company;

De la part de The Congregation
Shaar Hashomayim {Gate of Heaven);

De la part du village de Senneville;

De la part de La Commission des
écoles catholiques de Montréal;

De la part de la corporation de Mont-
réal métropolitain;

De la part de I'Hépital Général de
Québec;

De la part de Les Soeurs de 1' Assomp-
tion de la Sainte Vierge;

De la part de la cité de Cdte Saint-
Luc;

De la part de la ville de Montréal;

De la part de Frank Chamandy;

De la part de la cité de Saint-Laurent;

De la part de Jean Coté;

De la part de Rémi Morneau;

De la part de Paul-G. Rodier;

De la part de la Commission hydro-
électrique de Murdochville;

De la part de la ville de Hampstead;

De la part de Les Sceurs de Saint-
Joseph de Saint-Valljer;

De la part de la Compagnie du club
de courses Lajoi;

De lapart dela Compagnie du club de
courses Saint-Maurice;

De la part de Radisson Racing Club,
Inc.;

De la part dela Compagnie du club de
courses Ceeur du Québec;

WEDNESDAY,
JANUARY 26th, 1966.

Two thirty o’clock, P.M,
Prayers,

The following petitions were present-
ed and tabled:

From King's Hall;
From The Scottish Trust Company;

From The Congregation Shaar Hasho-
mayim (Gate of Heaven);

From the village of Senneville;

From The Montreal Catholic School
Commission;

From The Montreal Metropolitan
Corporation;

From 1'Hopital Général de Québec;

From Les Seeurs de 1'Assomption de
1a Sainte Vierge;
From the city of Cote Saint-Luc;

From the city of Montreal;

From Frank Chamandy;

From the city of Saint-Laurent;

From Jean Co6té;

From Rémi Morneau;

From Paul G. Rodier;

From TheMurdochville Hydroelectric
Commission;

From the town of Hampstead;

From Les Sceurs de Saint-Joseph de
Saint-Vallier;

From Lajoi Racing Club;

From Saint-Maurice Racing Club;
From Radisson Racing Club, Inc.;

From Cceur du Quebec Racing Club;
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De la part de la Compagnie du club
de courses des Trois-Riviéres;

De la part de la Compagnie du club
de courses Saint-Laurent.

Les documents suivants sont déposés
sur le bureau de la chambre:

Par M. Lesage:
Rapport de la Commission royale
d’enquéte sur la fiscalité,
{Document de la session no 8.)

Par M. Kierans:
Rapport du ministére de la Santé
pour 'année 1964.
(Document de la session no 9.)

Par M. Lévesque (Bonaventure):
Rapport du ministére de !'Industrie

et du Commerce sur les pécheries du

Québec, pour l'exercice 1964-1965,

(Document de la sesston no 10.)

M. Trépanier propose, secondé par
M. Maltais:

Que 'adresse suivante soit votée et
présentée i I’honorable lieutenant-gou-
verneur:

A Phonorable
Heulenant-gouverneur
de la province de Québec,

Nous, les membres de 1'Assemblée
législative de Québec, réunis en session,
vous priens de bien vouloir agréer, avec
I'assurance de notre fidélité & Sa Majes-
té, nos humbles remerciements pour le
discours qu'il vous a plu de prononcer
afin de faire conmnailtre les motifs de la
convocation des chambres.

From Trois-Rivigres Racing Club;

From St. Lawrence Racing Club.

The following documents were tabled:

By Mr. Lesage:
Report of the Royal Commission of
Inquiry on Taxation.
(Sessional Papers, No. 8.)

By Mr. Kierans:
Report of the Department of Health,
for the year 1964.
(Sessional Papers, No. 9.)

By Mr. Lévesque (Bonaventure):
Report of the Department of Industry
and Commerce for the year ending
March 31st, 1965, respecting Quebec
fisheries,
(Sessional Papers, No. 10.)

Mr. Trépanier moved, seconded by
Mr, Maltais:

That the following address be voted
and presented to the Honourable the
Lieutenant-Governor:

To the Honourable
the Lieulenani-Governor
of the Province of Quebec,

WE, the members of the Legislative
Assembly of Quebec, in session assem-
bled, beg you to be pleased to accept,
with the assurance of our loyalty to Her
Majesty, our humble thanks for the
speech you have been pleased to deliver
informing us of the reasons for calling
the Houses,
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Et un débat s’éléve,

Sur la motion de M. Johnson, secondé
par M. Elie, il est—
Ordonné que le débat soit ajourné.

Du consentement unanmime de Ia
chambre, et sur la motion de M, La-
porte, il est—

Résolu que, lorsque cette chambre
s'ajournera aujourd’hui, elle soit ajour-
née 3 demain, a deux heures et demie de
Iapres-midi,

Et, alors, la chambre s’ajourne.

And a debate arising thereon.

On motion of Mr. Johnson, seconded
by Mr. Elie.—

Ordered, That the debate be adjourn-
ed.

With the unanimous consent of the
House, and on motion of Mr. Laporte,—

Resolred, That when this House ad-
journs to-day, it do stand adjourned
until tomorrow at two thirty o'clock,
P.M.

And then the House adjourned,
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JEUDI,
27 JANVIER 1966.

Deux heures et demie de I'aprés-midi,

Priére,

Les pétitions suivantes sont présen-
tées et déposées sur le bureau de la
chambre:

De la part de Twelve Hundred and
One Dorchester Street, Inc.:

De la part de Federation of Jewish
Community Services of Montreal;

De la part de la corporation de la cité
des Trois-Riviéres;

De la part de Elie Halperin;

De la part de 1a cité de Saint-Michel;

De la part de Clarence Stuart Allin;

De la part de The Royal Trust Com-
pany;

De la part de Trust Général du
Canada;

De la part de la ville de Shefferville;

De la part de la Compagnie du club
de courses Maplewood;

De la part de la Compagnie du club
de courses Ville-Marie;

De la part de la Compagnie du club
de courses Trans-Canada;

De la part de la Compagnie du club
de courses Mont-Bruno;

De la part de la Compagnie du club
de courses Laval;

De la part de la Compagnie du club
de courses Dorval;

De la part de !'a Compagnie du club
de courses Laurentien;

De la part de la Compagnie du club
de courses Terrebonne;

De la part de la Compagnie du club
de courses Gaspésten;

De la part de la Compagnie du club
de courses Mont-Tremblant;

De la part de la Compagnie du club
de courses Lounan;

THURSDAY,
JANUARY 27th, 1966.

Two thirty o’clock, P.M.
Prayers.

The following petitions were present-
ed and tabled:

From Twelve Hundred and One
Dorchester Street, Inc.;

From Federation of Jewish Com-
munity Services of Montreal;

From the Corporation of the city of
Trois-Riviéres;

From Elie Halperin;

From the city of Saint-Michel;

From Clarence Stuart Allin;

From The Royal Trust Company;

From Trust Général du Canada;

From the city of Shefferville;
From Maplewood Racing Club, Inc.;

From Ville-Marie Racing Club, Inc.;
From Trans-Canada Racing Club,
In%x:om Mont-Bruno Racing Club, Inc.;
From Laval Racing Club, Inc.;
From Dorval Racing Club, Inc.;
From Laurentian Racing Club, Inc.;
From Terrebonne Racing Club, Inc.;
From Gaspesian Racing Club, Inc.;
From Mont-Tremblant Racing Club,

Ine.;
From Lounan Racing Club, Inc.;
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De la part de la Compagnie du club
de courses Alpin;

De la part de la Compagnie du club
de courses Nouvelle;

De la part de la Compagnie du club
de courses Grand-Pré;

De la part de la Compagnie du club
de courses Victoria;

De la part de Ia municipalité de
Lucerne;

De la part de la Corporation du Gaz
Naturel du Québec;

De la part de la Compagnie du club
de courses Métropolitain;

De la part de la Fédération des com-
missions scolaires catholiques du Qué-
bec;

De la part de la Société d'agriculture
du comté de Laprairie.

Les pétitions suivantes sont lues et
regues:
De la ville de Montréal, demandant
I'adoption d'une loi modifiant sa charte.
M. Lalonde.

De Frank Chamandy et autres, de-
mandant l'adoption d'une loi consti-
tuant en corporation I'Eglise Orthodoxe
Sainte-Marie.

M. Lavoie (Laval).

De la Commission hydroélectrique de
Murdochville, demandant ['adoption
d’une loi I'autorisant A vendre, 2 disposer
de tous ses biens, et 4 abandonner sa
charte,

M. Gagnon.

De The Scottish Trust Company,
demandant 'adoption d’une loi modi-
fiant sa charte.

M. Brown.

De Rémi Morneau, demandant 'adop-
tion d'une loi validant I'adoption de
Claudine Drolet.

M. Godbout,

From Alpine Racing Club, Inc.;
From Nouvelle Racing Club, Inc.;
From Grand-Pré Racing Club, Inc.;
From Victoria Racing Club, Inc.;
From the municipality of Lucerne;

From Quebec Natural Gas Corpora-
tion;

From Metropolitan Racing Club,
Inc.;

From La Fédération des commissions
scolaires catholiques du Québec;

From La Société d’agriculture du
comté de Laprairie.

The following petitions were read and
received:
Of the city of Montreal, praying for
an Act to amend its charter.
Mr, Lalonde.

Of Frank Chamandy and others, pray-
ing for an Act to constitute into a
corporation St. Mary’s Orthodox
Church,

Mr. Lavoie {Laval).

Of Murdochville Hydroelectric Com-
mission, praying for an Act to give it
certain powers to cell, dispose of its
assets, and to surrender its charter,

Mr. Gagnon.

Of The Scottish Trust Company,
praying for an Act to amend its charter,

Mr. Brown.

Of Rémi Morneau, praying for an
Act to validate the adoption of Claudine -

Drolet.
Mr. Godbout,
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De Les Sceurs de I’Assomption, de-
mandant 1'adoption d'une loi modifiant

leur charte.
M. Hébert.

De *King’s Hall”, demandant 1'adop-
tion d'une loi modifiant sa charte.
M. Brown.

De Paul-G. Rodier et autres, deman-
dant ’adoption d’une loi concernant la
succession Charles-Séraphin Rodier.

M., Godbout.

De I'Hobpital Général de Québec, de-
mandant 'adoption d’une loi modifiant
sa charte,

M. Boudreau.

De la Congrégation Shaar Hasho-
mayim, demandant I"adoption d’une loi
modifiant sa charte,

M. Blank.

De la Corporation de Montréal mé-
tropolitain, demandant I’adoption d'une
loi 'autorisant 4 faire certaines transac-

tions.
M. Dupré,

De la ville de Hampstead, demandant
I'adoption d'une loi modifiant sa charte.
M. Boulais,

De Me Jean Cbté et Simone Lévesque,
demandant l'adoption d’une loi accor-
dant l'adoption de Marie-Jacqueline-
Johanne Meunier-Coté.

M. Godbout,

De la cité de Saint-Laurent, deman-
dant 'adoption d’une loi modifiant sa
charte.

M. Brisson.

De Les Sceurs de Saint-Joseph de
Saint-Vallier, demandant I'adoption
d'une loi modifiant leur charte,

M. Beaupré.

Of Les Sceurs de I’Assomption de la
Sainte Vierge, praying for an Act to
amend their charter,

Mr. Hébert.

Of King's Hall, praying for an Act to
amend its charter.
Mr. Brown.

Of Paul G. Rodier and others, praying
for an Act respecting the estate of Char-
les-Séraphin Rodier,

Mr. Godbout.

Of Hépital Général de Québec, pray-
ing for an Act to amend its charter.

Mr. Boudreau.

Of The Congregation Shaar Hasho-
mayim, praying for an Act to amend its

charter,
Mr. Blank.

Of The Montreal Metropolitan Cor-
poration, praying for an Act to authorize
it to make certain transactions.

Mr. Dupré.

Of the city of Hampstead, praying
for an Act to amend its charter,
Mr. Boulais.

Of Mr. Jean Coté and Simone Léves-
que, prayving for an Act to obtain the
legal adoption of Marie-Jacqueline-
Johanne Meunier-Coté.

Mr. Godbout,

Of the city of Saint-Laurent, praying
for an Act to amend its charter.

Mr. Brisson.

Of Les Sceurs de Saint-Joseph de
Saint-Vallier, praying for an Act to
amend their charter.

Mr. Beaupré.
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De Le Club de courses Laviolette,
Inc., demandant V'adoption d’une loi
constituant la Compagnie du Club de
courses des Trois-Riviéres.

M. Fournier.

De Le Club de courses Laviolette,
Inc., demandant 'adoption d'une loi
constituant la Compagnie du Club de
courses Ceeur du Québec,

M. Fournier.

De Le Club de courses Laviolette,
Inc., demandant 1'adoption d'une loi
constituant Radisson Racing Club, Inc.

M. Fournier,

De Le Club de courses Laviolette,
Inc., demandant Yadoption d’'une loi
constituant la Compagnie du Club de
courses Saint-Maurice.

M. Fournier.

De Le Club de Courses Laviolette,
Inc., demandant I'adoption d'une loi
constituant la Compagnie du Club de
courses Saint-Laurent.

M. Fournier.

De Le Club de Courses Laviolette,
Inc., demandant ladoption d’une loi
constituant la Compagnie du Club de
courses Lajoi,

M. Fournier.

De la Commission des écoles catholi-
ques de Montréal, demandant l'adop-
tion d’une loi modifiant sa charte.

M. Dupré.

Du village de Senneville, demandant
I'adoption d'une loi modifiant sa charte.
M. Baillargeon.

De la cité de Céte Saint-Luc, deman-
dant l'adoption d’une loi modifiant sa

charte.
M. Lalonde.

Of Le Club de courses Laviolette, Inc.,
praying for an Act to incorporate La
Compagnie du Club de courses des
Trois-Riviéres.

Mr, Fournier.

Qf Le Club de courses Laviolette, Inc.,
praying for an Act to incorporate La
Compagnie du Club de courses Coeur du
Québec,

Mr. Fournier,

Of Le Club de courses Laviolette, Inc.,
praying for an Act to incorporate
Radisson Racing Club, Inc.

Mr. Fournier,

Of Le Club de courses Laviolette, Inc.,
praving for an Act to incorporate La
Compagnie du Club de courses Saint-
Maurice.

Mr. Fournier.

Of Le Club de courses Laviolette, Inc,,
praving for an Act to incorporate La
Compagnie du Club de courses Saint-
Laurent.

Mr, Fournier,

Of Le Club de courses Laviolette, Inc.,
praying for an Act to incorporate La
Compagnie du Club de courses Lajoi.

Mr. Fournier.

Of The Montreal Catholic School
Commission, praying for an Act to
amend its charter.

Mr. Dupré.

Of the village of Senneville, praying
for an Act to amend its charter.
Me. Baillargeon.

Of the city of C6te Saint-Luc, praying
for an Act to amend its charter.

Mr. Lalonde.
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M. Lesage, du comité des onze, pré-
sente le premier rapport de ce comité,
lequel rapport est hu ainsi qu’il suit:

Votre comité a choisi M. Lesage pour
son président,

Votre comité a nommeé le président et
les membres de chaque comité perma-
nent et a fixé le nombre des membres et
le quorum de chacun de ces comités
ainst qu’il suit:

Mr, Lesage, from the Committee of
eleven members, presented to the House
the first report of the said Committee
as follows:

Your Committee have chosen Mr,
Lesage as thir Chairman.

Your Committee have appointed the
chairman and the members of each
standing committee and have fixed the
number of members and the quorum of
these committees as follows:

Comité des réglements—Commiliee on Standing Orders.

Président—Chairman: M,—Mr. Dionne.

MM.—Messrs. Allard, Baillargeon, Beaupré, Boudreau, Coiteux (L’ Assomption),
Ducharme, Hébert, Lavoie (Laval}, Mailloux, Majeau, Parent.

Nombre des membres—Number of members: 12.

Quorum: 5.

Comilé de bills privés en général—Commiltee on Privale Bills tn General.

Président—Chairman: M.—Mr, Beaupré.

MM.—Messrs, Bellemare, Bertrand, Boulais, Brown, Deozois, Fortin, Gérin-
Lajoie, Gabias, Godbout, Johnson, Mme—Mrs. Kirkland-Casgrain, MM.—Messrs.

Laporte, Lesage, Morissette.

Nombre des membres—Number of members: 15.

Quorum: 6,

Comité des bills publics en général—Commilice on Public Bills in General.

Président —Chairman: M.—Mr, Lesage.

MM.—Messrs. Beaupré, Bellemare, Bertrand, Binette, Dozois, Elie, Fortin,
Gérin-Lajoie, Godbout, Johnson, Laporte, O'Farrell, Quimet, Wagner,

Nombre des membres—Number of members: 15.

Quorum: 6.

Comité de Uagriculiure, de I'immigration et de la colonisation—Commitiee on
Agriculiure, Immigration and Colonization.

Président—Chairman: M.—Mr, Turpin.

MM.—Messrs. Bernatchez, Boulais, Brown, Coiteux (L’Assomption), Courcy,
Dionne, Elie, Gosselin, Hamel, Hébert, Lacroix, Mailloux, Russell, Somerville.

Nombre des membres—Number of members: 15.

Quorum: 6.

Comité des chemins de fer el autres moyens de communication—Commillee on Rail-

ways and other means of Communication.

Président—Chairman: M.—Mr. Baillargeon.
MM.—Messrs, Arsenault, Cottingham, Gauthier, Hamel, Johnston, Mme—
Mrs. Kirkland-Casgrain, MM.-——Messrs, Lalonde, Maltais, McGuire, Russell,

Turpin.
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Nombre des membres—Number of members: 12,
Quorum: 5.

Comiié du Code municipal—Commitlee on the Municipal Code.

Président—Chairman: M.—Mr. Godbout.

MM, —Messrs. Beaupré, Boulais, Cloutier, Coiteux (L’Assomption), Dozois,
Gagnon, Laporte, Lavoie (Laval), Lizotte, Maltais, McGuire, Meunier, Parent,
Raymond.

Nombre des membres—Number of members: 15.

Quorum: 6.

Comité des comples publics—Commillee on Public Accounts.

Président—Chairman: M.—Mr. Lavoie (Laval).

MM, —Maessrs. Bertrand, Dozois, Fortin, Gabias, Hyde, Johnson, Kierans,
Lalonde, Laporte, Lesage, Lévesque {Bonaventure), Loubier, Pinard, Wagner.

Nombre des membres—Number of members: 15,

Quotrum: 6,

Comité de I'éducation—Commitiee on Education.

Président—Chairman: M.—Mr. Morissette.

MM.—Messrs. Bellemare, Bertrand, Binette, Boulais, Brown, Cadieux, Clou-
tier, Gérin-Lajoie, Gervais, Godbout, Lacroix, Maltais, Parent, Somerville,

Nombre des membres—Number of members: 15.

Quorum: 6.

Comité des industries et du commerce—Commitiee on Indusiries and Trade,

Président—Chairman: M.—Mr. Cadieux.

MM.—Messrs. Baillargeon, Charhonneau, Dionne, Gauthier, Gosselin, Johnston,
Kierans, Lacroix, Lavoie (Wolfe), Lévesque (Bonaventure), Maheux, Meunier,
QOuimet, Turpin.

Nombre des membres—Number of members: 15.

Quorum: 6.

Comité des priviléges et des élections—Commdiitee on Privileges and Eleclions.

Président—Chairman: M.—Mr. Beaupré,

MM.—Messrs. Bellemare, Bertrand, Gabias, Gérin-Lajoie, Johnson, Lacroix,
Lalonde, Laporte, Lesage, Lévesque (Bonaventure), Loubier, O'Farrell, Pinard,
Wagner,

Nombre des membres—Number of members: 15.

Quorum: 6,

Comité des régies gouvernemeniales & caractére indusiriel ou commercial—Commillee
on Government Boards of an Industrial or Commercial Kind.

Président—Chairman: M.—Mr. Meunier,

MM.—Messrs. Baillargeon, Bertrand, Boulais, Dozois, Fortin, Gosselin, Johnson,
Hyde, Lesage, Lévesque (Bonaventure), Lévesque (Montréal-Laurier), Loubier,
Pinard, Wagner.

Nombre des membres—Number of members: 15.

Quorum: 6,
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Comité des relations industrielles—Commitiee on Indusirial Relations.

Président—Chairman: M.—Mr, Fortin.

MM.—Messrs. Allard, Bellemare, Boudreau, Brown, Cadieux, Gervais, Mme—
Mrs. Kirkland-Casgrain, MM,—Messrs, Lafrance, Lalonde, Lesage, Lévesque
{Montréal-Laurier), Maheux, Majeau, Morissette,

Nombre des membres—Number of members: 15,

Quorum: 6.

Comité (mixie) de la bibliothéque de la Législature— joint Commillee on the

Library of the Legisiature.

Président—Chairman: M.—Mr. Arsenault.
MM.—Messrs. Binette, Charbonneau, Cloutier, Cottingham, Gagnon, Gérin-
Lajoie, Godbout, Hébert, Laporte, Lavoie {(Wolfe), Lévesque (Montréal-Laurier),

McGuire, Morissette, Saint-Pierre.

Nombre des membres—Number of members: 15.

Quorum: 6.

Comilé (mixte) des tmpressions législatives— Joint Commiitee on Legislalive

Printing.

Président-—Chairman: M.—Mr. Ouimet.

MM.—Messrs. Arsenault, Bernatchez, Brown, Cournoyer, Gérin-Lajoie, La-
fontaine, Lévesque (Bonaventure), Morissette, Raymond.

Nombre des membres—Number of members: 10.

Quorum: 4.

Les documents suivants sont déposés
sur le bureau de la chambre:

Par M. Lesage:

Rapport annuel du Conseil d'orien-
tation é&conomique du Québec, pour
I'année se terminant le 31 décembre
1965.

(Document de lg session no 11.)

Copie de la correspondance échangée
entre le Trés Honorable Lester B. Pear-
son, Premier ministre du Canada, et
I'honorable Jean Lesage, Premier mi-
nistre de la province de Québec, au
sujet de la formule de modification de la
constitution du Canada.

(Document de la session no 12.)

Par M. Laporte:

Copie d'une résolution de I’ Assemblée
législative adressée au président du
Pacifique Canadien et au commissaire

The following documents were tabled:

By Mr. Lesage:

Annual report of the Quebec Eco-
nomic Advisory Council, for the year
ending December 31st, 1965.

(Sessional Papers, No. 11.)

Copy of correspondence exchanged by
the Right Honourable Lester B, Pear-
son, Prime Minister of Canada, and the
Honourable Jean Lesage, Prime Minis-
ter of the Province of Quebec, respecting
the formula for the amending of the
Canadian Constitution.

{Sessional Papers, No. 12.)

By Mr. Laporte:

Copy of a resolution adopted by the
Legislative Assembly and addressed to
the President of the Canadian Pacific
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général de I'Exposition universelle de
1967, concernant la mise en service des
trains de nuit entre Montréal et Québec,
ef aussi la réponse de M, R. A. Emerson,
président du Pacifique Canadien.

(Document de la session no 13.)

Par M. Pinard:

Copies des arrétés en conseil adoptés
du 5 janvier au 29 décembre 1965 en
vertu de la Loi concernant la route
Trans-Canada (14 Geo. VI, chapitre 44,
art. 4 et 5).

(Document de la session no 14.)

Par M. Courcy:

Rapport du ministre de I'agriculture
et de la colonisation de la province de
Québec, pour l'année finissant le 31
mars 1965.

(Document de la session no 15.)

Copie de tous les arrétés en conseil
adoptés en vertu de la Loi pour aug-
menter le domaine cultivable de la
province (10 Geo, VI, ch. 31, art. 4 et 5),

(Document de la session no 16.)

Copie de tous les arrétés en conseil
réservant des cantons ou parties de
cantons en faveur des sociétés de colo-
nisation (S.R.Q., ch, 104, art. 18).

(Doctument de la session noe 17.)

M. I'orateur informe la chambre que
le greffier du Conseil législatif a apporté
le message suivant, lequel est lu ainsi
qu’il suit:

CONSEIL LEGISLATIF
26 janvier 1966

Ordonné,—que MM, Baribeau, Bar-
rette, Bertrand, Brillant, Laferté et

Railway and to the General Commis-
sioner of the 1967 World Exhibition,
respecting the putting into service of the
night trains between Montreal and Que-
bec, and the reply written by Mr, R. A.
Emerson, President of the Canadian
Pacific Railway.
(Sessional Papers, No. 13.)

By Mr, Pinard:

Copies of the Orders in Council passed
from January 5th to December 20th,
1965, under the Act respecting the
Trans-Canada Highway (14 Geo. VI,
chapter 44, sections 4 and 5).

(Sessional Papers, No, 14.)

By Mr. Courcy:

Report of the Minister of Agriculture
and Colonization of the Province of
Quebec, for the year ending March
31st, 1965,

(Sessional Papers, No. 15.)

Copy of all the Orders in Council
passed under the Act to enlarge the
arable domain of the Province (10 Geo.
V1, chap. 31, art. 4 and b).

(Sessionael Papers, No. 16.)

Copy of all the Orders in Council by
which any townships or portions of
townships are set apart for Colonization
Societies (R.S.Q., chap. 104, sec. 18).

(Sessional Papers, No. 17.)

Mr. Speaker acquainted the House,
that a Message had been brought from
the Legislative Council, by their Clerk,
as followeth:

LEGISLATIVE COUNCIL
26th January 1966

Ordered,—That Messrs, Baribeau,
Barrette, Bertrand, Brillant, Laferté
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Paquette forment un comité permanent
pour aider le président dans 1'adminis-
tration de la Biblioth¢que du Parlement,
dans la mesure ol les intéréts du Con-
seil législatif sont en cause, et pour
représenter cette chambre dans le comité
mixte des deux Chambres chargé d’ad-
ministrer la bibliothéque:

Que cette résolution soit communi-
quée i I'Assemblée législative.

Conformément a l'ordre du jour, la
chambre reprend le débat sur la motion
dont elle a été saisie, le mercredi, 26
janvier dernier,

Que l'adresse suivante soit votée et
présentée i I’honorable lieutenant-gou-
verneur de la province de Québec:

A Uhonorable
lientenani-gourerneur
de la province de Québec,

Nous, les membres de |'Assemblée
législative de Québec, réunis en session
vous prions de bien vouloir agréer, avec
I'assurance de notre fidélité a Sa Ma-
jesté, nos humbles remerciements pour
le discours qu'il vous a plu de prononcer
afin de faire connaitre les raisons de la
convocation des chambres,

M. Johnson, propose, par voie d’a-
mendement, secondé par M, Bertrand:

Que la motion en discussion soit
amendée en v ajoutant les mots sui-
vants:

“Nous vous soumettons respectuen-
sement que le gouvernement aurait d
proposer dans le discours du trdne les
mesures nécessaires pour remédier A la
confusion qui régne actuellement dans le
domaine de I'éducation et pour mettre
fin aux inquiétudes légitimes des pareuts,

and Paquette be appointed a committee
to assist the Speaker in the direction
of the Library of Parliament in so far as
the interests of the Legislative Council
are concerned, and also to act on behalf
of this House as members of the Joint
Commitiee on the Library:

That the said resolution be com-
municated to the Legislative Assembly.

The House, according to Order, re-
sumed the adjourned Debate on the
Question which was on Wednesday, the
26th January, proposed, that it be,—

Resolved, That an humble Address be
voted and presented to the Honcurable
the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebec, as follows, to wit:

To the Honourable
the Lieutenani-Governor
of the Province of Quebec,

WE, the members of the Legislative
Assembly of Quebec, in Session assem-
bled, beg you to be pleased to accept,
with the assurance of our loyalty to Her
Majesty, our humble thanks for the
Speech you have been pleased to deliver,
informing us of the reasons for calling
the Houses,

Mr. Johnson moved, in amendment,
seconded by Mr. Bertrand:

That the motion under debate be
amended by adding thereto the follow-
ing words:

“We respectfully submit that in the
speech from the Throne, the govern-
ment should have proposed the neces-
sary measures required to remedy the
confusion which reigns in the field of
education at the present time, and to
put an end to the legitimate anxiety
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des étudiants, des enseignants et des
institutions.”

Et un débat g'éléve.

Au début de son intervention dans le
débat, le Premier ministre veut féliciter
lorateur de son élection. M, Belle-
mare souléve un point d’ordre et deman-
de que le Premier ministre s’en tienne
au sujet de I’amendement (art. 759,
par. 5 du Réglement).

Le Premier ministre soutient que
la tradition parlementaire veut que
durant le débat sur 'adresse en réponse
au discours du trdne, il soit permis
tout i la fois de discuter de la motion
principale et de l'amendement.

M. 'orateur réserve sa décision.
Et le débat se continue,

Sur la motion de M. Lesage, il est—
Ordonné que le débat soit ajourné.

Du consentement unanime de la
chambre, et sur la motion de M. La-
porte, il est—

Résolu que, lorsque cette chambre
s'ajournera aujourd’hui, elle soit ajour-
née a demain, & dix heures et demie du
matin.

Et, alors, la chambre s'ajourne,

of the parents, students, teachers and
institutions.”

And a debate arising thereon.

When he rose to take the floor in the
debate, the Prime Minister wished to
congratulate the Speaker on his election.
Mr. Bellemare raised a point of Order,
and asked that the Prime Minister
confine himself to the subject of the
amendment (paragraph 5 of Article
759 of the Rules),

The Prime Minister maintained that
parliamentary tradition is such that
during the debate on the address in
reply to the Speech from the Throne,
the main motion and the amendment
may both be debated at the same time,

Mr. Speaker reserved his decision.
And the debate continuing,

On motion of Mr. Lesage, —
Ordered, That the debate be adjourn-
ed.

With the unanimous consent of the
House, and on motion of Mr. Laporte,~

Resolved, That when this House ad-
journs to-day, it do stand adjourned
until tomorrow at ten thirty o'clock,
AM.

And then the House adjourned.
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VENDREDI,
28 JANVIER 1966.

Dix heures el demie du matin.

Pridre.

Les pétitions suivantes sont présen-
tées et déposées sur le bureau de la
chambre:

De la part de 1a corporation Cimetidre
de l'est de Montréal;

De la part du Club de courses de la
Capitale;

De la part du Club de courses Mur-
dock;

De la part du Club de courses Laval;

De la part du Club de courses Lau-
rentien;

De la part du Club de courses Mont-
calm;

De la part du Club de courses Saint-
Laurent;

De la part du Club de courses Qué-
bécois;

De la part du Club de courses Cita-
delle;

De la part de la ville de Chiteauguay;

De la part de la commission des
écoles catholiques de la cité de Jacques-
Cartier;

De la part de dame Aldéa Roy et
Joseph Alyre Barnwell;

De la part de la ¢ité de Saint-Léonard;

De la part de la compagnie Lucerne
Racing Association, Inc.;

De la part de la compagnie Gatineau
County Racing Association, Inc.:

De la part de la compagnie Kingsmere
Racing Association, Inc.;

De la part de la compagnie Chelsea
Racing Association, Inc.;

De la part de la compagnie Western
Quebec Racing Association, Inc.;

De la part de la compagnie Aylmer
Racing Association, Inc.;

FRIDAY,
JANUARY 28th, 1966.

Ten thirly o'clock, A.M.

Prayers.

The following petitions were present-
ed and tabled:

From La corporation Cimetidre de
I'est de Montréal;
From The Capital Raceways Club;

From Murdock Raceways Club;

From Laval Raceways Club;
From Laureniian Raceways Club;

From Montcalm Raceways Club;
From St. Lawrence Raceways Club;
From Quebecois Raceways Club;
From Citadel Raceways Club;

From the town of Chateauguay;
From the Catholic School Commission
of the city of Jacques-Cartier;

From Dame Aldéa Roy and Joseph
Alyre Barnwell;

From the city of Saint-Léonard;

From Lucerne Racing Association,
Inc.;

From Gatineau County Racing Asso-
ciation, Inc,;

From Kingsmere Racing Association,
Inc.;

From Chelsea Racing Association,
Inc.;

From Western Quebec Racing Asso-
ciation, Inc.;

From Aylmer Racing Association,
Inc.;
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De la part de la compagnie Hull
Racing Association, Inc,

Les pétitions suivantes sont lues et
regues:

De Blue Bonnets Raceway, Inc., de-
mandant ['adoption d’une loi consti-
tuant la Compagnie du club de courses
Yictoria.

M. Fournier.

De Blue Bonnets Raceway, Inc., de-
mandant l'adoption d’une loi consti-
tuant la Compagnie du club de courses
Métropolitain,

M. Fournier.

De Blue Bonnets Raceway, Inc., de-
mandant l'adoption d’une loi consti-
tuant la Compagnie du club de courses
Mont-Bruno.

M. Fournier.

De Blue Bonnets Raceway, Inc,, de-
mandant l'adoption d’une loi consti-
tuant la Compagnie du club de courses
Trans-Canada.

M. Fournier.

De Blue Bonnets Raceway, Inc., de-
mandant P’adoption d’une loi consti-
tuant la Compagnie du club de courses
Ville-Marie,

M. Fournier.

De Blue Bonnets Raceway, Inc., de-
mandant l'adoption d'une loi consti-
tuant la Compagnie du club de courses
Maplewood.

M. Fournier,

De Blue Bonnets Raceway, Inc., de-
mandant l'adoption d’une Joi consti-
tuant la Compagnie du club de courses
Laval.

M. Fournier.

From Hull Racing Association, Inc.

The following petitions were read and
received:

Of Blue Bonnets Raceway, Inc,,
praying for an Act to incorporate
Victoria Racing Club, Inc,

Mr. Fournier.
Of Blue Bonnets Raceway, Inc.,
praying for an Act to incorporate
Metropolitan Racing Club, Inc.
Mr. Fournier.
Of Blue Bonnets Raceway, Inc,
praying for an Act to incorporate
Mont-Bruno Racing Club, Inc.
Mr. Fournier.
Of Blue Bonnets Raceway, Inc.,
praying for an Act to incorporate
Trans-Canada Racing Club, Inc,
Mr. Fournier.
Of Blue Bonnets Raceway, Inc,,
praying for an Act to incorporate
Ville-Marie Racing Club, Inc.
Mr. Fournier.
Of Blue Bonnets Raceway, Inc.,
praying for an Act to incorporate
Maplewood Racing Club, Inc.
Mr. Fournier,
Of Blue Bonnets Raceway, Inc,,
praying for an Act to incorporate
Laval Racing Club, Inec.

Mr. Fournier.



28 28 JANVIER — JANUARY 28th

1966

De Blue Bonnets Raceway, Inc., de-
mandant l'adoption d’une loi consti-
tuant la Compagnie du club de courses
Dorval.

M. Fournier,

De Blie Bonnets Raceway, Inc., de-
mandant D'adoption d'une loi consti-
tuant la Compagnie du club de courses
Laurentien.

M. Fournier.

De Blue Bonnets Raceway, Inc., de-
mandant ['adoption d'une lioi consti-
tuant la Compagnie du club de courses
Terrebonne.

M. Fournier.

De Blue Bonnets Raceway, Inc., de-
mandant 'adoption d’une loi consti-
tuant la Compagnie du club de courses
Gaspésien.

M. Fournier.

De Blue Bonnets Raceway, Inc., de-
mandant adoption d’une loi consti-
tuant la Compagnie du club de courses
Mont-Tremblant.

M. Fournier,

De Blue Bonnets Raceway, Inc., de-
mandant 1'adoption d’une loi consti-
tuant la Compagnie du club de courses
Lounan.

M. Fournier.

De Blue Bonnets Raceway, Inc., de-
mandant l'adoption d’'une loi consti-
tuant la Compagnie du club de courses
Alpin.

M. Fournier.

De Blue Bonnets Raceway, Inc., de-
mandant l'adoption d’une loi consti-
tuant la Compagnie du club de courses
Nouvelle,

M. Fournier.

Of Blue Bonnets Raceway, Inc.,
praying for an Act to incorporate
Dorval Racing Club, Inc,

Mr. Fournier.

Of Blue Bonnets Raceway, Inc.,
praying for an Act to incorporate
Laurentian Racing Club, Inc.

Mr. Fournier.

Of Blue Bonnets Raceway, Inc.,
praying for an Act to incorporate
Terrebonne Racing Club, Inc.

Mr. Fournier,

Of Blue Bonnets Raceway, Inc.,
praying for an Act to incorporate
Gaspesian Racing Club, Inc.

Mr. Fournier.

Of Blue Bonnets Raceway, Inc.,
praying for an Act to incorporate
Mont-Tremblant Racing Club, Inc.

Mr. Fournier.

Of Blue Bonnets Raceway, Inc.,
praying for an Act to incorporate
Lounan Racing Club, Inec.

Mr, Fournier.

Of Blue Bonnets Raceway, Inc,,
praying for an Act to incorporate
Alpine Racing Club, Inc.

Mr. Fournier,

Of Blue Bonnets Raceway, Inc.,
praying for an Act to incorporate
Nouvelle Racing Club, Inc.

Mzr. Fournier.
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De Blue Bonneis Raceway, Inc., de-
mandant l'adoption d'une loi consti-
tuant la Compagnie du club de courses
Grand-Pré.

M. Fournier.

De la cité des Trois-Riviéres, deman-
dant 'adoption d’une loi medifiant sa

charte.
M. Hébert.

De la Compagnie Trust Roval, de-
mandant "adoption d’une loi modifiant
sa charte,

M. Brown,

De la Compagnie Trust Général du
Canada, demandant "adoption d’'une loi
concernant le titre d’une propriété dans
la paroisse de Longue-Pointe.

M. Brown.

De la Corporation du Gaz Naturel du
Québec, demandant 1’adoption d’une loi
relative & certaines servitudes.

M. Brisson.

De “Twelve Hundred and One Dor-
chester Street, Inc.—Dorchester-Stan-
ley Development Corporation’, deman-
dant 'adoption d'une loi concernant une
certaine ruelle de la ville de Montréal,
dans le quartier Saint-Antoine.

M. Blank.

De "“Federation of Jewish Community
Services of Montreal”, demandant I'a-
doption d’une loi changeant son nom en
celui de “Allied Jewish Community
Services of Montreal”—‘Les Services
alliés de 1a communauté juive de Mont-
réal”’, et modifiant sa charte.

M. Blank,

De Robert Thomson et autres, de-
mandant l'adoption d'une loi consti-
tuant en corporation ['Institut des
secrétaires agréés du Québec.

M. Boulais.

Of Blue Bonnets Raceway, Inc.,
praying for an Act to incorporate
Grand-Pré Racing Club, Inc.

Mr. Fournier.

Of the city of Trois-Riviéres, praying
for an Act to amend its charter.

Mr. Hébert.

Of the Royal Trust Company, praying
for an Act to amend its charter.

Mr. Brown.

Of General Trust of Canada, praying
for an Act respecting the title to a
property in the parish of Longue-Pointe,

Mr. Brown.

Of Quebec Natural Gas Corporation,
praying for an Act respecting certain
servitudes,

Mr. Brisson.

Of Twelve Hundred and One Dor.
chester Street, Inc,, and Dorchester-
Stanley Development Corporation, pray-
ing for an Act concerning a certain lane
of the city of Montreal in Saint-Antoine
Ward.

Mr. Blank.

Of Federation of Jewish Community
Services of Montreal, praying for an
Act changing its name to that of Allied
Jewish Community Services of Montreal
—Les Services alliés de la communauté
juive de Montréal, and to amend its
charter.

Mr. Blank.

Of Robert Thomson and others pray-
ing for an Act te constitute them into
a corporation under the name of The
Chartered Institute of Secretaries of
Quebec.

Mr. Boulais.
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De la ville de Schefferville, demandant
1'adoption d’une loi modifiant sa charte.

M. Coiteux (Duplessis).

De la Fédération des commissions
scolaires catholiques du Québec, deman-
dant 'adoption d’une loi modifiant la
loi concernant cette fédération.

M. Baillargeon.

De la cité de Saint-Michel, deman-
dant l'adoption d’une loi modifiant sa
charte.

M. Meunier.

De Elie Halperin et autres, deman-
dant 1’adoption d’une loi pour amalga-
mer ‘‘Adath Jeshurun Hadrath Kodesh
Congregation” et ‘‘Beth Hamedrash
Haggodol Chevra Shaas Congregation'’,
sous le nom de *Chevra Shaas Adath
Jesharun Hadrath Kodesh Congrega-

tion”,
M. Blank.

De la municipalité de Lucerne, de-
mandant 1’adoption d’une loi modifiant
le Code municipal en tant qu’il s"appli-
gue a cette municipalité.

M. Fournier.

De la Société d’agriculture du comté
de Laprairie, demandant !'adoption
d’une loi confirmant ses droits et son
titre de propriétairesur unemplacement.

M. Baillargeon.

M. Morissette dépose sur le bureau
de la chambre les documents suivants:

Etat détaillé des remises des droits et
des peines faites en vertu de l'article 57
de 1a Loi du ministére du revenu (Sta-
tuts refondus de Québec, 1964, chapitre
66).

(Document de la session no 18.)

Of the town of Schefferville, praying
for an Act to amend its charter,

Mr. Coiteux {Duplessis).

Of The Quebec Federation of Catholic
School Commissions, praying for an Act
to amend its charter.

Mr. Baillargeon,

Of the city of Saint-Michel, praying
for an Act to amend its charter,

Mr. Meunier.

Of Elie Halperin and others, praying
for an Act to amalgamate the two con-
gregations Adath Jeshurun Hadrath
Kodesh Congregation and Beth Hame-
drash Haggodol Chevra Shaas Congre-
gation, under the name of Chevra
Shaas Adath Jeshurun Hadrath Kodesh
Congregation.

Mr. Blank.

Of the municipality of Lucerne, pray-
ing for an Act to amend the Municipal
Code in so far as it applies to such mu-
nicipality,

Mr. Fournier,

Of La Société d’agriculture du comté
de Laprairie, praying for an Act con-
firming its rights and titles to a plot
of land.

Mr, Baillargeon.

Mr. Morissette tabled the following
documents:

Detailed statement of remissions of
duties and penalties made in virtue of
section 57 of the Revenue Department
Act (Revised Statutes of Quebec, 1964,
chapter 66).

(Sesstonal Papers, No. 18.)
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Rapport du Secrétaire de la province,
prévu par les dispositions de 'article 108
de la Loi des terres et foréts (Statuts
refondus de Québec, 1964, chapitre 92).

(Document de la sesston no 19.)

Dépbt de I'arrété en conseil, prévu par
les dispositions de ’article 54 de la Loi
de la Législature (Statuts refondus,
1964, chapitre 6).

(Document de la session no 20.)

Rapport du secrétaire de la province,
prévu par les dispositions de 1'article 13
de la Loi des compagnies étrangéres
(Statuts refondus de Québec, 1964,
chapitre 282).

(Document de la sesston ro 21.)

Dépdts des arrétés en conseil, prévu
par les dispositions de l'article 9 du
Régime de retraite des fonctionnaires
(Statuts refondus de Québec, 1964, cha-
pitre 14, modifié par 13-14, Elizabeth
II, chapitre 15).

(Docuument de la session no 22.)

Rapport du secrétaire de la province
prévu par les dispositions de l'article 100
de la Loi des terres et foréts (Statuts
refondus de Québec, 1964, chapitre 92},

(Document de la session no 23.)

Rapport du secrétaire de la province
prévu par les dispositions de I'article 73
de la Loi de la voirie (Statuts refondus
de Québec, 1964, chapitre 133).

(Document de la session no 24.)

Rapport du secrétaire de la province
prévu par les dispositions de [’article 1
de la Loi autorisant la concession de cer-
taines forces hydrauliques i Belleterre
Quebec Mines, Limited (11 George VI,
chapitre 40).

(Document de la session no 25.)

Report of the Provincial Secretary,
pursuant to the provisions of Section 108
of the Lands and Forests Act (Revised
Statutes of Quebec, 1964, chapter 92).

(Sessional Papers, No, 19.)

Deposit of the Order in Council pur-
suant to the provisions of Section 54 of
the Legislature Act {(Revised Statutes,
1964, chapter 6).

(Sessional Papers, No. 20.)

Report of the Provincial Secretary,
pursuant to the provisions of Section 13
of the Extra-Provincial Companies Act
(Revised Statutes of Quebec, 1964, chap-
ter 282).

(Sessional Papers, No. 21.)

Deposit of Orders in Council, pur-
suant to the provisions of Section 9 of
the Civil Service Superannuation Plan
(Revised Statutes of Quebec, 1964, chap-
ter 14, as amended by 13-14 Elizabeth
11, chapter 15).

(Sessfonal Papers, No. 22.)

Report of the Provincial Secretary
pursuant to the provisions of Section
100 of the Lands and Forest Act (Re-
vised Statutes of Quebec, 1964, Chapter
92).

(Sessional Papers, No. 23.)

Report of the Provincial Secretary
pursuant to the provisions of Section 73
of the Roads Act (Revised Statutes of
Quebec, 1964, chapter 133).

(Sessional Papers, No. 24.)

Report of the Provincial Secretary
pursuant to the provisions of Section 1
of the Act to authorize the concession of
certain water-powers to Belleterre Que-
bec Mines, Limited (11 George VI,
chapter 40).

(Sessional Papers, No. 25.)
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Liste des commissions délivrées pen-
dant l'année financiére 1964-1965, en
vertu de 'article 5 de la Loi des employés
publics (Statuts refondus de Québec,
1964, chapitre 12).

(Document de la session no 26.)

Dépot des arrétés en conseil, prévu
par les dispositions de I'article 29 de la
Loi du secrétariat (Statuts refondus de
Québec, 1964, chapitre 54).

(Document de la session no 27.)

Dépbt des arrétés en conseil, prévu
par les dispositions de ’article 55 de la
Loi des travaux publics (Statuts refon-
dus de Québec, 1964, chapitre 138).

(Document de la session no 28.)

A I'appel de l'item no 1 du feuilleton,
M. Lesage ayant retiré son objection au
point d’otdre soulevé hier par M. Belle-
mare A l'effet que la discussion doit se
limiter au sujet de I'amendement pro-
posé par M. Johnson, M. l'orateur ne
croit pas devoir rendre sa décision A ce
sujet.

Conformément 3 'ordre du jour, la
chambre reprend le débat sur 'amende-
ment de M. Johnson, & la motion dont
elle a été saisie, le mercredi, 26 janvier
dernier,

Que l'adresse suivante soit votée et
présentée i 'honorable lieutenant-gou-
verneur de la province de Québec:

A I'honorable
lieulenant-gouverneuy
de la province de Québer,

Nous, les membres de 1’Assemblée
législative de Québec, réunis en session

List of commissions issued during the
fiscal vear 1964-1965, under Section 5 of
the Public Officers Act (Revised Statu-
tes of Quebec, 1964, chapter 12).

(Sessional Papers, No. 26.)

Deposit of Orders in Council pursuant
to the provisions of Section 29 of the
Provincial Secretary’'s Department Act
{Revised Statutes of Quebec, 1964,
chapter 54).

(Sessional Papers, No. 27.)

Deposit of Orders in Council, pur-
suant to the provisions of Section 55 of
the Public Works Act (Revised Statutes
of Quehec, 1964, chapter 138).

(Sessional Papers, No. 28.)

When item No. 1 on the Agenda
Paper was called, Mr. Lesage, having
withdrawn his objection to the point of
Order raised by Mr. Bellemare yester-
day, to the effect that the debate should
be confined to the amendment proposed
by Mr. Johnson, Mr. Speaker decided
that he did not need to render his
decision on this question.

The House, according to Order, re-
sumed the debate on the amendment by
Mr, Johnson to the Question which was
on Wednesday, the 26th January, pro-
posed that it be,—

Resolved, That an humble Address be
voted and presented to the Honourable
the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebec, as follows, to wit:

To the Honourable
the Lieutenant-Governor
of the Province of Quebec,

WE, the members of the Legislative
Assembly of Quebec, in Session assem-
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vous prions de bien vouloir agréer, avec
I'assurance de notre fidélité a4 Sa Ma-
jesté, nos humbles remerciements pour
le discours qu’il vous a plu de prononcer
afin de faire connaitre les raisons de la
convocation des chambres, lequel amen-
dement se lit comme suit:

“Nous vous soumettons respectueu-
sement que le gouvernement aurait df
proposer dans le discours du Trone les
mesures nécessaires pour remédier i la
confusion qui régne actuellement dans
le domaine de I'éducation et pour mettre
fin aux inquiétudes légitimes des pa-
rents, des étudiants, des enseignants et
des institutions.”

Et le débat se continue,

Sur la motion de M. Lesage, il est—-
Ordonné que le débat soit ajourné.

Sur la motion de M. Laporte, il est—-

Résolu que, lorsque cette chambre
s'ajournera aujourd’hui, elle soit ajour-
née 4 mardi prochain, a trois heures de
I'aprés-midi.

Et, alors, la chambre s’ajourne.

bled, heg vou to be pleased to accept,
with the assurance of our loyalty to Her
Majesty, our humble thanks for the
Speech you have been pleased to deliver,
informing us of the reasons for calling
the Houses, which amendment reads as
follows:

“We respectfully submit that in the
speech from the Throne, the govern-
ment should have proposed the neces-
sary measures required to remedy the
confusion which reigns in the field of
education at the present time, and to
put an end to the legitimate anxiety of
the parents, students, teachers and insti-
tutions,”

And the debate continuing.

On motion of Mr. Lesage,—
Ordered, That the debate be adjourn-
ed.

On motion of Mr. Laporte,—

Resolved, That when this House ad-
journs to-day, it do stand adjourned
until Tuesdavy next at three o'clock,
P.M.

And then the House adjourned.




34 ler FEVRIER — FEBRUARY lst

1966

MARDI,
ler FEVRIER 1966.

Trois heures de Uaprés-midi.
Priére,

Les pétitions suivantes sont présen-
tées et déposées sur le bureau de la
chambre:

De la part de la Compagnie du club
de courses Bedford;

De la part de la Compagnie du club
de courses Massawippi;

De la part de la Compagnie du club
de courses Mont-Plaisant;

De la part de la Compagnie du club
de courses Saint-Frangois de Sherbrooke;

De la part de la Compagnie du club
de courses Chantilly;

De la part de la Compagnie du club
de courses Orford;

De la part de J.-Arthur Boivin;

De la part de la Compagnie du club
de courses Richard;

De la part de la Compagnie du club
de courses Yvonne Bergeron;

De la part de la Compagnie du club
de courses Kénogami;

De la part de la Compagnie du club
de courses Marquis;

De la part de la Compagnie du club
de courses Saint-Frangois de Saguenay;

De la part du Club de courses Charle-
voix, Inc.;

De la part du Club de courses Lot-
biniére, Inc.;

De la part du Club de courses Gaspé,
Inc.;

De la part du Club de courses Vau-
dreuil, Inc.;

De la part de la ville de Chateauguay-
Centre;

De la part du Club de courses Lévis,
Inc.;

TUESDAY,
FEBRUARY 1st, 1966.

Three o'clock, P.M.
Prayers.

The following petitions were present-
ed and tabled:

From Bedford Racing Club, Inc.;
From Massawippi Racing Club, Inc.;

From Mont-Plaisant Racing Club,
Inc.;

From St. Francis Racing Club, Inc.
of Sherbrooke;

From Chantilly Racing Club, Inc.;

From Orford Racing Club, Inc.;

From J.-Arthur Boivin;

From Compagnie du club de courses
Richard;

From Compagnie du club de courses
Yvonne Bergeron;

From Compagnie du club de courses
Kénogami;

From Compagnie du club de courses
Marquis;

From Compagnie du club de courses
Saint-Frangois de Saguenay;

From Charleveix Racing Club, Inc.;

From Lotbiniére Racing Club, Inc.;
From Gaspé Racing Club, Inc.;
From Vaudreuil Racing Club, Inc.;
From the town of Chéateauguay-

Centre;
From Levis Racing Club, Inc.;
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De la part du Club de courses Port-
neuf, Inc.;

De la part du Club de courses Rober-
val, Inc.;

De la part du Club de courses Jon-
quiére, Inc,

Les pétitions suivantes sont lues et
recues:

De la corporation Cimetigre de Vest
de Montréal, demandant 1’adoption
d'une loi modifiant sa chatte.

M. Meunier.

De Paul Murdock et autres, deman-
dant 1'adoption d’une loi constituant le
Club de courses de la Capitale,

M. Beaupré,

De Paul Murdock et autres, deman-
dant I'adoption d'une loi constituant
le Club de courses Murdock.

M., Beaupré,

De Paul Murdock et autres, deman-
dant l'adoption d'une loi constituant
le Club de courses Laval.

M. Beaupré.

De Paul Murdock et autres, deman-
dant T'adoption d'une loi constituant
le Club de courses Laurentien,

M. Beaupré.

De Paul Murdock et autres, deman-
dant I'adoption d’'une loi constituant
Ie Club de courses Montcalm.

M. Beaupré.

De Paul Murdock et autres, deman-
dant l'adoption d'une loi constituant
e Club de courses Saint-Laurent.

M. Beaupré.

De Paul Murdock et autres, deman-
dant l’'adoption d’une loi constituant
le Club de courses Québécois.

M. Beaupré.

From Portneuf Racing Club, Inc.;
From Roberval Racing Club, Inc.;

From Jonquidre Racing Club, Inc.

The following petitions were read and
received:

Of the corporation of Cimetiére de
I'est de Montréal, praying for an Act
to amend its charter,

Mr, Meunier,

Of Paul Murdock and others, praying
for an Act to incorporate The Capital
Raceways Club,

Mr. Beaupré.

Of Paul Murdock and others, praying
for an Act to incorporate Murdock
Raceways Club.

Mr, Beaupré.

Of Paul Murdock and others, praying
for an Act to incorporate Laval Racing
Club,

Mr. Beaupté.

Of Paul Murdock and others, praying
for an Act to incorporate Laurentian
Raceways Club.

Mr, Beaupré.

Of Paul Murdock and others, praying
for an Act to incorporate Montcalm
Raceways Club.

Mr. Beaupré.

Of Paul Murdock and others, praying
for an Act to incorporate 5t. Lawrence
Raceways Club.

Mr. Beaupré.

Of Paul Murdock and others, praying
for an Act to incorporate Québécois
Raceways Club.

Mr, Beaupré,
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De Paul Murdock et autres, deman-
dant l'adoption d’une loi constituant
le Club de courses Citadelle,

M. Beaupré.

De la ville de Chiteauguay, deman-
dant l'adoption d’une loi modifiant sa

charte.
M. Kennedy.

De la Commission des écoles catholi-
ques de la cité de Jacques-Cartier, de-
mandant 'adoption d'une loi modifiant
sa charte.

M. Baillargeon.

De dame Aldéa Roy et Joseph-Alyre
Barnwell, demandant 'adoption d’une
loi concernant un certain immeuble,

M. O'Farrell,

De la cité de Saint-Léonard, deman-
dant l'adoption d’une loi modifiant sa
charte.

M. Meunier.

De Connaught Park Jockey Club of
Ottawa, demandant I'adoption d'une loi
constituant la compagnie Lucerne Ra-
cing Association, Inc.

M. Fournier,

De Connaught Park Jockey Club of
Ottawa, demandant l'adoption dune
loi constituant la compagnie Gatineau
County Racing Association, Inc.

M. Fournier.

De Connaught Park Jockey Club of
Ottawa, demandant I’adoption d'une loi
constituant la compagnie Kingsmere
Racing Association, Inc.

M. Fournier.

De Connaught Park Jockey Club of
Ottawa, demandant 'adoption d’une 1ol
constituant la compagnie Chelsea Ra-
cing Association, Inc.

M. Fournier.

Of Paul Murdock and others, praying
for an Act to incorporate Citadel Race-
ways Club.

Mr. Beaupré.

Of the town of Chiteauguay, praying
for an Act to amend its charter.

Mr. Kennedy.

Of The Catholic School Commission
of the city of Jacques-Cartier, praying
for an Act to amend its charter.

Mr. Baillargeon,

Of Dame Aldéa Roy and Joseph-
Alyre Barnwell, praying for an Act
respecting a certain immoveable,

Mr, O’Farrell.

Of the city of Saint-Léonard, praying
for an Act to amend its charter,

Mr. Meunier,

Of Connaught Park Jockey Club of
Ottawa, praying for an Act to incor-
porate Lucerne Racing Association.

Mr. Fournier.

Of Connaught Park Jockey Club of
Ottawa, praying for an Act to incorpo-
rate Gatineau County Racing Associa-
tion.

Mr. Fournier,

Of Connaught Park Jockey Club of
Ottawa, praving for an Act to incorpo-
rate Kingsmere Racing Association.

Mr., Fournier,
Of Connaught Park Jockey Club of
Ottawa, praying for an Act to incorpo-
rate Chelsea Racing Association.

Mr. Fournier.
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De Connaught Park Jockey Club of
Ottawa, demandant I'adoption d'une loi
constituant la compagnie Western Que-
bec Racing Association, Inc.

M. Fournier.

De Connaught Park Jockey Club of
Ottawa, demandant I'adoption d’une loi
constituant !a compagnie Aylmer Ra-
cing Association, Inc,

M. Fournier,

De Connaught Park Jockey Club of
Ottawa, demandant I'adoption d’une loi
constituant la compagnie Hull Racing
Association, Inc.

M. Fournier.

Les documents suivants sont déposés
sur le bureau de la chambre:

Par M. Lesage:

Copie d’un arrété en consell, en date
du ler février 1966, concernant une
enquéte sur des acquisitions par la Régie
des alcools du Québec dans lile de
Montréal.

(Document de lg session no 29.)

Rapport annuel de la Commission
cﬁl’aménagement de Québec pour 1964-
S,
(Document de la session no 30.)

Rapport annuel de la Commission du
service civil de la province de Québec,
pour 'année 1964-1965.

{Document de la session no 31.)

Par M. Fortin:

- Rapport du ministre du Travail de
la province de Québec, sur I'activité de
son ministére durant 'année financiére
terminée le 31 mars 1965.

(Doctement de lg session no 32.)

Of Connaught Park Jockey Club of
Ottawa, praying for an Act to incor-
porate Western Quebec Racing Associa-
tion.

Mr. Fournier,

Of Connaught Park Jockey Club of
Ottawa, praying for an Act to incor-
porate Aylmer Racing Association.

Mr. Fournier.

Of Connaught Park Jockey Club of
Ottawa, praying for an Act to incor-
porate Hull Racing Association,

Mr. Fournier.

The following documents were tabled:

By Mr. Lesage:

Copy of an Order in Council, dated
February 1st, 1966, respecting an in-
quiry into the purchases made by the
Quebec Liquor Board on the Island of
Montreal.

(Sessienal Papers, No. 29.)

Annual report of the Quebec Planning
Commission for 1964-65.

{Sessional Papers, No. 30.)

Annual report of the Civil Service
Commission of the Province of Quebec,
for the year 1964-1965.

(Sessional Papers, No. 31.)

By Mr. Fortin:

Report of the Minister of Labour of
the Province of Quebec, on the activities
of his department during the fiscal year
ending March 31st, 1965,

(Sesstonal Papers, No. 32.)
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Par M. Laporte:

Réponse & un ordre de I’Assemblée
législative, en date du 30 juillet 1965,
pour un état montrant:

Copie conforme du manifeste de cha-
que envolée de chacun des avions du
service aérien du ministére des Trans-
ports et communications pour la période
g’étendant du ler avril 1964 au 31 mars
1965.

(Document de la session no 33.)

Conformément A l'ordre du jour, la
chambre reprend le débat sur I'amende-
ment de M. Johnson & la motion dont
elle a été saisie, le mercredi, 26 janvier
dernier.

Que l'adresse suivante soit votée et
présentée 3 ’honorable lieutenant-gou-
verneur de la province de Québec:

A Uhonorable
Heutenant-gouvernenr
de la province de Québec,

Nous, les membres de I’Assemblée
législative de Québec, réunis en session
vous prions de bien vouloir agréer, avec
I’assurance de notre fidélité &4 Sa Ma-
jesté, nos humbles remerciements pour
le discours qu'il vous a plu de prononcer
afin de faire connaitre les raisons de la
convocation des chambres, lequel amen-
dement se lit comme suit:

“Nous vous soumetions respectueu-
sement que le gouvernement aurait da
proposer dans le discours du Trdne les
mesures nécessaires pour remédier 2 la
confusion qui régne actuellement dans
le domaine de I'éducation et pour mettre
fin aux inquiétudes légitimes des pa-
rents, des étudiants, des enseignants et
des institutions.”

Et le débat se continue,

By Mr. Laporte:

Return to an Order of the House
dated July 30th, 1965, for a statement
showing:

A certified true copy of the flight log
of each flight made by each one of the
aircraft of the Air Service of the Depart-
ment of Transportation and Communi-
cations for the period from April 1st,
1964, to March 31st, 1965.

(Sesstonal Papers, No. 33.)

The House, according te Order, re-
sumed the debate on the amendment by
Mr. Johnson to the Question which was
on Wednesday, the 26th January, pro-
posed, that it be,—

Resolyed, That an humble Address be
voted and presented to the Honourable
the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebec, as follows, to wit:

To the Honourable
the Lieulenani-Governor
of the Province of Quebec,

WE, the members of the Legislative
Assembly of Quebec, in Session assem-
bled, beg you to be pleased to accept,
with the assurance of our loyalty to Her
Majesty, our humble thanks for the
Speech you have been pleased to deliver,
informing us of the reasons for calling
the Houses, which amendment reads as
follows:

“We respectfully submit that in the
speech from the Throne, the govern-
ment should have proposed the neces-
sary measures required to remedy the
confusion which reigns in the field of
education at the present time, and to
put an end to the legitimate anxiety of
the parents, students, teachers and insti-
tutions."”

And the debate continuing.
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Sur la motion de M. Lacroix, secondé
par M, Dupré, il est-—
Ordonné que le débat soit ajourné,

Du consentement unanime de la
chambre, et sur la motion de M. La-
porte, il est— :

Résolu que, lorsque cette chambre
s'ajournera aujourd’hui, elle soitajour-
née 4 demain, A dix heures et demie du
matin.

Et, alors, la chambre s'ajourne.

On motion of Mr. Lacroix, seconded
by Mr. Dupré,—

Ordered, That the debate be adjourn-
ed.

With the unanimous consent of the
House, and on motion of Mr. Laporte,—

Resoived, That when this House ad-
journs to-day, it do stand adjourned
until tomorrow at ten thirty o'clock,
AM.

And then the House adjourned.
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MERCREDI,
2 FEVRIER 1966.

Dix heures et demie du matin,

Priére.

Les pétitions suivantes sont présen-
tées et déposées sur le burean de la
chambre:

De la part de René Brien;

De la part de la cité de Jacques-
Cartier;

De Ia part de la cité de Verdun;

De la part de la cité de Lachine;

De la part de la Commission hydro-
électrique de Chapais;

De la part de Paul & Pauline Invest-
ment, Inc.;

De la part de '’Association de bien-
faisance et de retraite de la Police de
Montréal;

De la part du Révérend Pére Guy
Fortier:

De la part de Ia cité de Beauharnois;

De la part de The Protestant School
Board of Greater Montreal;

De la part de I'Hdpital Général de
Lachine.

—_—

Les pétitions suivantes sont lues et
regues:

De Le Club decourses Saguenay, Ltée,
demandant I'adoption d'une loi consti-
tuant la Compagnie du Club de courses
Marquis.

M. Fournier.

De Le Club de courses Saguenay,
Ltée, demandant 'adoption d’une loi
constitnant la Compagnie du Club de
courses Saint-Frangois.

M. Fournier.

De Le Club de courses Saguenay,
Ltée, demandant l'adoption d’une loi

WEDNESDAY,
FEBRUARY 2nd, 1966.
Ten thirly o’clock, A. M.
Prayers,
The following petitions were present-
ed and tabled:

From René Brien;
From the city of Jacques-Cartier;

From the city of Verdun;
From the city of Lachine;

From The Chapais Hydroelectric
Commission;

From Paul & Pauline Investment,
Inc.:

From L’Association de bienfaisance
et de retraite de Ia Police de Montréal;

From Reverend Father Guy Fortier;

From the city of Beauharneis;

From The Protestant School Board
of Greater Montreal;

From Lachine General Hospital.

The following petitions were read and
received:

Of Le Club de courses Saguenay,
Ltée, praying for an Act to incorporate
La Compagnie du Club de courses
Marquis.

Mzr. Fournier.

Of Le Club de courses Saguenay,
Ltée, praying for an Act to incorporate
La Compagnie du Club de courses
Saint-Francois.

Mr. Fournier.

Of Le Club de courses Saguenay,
Ltée, praying for an Act to incorporate
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constituant la Compagnie du Club de
courses Richard.
M. Fournier.

De Le Club de courses Saguenay,
Ltée, demandant l'adoption d'une loi
constituant la Compagnie du Club de
courses Yvonne Bergeron,

M. Fournier,

De Le Club de courses Saguenay,
Ltée, demandant l'adoption d’une loi
constituant la Compagnie du Club de
courses Kénogami.

M. Fournier.

De J.-Arthur Boivin et autres, de-
mandant l’adoption d’une loi consti-
tuant en corporation les huissiers de la
Cour supérieure pour le district de Terre-

bonne.
M. Hardy.

De la ville de Chateauguay-Centre,
demandant 1'adoption d’une loi modi-
fiant sa charte.

M. Kennedy.

De M. Donat Simard et autres, de-
mandant ['adoption d’une loi consti-
tituant la Compagnie du Club de courses
Lévis, Inc.

M. Beaupré.

De M. Donat Simard et autres, de-
mandant l'adoption d'une loi consti-
tuant la Compagnie du Club de courses
Portneuf, Inc.

M. Beaupré,

De M. Donat Simard et autres, de-
mandant Padoption d'une loi consti-
tuant la Compagnie du Club de courses
Roberval, Inc.

M. Beaupré.

De M. Donat Simard et autres, de-
mandant l'adoption d’une loi consti-

La Compagnie du Club de coutses
Richard.
Mr. Fournier,

Of Le Club de courses Saguenay,
Ltée, praying for an Act to incorporate
La Compagnie du Club de courses
Yvonne Bergeron.

Mr. Fournier.

Of Le Club de courses Saguenay,
Ltée, praying for an Act to incorporate
La Compagnie du Club de courses
Kénogami.

Mr. Fournier.

Of J.-Arthur Boivin and others, pray-
ing for an Act to incorporate the Bailiffs
of the Superior Court for the district
of Terrehonne,

Mr. Hardy.

Of the town of Chiteauguay-Center,
praying for an Act to amend its charter,

Mr, Kennedy,

Of Mr. Donat Simard and others,
praying for an Act to incorporate la
Compagnie du Club de courses Lévis,
Inc.

Mr. Beaupré,

Of Mr. Donat Simard and others,
praying for an Act to incorporate la
Compagnie du Club de courses Port-
neuf, Inc.

Mr, Beaypré.

Of Mr. Donat Simard and others
praying for an Act to incorporate la
Compagnie du Club de courses Rober-
val, Inc,

Mr. Beaupré.

Of Mr. Donat Simard and others,
praying for an Act to incorporate la
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tuant la Compagnie du Club de courses
Jonquiére, Inc.
M. Beaupré,

De M. Donat Simard et autres, de-
mandant l'adoption d'une loi consti-
tuant la Compagnie du Club de courses
Charlevoix, Inc.

M. Beaupré.

De M, Donat Simard et autres, de-
mandant l'adoption d’'une loi consti-
tuant la Compagnie du Club de courses
Lotbinidre, Inc.

M. Beaupré.

De M. Donat Simard et autres, de-
mandant l'adoption d'une loi consti-
tuant la Compagnie du Club de courses
Gaspé, Inc.

M. Beaupré,

De M. Donat Simard et antres, de-
mandant l'adoption d’une loi consti-
tuant la Compagnie du Club de courses
Vaudreuil, Inc.

M. Beaupré,

De Sherbrooke Racing Club, Inc.,
demandant 1'adoption d’une loi consti-
tuant la Compagnie du Club de courses
Chantilly,

M, Vaillancourt.

De Sherbrooke Racing Club, Inc.,
demandant l'adoption d’une loi consti-
tuant la Compagnie du Club de courses
Saint-Frangois.

M. Vaillancourt.

De Sherbrooke Racing Club, Inc,,
demandant V'adoption d’une loi consti-
tuant la Compagnie du Club de courses
Mont-Plaisant.

M. Vaillancourt.

De Sherbrooke Racing Club, Inc.,
demandant 'adoption d'une loi consti-

Compagnie du Cluh de courses Jonquié-
re, Inc.
Mr. Beaupré.

Of Mr. Donat Simard and others,
praying for an Act to incorporate la
Compagnie du Club de courses Charle-
voix, Inc.

Mr. Beaupré.

Of Mr. Donat Simard and others,
praving for an Act to incorporate la
Compagnie du Club de courses Lothinié-
re, Inc,

Mr. Beaupré,

Of Mr. Donat Simard and others,
praying for an Act to incorporate la
Compagnie du Club de courses Gaspé,
Inc.

Mr. Beaupré.

Of Mr. Donat Simard and others,
praying for an Act to incorporate la
Compagnie du Club de courses Vau-
dreuil, Inc.

Mr. Beaupré.

Of Sherbrooke Racing Club, Inc,
praying for an Act to incorporate Chan-
tilly Racing Club, Inc,

Mr. Vaillancourt.

Of Sherbrooke Racing Club, Inc.,
praying for an Act to incorporate St,
Francis Racing Club, Inc.

Mr. Vaillancourt.
Of Sherbrooke Racing Club, Inc.,
praying for an Act to incorporate Mont-
Plaisant Racing Club, Inc.
Mr. Vaillancourt.

Of Sherbrooke Racing Club, Inc.,
praying for an Act to incorporate Mas-
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tuant la Compagnie du Club de courses
Massawippi.
M. Vaillancourt.

De Sherbrooke Racing Club, Inc.,
demandant Yadoption d'une loi consti-
tuant la Compagnie du Club de courses
Bedford.

M. Vaillancourt.

De Sherbrooke Racing Club, Inc.,
demandant "adoption d’'une loi consti-
tuant la Compagnie du Club de courses
Orford.

M. Vaillancourt,

M. Lesage dépose sur le bureau de la
chambre le document suivant:

Rapport de I'étude de rentabilité sur
Vindustrie de f{ransformation de la
pomme dans la province de Québec.

{(Document de la session no 34.)

Conformément A l'ordre du jour, la
chambre reprend le débat sur I’amende-
ment de M. Johnson A la motion dont
elle a été saisie, le mercredi, 26 janvier
dernier.

Que Vadresse suivante soit votée et
présentée i ’honorable lieutenant-gou-
verneur de la province de Quéhec:

A I"honorable
lieutenant-gouverneur
de la province de Québec,

Nous, les membres de 1'Assemblée
législative de Québec, réunis en session
vous prions de bien vouloir agréer, avec
I'assurance de notre fidélité a Sa Ma-
jesté, nos humbles remerciements pour
le discours qu'il vous a plu de prononcer

sawippi Racing Club, Inc.
Mr. Vaillancourt,

Of Sherbrooke Racing Club, Inc.,
praying for an Act to incorporate Bed-
ford Racing Club, Inc.

Mr. Vaillancourt.

Of Sherbrooke Racing Club, Inc.,
prayving for an Act to incorporate
Orford Racing Club, Inc.

Mr, Vaillancourt.

Mr. Lesage tabled the following
document:

Report of the study on the economice
feasibility of the manufacturing of
apple products in the province of
Quebec.

(Sesstonal Papers, No. 34.)

The House, according to Order, re-
sumed the debate on the amendment by
Mr. Johnson to the Question which was
on Wednesday, the 26th January, pro-
posed, that it be,—

Resolved, That an humble Address be
voted and presented to the Honourable
the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebec, as follows, to wit:

To the Honowrable
the Lieutenant-Governor
of the Province of Quebec,

WE, the members of the Legislative
Assembly of Quebec, in Session assem-
bled, beg you to be pleased to accept,
with the assurance of our loyalty to Her
Majesty, our humble thanks for the
Speech you have been pleased to deliver,
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afin de faire connaitre les raisons de la
convocation des chambres, lequel amen-
dement se lit comme suit:

“Nous vous soumettons respectueu-
sement que le gouvernement aurait di
proposer dans le discours du Trdne les
mesures nécessairds pour remédier 3 la
confusion qui régne actuellement dans
le domaine de I'éducation et pour mettre
fin aux inquiétudes légitimes des pa-
rents, des étudiants, des enseignants et
des institutions.”

Et le débat se continue,

Sur la motion de M. O’Farrell, se-
condé par M. McGuire, il est—
Ordonné que le débat soit ajourné,

Du consentement unanime de la
chambre, et sur la motion de M. La-
porte, il est—

Résolu que, lorsque cetie chambre
s'ajournera aujourd’hui, elle soit ajour-
née 3 demain, A dix heures et demie dun
matin.

Et, alors, la chambre s’ajourne,

informing us of the reasons for calling
the Houses, which amendment reads as
follows:

“We respectfully submit that in the
speech from the Throne, the govern-
ment should have proposed the neces-
sary measures required to remedy the
confusion which reigns in the field of
education at the present time, and to
put an end to the legitimate anxiety of
the parents, students, teachers and insti-
tutions.”

And the debate continuing,

On motion of Mr. O'Farrell, seconded
by Mr. McGuire,—

Ordered, That the debate be adjourn-
ed.

With the unanimous consent of the
House, and on motion of Mr. Laporte,—

Resolved, That when this House ad-
journs to-day, it do stand adjourned
until tomorrow at ten thirty o’clock,
AM.

And then the House adjourned.
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JEUDI,
3 FEVRIER 1966.

Dix heures et demie du matin.
Priére.

Les pétitions suivantes sont présen-
tées et déposées sur le bureau de la
chambre:

De la part de la cité de Salaberry de
Valleyfield;

De la part de Ia cité de Pointe-Claire;

De la part de Développement Cen-
tral Ville de I'Isle, Inc.;

De la part de la ville de Pincourt;

De la part de la cité de Dorval;

De la part de la ville de Kirkland;

De la part de The Church Society of
the Diocese of Quebec;

Dela part de la cité de Sherbrooke;

De la part de La Société des conseil-
lers en relations industrielles du Québec.

Les pétitions suivantes sont lues et
recues:
De la cité de Beauharnois, demandant
I'adoption d’une loi modifiant sa charte,
M. Cadieux.

De Paul & Pauline Investment, Inc.,
demandant l'adoption d’'une loi con-
cernant le titre du Lot 2, subdivisions
1248, 1249, 1250, 1251 du cadastre offi-
ciel du village d’Hochelaga.

M. Brisson.

De 1’ Association de bienfaisance et de
retraite de la police de Montréal, de-
mandant 'adoption d’une loi modifiant
sa charte,

M. Dupré.

THURSDAY,
FEBRUARY 3rd, 1966.

Half past ten o’clock, A.M.
Prayers.

The following petitions were present-
ed and tabled:

From the city of Salaberry de Valley-
field;

From the city of Pointe-Claire;

From Développement Centra] Ville de
I'Isle, Inc.;

From the town of Pincourt;

From the city of Dorval;

From the town of Kirkland;

From The Church Society of the
Diocese of Quebec;

From the city of Sherbrocke;

From La Société des conseillers en
relations industrielles du Québec.

The following petitions were read and
received:
Of the city of Beauharnois, praying
for an Act to amend its charter.
Mr. Cadieux.

Of Paul & Pauline Investment, Inc.,
praving for an Act respecting the title
of Lot 2, subdivisions 1248, 1249, 1250,
1251 of the Official Cadastre of the
village of Hochelaga,

Mr. Brisson.

Of the Association de bienfajsance
et de retraite de 1a police de Montréal,
praying for an Act to amend its charter.

Mr. Dupré.
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De la cité de Lachine, demandant
I'adoption d'une loi modifiant sa charte.

M. Boulais.

Du Révérend Pére Guy Fortier, s.j.,
demandant 'adoption d’une 1ol concer-
nant les Péres Jésunites (Province reli-
gieuse de Québec).

M. Godbout.

De Lachine General Hospital, de-
mandant Vadoption d'une loi modifiant
sa charte,

M. Brown,

De la Commission hydroélectrique de
Chapais, demandant adoption d’'une
loi 'autorisant & vendre, & disposer de
tous ses biens et & abandonner sa charte.

M. Coiteux (Duplessis).

De la cité de Verdun, demandant
T'adoption d’une loi modifiant sa charte.

M. Boulais.

De la cité de Jacques-Cartier, de-
mandant I'adoption d’une loi modifiant
sa charte,

M. Boulais.

De Protestant School Board of Great-
er Montreal, demandant 'adoption
d’une loi modifiant sa charte.

M. Brown,

De René Brien, demandant l'adoption
d'une loi le déclarant propriétaire abseolu
d'une terre dans la paroisse de Pointe-
Claire.

M. Boulais,

M. Dionne, du comité des réglements,
présente le premier rapport de ce comité,
lequel rapport est lu ainsi qu’il suit:

Of the city of Lachine, praying for
an Act to amend its charter.

Mr. Boulais.

Of Reverend Father Guy Fortier, 5.J.,
praying for an Act respecting The Jesuit
Fathers (Religious Province of Quebec).

Mr. Godbout.

Of Lachine General Hospital, praying
for an Act to amend its charter.

Mr. Brown,

Of Chapais Hydroelectric Commis-
sion, praying for an Act to give it
certain powers to sell, dispose of its
assets and to surrender its charter.

Mr. Coiteux (Duplessis).

Of the city of Verdun, praying for an
Act to amend its charter,

Mr. Boulais.

Of the city of Jacques-Cartier, pray-
ing for an Act to amend its charter.

Mr. Boulais.

Of Protestant School Board of Great-
er Montreal, praving for an Act to
amend its charter.

Mr, Brown.

Of René Brien, praying for an Act
declaring him absolute owner of a piece
of land in the parish of Pointe-Claire,

Mr. Boulais.

Mr, Dionne, from the Standing Com-
mittee on Standing Orders, presented to
the House the first report of the said
Committee as follows:
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Au cours de la quatrigme session de la
27e Législature, votre comité a examiné
et trouvé réguliers et suffisants, la péti-
tion, l'avis et le bill dans chacun des cas
ci-aprés:

Bifl 114.—Les instituteurs et institu-
trices catholiques de la province de
Québec;

Bill 115.—La cité de Shawinigan;

Bill 121.—La Corporation des techni-
ciens professionnels de la province de
Québec,

Bill 133.—Loyola University;

Bill 137.—Association des podiatres
du Québec;

Bill 140.—Les physiothérapeutes de
la province de Quéhec, Inc.;

Bill 151.—Les évaluateurs en expro-
priation;

Bill 156.—The Federation of English-
Speaking Catholic Teachers of Mont-
real;

Bill 162.—La Corporation des admi-
nistrateurs professionnels;

Bill 170.—Champion Pipe Lines Cor-
poration, Limited;

Bill 174.-—Courtiers en immeubles;

Bill 183.—Twin Development Corpo-
ration;

Bill 188.—Association générale des
étudiants de 'Université de Montréal,

Par suite de la prorogation de la
Législature, le bill présenté dans chacun
de ces cas n’a pu étre définitivement
adopté,

Votre Comité recommande que les
pétitions et les bills ci-dessus menticnnés
soient considérés comme ayant été pré-
sentés au début de la présente session et
que les avis publiés en vue de la dernidre
session soient tenus pour suffisants aux
fins de la présente session et que les
honoraires €t déboursés versés lors de la
derniére session servent 2 acquitter les
honoraires et déhoursés payables au
cours de la présente session, dans chacun

During the fourth session of the 27th
Legislature, Your Committee examined
and found regular and sufficient, the
petition, the notice and the bill in each
of the following cases:

Bill 114.—La Corporation des institu-
teurs et institutrices catholiques du
Québec;

Bill 115.—The city of Shawinigan;

Bill 121.—The Corporation of Pro-
fessional Technicians of the Province of
Quebec;

Bill 133.—Loyola University;

Bill 137.—Quebec College of Podiat-
rists Act;

Bill 140.—The Province of Quebec
Physiotherapists;

Bill 151,—The Corporation of Apprai-
sers in expropriation;

Bill 156.—The Federation of English-
Speaking Catholic Teachers of Mont-
real;

Bill 162.-—The Corporation of Profes-
sional Administrators;

Bill 170.—Champion Pipe Lines Cor-
poration, Limited;

Bill 174.—The Corporation of real
estate brokers of the Province of Quebec;

Bill 183.—Twin Development Cor-
poration;

Bill 188.—Association générale des
étudiants de 'Université de Montréal,

Because of the prorogation of the
Legislature, the bill presented in each
one of these cases could not be given
final adoption.

Your Committee recommend that the
above-mentioned petitions and bills be
considered as having been presented at
the beginning of the present session, and
that the notices published during the last
session be held sufficient for the purposes
of the present session, and that the fees
and disbursements paid during the last
session serve to discharge the fees and
disbursements payable during the pre-
sent session, in each one of the above
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des cas ci-dessus, sans que le montant
total des honoraires et déboursés paya-
bles soient augmentés de ce chef.

Le rapport est adopté.

M. Laporte propose:

Que la chambre envoie un message
au Conseil législatif pour I'informer que
MM. Binette, Blank, Brown, Charbon-
neau, Cloutier, Cottingham, Gagnon,
Gérin-Lajoie, Hardy, Lapalme, Lavoie
{Wolfe), Lévesque (Montréal-Laurier),
Saint-Pierre et Trépanier constitueront
le comité permanent de la bibliothéque
de la Législature en tant que les intéréts
de 1'Assemblée 1égislative sont en cause
et qu'ils représenteront celle-ci comme
membres du comité mixte des deux
chambres chargé de I'administration de
la biblioth2que.

Que le greflier associé porte ce message
au Conseil législatif,

La motion est adoptée,

M. Laporte propose:

Qu'il soit envoyé au Conseil législatif
un message l'invitant a4 se joindre a
I’Assemblée législative pour instituer un
comité mixte qui s’occupe des impres-
sions législatives durant la session en
cours, et l'informant que MM, Arse-
nault, Bernatchez, Cournoyer, Dallaire,
Ducharme, Gérin-Lajoie, Hardy, La-
fontaine, Lévesque (Bonaventure), Ray-
mond et Théberge représenteront 1'As-
semblée législative dans ledit comité
mixte.

Que le greffier associé porte ce mes-
sage au Conseil législatif,

La motion est adoptée.

M. Laporte dépose sur le bureau de
la chambre le document suivant:

cases, without causing the total amount
of fees and disbursements payable to be
increased.

The report was adopted.

Mr. Laporte moved:

That a message be sent to the Legis-
lative Council to acquaint them that
Messrs. Binette, Blank, Brown, Char-
bonneau, Cloutier, Cottingham, Ga-
gonon, Gérin-Lajoie, Hardy, Lapalme,
Lavoie (Wolfe), Lévesque (Montreal-
Laurier), Saint-Pierre and Trépanier
will compose the standing comsmittee on
the Library of the Legislature in so far
as the interests of the Legislative Assem-
bly are concerned and also will act on
behalf of this House as members of the
joint committee for the administration
of the Library.

That the Clerk Associate do carry
this message to the Legislative Council,

The motion was adopted.

Mr. Laporte moved:

That a message be sent to the Legis-
lative Council requesting them to unite
with this House in the constitution of a
joint committee to superintend the legis-
lative printings during the current
session, and informing them that Messrs.
Arsenaulit, Bernatchez, Cournoyer, Dal-
laire, Ducharme, Gérin-Lajoie, Hardy,
Lafontaine, Lévesque (Bonaventure),
Raymond and Théberge will act on the
part of this House as members of the
said joint committee,

That the Clerk Associate do carry
this message to the Legislative Council.

The motion was adopted.

Mr, Laporte tabled the following
document:
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Rapport annuel du ministére des
Affaires culturelles pour 'année se ter-
minant le 31 mars 1965.

(Document de la session no 35.)

Conformément 3 l'ordre du jour, la
chambre reprend le débat sur 'amende-
ment de M. Johnson i la mottion dont
elle a été saisie, le mercredi, 26 janvier
dernier.

Que 1’adresse suivante soit votée et
présentée a T'honorable lieutenant-gou-
verneur de la province de Québec:

A Uhonorable
lieutenanl-gouvernenr
de la province de Québec,

Nous, les membres de 1"Assemblée
législative de Québec, réunis en session
vous prions de bien vouloir agréer, avec
I’assurance de notre fidélité 4 Sa Ma-
jesté, nos humbles remerciements pour
le discours qu’il vous a plu de prononcer
afin de faire connaitre les raisons de la
convocation des chambres, lequel amen-
dement se lit comme suit:

“Nous vous soumettons respectueu-
sement que le gouvernement aurait di
proposer dans le discours du Trdne les
mesures nécessaires pour remédier 4 la
confusion qui régne actuellement dans
le domaine de I'éducation et pour mettre
fin aux inquiétudes légitimes des pa-
rents, des étudiants, des enseignants et
des institutions,”

Et le débat se continue.

Au cours du débat, M. Gérin-Lajoie
dépose sur le bureau de la chambre les
documents suivants:

Un tableau montrant 'approbation
des budgets des commissions scolaires

Annual report of the Department of
Cultural Affairs, for the year ending
March 31st, 1965.

(Sessional Papers, No. 35.)

The House, according to Order, re-
sumed the debate on the amendment by
Mr. Johnson to the Question which was
on Wednesday, the 26th January, pro-
posed, that it be,—

Resolved, That an humbie Address be
voted and presented to the Honourable
the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebec, as follows, to wit:

To the Honourable
the Liettlenanl-Governor
of the Province of Quebec,

WE, the members of the Legislative
Assembly of Quebec, in Session assem-
bled, beg you to be pleased to accept,
with the assurance of our loyalty to Her
Majesty, our humble thanks for the
Speech you have been pleased to deliver,
informing us of the reasons for calling
the Houses, which amendment reads as
follows:

“We respectfully submit that in the
speech from the Throne, the govern-
ment should have proposed the neces-
sary measures, required to remedy the
confusion which reigns in the field of
education at the present time, and to
put an end to the legitimate anxiety of
the parents, students, teachers and insti-
tutions.”

And the debate continuing.

During the debate, Mr. Gérin-Lajoie
tabled the following documents:

Areport concerning the approval of the
budgets of the regional school boards of
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régionales de la province de Québec, en
date du 31 décembre 1965.
(Document de la session no 36.)

Un tableau donnant la liste des écoles
dont les contrats furent octroyés en
1959-1960 et des écoles construites par
le ministére de I’éducation en 1964-1965.

(Document de la session no 37.)

Un tableau sur 'opération 55 mon-
trant les devis pédagogiques approuvés
par la direction générale de l'organisa-
tion scolaire et un devis pédagogique
a I'étude.

(Document de la session no 38.)

Liste de convocation du comité spécial
suar les examens,

(Document de la session no 39.)

Sur la motion de M. Bertrand, secon-
dé par M. Raymond, il est—
Ordonné que le débat soit ajourné,

Du consentement unanime de la
chambre, et sur ta motion de M. La-
porte, il est—

Résolu que, lorsque cetie chambre
s'ajournera aujourd’hui, elle soit ajour-
née a demain, a dix heures et demie du
matin,

Et, alors, la chambre s’ajourne.

the province of Quebec, as at December
31st, 1965,
(Sessional Papers, No. 36.)

A table giving the list of the schools for
which contracts were awarded in 1959-
1960 and the schools constructed by the
Department of Education in 1964-1965,

(Sessional Paper, No. 37.)

Table on Operation 55 showing the
pedagogical specifications approved by
the Directorate of School Organization,
and those under study,

{Sessional Papers, No. 38.)

List of persons and organizations
convened for the special committee on
examinations,

{Sesstonal Papers, No, 39.)

On motion of Mr. Bertrand, seconded
by Mr. Raymond,—

Ordered, That the debate be adjourn-
ed.

With the unanimous consent of the
House, and on motion of Mr. Laporte,—

Resolved, That when this House ad-
journs to-day, it do stand adjourned
until tomorrow at ten thirty o’clock,
A M.

And then the House adjourned.




14-15 Eliz. 1I

4 FEVRIER — FEBRUARY 4th 51

VENDREDI,
4 FEVRIER 1966.

Dix heures el demie du malin.
Priére.

M. Beaupré propose, secondé par M.
Godbout:

Que D'article 615 du réglement soit
suspendu et qu’il lul soit permis de
présenter la pétition de la cité de Québec,
demandant 'adoption d’une loi modi-
fiant sa charte, et que cette pétition soit
maintenant présentée,

La motion est adoptée, en conséquen-
ce, ladite pétition est présentée.

M. Dupré propose, secondé par M,
Brisson:

Que l'article 615 du réglement soit
suspendu et qu’il lui soit permis de
présenter la pétition de La Corporation
des diététistes du Québec, demandant
l'adoption d’'une loi madifiant la Loi
constituant en corporation les diététis-
tes du Québec, et que cette pétition soit
maintenant présentée,

La motion est adoptée, en conséquen-
ce, ladite pétition est présentée,

Les pétitions suivantes sont lues et
regues:

De la cité de Salaberry-de-Valleyfield,
demandant l'adoption d’une loi modi-
fiant sa charte,

M. Cadieux.

De la cité de Pointe-Claire, deman-
dant Vadoption d’une loi modifiant sa
charte,

M. Boulais.

FRIDAY,
FEBRUARY 4th, 1966.

Ten thirly o'clock, A.M.
Prayers.

On motion of Mr, Beaupré, seconded
by Mr. Godbout:

Ordered, That article 615 of the Rules
be suspended, that he be permitted to
present the petition of the city of Que-
bec, praying for an Act to amend its
charter, and that this petition be now
presented,

Accordingly, the said petition was
presented,

On motion of Mr. Dupré, seconded
by Mr. Brisson:

Ordered, That article 615 of the Rules
be suspended, that he be permitted to
present the petition of the Corporation
of Dietitians of the province of Quebec,
praying for an Act to amend the Quebec
Dietitians’ Act, and that this petition
be now presented.

Accordingly, the said petition was
presented.

The following petitions were read and
received:

Of the city of Salaberry-de-Valleyfield,
praying for an Act to amend its charter.

Mr. Cadieux.

Of the city of Pointe-Claire, praying
for an Act to amend its charter.

Mr. Boulais.
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De Développement Central Ville de
L’Isle, Inc., demandant Vadoption d’une
loi érigeant son territoire en ville et pour
autres fins.

M. Boulais.

De la ville de Pincourt, demandant
I’adoption d’une loi modifiant sa charte.

M. Boulais.

De la cité de Dorval, demandant 'a-
doption d'une loi modifiant sa charte,

M. Vaillancourt.

De la ville de Kirkland, demandant
I'adoption d’une loi modifiant sa charte.

M. Boulais.

De “The Church Society of the Dio-
cese of Quebec”, demandant ’adoption
d’une loi lui accordant certains pouvoirs.

M. O’Farrell.

De la cité de Sherbrooke demandant
I’adoption d’une loi modifiant sa charte.

M. Vaillancourt.

De La Société des conseillers en rela-
tions industrielles, demandant I’adoption
d’une lot modifiant sa charte.

M. Lavoie (Laval),

Du consentement unanime de la
chambre, M. Lesage propose:

Que la chambre, a sa prochaine séance,
se forme en comité pour prendre en
considération les subsides & accorder
4 Sa Majesté.

La motion est adoptée.

Du consentement unanime de la
chambre, M, Lesage propose:

Que la chambre, 3 sa prochaine séance,
se forme en comité pour prendre en
considération les voies et moyens de

Of Développement Central Ville de
L’Isle, Inc., praying for an Act to erect
its territory into a town and for other

purposes,
Mr. Boulais.

Of the town of Pincourt, praying for
an Act to amend its charter.

Mr. Boulais.

Of the city of Dorval, praying for an
Act to amend its charter.

Mr. Vaillancourt.

Of the town of Kirkland, praying for
an Act to amend its charter,

Mr. Boulais.

Of The Church Society of the Diocese
of Quebec, praying for an Act to give it
certain powers.

Mr. O'Farrell.

Of the city of Sherbrooke, praying for
an Act to amend its charter.

Mr. Vaillancourt.

Of The Society of Industrial Relations
Counselors of Quebec, praying for an
Act to amend its charter.

Mr. Lavoie (Laval).

With the unanimous consent of the
House, Mr. Lesage moved:

That, during the next sitting, the
House do resolve itself into a committee
to consider the Supply to be granted to
Her Majesty.

The motion was adopted.

With the unanimous consent of the
House, Mr. Lesage moved:

That, during the next sitting, the
House do resolve itself into a committee
to consider the ways and means for
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payer les subsides A accorder i Sa
Majesté,
La motion est adoptée.

Ordonné que M. Beaupré ait la per-
mission de présenter le bill no 114,
ntitulé: ‘“‘Loi modifiant la Loi consti-
tuant la Corporation générale des insti-
tuteurs et institutrices catholiques de la
province de Québec’’.

En conséquence, il présente ce bill, qui
est lu une premiére fois,

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu 4 la prochaine séance.

Ordonné gque M. Beaupré ait la per-
mission de présenter le bilf no 121,
intitulé: “Loi concernant la Corporation
des techniciens professionnels de la
province de Québec”.

En conséquence, il présente ce bill,
qui est lu une premiére fois,

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu & la prochaine séance.

Qrdonné que M. Beaupré ait la per-
mission de présenter le bill no 151, in-
titulé: "*Loi concernant les évaluateurs
en expropriation”,

En conséquence, il présente ce hill,
qui est lu une premigre fois,

Ordonné que la deuxidme lecture du
bill ait lieu 2 la prochaine séance.

Ordonné que M. Trépanier ait la per-
mission de présenter le bill no 115, in-
titulé: “Loi modifiant la charte de la
cité de Shawinigan™.

En conséquence, il présente ce bhill,
qui est lu une premiére fois,

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu a la prochaine séance,

Ordonné que M. Lalonde ait la per-
mission de présenter le bill no 133, in-

raising the supply to be granted to Her
Majesty.
The motion was adopted.

Ordered, That Mr. Beaupré have leave
to bring in bill No. 114, intituled: “An
Act to amend the Act to incorporate
“La Corporation générale des institu-
teurs et institutrices catholiques de la
province de Québec.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read the
first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

Ordered, That Mr. Beaupré have leave
to bring in bill No. 121, intituled: “An
Act respecting the Corporation of Pro-
fessional Technicians of the Province of
Quebec.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read the
first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting,

Ordered, That Mr. Beaupré have leave
to bring in bill No. 151, intituled: "An
Act respecting Expropriation Apprais-
ers,”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read the
first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting,

Ordered, That Mr. Trépanier have
leave to bring in bill No. 115, intituled:
“An Act to amend the charter of the
city of Shawinigan.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read the
first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

Ordered, That Mr. Lalonde have leave
to bring in bill No, 133, intituled: “An
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titulé; “Loi constituant en corporatio
I'Université Loyola”. :
En conséquence, il présente ce hill,
qui est lu une premiére fois.
Ordonné que la deuxidme lecture du
bill ait lieu 3 la prochaine séance.

Ordonné que M. Brown ait la per-
mission de présenter le bill no 137, in-
titulé: “Loi constituant en corporation
le Collége des Podiatres du Québec".

En conséquence, il présente ce bill,
qui est lu une premiére fois,

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu 4 la prochaine sédance.

Ordonné que M. Brisson ait la per-
mission de présenter le bill no 140, in-
titulé: *Loi constituant en corporation
la Société des physiocthérapeutes du
Québec”,

En conséquence, il présente ce bill,
qui est Iu une premiére fois.

Qrdonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu & la prochaine séance.

Ordonné que M, Brisson ait la per-
mission de présenter le bill no 188, in-
titulé: “‘Loi concernant 1’Association
générale des étudiants de 1’Université de
Montréal”.

En conséquence, il présente ce hill,
gqui est lu une premiédre fois.

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu 3 la prochaine séance.

Ordonné que M, Kennedy ait la per-
mission de présenter le bill no 156, in-
titulé: “Loi constituant en corporation
L’Association provinciale des institu-
teurs et institutrices catholiques de la
province de Québec”.

En conséquence, il présente ce bill,
qui est lu une premiére fois,

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu 2 la prochaine séance.

Act to incorporate Loyola University.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read the
first time, and ordered to he read a
second time at the next sitting.

Ordered, That Mr. Brown have leave
to bring in bill No. 137, intituled: “An
Act to incorporate the College of Po-
diatrists of the Province of Quebec.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read the
first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

Ordered, That Mr. Brisson have leave
to bring in bill No. 140, intituled: “An
Act to incorporate the Quebec Society of
Physiotherapists.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read the
first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

Ordered, That Mr. Brisson have leave
to bring in bill No. 188, intituled: “An
Act respecting I’ Association générale des
étudiants de I'Université de Montréal.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read the
first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting,

Ordered, That Mr., Kennedy have
leave to bring in bill No, 156, intituled;
“An Act to incorporate the Provincial
Association of Catholic Teachers of
Quebec.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read the
first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.
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Ordonné que M. Parent ait la per-
mission de présenter le bill no 162, in-
titulé: “Loi constituant la Corporation
des administrateurs professionnels du
Québec’”.

En conséquence, il présente ce bill,
qui est lu une premiére fois.

Ordonné que la deuxidme lecture du
bill ait lieu A la prochaine séance.

Ordonné que M. Godbout ait la per-
mission de présenter le bill no 170, in-
titulé: ““Loi concernant Champion Pipe
Lines Corporation, Limited”.

En conséquence, il présente ce bill,
qui est lu une premiére fois,

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu & [a prochaine séance.

Ordonné que M., Godbout ait la per-
mission de présenter le bill no 183, in-
titulé: “Loi concernant un immeuble de
Twin Development Corporation’’,

En conséquence, il présente ce bill,
qui est lu une premiére fois.

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu 4 la prochaine séance,

Ordonné que M, Lacroix ait la per-
mission de présenter le bill no 174, in-
titulé: *Loi modifiant la Loi constituant
la Corporation des courtiers en immeu-
bles de la province de Québec”™.

En conséquence, il présente ce bill,
qui est lu une premiére fois,

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu a 1a prochaine séance.

Les documents suivants sont déposés
sur le bureau de Ia chambre:

Par M, Lévesque (Bonaventure):
Rapport du ministére de 'Industrie
et du Commerce pour 'année finissant
le 31 mars 1965.
(Document de la session no 40.)

Ordered, That Mr. Parent have leave
to bring in bill No. 162, intituled: “An
Act to incorporate the Corporation of
Professional Administrators of Quebec,”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read the
first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

Ordered, That Mr. Godbout have
leave to bring in bill No. 170, intituled:
“An Act respecting Champion Pipe
Lines Corporation, Limited.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read the
first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

Ordered, That Mr. Godbout have
leave to bring in bill No, 183, intituled:
“An Act respecting an immoveable of
Twin Development Corporation.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read the
first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

Ordered, That Mr. Lacroix have leave
tobringinbillNo, 174, intituled: “An Act
to amend the Act to incorporate the
Real Estate Brokers of the Province of
Quebec.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read the
first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

The following documents were tabled:

By Mr. Lévesque (Bonaventure):
Report of the Department of Industry
and Commerce for the year ending
March 31st, 1965.
(Sessional Papers, No. 40.)
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Par M. Laporte:

Rapport annuel des opérations de la
régie de la Place des Arts pour la période
du 14 octobre 1964 au 30 avril 1965 (12-
13 Elizabeth 11, chapitre 19}.

(Docuument de la session no 41.)

Par M. Cliche:
Rapport du ministére des Terres et
Foréts pour I'exercice 1964-1965.
(Document de la session no 42.)

Conformément a l'ordre du jour, la
chambre reprend le débat sur 'amende-
ment de M. Johnson 3 la motion dont
elle a été saisie, le mercredi, 26 janvier
dernier,

Que 1'adresse suivante soit votée et
présentée A I'honorable lieutenant-gou-
verneur de la province de Québec:

A Ukonorable
Heutenanit-gouvernenur
de la province de Québec,

Nous, les membres de 1'Assemblée
législative de Québec, réunis en session
vous prions de bien vouloir agréer, avec
I'agssurance de notre fidélité 4 Sa Ma-
jesté, nos humbles remerciements pour
le discours qu’il vous a plu de prononcer
afin de faire connaitre les raisons de la
convocation des chambres, lequel amen-
dement se lit comme suit:

“Nous vous soumettons respectueu-
sement que le gouvernement aurait da
proposer dans le discours du Trdne les
mesures nécessaires pour remédier 3 la
confusion qui régne actuellement dans
le domaine de I'éducation et pour mettre
fin aux inquiétudes légitimes des pa-
rents, des étudiants, des enseignants et
des institutions,”

Et le débat se continue.

By Mr. Laporte:

Annual report of the operations of the
Régie de la Place des Arts for the period
from October 14th, 1964, to April 30th,
1965 (12-13 Elizabeth 11, chapter 19).

(Sessional Papers, No. 41.)

By Mr. Cliche:
Report of the Department of Lands
and Forests for the year 1964-1965.
(Sessional Papers, No. 42.)

The House, according to Order, re-
sumed the debate on the amendment by
Mr. Johnson to the Question which was
on Wednesday, the 26th January, pro-
posed, that it be,—

Resolped, That an humble Address be
voted and presented to the Honourable
the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebec, as follows, to wit:

To the Honourable
the Lieutenant-Governor
of the Province of Quebec,

WE, the members of the Legislative
Assembly of Quebec, in Session assem-
bled, beg you to be pleased to accept,
with the assurance of our loyalty to Her
Majesty, our humble thanks for the
Speech yvou have been pleased to deliver,
informing us of the reasons for calling
the House, which amendment reads as
follows:

“We respectfully submit that in the
speech from the Throne, the govern-
ment should have proposed the neces-
sary measures, required to remedy the
confusion which reigns in the field of
education at the present time, and to
put an end to the legitimate anxiety of
the parents, students, teachers and insti-
tutions.”

And the debate continuing.
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Sur la motion de M. Gabias, secondé
par M. Guillemette, il est—
Ordonné que le débat soit ajourné.

Sur la motion de M. Laporte, il est—

Résolu que, lorsque cette chambre
s'ajournera aujourd’hui, elle soit ajour-
née & mardi prochain, 4 trois heures de
I'aprés-midi.

Et, alors, la chambre s’ajourne.

On motion of Mr. Gabias, seconded by
Mr. Guillemette,—

Ordered, That the debate be adjourn-
ed.

On motion of Mr. Laporte,—

Resolved, That when this House ad-
journs to-day, it do stand adjourned
until Tuesday next at three o’clock,
P.M.

And then the House adjourned.
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MARDI,
8 FEVRIER 1966.

Trois heures de I'aprés-midi.
Priére.

Les pétitions suivantes sont lues et
recues:

De la cité de Québec, demandant
I'adoption d'une loi modifiant sa charte.

M. Beaupré.

De la Corporation des diététistes du
Québec, demandant Padoption d’une loi
modifiant la loi constituant en corpo-
ration les diététistes du Québec.

M. Dupré.

Sur la motion de M, Lesage, il est—

Ordonné que M. Lesage ait la per-
mission de présenter le bill no 2 intitulé:
“Loi du temps réglementaire”.

En conséquence, il présente ce bill qui
est lu la premiére fois.

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu 2 la prochaine séance.

Sur la motion de M, Laporte, il est—

Ordonné que M. Laporte ait le per-
mission de présenter le bill no 3 intitulé:
“Loi modifiant la Loi &lectorale™.

En conséquence, il présente ce hill qui
est lu la premiére fois.

Ordonné que la deuxidme lecture du
bill ait lieu A la prochaine séance,

Sur la motion de M. Binette, il est—

Ordonné que M. Binette ait la per-
mission de présenter le bill no 8, intitulé:
“Loi modifiant la Loi concernant l'ac-
quisition par le gouvernement de cer-
tains biens de Quebec Pulp & Paper
Corporation”,

TUESDAY,
FEBRUARY 8th, 1966.

Three o'clock, P.M.
Prayers.

The following petitions were read and
received:
Of the city of Quebec, praving for an
Act to amend its charter,
Mr. Beaupré,

Of the Corporation of Dietitians of the
province of Quebec, praying for an Act
to amend the Quebec Dietitians’ Act.

Mr. Dupré.

On motion of Mr. Lesage,—

Ordered, That Mr. Lesage have leave
to bring in bill No. 2, intituled: “‘Official
Time Act.”

He accordingly presented the said
bill to the House, and the same was
read the first time, and ordered to de
read a second time at the next sitting.

On motion of Mr. Laporte,—

Ordered, That Mr. Laporte have leave
to bring in bill No. 3, intituled: “An
Act to amend the Election Act.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read
the first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting,

On motion of Mr. Binette,—

Ordered, That Mr. Binette have leave
to bring in bill No. 8, intituled: “An
Act to amend the Act respecting the
acquisition by the Government of cer-
tain property of Quebec Pulp & Paper
Corporation.”
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En conséquence, il présente ce bill qui
est lu la premiére fois.

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu a la prochaine séance,

Sur la motion de M. Wagner, il est—

Ordonné que M, Wagner ait la per-
mission de présenter le bill no 11, inti-
tulé: “‘Loi modifiant la Loi de la Sfireté
provinciale”.

En conséquence, il présente ce bill qui
est lu la premiére fois.

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu 4 la prochaine séance.

Sur la motion de M. Arsenault, il est—

Ordonné que M, Arsenault ait la per-
mission de présenter le bill no 12, inti-
tulé: “Loi prolongeant et modifiant l1a
Loi pour favoriser la conciliation entre
locataires et propriétaires’.

En conséquence, il présente ce bill qui
est lu la premiére fois.

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu 4 la prochaine séance.

Sur la motion de M. Gérin-Lajoie,
il est—

Ordonné que M. Gérin-Lajoie ait la
permission de présenter le bill no 13,
intitulé: “Loi modifiant la Loi insti-
tuant une Commission royale d’enquéte
sur l'enseignement”,

En conséquence, il présente ce bill qui
est lu la premiére fois.

Ordonné que la deuxidme lecture du
bill ait lieu & la prochaine séance.

M. Lesage transmet 4 M. l'orateur et
M. l'orateur lit 4 1a chambre le message
suivant de I'honorable lieutenant-gou-
verneur de la province de Québec:

L’honorable lieutenant-gouverneur de
la province de Québec transmet 2 I'As-

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read
the first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

On motion of Mr. Wagner,—

Ordered, That Mr. Wagner have leave
to bring in bill No. 11, intituled: “An
Act to amend the Provincial Police
Force Act.”

He accordingly presented the said
bill to the House, and the same was read
the first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

On motion of Mr. Arsenault,—

Ordered, That Mr. Arsenault have
leave to bring in bill No. 12, intituled:
“An Act to prolong and amend the Act
to promote conciliation between lessees
and property-owners,”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read
the first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting,

On motion of Mr. Gérin-Lajoie,—

Ordered, That Mr. Gérin-Lajoie have
leave to bring in bill No. 13, intituled:
“An Act to amend the Act to establish
a Royal Commission of Inquiry on
Education,”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read
the first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting,

Mr, Lesage delivered to Mr, Speaker
a Message from the Honourable the
Lieutenant-Governor of the Province of
Quebec:

And the Message was read by Mr.
Speaker as followeth:

The Honourable the Lieutenant-Gov-
ernor of the Province of Quebec for-
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semblée législative le budget supplé-
mentaire des dépenses (no 3) pour I'an-
née financiére se terminant le 31 mars
1966, conformément aux dispositions de
I'article 54 de I’Acte de ’Amérique du
Nord britannique, 1867, et recommancde
ce budget A la considération de la cham-
bre,

PauL Comrols.

Hotel du Gouvernement,
Québec, le 8 février 1966.

{Document de la sesston no 2.)

M. Lesage propose:

Que le message de I'honorable lieute-
nant-gouverneur de la province soit
renvoyé au comité des subsides, avec le
budget supplémentaire qui V'accompa-
gne.

La motion est adoptée.

M. Wagner dépose sur le bureau de la
chambre les documents suivants:
Rapport annuel de la Régie des al-
cools du Québec pour 'année se termi-
nant le 30 avril 1965.
(Document de la session no 43.)

Rapport financier de la Régie des
alcools du Québec pour I'année se termi-
nant le 27 mars 1965.

(Document de la session no 44.)

L’ordre du jour appelle la chambre
A se former en comité des subsides.

M. Lesage propose que M. l'orateur
quitte maintenant le fauteuil et que la
chambre se forme de nouveau en comité
des subsides et la motion est adoptée.

wards to the Legislative Assembly the
Supplementary Estimates (No. 3} of
Expenditure for the fiscal year ending
March 31st, 1966, in pursuance of the
provisions of the 54th Section of the
British North America Act, 1867, and
recommends these Estimates to the con-
sideration of the House.

PaurL Comrols,

Government House,
Quebec, February 8th, 1966.

(Sessional Papers, No. 2.)

On motion of Mr. Lesage,—

Resoived, That the message of the
Honourable the Lieutenant-Governor of
the Province together with the Supple-
mentary Estimates accompanying the
same, be referred to the Committee of

Supply.

Mr. Wagner tabled the following do-
cuments:

Annual report of the Quebec Liquor
Board, for the year ending April 30th,
1965.

(Sesstonal Papers, No. 43.)

Financial report of the Quebec Liquor
Board for the vear ending March 27th,
1965.

{Sessional Papers, No. 44.)

The Order of the Day being read for
the House in Committee of Supply.

Mr. Lesage moved, and the Question
being put, that Mr. Speaker do now
leave the Chair, it was resolved in the
Affirmative. The House accordingly
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En conséquence, la chambre se forme
de nouveau en comité des subsides,

(EN COMITE)
{Budgel supplémentaire no 3)

1. Résolu qu’un crédit n’excédant pas
quatre millions de dollars soit ouvert
4 S5a Majesté pour “Travaux d’hiver:
subventions aux municipalités (affaires
municipales)’’, pour Yexercice finissant
le 31 mars 1966,

2. Résolu qu'un crédit n’excédant pas
neuf millions de dollars soit ocuvert A
Sa Majestéd pour “Aménagement de la
ferme, v compris subventions (agricul-
ture et colonisation)”’, pour lexercice
finissant le 31 mars 1966.

3. Réselu qu’un crédit n’excédant pas
vingt mille dollars soit ouvert 4 Sa Ma-
jesté pour “Indemnités aux accidentés
ou leurs dépendants et soins médicaux
(agriculture et colonisation)”, pour
I'exercice finissant le 31 mars 1966.

4. Résolu qu'un crédit n’excédant pas
mille dollars soit ouvert 4 Sa Majesté
pour ‘“‘Service général des achats (con-
seil exécutif)’”’, pour Vexercice finissant
le 31 mars 1966,

5. Résolu qu'un crédit n'excédant pas
dix mille dollars soit ouvert & Sa Majesté
pour *“Réceptions du gouvernement
{conseil exécutif)”’, pour I'exercice finis-
sant le 31 mars 1966,

6. Résolu qu’un crédit n'excédant pas
soixante-quinze mille dollars soit ouvert
a Sa Majesté pour “Commission royale
d’enquéte sur les sources de revenus
(conseil exécutif)”’, pour I'exercice finis-
sant e 31 mars 1966,

Résolutions & rapporter.

M. Torateur prend de nouveau place
au fauteuil et M. le président du comité
fait rapport que ce comité a adopté

resolved itself into the said Committee,

(IN THE COMMITTEE)
(Supplementary Budget No. 3)

1, Resolved, That a sum not exceeding
four million dollars be granted to Her
Majesty, for “Winter works: grants to
municipalities (Municipal Affairs,)” for
the fiscal year ending 31st March, 1966.

2. Resolved, That a sum not exceeding
nine million dollars be granted to Her
Majesty, for “Farm development, in-
cluding grants (Agriculture and Coloniz-
ation),” for the fiscal year ending 31st
March, 1966.

3. Resolved, That a sum not exceeding
twenty thousand dollars be granted to
Her Majesty, for “Indemnities for in-
jured persons or their dependents and
medical care (Agriculture and Coloniza-
ticn),” for the fiscal year ending 31st
March, 1966,

4, Resolved, That a sum not exceeding
one thousand dollars be granted to Her
Majesty, for “General Purchasing Serv-
ice (Executive Council),” for the fiscal
yvear ending 31st March, 1966.

5. Resolved, That a sum not exceeding
ten thousand dollars be granted to Her
Majesty, for “Government receptions
(Executive Council),” for the fiscal year
ending 31st March, 1966.

6. Resolyed, That a sum not exceeding
seventy-five thousand doilars be granted
to Her Majesty, for “'Royal Commission
of Inguiry on Sources of Revenues
(Executive Council),” for the fiscal year
ending 31st March, 1966.

Resolutions to be reported.

Mr. Speaker resumed the Chair; and
the Chairman reported, that the Com-
mittee had come to several resolutions,
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plusieurs résolutions et qu’il désire avoir
la permission de siéger de nouveau.

Lesdites résolutions sont lues et
agréées.

Résolu qu’d sa prochaine séance la
chambre se formera de nouveau en
comité des subsides.

Du consentement unanime de la
chambre, et sur la motion de M. La.
porte, il est—

Résolu que, lorsque cette chambre
s'ajournera aujourd’hui, elle soit ajour-
née a demain, A onze heures du matin.

Et, alors, la chambre s'ajourne.

The Chairman also acquainted the
House, that he was directed to move,
that the Committee may have leave to
sit apain.

The resolutions were read and agreed
to.

Resolved, That this House will, at its
next sitting, again resolve itself into the
said Committee,

With the unanimous consent of the
House, and on motion of Mr. Laporte,—

Resolved, That when this House ad-
journs to-day, it do stand adjourned
until tomorrow at eleven o'clock, A.M.

And then the House adjourned.
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MERCREDI,
9 FEVRIER 1966,

Onze heures du matin.
Priére.

M. Dionne, du comité des réglements,
présente le deuxiéme rapport de ce
comité, lequel rapport est lu ainsi qu’il
suit:

Votre comité est d’opinion que la péti-
tion et l'avis sont réguliers et suffisants
et que le bill est régulier et conforme
4 la pétition et a I'avis dans chacun des
cas ci-aprés:

De Frank Chamandy et autres, de-
mandant l'adoption d'une loi consti-
tuant en corporation I’Eglise orthodoxe
Sainte-Marie;

De Rémi Morneau ¢f al., demandant
I'adoption d’une loi validant Padoption
de Claudine Drolet;

De Me Jean Cété et Simone Lévesque,
demandant Vadoption d’une loi accor-
dant l'adoption de Marie-Jacqueline-
Johanne Meunier-Coté;

De Les Sceurs de Saint-Joseph de
Saint-Vallier, demandant l'adoption
d'une loi modifiant leur charte;

De La Société des conseillers en rela-
tions industrielles, demandant "adop-
tion d’une loi modifiant sa charte;

De la Compagnie Trust général du
Canada, demandant 1’adoption d'une
loi concernant le titre d’une propriété
dans la paroisse de Longue Pointe,

Votre comité recommande de prolon-
ger au 31 mars prochain, inclusivement,
les délais relatifs 4 la présentation des
hills privés.

Le rapport est adopté.

M. Beaupré, du comité des bills privés
en général, présente Je premier rapport

WEDNESDAY,
FEBRUARY 9th, 1966.

Eleven o'clock, A.M,
Prayers.

Mr, Dionne, from the Standing Com-
mittee on Standing Orders, presented to
the House the second report of the said
Committee as follows:

Your Committee find that the petition
and notice are regular and sufficient and
the bill regular and in conformity with
the petition and notice in each of the
following cases:

Of Frank Chamandy and others,
praying for an Act to constitute into a
corporation St. Mary’'s Orthodox
Church;

Of Rémi Morneau e al., praying for
an Act to validate the adoption of Clau-
dine Drolet;

Of Mr. Jean C6té and Simone Léves-
que, praving for an Act to obtain the
legal adoption of Marie-Jacqueline-
Johanne Meunier-Coté;

Of Les Sceurs de Saint-Joseph de
Saint-Vallier, praying for an Act to
amend their charter;

Of The Society of Industrial Relations
Counselors of Quebec, praying for an
Act to amend its charter;

Of General Trust of Canada, praying
for an Act respecting the title to a
property in the parish of Longue Pointe.

Your Committee recommend to ex-
tend to the 31st of March next, in-
clusively, the delay for introducing
private bills,

The report was adopted.

Mr. Beaupré, from the Standing Com-
mittee on Private Bills in General, pre-
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de ce comité, lequel rapport est lu ainsi
qu’il suit:

Votre comité recommande de prolon-
ger au 31 mars prochain, inclusivement,
les délais relatifs 4 la présentation des
bills privés.

Le rapport est adopté.

Ordonné que M. Lavoie (Laval) ait
la permission de présenter le bill no 101,
intitulé: “Lol constituant en corpora-
tion I'Eglise orthodoxe Sainte-Marie",

En conséquence, il présente ce bill, qui
est lu une premiére fois.

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu & la prochaine séance,

Ordonné que M, Lavoie (Laval) ait la
permission de présenter le bill no 160,
intitulé: “Loi modifiant la Loi de La
société des conseillers en relations indus-
trielles’”,

En conséquence, il présente ce bill, qui
est lu une premiére fois.

Ordonné que la deuxidme lecture du
bill ait lieu A la prochaine séance.

Ordonné que M. Godbout ait la per-
mission de présenter le bill no 105,
intitulé: “Loi concernant I'adoption de
Claudine Drolet”.

En conséquence, il présente ce bill, qui
est lu une premiére fois.

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu a la prochaine séance.

Ordonné que M. Godbout ait la per-
mission de présenter le bill no 116,
intitulé: “Loi concernant 1'adoption de
Marie-Jacqueline-Johanne Meunier’’,

En conséquence, il présente ce bill, qui
est lu une premiére fois.

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu A la prochaine séance.

sented to the House the first report
of the said Committee as follows:

Your Committee recommend to ex-
tend to the 31st of March next, in-
clusively, the delay for introducing
private bills.

The report was adopted.

Ordered, That Mr. Lavoie (Laval)
have leave to bring in bill No. 101,
intituled: *‘An Act to incorporate St.
Mary’s Orthodox Church.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read the
first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

Ordered, That Mr. Lavoie (Laval)
have leave to bring in hill No. 160,
intituled: **An Act to amend the Society
of Industrial Relations Counselors Act.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read the
first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

Ordered, That Mr. Godbout have
leave to bring in bill No, 105, intituled:
“An Act respecting the adoption of
Claudine Drolet.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read the
first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

Qrdered, That Mr., Godbout have
leave to bring in bill No. 116, intituled:
“An Act respecting the adoption of
Marie-Jacqueline-Johanne Meunier.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read the
first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting,
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Ordonné que M. Beaupré ait la per-
mission de présenter le bill no 119,
intitulé: “Loil concernant “‘Les Sceurs
de Saint-Joseph de Saint-Vallier”.

En conséquence, il présente ce bill,
qui est lu une premiére fois,

Ordonné que la deuxiéme lecture du
hill ait lieu 4 la prochaine séance,

Ordonné que M. Brown ait la permis-
sion de présenter le bill no 181, intitulé:
“Loi concernant le titre de Trust général
du Canada sur un immeuble dans la
parocisse de Longue Pointe”,

En conséquence, il présente ce bill, qui
est lu une premiére fois.

Ordonné que la deuxidme lecture du
bill ait lieu & la prochaine séance.

L’ordre du jour appelle la chambre a
se former de nouveau en comité des
subsides.

M. Lesage propose que M. l'orateur
quitte maintenant le fauteuil et que la
chambre se forme de nouveau en comité
des subsides et la motion est adoptée.

En conséquence, la chambre se forme
de nouveau en comité des subsides.

(EN COMITE)
{Budget supplémentaire no 3)

1. Résolu qu'un crédit n’excédant pas
quarante mille dollars soit ouvert & Sa
Majesté pour “Honoraires, frais juridi-
ques et autres dépenses {conseil exécu-
tif)”, pour l'exercice finissant le 31
mars 1966,

2. Résolu qu'un crédit n’excédant pas
soixante-quatre mille trois cents dollars
soit ouvert A Sa Majesté pour “Ensei-
gnement des beaux-arts, y compris
subventions (éducation)”’, pour l'exer-
cice finissant le 31 mars 1966.

4

Ordered, That Mr, Beaupré have leave
to bring in bill No. 119, intituled: “An
Act respecting ‘“Les Sceurs de Saint-
Joseph de Saint-Vallier.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read the
first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting,

Ordered, That Mr, Brown have leave
to bring in bill No, 181, intituled: “An
Act respecting the title of General Trust
of Canada to a property in the parish of
Longue Pointe,”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read the
first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting,

The Order of the Day being read for
the House again in Committee of Supply.

Mr. Lesage moved, and the Question
being put, that Mr., Speaker do now
leave the Chair, it was resolved in the
Affirmative. The House accordingly
resolved itself inito the said Committee,

(IN THE COMMITTEE)
(Supplementary Budgel No. 3)

1. Resolved, That a sum not exceeding
forty thousand dollars be granted to
Her Majesty, for “Fees, law costs and
other expenses (Executive Council),”
for the fiscal year ending 31st March,
1966.

2. Resolved, That a sum not exceeding
sixty-four thousand three hundred dol-
lars be granted to Her Majesty, for
“Teaching of fine arts, including grants
(Education),” for the fiscal vear ending
31st March, 1966.
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3. Résolu qu’un crédit n’excédant pas
vingt millions de dollars soit ouvert a
Sa Majesté pour “Subventions aux com-
missions scolaires (éducation)”, pour
'exercice finissant le 31 mars 1966,

4, Résolu qu'un crédit n’excédant pas
deux cent trente-sept mille six cent dix
dollars soit ouvert a Sa Majesté pour
“Subvention: Université de Sherbrooke
(éducation}”, pour ’exercice finissant le
31 mars 1966,

5. Réselu qu’un crédit n'excédant pas
huit cent mille dollars soit ouvert 4 Sa
Majesté pour ‘“‘Subventions spéciales
{éducation)”, pour I'exercice finissant
le 31 mars 1966.

6. Résolu qu'un crédit n’excédant pas
dix-sept mille dollars soit ouvert 4 Sa
Majesté pour ‘“‘Commission royale d’en-
quéte sur l'enseignement (éducation)”,
pour I'exercice finissant le 31 mars 1966.

7. Résolu qu’un crédit n’excédant pas
deux millions deux cent mille dollars
soit ouvert & Sa Majesté pour “Assis-
tance sociale A domicile (famille et bien-
étre social)”’, pour l'exercice finissant
le 31 mars 1966.

8. Résolu qu’un crédit n'excédant pas
un million cing cent mille dollars soit
ouvert 3 Sa Majesté pour “‘Bien-étre de
I'enfance et protection de la jeunesse,
y compris subventions {(famille et bien-
étre social)”’, pour I'exercice finissant
le 3 mars 1966.

9. Résolu qu’un crédit n’excédant pas
cing cent mille dollars soit ouvert 4 Sa
Majesté pour “Bien-étre des personnes
Agtes et des adultes (famille et bien-
étre social)”’, pour I'exercice finissant le
31 mars 1966.

10. Réselu qu’'un crédit n’excédant
pas vingt mille dollars soit ouvert & Sa
Majesté pour “Dépenses diverses et
imprévues (famille et bien-&tre social)”,
pour I'exercice finissant le 31 mars 1966,

3. Resolved, That a sum not exceeding
twenty million dollars be granted to Her
Majesty, for “Grants to school boards
{Education),” for the fiscal year ending
31st March, 1966.

4, Resolved, That a sum not exceeding
two hundred thirty-seven thousand six
hundred ten dollars be granted to Her
Majesty, for *'Grant: Sherbrooke Univ-
ersity (Education},” for the fiscal year
ending 31lst March, 1966,

5. Resolred, That a sum not exceeding
eight hundred thousand dollars be
granted to Her Majesty, for “‘Special
grants (Education),” for the fiscal year
ending 31st March, 1966.

6. Resolved, That a sum not exceeding
seventeen thousand dollars be granted
to Her Majesty, for ‘‘Royal Commission
of Inquiry on Education (Education},”
for the fiscal year ending 31st March,
1966.

7. Resolved, That a sum not exceeding
two million two hundred thousand
dollars be granted to Her Majesty, for
“Social Assistance (Family and Social
Welfare),” for the fiscal year ending
31st March, 1966,

8. Resolved, That a sum not exceeding
one million five hundred thousand dol-
lars be granted to Her Majesty, for
“Child welfare and youth protection in-
cluding grants (Family and Social Wel-
fare),”” for the fiscal year ending 31st
March, 1966.

9. Resolved, That a sum not exceeding
five hundred thousand dollars be granted
to Her Majesty, for “Welfare of aged
persons and adults (Family and Social
Welfare),” for the fiscal year ending
31st March, 1966,

10. Rescolved, That a sum not exceed-
ing twenty thousand dollars be granted
to Her Majesty, for ““Miscellaneous and
unforeseen expenses (Family and Social
Welfare),”” for the fiscal year ending
31st March, 1966.
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11. Résolu qu'un crédit n’excédant pas
soixante mille cing cents dollars soit
ouvert 2 Sa Majesté pour ‘‘Administra-
tion (finances)”, pour 'exercice finissant
le 31 mars 1966.

12. Résolu qu'un crédit n’excédant
pas huit cent cinquante mille dollars
soit ouvert A Sa Majesté pour *Contri-
bution au Régime de rentes du Québec
par le gouvernement en sa qualité
d’employeur (finances)”, pour I’exercice
finissant le 31 mars 1966.

13. Résolu qu'un crédit n’excédant -

pas vingt-cing mille dollars soit ouvert
a Sa Majesté pour “Frais de burean et
dépenses diverses: Assemblée législative
(Iégislation)”’, pour Vexercice finissant
le 31 mars 1966.

14. Résolu qu'un crédit n'excédant
pas trente mille dollars soit cuvert 4 Sa
Majesté pour “Bureaux d’enregistre-
ment (justice}”, pour ’exercice finissant
le 31 mars 1966,

15, Résolu qu'un crédit n’excédant
pas guatre cent quatre-vingt mille dol-
lars soit ouvert 3 Sa Majesté pour
“Streté provinciale du Québec (justi-
ce%”, pour I'exercice finissant le 31 mars
1966.

16, Résolu qu'un crédit n’excédant
pas cing cent trente mille dollars soit
ouvert & Sa Majesté pour “Poursuites
au criminel (justice)”, pour l'exercice
finissant le 31 mars 19686,

17. Résolu qu'un crédit n’excédant
pas cent trente-neuf mille dollars soit
ouvert a Sa Majesté pour ‘‘Adminis-
tration des palais de justice et prisons
{justice)’’, pour 'exercice finissant le 31
mars 1966.

18. Résolu qu’'un crédit n’excédant
pas vingt mille dollars soit ouvert & Sa
Majesté pour “‘Coroners et laboratoire
médico-légal (justice)”, pour l'exercice
finissant le 31 mars 1966.

19. Résolu qu'un crédit n’excédant
pas quatre-vingt mille dollars soit ou-
vert 3 Sa Majesté pour “Honoraires,

11. Resolved, That a sum not exceed-
ing sixty thousand five hundred dollars
be granted to Her Majesty, for “Ad-
ministration (Finance),” for the fiscal
year ending 31st March, 1966.

12. Resolved, That a sum not exceed-
ing eight hundred fifty thousand dellars
be granted to Her Majesty for “Con-
tribution to the Quebec Pension Plan
by the Government in its capacity of
employer (Finance),” for the fiscal year
ending 31st March, 1966.

13. Resolved, That a sum not exceed-
ing twenty-five thousand dollars be
granted to Her Majesty, for “Office and
miscellaneous expenses: Legislative As-
sembly (Legislation),” for the fiscal year
ending 31st March, 1966.

14, Resoived, That a sum not exceed-
ing thirty thousand dollars be granted
to Her Majesty, for “Registry Offices
(Justice),” for the fiscal year ending
31st March, 1966.

15. Resolved, That a sum not exceed-
ing four hundred eighty thousand dollars
be granted to Her Majesty, for “Quebec
Provincial Police (Justice),” for the
fiscal year ending 31st March, 1966,

16, Resolved, That a sum not exceed-
ing five hundred thirty thousand dollars
be granted to Her Majesty, for “Cri-
minal prosecutions (Justice),” for the
fiscal year ending 31st March 1966.

17. Resolved, That a sum not exceed-
ing one hundred thirty-nine thousand
dollars be granted to Her Majesty, for
“Administration of court houses and
gaols (Justice),” for the fiscal year
ending 31st March, 1966,

18, Resolved, That a sum not exceed-
ing twenty thousand dollars be granted
to Her Majesty, for “Coroners and
medico-legal laboratory (Justice),” for
the fiscal year ending 31st March, 1966,

19. Resolved, That a sum not exceed-
ing eighty thousand dollars be granted
to Her Majesty, for “Fees, grants and
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subventions et autres dépenses (justi-
ce)”’, pour l'exercice finissant le 31
mars 1966,

20. Résolu qu'un crédit n’excédant
pas cent trente-cing mille dollars soit
ouvert 4 Sa Majesté pour “Administra-
tion (revenu)”, pour l'exercice finissant
le 31 mars 1966,

21, Résolu qu'un crédit n’excédant
pas cent soixante-quatre mille six cents
dollars soit ouvert a Sa Majesté pour
“Direction générale du Nouveau-Qué-
bec, y compris subventions (richesses
naturelles)’”, pour I'exercice finissant le
31 mars, 1966,

22, Résolu qu'un crédit n’excédant
pas cinq mille dollars soit ouvert 4 Sa
Majesté pour “Indemnités aux acci-
dentés ou leurs dépendants et soins
médicaux (richesses naturelles)”’, pour
I’exercice finissant le 31 mars 1966.

23. Résolu qu'un crédit n'excédant
pas trente-six mille cing cents dollars
s0it ouvert A Sa Majesté pour ‘“‘Adminis-
tration (santé)”, pour l'exercice finissant
le 31 mars 1966.

24, Résolu qu'un crédit n’excédant
pas six millions huit cent quatre-vingt-
dix mille dollars soit ouvert & Sa Majesté
pour “Assurance-hospitalisation {san-
té)”’, pour I'exercice finissant le 31 mars
1966,

25. Résolu qu'un crédit n’excédant
pas dix mille dollars soit ouvert a Sa
Majesté pour ‘‘Laboratoires (santé)”,
pour l'exercice finissant le 31 mars 1966,

26. Résolu qu'un crédit n’excédant
pas trois millions quatre cent cing mille
dollars soit ouvert 3 Sa Majesté pour
“Traitement des maladies mentales, y
compris subventions (santé)’’, pour
I'exercice finissant le 31 mars 1966.

27. Résolu qu'un crédit n’excédant
pas quarante mille dollars soit ouvert
a Sa Majesté pour “Imprimeur de la
Reine (secrétariat de la province)”,
pour l'exercice finissant le 31 mars 1966.

other expenses (Justice),” for the fiscal
year ending 31st March, 1966,

20. Resolved, That a sum not exceed-
ing one hundred thirty-five thousand
dollars be granted to Her Majesty, for
“*Administration (Revenue),” for the
fiscal year ending 31st March, 1966,

21. Resolved, That a sum not exceed-
ing one hundred sixty-four thousand six
hundred dollars be granted to Her
Majesty, for “New Quebec Branch, in-
cluding grants (Natural Resources),”
for the fiscal year ending 31st March,
1966.

22. Resolved, That a sum not exceed-
ing five thousand dollars be granted to
Her Majesty, for “Indemnities for in-
jured persons or their dependents and
medical care (Natural Resources),”” for
the fiscal year ending 31st March, 1966.

23. Resolved, That a sum not exceed-
ing thirty-six thousand five hundred
dollars be granted to Her Majesty, for
“*Administration {Health),"” for the fiscal
year ending 31st March, 1966.

24. Resolved, That a sum not exceed-
ing six million eight hundred ninety
thousand dollars be granted to Her
Majesty, for “Hospital Insurance
(Health),”” for the fiscal year ending
31st March, 1966.

25, Resolved, That a sum not exceed-
ing ten thousand doilars be granted to
Her Majesty, for ‘“Laboratories
(Health),”” for the fiscal year ending
31st March, 1966.

26. Resolved, That a sum not exceed-
ing three million four hundred five
thousand dollars be granted to Her
Majesty, for “Treatment of mental
diseases including grants (Health),” for
the fiscal year ending 31st March, 1966.

27. Resolyed, That a sum not exceed-
ing forty thousand dollars be granted to
Her Majesty, for ‘‘Queen’s Printer
(Provincial Secretary),” for the fiscal
yvear ending 31st March, 1966,
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28. Résoly qu'un crédit n'excédant
pas soixante-dix mille dollars soit ouvert
a Sa Majesté pour “Office du film (se-
crétariat de la province)”, pour ’exerci-
ce finissant le 31 mars 1966.

29. Résolu quun crédit n’excédant
pas trois cent soixante-dix mille sept
cents dollars soit ouvert 4 Sa Majesté
pour “Office d’information et de publici-
té (secrétariat de la province)”, pour
I'exercice finissant le 31 mars 1966,

30. Résolu qu'un crédit n’excédant
pas soixante-quinze mille dollars soit
ouvert a Sa Majesté pour “Commission
des valeurs mobiliéres du Québec (secré-
tariat de la province)”, pour 'exercice
finissant le 31 mars 1966.

31. Résolu qu'un crédit n’excédant
pas quarante mille dollars soit ouvert
a4 S5a Majesté pour “Administration
(terres et forédts)”’, pour 'exercice finis-
sant le 31 mars 1966.

32. Résoly qu'un crédit n'excédant
pas trois cent guarante mille dollars soit
ouvert 2 Sa Majesté pour “Unités ré-
gionales (terres et foréts)”, pour I'exer-
cice finissant le 31 mars 1966,

33. Résoly qu’un crédit n’excédant
pas douze mille dollars soit ouvert a Sa
Majesté pour “Ecole forestiére de Du-
chesnay (terres et foréts)”, pour ['exer-
cice finissant le 31 mars 1966.

Résolutions & rapporter,

M. T'orateur prend de nouveau place
au fauteuil et M. le président du comité
fait rapport que ce comité a adopté
plusieurs résolutions et qu’il désire avoir
la permission de siéger de nouveau.

Lesdites résolutions sont lues et

agréées.

28. Resolred, That a sum not exceed-
ing seventy thousand dollars be granted
to Her Majesty, for “Film Bureau (Pro-
vincial Secretary),” for the fiscal year
ending 3lst March, 1966.

29. Resolved, That a sum not exceed-
ing three hundred seventy thousand
seven hundred dollars be granted to Her
Majesty, for “Information and Publicity
Bureau (Provincial Secretary),” for the
fiscal year ending 31st March, 1966.

30. Resolved, That a sum not exceed-
ing seventy-five thousand dollars be
granted to Her Majesty, for “Quebec
Securities Commission (Provincial Se-
cretary),” for the fiscal year ending 31st
March, 1966,

31. Resolved, That a sum not exceed-
ing forty thousand dollars be granted
to Her Majesty, for “‘Administration
(Lands and Forests),” for the fiscal year
ending 31st March, 1965,

32. Resolved, That a sum not exceed-
ing three hundred forty thousand dollars
be granted to Her Majesty, for “Region-
al units (Lands and Forests),” for the
fiscal year ending 31st March, 1966.

33. Resolved, That a sum not exceed-
ing twelve thousand dollars be granted
to Her Majesty, for ““Duchesnay Fo-
restry School (LLands and Forests),” for
the fiscal vear ending 31st March, 1966,

Resolutions to be reported.

Mr. Speaker resumed the Chair; and
the Chairman reported, that the Com-
mittee had come to several resolutions.

The Chairman also acquainted the
House, that he was directed to move,
that the Committee may have leave to
sit again.

The resolutions were read and agreed
to.
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Résolu qu’ad sa prochaine séance la
chambre se formera de nouveau en co-
mité des subsides.

Du consentement unanime de Ia
chambre, et sur la motion de M. La-
porte, il est—

Résolu que, lorsque cette chambre
s'ajournera aujourd’hui, elle soit ajour-
née A demain, 4 onze heures du matin.

Et, alors, la chambre s'ajourne.

Resolved, That this House will, at its
next sitting, again resolve itself into the
said Committee.

With the unanimous consent of the
House, and on motion of Mr. Laporte,—

Resolved, That when this House ad-
journs to-day, it do stand adjourned
until tomorrow at eleven o’clock, A.M.

And then the House adjourned.
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JEUDI,
10 FEVRIER 1966,

Onze heures du maiin.
Priére.

Les documents suivants sont déposés
sur le bureau de la chambre:

Par M. Lesage:

Copie d’un arrété en conseil, en date
du 10 février 1966, concernant le Conseil
d’orientation économique du Québec.

{Document de la session no 45.)

Copie de la correspondance échangée
entre le Trés Honorable Lester B. Pear-
son, Premier ministre du Canada, et
honorable Jean Lesage, Premier mi-
nistre de la province de Québec, au
sujet de la proposition del'augmentation
du montant per capita des subventions
aux universités pour I'année 1966-67.

(Document de la session no 46.)

Par M. Pinard:

Ministére de la Voirie du Québec,
rapport de I'exercice au 31 mars 1965.

(Document de la sesston no 47.)

La Corporation du Pont de Trois-
Riviéres, états financiers au 31 mars
1965.

(Document de la session no 48.)

Par M. Binette:

Rapport annuel du ministére des
Richesses naturelles du Québec, 1964-65.

(Docuument de la session no 49.)

THURSDAY,
FEBRUARY 10th, 1966.

Eleven o'clock, A.M.
Prayers.

The following documents were tabled:

By Mr. Lesage:

Copy of an Order in Council, dated
February 10th, 1966, concerning the
Quebec Economic Advisory Council.

(Sessional Papers, No. 45.)

Copy of correspondence exchanged by
the Right Honourable Lester B. Pear-
son, Prime Minister of Canada, and the
Honourable Jean Lesage, Prime Minis-
ter of the Province of Quebec, respecting
proposals concerning the increase in
the amount per capita of grants to
universities in 1966-67,

(Sessional Papers, No. 46.)

By Mr. Pinard:

Department of Roads of Quebec,
annual report for the fiscal year ending
March 31st, 1965.

(Sesstonal Papers, No. 47.}

The Corporation du Pont de Trois-
Riviéres, financial statements as at
March 31st, 1965.

(Sessional Papers, No. 48.)

By Mr. Binette:

Annual report of the Department of
Natural Resources of Quebec, 1964-65.

(Sesstonal Papers, No. 49.)
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L'ordre du jour appelle la chambre a
se former de nouveau en comité des
subsides.

M. Lesage propose que M. l'orateur
quitte maintenant le fauteuil et que la
chambre se forme de nouveau en comité
des subsides et la motion est adoptée.

En conséquence, la chambre se forme
de nouveau en comité des subsides.

(EN COMITE)
(Budget supplémentaire no 3)

1. Résolu qu’un crédit n’excédant pas
dix mille dollars soit ouvert & Sa Majesté
pour “Service de 'aménagement de la
faune (tourisme, chasse et péche)”,
pour |'exercice finissant le 31 mars 1966.

2. Résolu qu’'un crédit n’excédant pas
cent soixante mille cinqg cents dollars
soit ouvert a Sa Majesté pour “‘Services
des parcs et réserves {tourisme, chasse et
péche)”’, pour Pexercice finissant le 31
mars 1966,

3. Résolu qu'un crédit n’excédant pas
treize mille dollars soit ouvert 3 Sa
Majesté pour ‘“‘Jardin zoologique de
Québec (tourisme, chasse et péche)”,
pour 'exercice finissant le 31 mars 1966,

4, Résolu qu’un crédit n'excédant pas
deux cent quarante-quatre mille dollars
soit ouvert 3 Sa Majesté pour ‘‘Admi-
nistration (travaux publics)”, pour 'exer-
cice finissant le 31 mars 1966,

b. Résolu qu'un crédit n’excédant pas
deux cent soixante-cing mille dollars
soit ouvert & Sa Majesté pour “Indem-
nités aux accidentés ou leurs dépendants
et soins médicaux (travaux publics)”,
pour 'exercice finissant le 31 mars 1966,

6. Résolu qu'un crédit n’excédant pas
un million cing cent mille dollars soit
ouvert 3 Sa Majesté pour “Entretien
des routes, v compris subventions (voi-
rie)"”’, pour I'exercice finissant le 31 mars
1966,

The Order of the Day being read for
the House again in Committee of Supply.

Mr. Lesage moved, and the Question
being put, that Mr. Speaker do now
leave the Chair, it was resolved in the
Affirmative. The House accordingly
resolved itself into the said Committee.

(IN THE COMMITTEE)
(Supplementary Budgel No, 3)

1. Resolped, That a sum not exceeding
ten thousand dollars be granted to Her
Majesty, for “Wild-life management
service (Tourism, Fish and Game),” for
the fiscal year ending 31st March, 1966.

2. Resolved, That a sum not exceeding
one hundred sixty thousand five hun-
dred dollars be granted to Her Majesty,
for “Parks and Reserves Service (Tou-
rims, Fish and Game),” for the fiscal
year ending 31st March, 1966.

3. Resolved, That a sum not exceeding
thirteen thousand dollars be granted to
Her Majesty, for ““Quebec Zoological
Garden (Tourism, Fish and Game)," for
the fiscal year ending 31st March, 1966,

4. Resolved, That a sum not exceeding
two hundred forty-four thousand dollars
be granted to Her Majesty, for “Ad-
ministration (Public Works),” for the
fiscal year ending 31lst March, 1966,

5. Resolved, That a sum not exceeding
two hundred sixty-five thousand dollars
be granted to Her Majesty, for *“In-
demnities for injured persons or their
dependents and medical care (Public
Works),” for the fiscal year ending 31st
March, 1966.

6. Resolved, That a sum not exceeding
one million five hundred thousand
dollars be granted to Her Majesty, for
“Maintenance of roads, including grants
{Roads),” for the fiscal year ending 31st
March, 1966.
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7. Résolu qu’un crédit n'excédant pas
cent mille dollars soit ouvert 4 Sa Ma-
jesté pour “Indemnités aux accidentés
ou leurs dépendants et soins médicaux
(voirie)’’, pour 'exercice finissant le 31
mars 1966,

8. Résolu qu’un crédit n'excédant pas
quinze mille dollars soit ouvert 3 Sa
Majesté pour “Dépenses diverses et
imprévues (voirie)”, pour I'exercice finis-
sant le 31 mars 1966.

9. Résolu qu’'un crédit n’excédant pas
cinguante-deux mille dollars soit ouvert
a Sa Majesté pour ‘‘Honoraires pour la
garde des valeurs et autres dépenses
(service de la dette)”, pour lexercice
finissant le 31 mars 1966,

Résolutions A rapporter.

M. l'orateur prend de nouveau place
au fauteuil et M. le président du comité
fait rapport que ce comité a adopté
plusieurs résolutions et qu’il désire avoir
la permission de siéger de nouveau.

Lesdites résolutions sont lues et
agréées,

Résolu qu'a sa prochaine séance la
chambre se formera de nouveau en
comité des subsides,

L’ordre du jour appelle la chambre a
se former en comité des voies et moyens.

M. Lesage propose que M. l'orateur
quitte maintenant le fauteuil et que la
chambre se forme de nouveau en comité
des subsides et la motion est adoptée.

En conséquence, la chambre se forme
de nouveau en comité des subsides,

(EN COMITE)

Résolu,—Que, pour pourvoir au paie-
ment des subsides qui ont été accordés

7. Resolved, That a sum not exceeding
one hundred thousand dollars be granted
to Her Majesty, for “Indemnities for
injured persons or their dependents and
medical care (Roads),” for the fiscal
year ending 31st March, 1966,

8. Resolved, That a sum not exceeding
fifteen thousand dollars be granted to
Her Majesty, for ‘“Miscellaneous and
unforeseen expenses (Roads),” for the
fiscal year ending 31st March, 1966.

9, Resolved, That a sum not exceeding
fifty-two thousand dollars be granted to
Her Majesty, for *‘Safe custody fees and
other expenses (Debt Service),” for the
fiscal vear ending 31st March, 1966,

Resolutions to be reported.

Mr. Speaker resumed the Chair; and
the Chairman reported, that the Com-
mittee had come to several resolutions,

The Chairman also acquainted the
House, that he was directed to move,
that the Committee may have leave to
sit agazin,

The resolutions were read and agreed
to.
Resolved, That this House will, at its
next sitting, again resolve itself intothe
said Committee,

The Order of the Day being read for
the House in Committee of Ways and
Means.

Mr. Lesage moved, and the Question
being put, that Mr. Speaker do now
leave the Chair, it was resolved in the
Affirmative. The House accordingly
resolved itself into the said Committee,

{IN THE COMMITTEE)

Resolyed,—That, towards making
good the Supplies granted to Her Maj-
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a Sa Majesté pour la dépense de I'année
financiére se terminant le 31 mars 1966,
il sera permis de tirer, du fonds consolidé
du revenu de la province, une somme ne
dépassant pas $54,652,710.

Résolution A rapporter.

M. l'orateur prend de nouveau place
au fauteuil et M. le président du comité
fait rapport que ce comité a adopié une
résolution et qu'il désire avoir la permis-
sion de siéger de nouveau,

Ladite résolution est lue et agréée,

Résolu qu'a sa prochaine séance la
chambre se formera de nouveau en co-
mité des voies et moyens,

M. Lesage présente, en conséquence,
un bill basé sur ladite résolution: Bill no
17, “Loi octroyant a4 Sa Majesté des de-
niers requis pour les dépenses du gouver-
nement pour I'année financiére se termi-
nant le 31 mars 1966, et pour d’autres
fins du service public”’, lequel bill est lu
la premidre, la deuxi¢me et la troisidme
fois.

A une heure, M. V'orateur quitte le
fauteuil.

Deux heures ef quaranie-cing
de U'aprés mids,

M. l'orateur reprend le fauteuil.

Conformément a 'ordre du jour, la
chambre reprend le débat sur I'amende-
ment de M. Johnson & la motion dont
elle a été saisie, le mercredi 26 janvier
dernier,

Que 1'adresse suivante soit votée et
présentée i I’honorable lieutenant-gou-
verneur de la province de Québec:

esty for the expenditure of the fiscal year
ending on the 31st of March, 1966, the
sum of §54,652,710 be granted out of the
Consolidated Revenue Fund of this
Province,

Resclution to be reported.

Mr. Speaker resumed the Chair; and
the Chairman reported, that the Com-
mittee had come to a resolution,

The Chairman also acquainted the
House, that he was directed to move,
that the Committee may have leave to
sit again,

The resolution was read and agreed to.

Resolved, That this House will, at its
next sitting, again resolve itself into the
said Committee,

Mr. Lesage accordingly introduced a
bill based on the said resclution, namely:
Bill No. 17, “An Act granting to Her
Majesty moneys required for the expen-
ses of the Government for the financial
year ending on the 31st of March, 1966,
and for other purposes connected with
the public service,” which was read the
first, second and third time.

At one o'clock, Mr. Speaker left the
Chair.

Two forty-five o'clock, P.M,

Mr. Speaker took the Chair,

The House, according to Order, re-
sumed the debate on the amendment by
Mr. Johnson to the Question which was
on Wednesday, the 26th January, pro-
posed, that it be,—

Resolved, That an humble Address be
voted and presented to the Honourable
the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebec, as follows, to wit:
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A Uhonorable
lieutenani-gouyernewr
de la province de Québec,

Nous, les membres de I’Assemblée
législative de Québec, réunis en session
vous prions de bien vouloir agréer, avec
I'assurance de notre fidélité 2 Sa Ma-
jesté, nos humbles remerciements pour
le discours qu'il vous a plu de prononcer
afin de faire connaitre les rajsons de la
convocation des chambres lequel amen-
dement se lit comme suit;

*Nous vous soumettons respectueu-
sement que le gouvernement aurait dq
proposer dans le discours du Trane les
mesures nécessaires pour remédier A la
confusion qui régne actuellement dans
le domaine de I'éducation et pour mettre
fin aux inquiétudes légitimes des pa-
rents, des étudiants, des enseignants et
des institutions.”

Le débat est suspendu.

M. l'orateur informe la chambre que
le greffier du Conseil législatif a apporté
le message suivant, lequel est lu ainst
qu’il suit:

CONSEIL LEGISLATIF

Le 10 février 1966.

Ordonné,—Que le greffier reporte a
1' Assemblée législative le bill 17, intitulé:
“Loi octroyant 4 Sa Majesté des deniers
requis pour les dépenses du gouverne-
ment pour l'année financiére se termi-
nant le 31 mars 1966, et pour d'autres
fins du service public”, et informe cette
chambre que le Conseil législatif I’a voté,

To the Honourable
the Lieutenani-Governor
of the Province of Quebec,

WE, the members of the Legislative
Assembly of Quebec, in Session assem-
bled, beg you to be pleased to accept,
with the assurance of our loyalty to Her
Majesty, our humble thanks for the
Speech vou have been pleased to deliver,
informing us of the reasons for calling
the Houses, which amendment reads as
follows:

“We respectfully submit that in the
speech from the Throne, the govern-
ment should have proposed the neces-
sary measures required to remedy the
confusion which reigns in the field of
education at the present time, and to
put an end to the legitimate anxiety of
the parents, students, teachers and insti-
tutions,”

The debate was suspended.

Mr. Speaker acquainted the House,
that a Message had been brought from
the Legislative Council, by their Clerk,
as followeth:

LEGISLATIVE COUNCIL

The 10th February 1966.

Ordered,—That the clerk do carry
back to the Legislative Assembly the
bill 17, intituled: “An Act granting to
Her Majesty moneys required for the
expenses of the Government for the
fiscal year ending on the 31st of March
1966, and for other purposes connected
with the public service,” and acquaint
that House that the Legislative Council
have passed it,
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CONSEIL LEGISLATIF
Le 10 février 1966.

Ordonné,—Qu'un message soit trans-
mis A I'Assemblée législative 3 1'effet de
I'informer que le Conseil législatif con-
sent A se joindre 2 elle, ainsi qu'il en a
&té prié, pour constituer une commission
mixte devant avoir charge des impres-
sions législatives, et qu’'il a désigné pour
faire partie de cette commission mixte
MM. Asselin, Auger, Baribeau, Dupré,
Grothé, Laferté, Marler, Messier, O'Reil-
ly, Renaud, Rowat et Tardif auxquels
avait déja été confiée la surveillance des
impressions du Conseil législatif aun
cours de la présente session.

Et que cette résolution soit commu-
niquée 2 I'’Assemblée législative,

Conformément A l'ordre du jour, la
chambre reprend le débat sur ’amende-
ment de M. Johnson a la motion dont
elle a &té saisie, le mercredi, 26 janvier
dernier.

Que I'adresse suivante soit votée et
présentée 23 ['honorable lieutenant-
gouverneur de la province de Québec:

A I"honorable
lieulenant-gonverneur
de la province de Québec,

Nous, les membres de 1'Assemblée
législative de Québec, réunis en session
vous prions de bien vouleir agréer, avec
I'assurance de notre fidélité 4 Sa Ma-
jesté, nos humbles remerciements pour
le discours qu'il vous a plu de prononcer
afin de faire connaitre les raisons de la
convocation des Chambres, lequel amen-
dement se lit comme suit:

‘“Nous vous soumettons respectueu-
sement que le gouvernement aurait dit

LEGISLATIVE COUNCIL
The 10th February 1966.

Ordered,—That a message be sent to
the Legislative Assembly, informing
that House that the Legislative Council
agree to unite in the formation of a joint
committee of both Houses on the sub-
ject of Legislative printing, as requested
and that the committee appointed to
superintend the printing of this House
during the present session and composed
of Messrs. Asselin, Auger, Baribeau,
Dupré, Grothé, Laferté, Marler, Messier,
O'Reilly, Renaud, Rowat and Tardif, be
appointed to set on behalf of this House
on the said joint committee,

And that this message be commun-
icated to the Legislative Assembly.

The House, according to Order, re-
sumed the debate on the amendment by
Mr. Johnson to the Question which was
on Wednesday, the 26th January, pro-
posed, that it be,—

Resolved, That an humble Address be
voted and presented to the Honourable
the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebec, as follows, to wit:

To the Honourable
the Lieutenant-Governor
of the Province of Queber,

WE, the members of the Legislative
Assembly of Quebec, in Session assem-
bled, beg you to be pleased to accept,
with the assurance of our loyalty to Her
Majesty, our humble thanks for the
Speech you have been pleased to deliver,
informing us of the reasons for calling
the Houses, which amendment reads as
follows:

“We respectfully submit that in the
speech from the Throne, the govern-
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proposer dans le discours du Trdne les
mesures nécessaires pour remédier a la
confusion qui régne actuellement dans
le domaine del'éducation et pour mettre
fin aux inquiétudes légitimes des pa-
rents, des étudiants, des enseignants et
des institutions.”

Et 'amendement &tant mis aux voix,
la chambre se divise, et sur la demande
qui en est faite, les noms sont enregistrés
ainsi qu'il suit:

ment should have proposed the neces-
sary measures required to remedy the
confusion which reigns in the field of
education at the present time, and to
put an end to the legitimate anxiety of
the parents, students, teachers and insti-
tutions,”

And the Question being put on the
amendment, the House divided, and the
names being called for, they were taken
down as follows:

PouR—YEAS:—MM.—Messrs. Allard, Bellemare, Bertrand, Boudreau, Char-

bonneau, Cloutier, Dozois, Ducharme, ﬁlie, Gabias, Gagnon, Gauthier, Gervais,
Gosselin, Johnson, johnston, Lafontaine, Lavoie (Wolfe), Lizotte, Loubier, Ray-
mond, Russell, Somerville.—23.

CONTRE—N aYs:—MM.—Messrs. Baillargeon, Beaupré, Bédard, Bernier, Blank,
Brisson, Brown, Cadieux, Cliche, Coiteux (Duplessis), Coiteux (L’Assomption),
Collard, Courcy, Couturier, Dallaire, Dionne, Dupré, Fortier, Fortin, Fournier,
Godbout, Hamel, Hardy, Harvey, Hébert, Hyde, Kennedy, Kierans, Lalonde,
Laporte, Lavoie (Laval), Lesage, Lévesque (Benaventure), Lévesque (Montréal-
Laurier), Maheux, Mailloux, Maltais, Martin, McGuire, Meunier, (FFarrell,
Quimet, Parent, Pinard, Roy, Saint-Pierre, Théberge, Trépanier, Vaillancourt,

Wagner.—50.

IL’amendement est ainsi rejeté,

Et le débat continue sur la motion
principale

Le débat est suspendu.

Sur un message de "honorable lieute-
nant-gouverneur de la province, trans-
mis par M. Pierre Gelly, huissier de la
Verge noire, M, 'orateur et les députés
de la chambre se rendent 4 la salle des
séances du Conseil 18gislatif,

Alors I'honorable orateur de I’ Assem-
blée législative, s'adressant 4 1’honorable
lisutenant-gouverneur, Iui a présenté le
bill suivant pour qu'il veuille bien y
donner sa sanction:

50 it passed in the negative,
The amendment was accordingly re-
jected.

Andthe debate continuing on the main
motion.

The debate was suspended.

A message was received from the
Hoenourable the Lieutenant-Governor of
the Province by Pierre Gelly Esquire,
Gentleman Usher of the Black Reod,
requiring the attendance of the House
in the Legislative Council Chamber,

Then the Honourable the Speaker of
the Legislative Assembly addressed the
Honourable the Lieutenant-Governor,
and presented, for His Honour’s accept-
ance, the following bill:
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17 Loi octroyant 2 Sa Majesté des de-
niers requis pour les dépenses du
gouvernement pour l'année finan-
ciére se terminant le 31 mars 1966,
et pour d’autres fins du service
public.

A ce bill, la sanction royale a été
donnée dans les termes suivants:

“Au nom de Sa Majesté, I’honorable
lieutenant-gouverneur remercie ses fide-
les sujets, accepte leur bemevolence et
sanctionne ce bill,”

Au retour des députés:

A cinq heures et vingt minutes, la
séance est suspendue jusqu'a huit heures
et quart du soir.

Huil heures el quart du soir,
M. l'orateur reprend le fauteuil.

M. Laporte propose:
Que le réglement de I’ Assemblée légis-
lative soit amendé comme suit:

1. Insérer aprés l'article 380, le sui-
vant:

“Art, 3804. En comité des subsides,
on peut proposer qu'un comité des cré-
dits soit chargé d’examiner les articles
du budget qui le concernent et de faire
rapport 2 ce sujet.

Cette proposition n’est pas susceptible
de débat ni d’amendement et elle est
immédiatement mise aux voix sans qu’il
en puisse ensuite étre interjeté appel a
la chambre.

Le comité des subsides ne peut ordon-
ner le renvoi d’articles du budget 2 un
comité des crédits, si un autre tel comité

17 An Act granting to Her Majesty
moneys required for the expenses of
the Government for the financial
year ending on the 31st of March,
1966, and for other purposes con-
nected with the public service.

To this bill the Royal assent was
signified in the following words:

“In Her Majesty’s name, the Honour-
able the Lieutenant-Governor thanks
her loyal subjects, accepts their benev-
olence and assents to this bill.”

The members being returned:

At 5.20 o'clock, P.M. the sitting was
suspended until eight fifteen o'clock
in the evening,

Eight fifteen o'clock, P.M.
Mr. Speaker took the chair.

Mr. Laporte moved:

That the Rules and Standing Orders
of the Legislative Assembly be amended
as follows:

1. Insert the following after Article
380:

“Art. 380a. In the Committee of
Supply, it may be proposed that a com-
mittee on credits be entrusted with the
examination of the items of the budget
which concern it and to report on such
matter.

Such motion is subject neither to
debate nor to amendment and shall im-
mediately be put to a vote which cannot
afterwards be appealed to the House.

The Committee of Supply cannot
order that items of the budget be refer-
red to a committee on credits if another
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sitgge déja et n’a pas encore présenté de
rapport.”’

2. Modifier l'article 462 en ajoutant
le paragraphe suivant:

“15°, les crédits de chaque ministére
et pour la législation.”

3. Ajouter la section suivante:

“SECTION VY
Des comités des crédils

Art, 4684. Un comité des crédits siége
sans convocation aussitét que le comité
des subsides a décidé, suivant larticle
380q, de lui renvoyer 'examen des arti-
cles du budget qui le concernent.

Art. 468b. Un comité des crédits peut
siéger pendant que la chambre est en
séance, sans autorisation spéciale.

Art, 468¢., Les articles 381 et 382
s’appliquent aux comités des crédits.

Art. 4684, Un comité des crédits fait
rapport au comité des subsides et non
i la chambre.”

La motion est adoptée A Munanimité,

Conformément a 'ordre du jour, la
chambre reprend le débat sur la motion
dont elle a &té saisie, le mercredi, 26
janvier dernier.

Que I'adresse suivante soit votée et
présentée A [’honorable lieutenant-
gouverneur de la province de Québec:

A Uhonorable
lieulenant-govnerneur
de la province de Québec,

Nous, les membres de I’Assemblée
législative de Québec, réunis en session
vous prions de bien vouloir agréer, avec
I’assurance de notre fidélité a3 Sa Ma-
jesté, nos humbles remerciements pour

such committeelis already sitting and
has not yet submitted a report.”

2. Article 462 is amended by adding
thereto the following paragraph:

“15, the credits of each Department
and for Legislation.”

3. Add the following section:

“SECTION V
Committees on Credils

Art. 468a. A committee on credits
shall sit without being convened as
soon as the Committee of Supply has
decided, in accordance with Article
380a, to refer to it the items of the
budget which concern it,

Art. 468b. A commitiee on credits
may sit whilst the House is sitting,
without special authorization.

Art. 468¢. Articles 381 and 382 shall
apply to the committees on credits,

Art. 4684. A committee on credits
shall report to the Committee of Supply
and not to the House.”

The motion was unanimously adopt-
ed.

The House, according to Order, re-
sumed the adjourned Debate on the
Question which was on Wednesday, the
26th January, proposed, that it be,—

Resolved, That an humble Address be
voted and presented to the Honourable
the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebec, as follows, to wit:

To the Honourable
the Lieutenant-Governor
of the Province of Quebec,

WE, the members of the Legislative
Assembly of Quebec, in Session assem-
bled, beg you to be pleased to accept,
with the assurance of our loyalty to Her
Majesty, our humble thanks for the
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le discours qu'il vous a plu de prononcer
afin de faire connaitre les raisons de la
convocation des chambres.

Et le débat se continue.

Sur la motion de M. Lesage, il est—
Ordonné que le débat soit ajourné.

Du consentement unanime de la
chambre, et sur la motion de M. La-
porte, il est—

Résolu que, lorsque cette chambre
g'ajournera aujourd’hui, elle soit ajour-
née a demain, a dix heures et demie du
matin.

Et, alors, la chambre s'ajourne,

Speech you have been pleased to deliver,
informing us of the reason for calling
the Houses.

And the debate continuing.

On motion of Mr. Lesage,—
Ordered, That the debate be adjourn-
ed,

With the unanimous consent of the
House, and on motion of Mr. Laporte,—

Resolved, That when this House ad-
journs to-day, it do stand adjourned
until tomorrow at ten thirty o'clock,
A.M.

And then the House adjourned.




14-15 Eliz. II

11 FEVRIER — FEBRUARY 1lth 81

VENDREDI,
11 FEVRIER 1966.

Dix heures et demie du matin,

Priére,

Les documents suivants sont déposés
sur le bureau de la chambre:

Par M. Laporte:

Tablean montrant les subventions
fédérales octroyées aux municipalités
du Québec pour les travaux d’hiver.

(Document de la session no 50.)

Par M. Binette:

Copie d’une lettre du Trés Honorable
Lester B. Pearson, Premier ministre du
Canada, en date du 19 octobre 1965,
adressée 4 I'honorable Jean Lesage, Pre-
mier ministre du Québec, concernant
certaines installations 4 Poste-de-la-
Baleine, et aussi une copie du document
dament signé concernant la cession
officielle desdites installations,

(Doctiment de la session no 51.)

Conformément & 'ordre du jour, la
chambre reprend le débat sur la motion
dont elle a été saisie, le mercredi 26
janvier dernier.

Que I'adresse suivante s0it votée et
présentée 2 I'honorable lieutenant-
gouverneur de la province de Québec:

A Uhonorable
lieutenant-gouverneur
de la province de Québec,

Nous, les membres de 1'Assemblée
législative de Québec, réunis en session
vous prions de bien vouloir agréer, avec

FRIDAY,
FEBRUARY 11th, 1966.

Ten thirly o’clock, A.M,

Prayers.

The following documents were tabled:

By Mr. Laporte:

Table showing federal grants given
to the municipalities of Quebec for
winter works.

(Sessional Papers, No. 50.)

By Mr, Binette:

Copy of a letter from the Right
Honourable Lester B. Pearson, Prime
Minister of Canada, dated October 19th,
1965, to the Honourable Jean Lesage,
Prime Minister of Quebec, concerning
certains installations at Poste-de-l1a-
Baleine, and alse a copy of the duly
signed document concerning the official
transfer of the said installations.

(Sessional Papers No. 51.)

The House, according to Order, re-
sumed the adjourned Debate on the
Question which was on Wednesday, the
26th January, proposed, that it be,—

Resolved, That an humble Address be
voted and presented to the Honourabie
the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebec, as follows, to wit:

To the Honourable
the Lieutenant-Governor
of the Province of Quebec,

WE, the members of the Legislative
Assembly of Quebec, in Session assem-
bled, beg vou to be pleased to accept,
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I’assurance de notre fidélité 4 Sa Ma-
jesté, nos humbles remerciements pour
le discours qu'il vous a plu de prononcer
afin de faire connattre les raisons de la
convocation des chambres,

Et le débat se continue.

Sur la motion de M. Lesage, il est—
Ordonné que le débat soit ajourné.

Sur la motion de M. Laporte, il est—

Résolu que, lorsque cette chambre
s'ajournera aujourd’hui, elle soit ajour-
née & mardi prochain, A trois heures de
I'aprés-midi.

Et, alors, lIa chambre s'ajourne.

with the assurance of our loyalty to Her
Majesty, our humble thanks for the
Speech you have been pleased to deliver,
informing us of the reasons for calling
the Houses.

And the debate continuing.

On motion of Mr. Lesage,—
dOfdered, That the debate be adjourn-
ed.

On motion of Mr. Laporte,—

Resoleed, That when this House ad-
journs to-day, it do stand adjourned
until Tuesday next at three o’clock,
P.M.

And then the House adjourned.
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MARDI,
15 FEVRIER 1966.

T'rois heures de U'aprés-midi.

Pridre.

M. Lesage transmet 4 M. Forateur
et M, lorateur lit 4 la chambre le mes-
sage suivant de 'honorable lieutenant-
gouverneur de la province de Québec:

L'honorable lieutenant-gouverneur de
la province de Québec transmet a I’As-
semblée législative le budget des dé-
penses pour 'année financiére se ter-
minant le 31 mars 1967, conformément
aux dispositions de V'article 54 de ’Acte
de I'Amérique du Nord britannique,
1867, et recommande ce budget A la
considération de la chambre.

Paul CoMmrtois,

Haétel du Gouvernement,
Québec, le 15 février 1966,
(Document de la session no 1.)

M. Lesage propose:

@ue le message de 'honorable lieute-
nant-gouverneur soit renvoyé au comité
des subsides avec le budget qui l'ac-
compagne,

La motion est adoptée.

M. Lesage propose, secondé par M,
Johnson:

Que lorsque la chambre s'ajournera
aujourd'hui, elle s'ajourne en signe de
deuil et par respect pour la mémoire de
Me Germain Caron, député du district
électoral de Maskinongé et ancien vice-
président de I’Assemblée législative,

TUESDAY,
FEBRUARY 15th, 1966.

Three o'clock, P.M,
Prayers.

Mr, Lesage delivered to Mr. Speaker
a Message from the Honourable the
Lieutenant-Governor of the Province of
Quebec.

And the Message was read by Mr.
Speaker as followeth:

The Honourable the Lieutenant-Gov-
ernor of the Province of Quebec for-
wards to the Legislative Assembly the
Estimates of Expenditure for the fiscal
year ending on the 31st of March, 1967,
in pursuance of the provisions of the
54th Section of the British North Ame-
rica Act, 1867, and recommends these
Estimates to the consideration of the
House.

PavL CoMmrols.

Government House,
Quebec, February 15th, 1966.
(Sessional Papers, No. 1.}

On motion of Mr. Lesage:

Ordered, That the message of the
Heonourable the Lieutenant-Governor
together with the Estimates accom-
panying the same be referred to the
Committee of Supply.

Mr. Lesage moved, seconded by Mr.
Johnson:

That when the House adjourns todav,
it adjourn as a sign of mourning and out
of respect for the memory of Mr. Ger-
main Caron, member for the electoral
district of Maskinongé and former
Deputy Speaker of the Legislative As-
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décédé hier 4 la suite d’une longue mala-
die, et de M. Victor-S. Chartrand, an-
cien député du district électoral de
L’Assomption, décédé subitement ven-
dredi dernier.

La motion est adoptée.

Conformément 3 1'ordre du jour, la
chambre reprend le débat sur la metion
dont elle a été saisie, le mercredi 26 jan-
vier dernier.

Que 'adresse suivante soit votée et
présentée A I1'honorable lieutenant-
gouverneur de la province de Québec:

A I'konorable
lieutenani-gouverneur
de la province de Québec,

Nous, les membres de 1’Assemblée
législative de Québec, réunis en session
vous prions de hien vouloir agréer, avec
I'assurance de notre fidélité a3 Sa Ma-
jesté, nos humbles remerciements pour
le discours qu’il vous a plu de prononcer
afin de faire connaitre les raisons de la
convocation des chambres.

Et le débat se continue.

Au cours du débat, M. Lesage dépose
sur le bureau de la chambre les docu-
ments suivants:

Mémoire du Québec 4 la conférence
sur la pauvreté, Ottawa, 7 au 10 dé-
cembre 1965,

(Document de la session no 52.)

Mémoire du Québec pour la confé-
rence fédérale-provinciale sur le plan
canadien d'assistance publigue,

(Document de la session no 53.)

sembly, who died yesterday after a long
illness, and of Mr. Victor-S, Chartrand,
former member for the electoral district
of L'Assomption, who died suddenly
last Friday.

The motion was adopted.

The House, according to Order, re-
sumed the adjourned Debate on the
Question which was on Wednesday, the
26th January, proposed, that it be,—

Resolved, That an humble Address be
voted and presented to the Honourable
the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebec, as follows, to wit:

To the Honourable
the Lieulenant-Governor
of the Province of Quebec,

WE, the members of the Legislative
Assembly of Quebec, in Session assem-
bled, beg vou to be pleased to accept,
with the assurance of our loyalty to Her
Majesty, our humble thanks for the
Speech you have been pleased to deliver,
informing us of the reasons for calling
the Houses.

And the debate continuing,

During the debate, Mr. Lesage tabled
the following documents:

Brief submitted by Quebec at the
Conference on Poverty, Ottawa, 7th to
10th, December 1965.

(Sesstonal Papers, No. 52.)

Brief submitted by Quebec at the
Federal-Provincial Conference on the
Canadian Public Assistance Plan.

(Sessional Papers, No. 53.)
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Sur la motion de M. Hanley, il est—
Ordonné que le débat soit ajourné.

Du consentement unanime de la
chambre, et sur la motion de M. Lesage,
il est—

Résolu que, lorsque cette chambre
s'ajournera aujourd’hui, elle soit ajour-
née 3 demain, i dix heures et demie du
matin.

Et, alors, la chambre s’ajourne.

On motion of Mr, Hanley,—
Ordered, That the debate be adjourn-
ed,

With the unanimous consent of the
House, and on motion of Mr. Lesage,—

Resolved, That when this House ad-
journs to-day, it do stand adjourned
until tomorrow at ten thirty o’clock,
AM,

And then the House adjourned.
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MERCREDI,
16 FEVRIER 1966.

Dix heures el demie du matin.
Priédre,

M. Dionne, du comité des réglements,
présente le troisitme rapport de ce
comité, lequel rapport est lu ainsi qu’il
suit:

Votre comité est d'opinion que la pé-
tition et l'avis sont réguliers et suffi-
sants et que le bill est régulier et confor-
me 2 la pétition et 2 1'avis dans chacun
des cas ci-aprés:

De “King’'s Hall”, demandant 1"adop-
tion d'une loi modifiant sa charte;

De la Congrégation Shaar Hasho-
mayim, demandant I'adoption d’une loi
modifiant sa charte;

De dame Aldéa Roy et Joseph-Allyre
Barnwell, demandant 1’adoption d’une
loi concernant un certain immeuble.

Ordonné que M, Brown ait la permis-
sion de présenter le bill no 108, intitulé:
“Loi modifiant la charte de King’s
Hall”,

En conséquence, il présente ce bill, qui
est lu une premiére fois.

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu i la prochaine séance,

Ordonné que M. Blank ait la permis-
sion de présenter le bill no 111, intitulé:
“Loi concernant la Congrégation Shaar
Hashomayim (porte du ciel)”.

En conséquence, il présente ce bill, qui
est lu une premiére fois,

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu 2 la prochaine séance,

WEDNESDAY,
FEBRUARY 16th, 1966,

Ten thirly o'clock, AM,
Prayers,

Mr. Dionne, from the Standing Com-
mittee on Standing Orders, presented to
the House the third report of the said
Committee as follows:

Your Committee find that the petition
and notice are regular and sufficient and
the bill regular and in conformity with
the petition and notice in each of the
following cases:

Of King’s Hall, praying for an Act to
amend its charter;

Of The Congregation Shaar Hasho-
mayim, praying for an Act to amend its
charter;

Of Dame Aldéa Roy and Joseph-Ally-
re Barnwell, praying for an Act respect-
ing a certain immoveable,

Ordered, That Mr. Brown have leave
to bring in bill No. 108, intituled: “An
Act to amend the charter of King’s
Hall.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read the
first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

Ordered, That Mr. Blank have leave
to bring in bill No. 111, intituled: ‘‘An
Act respecting Congregation Shaar Has-
homayim (Gate of Heaven).”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read the
first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting,
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Ordonné que M. O'Farrell ait la per-
mission de présenter le bill no 210, inti-
tulé: “Loi concernant le contrat de ma-
riage entre Aldéa Roy et son époux
Joseph-Allyre Barnwell”,

En conséquence, il présente ce bill, qui
est lu une premiére fois.

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu 4 la prochaine séance,

Conformément a I'ordre du jour, la
chambre reprend le débat sur la motion
dont elle a é&té saisie, le mercredi 26
janvier dernier,

Que Padresse suivante soit votée et
présentée a4 lhonorable lieutenant-
gouverneur ee la province de Québec:

A Phonorable
lieutenant-gouverneur
de la province de Québec,

Nous, les membres de 1’Assemblée
législative de Québec, réunis en session
vous prions de bien vouloir agréer, avec
I'assurance de notre fidélité & Sa Ma-
jesté, nos humbies remerciements pour
le discours qu’il vous a plu de prononcer
afin de faire connaitre les raisons de la
convocation des chambres.

Et le débat se continue.

Les débat est suspendu,

L’ordre du jour appelle la deuxiéme
lecture du bill no 101, intitulé: “Loi
constituant en corporation I'Eglise or-
thodoxe Sainte-Marie”,

Le bill est, en conséquence, lu une
deuxié¢me fois et renvoyé au comité des
bills privés en général,

Ordered, That Mr. O'Farrell have
leave to bring in bill No. 210, intituled:
“An Act respecting the marriage con-
tract between Aldéa Roy and her hus-
band Joseph-Allyre Barnwell.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read the
first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

The House, according to Order, re-
sumed the adjourned Debate on the
Question which was on Wednesday, the
26th January, proposed, that it be,—~-

Resoleed, That an humble Address be
voted and presented to the Honourable
the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebec, as follows, to wit:

To the Honourable
the Lieutenant-Governor
of the Province of Quebec,

WE, the members of the Legislative
Assembly of Quebec, in Session assem-
bled, beg you to be pleased to accept,
with the assurance of our loyalty to Her
Majesty, our humble thanks for the
Speech you have been pleased to deliver,
informing us of the reasons for calling
the Houses,

And the debate continuing.

The debate was suspended,

The Order of the Day being read for
the second reading of bill No. 101, in-
tituled: ““‘An Act to incorporate St.
Mary’'s Orthodox Church.”

The bill was accordingly read the
second time, and referred to the Stand-
ing Committee on Private Bills in
General,
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L’ordre du jour appelle la deuxidme
lecture du bill no 105, intitulé: *“Loi
concernant I'adoption de Claudine Dro-
let™.

Le bill est, en conséquence, lu une
deuxidme fois et renvoyé au comité des
bills privés en général.

L’ordre du jour appelle la deuxiéme
lecture du bill no 116, intitulé: “Loi
concernant 1'adoption de Marie-Jacque-
line-Johanne Meunier”.

Le bill est, en conséquence, lu une
deuxidme fois et renvoyé au comité des
bills privés en général,

L’ordre du jour appelle la deuxiéme
lecture du bill no 119, intitulé: “Loi
concernant “Les Sceurs de Saint-Joseph
de Saint-Vallier',

Le bill est, en conséquence, lu une
deuxiéme fois et renvoyé au comité des
bills privés en général.

L'ordre du jour appelle la deuxigme
lecture du bill no 151, intitulé: “Loi
des estimateurs en expropriation’.

Le bill est, en conséquence, lu une
deuxiéme fois et renvoyé au comité des
bills privés en général,

L’ordre du jour appelle la deuxiéme
lecture du bill no 160, mtitulé: “Loi mo-
difiant la Loi de la société des con-
seillers en relations industrielles”.

Le bill est, en conséquence, lu une
deuxiéme fois et renvoyé au comité des
hills privés en général.

L’ordre du jour appelle la deuxidgme
lecture du bill no 162, intitulé: “Loi

The Order of the Day being read for
the second reading of bill No. 105, in-
tituled: “An Act respecting the adoption
of Claudine Drolet.”

The bill was accordingly read the
second time, and referred to the Stand-
ing Committee on Private Bills in
General.

The Order of the Day being read for
the second reading of bill No. 116, in-
tituled:; ““An Act respecting the adoption
of Marie-Jacqueline-Johanne Meunier,”

The bill was accordingly read the
second time, and referred to the Stand-
ing Committee on Private Bills in
General.

The Order of the Day being read for
the second reading of bill No. 119, in-
tituled: “An Act respecting 'Les Sceurs
de Saint-Joseph de Saint-Vallier.”

The bill was accordingly read the
second time, and referred to the Stand-
ing Committee on Private Bills in
General.

The Order of the Dav being read for
the second reading of bill No. 151, in-
tituled: “Expropriation Appraisers Act.”

The hill was accordingly read the
second time, and referred to the Stand-
ing Committee on Private Bills in
General.

The Order of the Day being read for
the second reading to bill No. 160, in-
tituled: "“An Act to amend the Society
of Industrial Relations Counselors Act.”

The bill was accordingly read the
second time, and referred to the Stand-
ing Committee on Private Bills in
General,

The Order of the Day being read for
the second rading of bill No. 162, in-
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constituant la Corporation des adminis-
trateurs professionnels du Québec™,

Le bill est, en conséquence, lu une
deuxigme fois et renvoyé au comité des
bills privés en général.

L'ordre du jour appelle la deuxiéme
lecture du bill no 181, intitulé: “‘Loi
concernant le titre de Trust général du
Canada sur un immeuble dans la parois-
se de Longue Pointe”,

Le bill est, en conséquence, lu une
deuxiéme fois et renvoyé au comité des
bills privés en général,

Conformément i l'ordre du jour, la
chambre reprend le débat sur la motion
dont elle a é&té saisie, le mercredi 26
janvier dernier,

Que 'adresse suivante soit votée et
présentée A 1'honorable lieutenant-
gouverneur de la province de Québec:

A Phonorable
lHewutenant-gouverneur
de la province de Québec,

Nous, les membres de |’Assemblée
législative de Québec, réunis en session
vous pricns de bien vouloir agréer, avec
I'assurance de notre fidélité a Sa Ma-
jesté, nos humbles remerciements pour
le discours qu’il vous a plu de prononcer
afin de faire connaitre les raisons de la
convocation des chambres,

Et le débat se continue.
Sur la motion de M. Fortier, secondé

par M. Coiteux (Duplessis), il est—
Ordonné que le débat soit ajourné.

tituled: “An Act to incorporate the
Corporation of Professional Adminis-
trators of Quebec.”

The bill was accordingly read the
second time, and referred to the Stand-
ing Committee on Private Bills in
General,

The Order of the Day heing read for
the second reading of bill No. 181, in-
tituled: “An Act respecting the title of
General Trust of Canada to a property
in the parish of Longue Pointe,”

The bill was accordingly read the
second time, and referred to the Stand-
ing Committee on Private Bills in
General.

The House according to Order, re-
sumed the adjourned Debate on the
Question which was on Wednesday, the
26th January, proposed, that it be,—

Resolved, That an humble Address be
voted and presented to the Honourable
the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebec, as follows, to wit:

To the Honowrable
the Lieutenant-Governor
of the Province of Quebec,

WE, the members of the Legislative
Assembly of Quebec, in Session assem-
bled, beg you to be pleased to accept,
with the assurance of our loyalty to Her
Majesty, our humble thanks for the
Speech vou have been pleased to deliver,
informing us of the reasons for calling
the Houses.

And the debate continuing.

On motion of Mr. Fortier, seconded
by Mr. Coiteux (Duplessis),—

Ordered, That the debate be adjourn-
ed,
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Du consentement unanime de Ia With the unanimous consent of the
chambre, et sur lamotion de M. Laporte, House, and on motion of Mr. Laporte,—
il est—

Résolu que, lorsque cette chambre Resolved, That when this House ad-
s'ajournera aujourd’hui, elle soit ajour- journs to-day, it do stand adjourned
née 3 demain, A onze heures du matin. until tomorrow at eleven o'clock, A.M.

Et, alors, la chambre s'ajourne. And then the House adjourned.
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JEUDI,
17 FEVRIER 1966.

Onze heures du matin,
Pridre.

M. Lavoie (Laval) propose, secondé
par M. Meunier:

Que les articles 615 et 616 du régle-
ment soient suspendus et qu'il lui soit
permis de présenter la pétition de la ville
de Laval, demandant 'adoption d’une
loi modifiant sa charte, et que cette
pétition soit maintenant présentée, lue
et regue,

La motion est adoptée, en conséquen-
ce, ladite pétition est présentée, lue et
regue.

M. Godbout propose, secondé par
M. Beaupré:

Que les articles 615 et 616 du régle-
ment soient suspendus et qu'il lui soit
permis de présenter la pétition de Les
Prévoyants du Canada, demandant 'a-
doption d'une loi modifiant sa charte,
et que cette pétition soit maintenant
présentée, lue et regue,

La motion est adoptée, en conséquen-
ce, ladite pétition est présentée, lue et
regue,

Les documents suivants sont déposés
sur le bureau de la chambre:

Par M. Lesage:

Rapport annuel du Surintendant des
assurances de la province de Québec
1965 (affaires de 1964),

(Document de la session no 54.)

Rapport de I'Inspecteur des compa-
gnies de fidéicommis de la province de
Quéhec 1965 (affaires de 1964).

(Document de la sesston ne 55.)

THURSDAY,
FEBRUARY 17th, 1966.

Eleven o'clock, A M,
Prayers.

On motion of My. Lavoie (Laval), se-
conded by Mr, Meunier:

Ordered, That articles 615 and 616
of the Rules be suspended, that he be
permitted to present the petition of the
city of Laval, praying for an Act to
amend its charter, and that thispetition
be now presented, read and recejved.

Accordingly, the said petition was
presented, read and received.

On motion of Mr, Godbout, seconded
by Mr. Beaupré:

Ordered, That articles 615 and 616
of the Rules be suspended, that he be
permitted to present the petition of
Les Prévoyants du Canada, praying for
an Act to amend its charter, and that
this petition be now presented, read and
received.

Accordingly, the said petition was
presented, read and received.

The following documents were tabled:

By Mr. Lesage:

Annual report of the Superintendent
of Insurance of the Province of Quebec,
1965 (Business of 1964),

(Sessional Papers, No. 54.)

Report of the Inspector of the Trust
Companies of the Province of Quebec,
1965 {Business of 1964).

(Sesstonal Papers, No. 55.)
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Rapport des inspections du Service des
assurances du Quéhec pour I'année 1965,

(Document de la session no 56.)

Par M. Lesage pour M. Arsenault:

Rapport annuel du Secrétariat de la
province de Québec, 1964-65.

(Pocument de la session no 57.)

Conformément a l'ordre du jour, la
chambre reprend le débat sur la motion
dont elle a &té saisie, le mercredi 26
janvier dernier.

Que V'adresse suivante soit votée et
présentée A I'’honorable lieutenant-
gouverneur de la province de Québec:

A lhonorable
lieutenant-gouverneur
de la province de Québec,

Nous, les membres de 1"Assemblée
législative de Québec, réunis en session
vous prions de bien vouloir agréer, avec
I'assurance de notre fidélité a2 Sa Ma-
jesté, nos humbles remerciements pour
le discours qu’il vous a plu de prononcer
afin de faire connaitre les raisons de la
convocation des chambres.

Et le débat se continue.

Au cours du débat, M. Gabias dépose
sur le bureau de la chambre une liasse
de lettres concernant des polices d’as-
surances,

{(Document de la sesston no 58.)

Et la motion &tant mise aux voix, la
chambre 'adopte.

Report of the inspections of the
Insurance Services of Quebec for 1965.

(Sessional Papers, No. 56.)

By Mr. Lesage on behalf of Mr, Arse-
nault;
Annual report of the Provincial Secre-
tary of the Province of Quebec, 1964-65.
(Sessional Papers, No. 57.)

The House, according to Order, re-
sumed the adjourned Debate on the
Question which was on Wednesday, the .
26th January, proposed, that it be,—

Resolved, That an humble Address be
voted and presented to the Honourable
the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebec, as follows, to wit:

To the Honourable
the Lieutenant-Governor
of the Province of Quebec,

WE, the members of the Legislative
Assembly of Quebec, in Session assem-
bled, beg you to be pleased to accept,
with the assurance of our loyalty to Her
Majesty, our humble thanks for the
Speech vou have been pleased to deliver,
informing us of the reasons for calling
the Houses.

And the debate continuing.
During the debate, Mr. Gabias tabled

a packet of letters concerning insurance
policies.

(Sessional Papers, No. 58.)
And the Question being put on the

motion, it was resolved in the Affirma-
tive.
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M. Lesage propose:

Qu'un comité mixte composé de mem-
bres des deux chambres soit institué
avec mission d’étudier linstitution de
Tassurance-maladie au Québec et de
présenter un rapport;

Que ce comité mixte soit autorisé i
siéger pendant que la chambre est en
séance et les jours o elle ne tient pas
de séance;

Que ce comité mixte soit autorisé &
requérir la comparution de toute per-
sonne et la communication de toute
piéce ou de tout dossier jugés nécessai-
res;

Que ledit comité fasse rapport a la
chambre au cours de la présente session
de la législature de ses délibérations,
suggestions et recommandations;

Que la chambre autorise expressé-
ment vingt-quatre de ses membres 2
faire partie dudit comité mixte et fixe
le quorum a neuf;

Que MM. Blank, Boudreau, Brisson,
Charhonneaun, Cloutier, Coiteux (Du-
plessis), Collard, Cottingham, Dallaire,
Ducharme, Dupré, Fortier, Fournier,
Hardy, Harvey, Kennedy, Lizotte, Ma-
jeau, Martin, Raymond, Roy, Théberge,
Trépanier et Vaillancourt forment ledit
comité mixte;

Qu’il soit envoyé au conseil 1égislatif
un message linvitant & se joindre &
I’assemblée pour instituer ce comité
mixte avec mission d'étudier 'institution
de 'assurance-maladie au Québec et de
présenter un rapport, et I'informant que
I'assemblée a nommé vingt-quatre de
ses membres pour faire partie du comité
projeté, savoir: MM. Blank, Boudreauy,
Brisson, Charbonneau, Cloutier, Coi-
teux (Duplessis), Collard, Cottingham,
Dallaire, Ducharme, Dupré, Fortier,
Fournter, Hardy, Harvey, Kennedy,
Lizotte, Majeau, Martin, Raymond,
Roy, Théberge, Trépanier et Vaillan-
court, et I'invitant & autoriser six de ses

Mr. Lesage moved:

That a joint committee composed of
members of both Houses be appointed
to examine and report upon the estab-
lishment of health insurance in Quebec;

That such joint committee be author-
ized to sit whilst the House is sitting
and on days when it is not sitting;

That such joint committee be em-
powered to require the attendance of all
persons and the production of all papers
and records deemed necessary;

That during the present session of the
Legislature, the said committee do make
areport to the House of its deliberations,
suggestions and recommendations;

T hat the House do explicitly authorize
twenty-four of its members to compose
the said joint committee and fix the
quorum at nine;

Thai the said joint committee be
composed of Messrs. Blank, Boudreau,
Brisson, Charbonnean, Cloutier, Coi-
teux {Duplessis), Collard, Cottingham,
Dallaire, Ducharme, Dupré, Fortier,
Fournier, Hardy, Harvey, Kennedy,
Lizotte, Majeau, Martin, Raymond,
Roy, Théberge, Trépanier and Vaillan-
court;

That a message be sent to the Legis-
lative Council requesting them to unite
with this House in the appointment of a
joint commiitee to examine and report
upon the establishment of health in-
surance in Quebec, and informing them
that this House has selected twenty-
four of its members to act on the said
proposed committee, namely Messrs,
Blank, Boudreau, Brisson, Charbon-
neau, Cloutier, Coiteux (Duplessis),
Collard, Cottingham, Dallaire, Duchar-
me, Dupré, Fortier, Fournier, Hardy,
Harvey, Kennedy, Lizotte, Majeau,
Martin, Raymond, Roy, Théberge, Tré-
panier and Vaillancourt, and inviting
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membres 2 y siéger et & fixer leur
quorum 2 trois;

Que le greffier associé porte ce message
au conseil 1égislatif,

Au cours de son exposé, M. Lesage
dépose sur le bureau de la chambre onze
volumes portant sur I’assurance-maladie:

L’assurance-maladie, volume I.

(Document de la session no 58A.)

Régimes publics et privés au Québec,
volume I1.
(Document de la session no 59.)

Aspects constitutionnels, relations fé-
dérales-provinciales et législation dans
le domaine de la santé, volume III.

(Document de la session no 60.)

Régimes d’assurance-maladie de cer-
tains pays, volume IV,
(Document de la session no 61.)

Régimes d’assurance-maladie de cer-
taines provinces canadiennes, volume V.
(Document de lg session no 62.)

Résumé du rapport de la Commission
royale d'enquéte sur les services de san-
té, volume VI,

{Doctument de la sesston no 63.)

Critéres de choix, volume VII.
{Document de la session no 64.)

Cofit, financement et champ d’appli-
cation, volume VIII.
(Doctument de la session no 65.)
Organisation des Services de Santé,
volume IX,
(Document de la session ne 66.)
Effectifs médicaux, volume X.

(Document de la session no 67.)

them to authorize six of their members
to sit on the said proposed committee
and to fix their quorum at three;

That the Clerk Associate do carry the
said message to the Legislative Council.

During his speech, Mr. Lesage tabled
eleven volumes on health insurance:

Health Insurance, volume I.
(Sesstonal Papers, No. 58A.)

Publicand private systems in Quebec,
volume 11.
(Sessional Papers, No. 59.)

Constitutional aspects, federal-pro-
vincial relations and legislation respect-
ing health, volume III.

(Sesstonal Papers, No. 60.)

Health Insurance systems of certain
countries, volume IV.
(Sessional Papers, No. 61.)

Health Insurance systems of certain
canadian provinces, volume V.
(Sessional Papers, No. 62.)

Summary of the report from the Royal
Commission of Inquiry on health serv-
ices, volume VI,

(Sesstonal Papers, No. 63.)

Criteria for choice, volume VII.
(Sessional Papers, No. 64.)

Cost, financing and field of applica-
tion, volume VIII.
(Sessfonal Papers, No. 65.)

Organization of health services, volu-
me IX.
(Sessional Papers, No. 66.)

Availability of medical staff, volume

X.
(Sesstonal Papers, No. 67.)
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Bibliographie, volume XI.
(Document de la session no 68.)

La motion est adoptée.

L’ordre du jour appelle la deuxiéme
lecture du bill no 2, intitulé: “Loi du
temps réglementaire”,

Le bill est, en conséquence, lu une
deuxidme fois et renvoyé A un comité
plénier de la chambre, pour étude au
cours de la présente séance.

Résolu que cette chambre se forme im-
médiatement en comité.

En conséquence, la chambre se forme
en comité plénier et siege ainsi durant
quelque temps; puis, M. l'orateur ayant
de nouveau pris place au fauteuil, M. le
président du comité fait rapport que
celui-ci a examiné le bill et 1'a adopté
sans I’amender,

Ordonné que le bill soit maintenant
lu une troisiéme fois,

Le bill est, en conséquence, lu une
troisidme fois.

Du consentement unanime de la
chambre, M. Lesage, du comité des onze,
présente le deuxidme rapport de ce
comité, lequel rapport est lu ainsi qu'il
suit:

Votre comité a nommé les membres
de chaque comité des crédits et a fixé le
nombre des membres et le quorum de
chacun de ces comités ainsi qu'il suit:

Bibliography, volume XI.
Sessional) Papers, No. 68.)

The motion was adopted.

The Order of the Day being read for
the second reading of bhill No. 2, in-
tituled: **Official Time Act.”

The bill was accordingly read the
second time, and committed for consid-
eration during the present sitting.

Resotved, That this House do immedi-
ately resolve itself into 2 Comimittee of
the Whole House for the consideration
of the bill,

The House accordingly resolved itself
into the caid Committee; and after some
time spent therein, Mr, Speaker resumed
the Chair; and the Chairman reported,
that the Committee had gone through
the biil, and directed him to report the
same, without any amendment,

Ordered, that the bill be now read the
third time.

The bill was accordingly read the
third time,

With the unanimous consent of the
House, Mr. Lesage, from the Committee
of eleven members, presented to the
House the second report of the said
Committee as follows:

Your Committee have appointed the
members of each committee on credits
and have fixed the number of members
and the quorum of these committees
as follows:

Comiié des crédils des affaires culturelles—Commiitee on lhe credits of Cultural

Affairs,

Président—Chairman: M,—Mr. Cadieux.
MM, —Messrs. Bertrand, Boulais, Gagnon, Gervais, Godbout, Laporte, O’Farrell.
Nombre des membres—Number of members: 8.

Quorum: 3.
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Comité des crédils des affaires fedérales-provinciales—Commitice on the credits of
Federal-Provincial Affairs,

Président-Chairman: M.—Mr, Dionne.

MM.—Messrs. Baillargeon, Bertrand, Cadieux, Dozois, Johnson, Lalonde,
Lesage,

Nombre des membres—Number of members: 8.

Quorum: 3.

Comiié des crédils des affaires municipales—Commiitee on the credits of Municipal
Affairs.

Président—Chairman: M.—Mr. Meunier.

MM.,—Messrs. Beaupré, Boulais, Cloutier, Dozois, Lalonde, Laporte, Raymond.

Nombre des membres—Number of members: 8.

Quornm: 3.

Comité des crédits de U'agricullure et colonisation—Commillee on the credils of
Agriculture ond Colonization,

Président—Chairman: M.—Mr. Turpin.

MM.,—Messrs. Bernatchez, Brown, Coiteux (L’Assomption), Courcy, Elie,
Gosselin, Lacroix.

Nombre des membres—Number of members: 8.

Quorum: 3.

Comité des crédits du conseil exécutif—Commiliee on the credits of the Execulive
Counctl,

Président-Chairman: M.—Mr. Maltais.

MM.—Messrs. Beaupré, Bellemare, Boudreau, Cadieux, Lesage, Lavoie (Wolfe),
McGuire,

Nombre des membres—Number of members: 8.

Quoruym: 3.

Comité des crédils de Uéducation—Commillee on the credits of Education.

Président—Chairman: M,—Mr. Lacroix.

MM.—Messrs. Bertrand, Binette, Cloutier, Gérin-Lajoie, Gervais, Morissette,
Q'Farrell.

Nombre des membres—Number of members: 8.

Quorum: 3.

Comité des crédits de la femille et bien-élre socigl—Commiliee on the credils of
Family and Social Welfare.

Président—Chairman: M.—Mr, Hébert.

MM.—Messrs. Baillargeon, Bertrand, Charbonneaun, Godbout, Johnson, Léves-
que (Montréal-Laurier), Turpin.

Nombre des membres—Number of members: 8,

Quorum: 3.

Comité des crédils des finances—Commitiee on the credils of Finance.
Président—Chairman: M.—Mr. Boulais.
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MM.—Messrs. Cadieux, Cloutier, Dozois, Gagnon, Lavoie (Laval), Lesage,
Quimet.

Nombre des membres—Number of members: 8.

Quorum: 3,

Comité des crédils de I'indusirie ol commerce—Commiliee on the credils of Indusiry
and Commerce.

Président—Chairman: M.—Mr. Baillargeon.

MM.—Messrs, Gosselin, Lacroix, Lévesque (Bonaventure), Majeau, Maltais,
Meunier, Somerville.

Nombre des membres—Number of members: 8.

Quorum: 3.

Comité des crédits de la justice—Commiltlee on the credits of Justice,

Président—Chairman: M.—Mr, Hamel.

MM.—Messrs. Allard, Baillargeon, Coiteux (L'Assomption), Gabias, Loubier,
McGuire, Wagner.

Nombre des membres—Number of members: 8.

Quorum: 3,

Comité des crédits de la législation—Commitiee on the credils of Legislation.

Président-Chairman: M.—Mr. Beaupré.

MM.—Messrs. Bellemnare, Bertrand, Boulais, Godbout, Lavoie (Laval), Le-
Chasseur, Majeau.

Nombre des membres—Number of members: 8.

Quorum: 3.

Comité des crédits du revenu—Commitiee on the credits of Revenue,
Président-Chairman: M,—Mr. Parent.

MM.—Messrs. Allard, Brown, Dozois, Hyde, Johnston, Maheux, Mailloux.
Nombre des membres—Number of members: 8.

Quorum; 3.

Comité des crédits des richesses naturelles—Commitice on the credils of Natural
Resources,

Président—Chairman: M.—Mr, O’Farrell,

MM.—Messrs. Binette, Cottingham, Gauthier, Hamel, Lacroix, Lavoie (Wolfe),
Lévesque (Mont-Laurier).

Nombre des membres—Number of members: 8.

Quorum: 3,

Comité des crédits de la santé—Commitiee on the credits of Health.

Président—Chairman: M.—Mr. Maheux.

MM.—Messrs, Cadieux, Cloutier, Godhout, Kierans, Lizotte, Parent, Ray-
mond.

Nombre des membres—Number of members: 8.

Quorum: 3.

5
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Comité des crédils du secréiarial de la province—Commillee on the credils of
the Provincial Secrelary.

Président—Chairman: M.—Mr. Hébert.

MM.—Messrs. Allard, Arsenault, Bellemare, Hamel, Gagnon, Maheux, O'Farrell.

Nombre des membres—Number of members: 8.

Quorum: 3.

Comité des crédils des terres el foréts—Commiilee on the credits of Lands and Forests.
Président-Chairman: M.—Mr. Turpin.
MM.—Maessrs. Cliche, Dionne, Gauthier, Gosselin, Maltais, Parent, Russell.
Nombre des membres—Number of members: 8.
Quorum: 3.

Comilé des crédits du lourisme, chasse el péche—Commitlee on the credits of Tourism,
Fish and Game.

Président-—Chairman: M.-——Mr, Coiteux (L'Assomption).

MM.—Messrs. Bellemare, Brown, Cadieux, Couturier, Ducharme, Johnston,
Parent,

Nombre des membres—Number of members: 8.

Quorum: 3.

Comité des crédits des transporls et communications—Commitlee on the credits of
Tronsporiation and Communicalions.

Président—Chairman: M.—Mr, Ouimet,

MM.—Messrs. Allard, Boudrean, Dionne, Hébert, Mme—Mrs. Kirkland-
Casgrain, MM.—Messrs, Lavoie (Laval), Loubier.

Nombre des membres—Number of members: 8.

Quorum: 3.

Comiié des crédils du travatl—Commiitee on the credits of Labour,

Président-Chairman: M.—Mr. Mailloux.

MM.—Messrs. Bellemare, Fortin, Gauthier, Hamel, Lalonde, Majeau, Mo-
rissette.

Nombre des membres—Number of members: 8.

Quorum: 3,

Comilé des crédits des lravaux publics—Commitice on the credils of Public Works.

Président-Chairman: M,—Mr, Vaillancourt.

MM.—Messrs. Beaupré, Boudreau, Gabias, Gosselin, Mailloux, Saint-Pierre,
Turpin.

Nombre des membres—Number of members: 8.

Quorum: 3.

Comité des crédits de la voirie—Commilice on the credits of Roads.

Président—Chairman: M.—Mr. McGuire.

MM.—Messrs, Bellemare, Cottingham, Dionne, Hébert, Lafontaine, Meunier,
Pinard.
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~-Nombre des membres—Number of members: 8.

Quorum: 3,

M., Laporte propose:

Qu'un comité spécial soit institué
pour examiner le bill ne 3, intitulé: “Loi
modifiant la loi électorale de Québec”,
avec pouvoir de siéger pendant que la
chambre est en séance et les jours ou elle
ne tient pas de séance et de requérir la
comparution de toute personne et la
communication de touté piéce ou ‘de
tout dossier jugés nécessaires, et que
ledit comité spécial fasse rapport a la
chambre au cours de la présente session
de la législature de ses delibérations,
suggestions et recommandations;

Que MM, Bellemare, Collard, Dozois,
Fournier, Gabias, Gérin-Lajoie, Lapor-
te et Trépanier forment ledit comité
spécial,

La motion est adoptée.

L'ordre du jour appelle la deuxiéme
lecture du bill no 3, intitulé: “Loi modi-
fiant la Loi él_ectorale”.

Sur la motion de M. Laporte, il est—
Ordonné que 'ordre qui vient d’étre
Iu soit révoqué,

M, Laporte propose que Ie bill no 3,
“Loi modifiant la Loi électorale”, soit
renvoyé au comité spécial chargé d’etu-
dier ledit bill.

La motion est adoptée,

L'ordre du jour appelle la deuxi¢me
lecture du bill no 12, intitulé: ““Loi pro-
longeant et modifiant 1a Loi pour favori-

Mr. Laporte moved: :

That a spec1al committee be appomt-
ed to examine hill No, 3, intituled: “*An
Act to amend the Quebec Election Act,”
with power to sit whilst the House is
sitting and on days when the House is noét
sitting and to require the attendance of
all persons and the production of all
papers and records deemed necessary,
and that the said special committee do,
during the present session of the Leg-
islature, table a report concerning its
deliberations, suggestions and recom-
mendations;

That Messrs. Bellemare, Collard Do-
zols, Fournier, Gabias, Gérin- La]me
Laporte and Trépanier do compose the
said special committee,

The motion was adopted.

The Order of the Day being called
for the second reading of bill No. 3, in-
tituled: **An Act to amend the Electlon
Act.”

On motion of Mr, Laporte:
Ordered, that the Order be discharged.

Mr. Laporte moved that bill No. 3,
“An Act to amend the Election Act,” be
referred to the special Committee ap-
pointed to examine the said bill,

The motion was adopted.

The Order of the Day being read for
the second reading of bill No. 12, in-
tituled: “An Act to prolong and amend
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ser la conciliation entre locataires et
propriétaires”,

M. Arsenault informe la chambre que
I’honorable lieutenant-gouverneur re-
commande la prise en considération de
ce bill,

Le bill est, en conséquence, lu une
deuxiéme fois et renvoyé A4 un comité
plénier de la chambre, pour étude au
cours de la présente séance,

Résolu que cette chambre se forme im-
médiatement en comité.

En conséquence, 1a chambre se forme
en comité plénier et sidge ainsi durant
quelque temps; puis, M, Yorateur ayant
de nouveau pris place au fauteuil, M. le
président du comité fait rapport que
celui-ci a examiné le bill et ’a adopté
sans I'amender,

Ordonné que le bill soit lu une troisié-
me fois 3 la prochaine séance.

Sur la motion de M. Laporte, il est—

Résolu que, lorsque cette chambre
s’ajournera aujourd’hui, elle soit ajour-
née 4 mardi prochain, A trois heures de
I"aprés-midi.

Et, alers, la chambre s’ajourne.

the Act to promote conciliation between
lessees and property-owners.”

Mr. Arsenault informed the House
that the Honourable the Lieutenant-
Governor recommended the said hill to
their consideration,

The bill was accordingly read the
second time, and committed for consid-
eration during the present sitting.

Resolved, That this House do immedi-
ately resolve itself into a Committee of
the Whole House for the consideration
of the bill.

The House accordingly resolved itself
into the said Committee; and after some
timne spent therein, Mr. Speaker resumed
the Chair; and the Chairman reported,
that the Committee had gone through
the bill, and directed him to report the
same, without any amendment,

Ordered, that the bill be read the
third time at the next sitting.

On motion of Mr. Laporte,—

Resolved, That when this House ad-
journs to-day, it do stand adjourned
until Tuesday next at three o’clock,
P.M.

And then the House adjourned.
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MARDI,
22 FEVRIER 1966.

Trois heures de Uaprés-midi.
Priére.

M. Lesage propose, secondé par M.
Johnson:

Que la chambre s’ajourne maintenant
en signe de deuil et par respect pour la
mémoire de ["honorable lieutenant-gou-
verneur de laprovince, M. Paul Comtois,
décédé tragiquement hier,

La motion est adoptée i 'unanimité.
Et, alors, la chambre s'ajourne a

mardi prochain, 2 trois heures de I’aprés-
midi.

TUESDAY,
FEBRUARY 22nd, 1966.

Three o’clock, P.M.
Prayers.

On motion of Mr. Lesage, seconded
by Mr. Johnson:

Resolved, That the House do now
adjourn as a sign of mourning and out
of respect for the memory of the
Honourable the Lieutenant-Governor of
the Province, Mr. Paul Comtois, who
died tragically vesterday.

The motion was unanimously
adopted.

And then the House adjourned until
Tuesday next, at three o'clock, P.M,
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MARDI,
- ler MARS 1966.

Trofs hewres de I'aprés-mids.
Priére,

M. Beaupré propose, secondé par M.
Godbout:

Que les articles 615 et 616 du régle-
ment soient suspendus et qu’il lui soit
permis de présenter la pétition de La-
mont F. Toronto et autres, demandant
I’adoption d'une loi constituant en cor-
poration I'Eglise de Jésus-Christ des
Saints des Derniers Jours, et que cette
pétition soit maintenant présentée, lue
et regue.

La motion est adoptée, en conséquen-
ce, ladite pétition est présentée, lue et
recue,

M. Boulais propose, secondé par M,
Brisson:

Que les articles 615 et 616 du ragle-
ment soient suspendus et qu'il lui soit
permis de présenter la pétition de ia
corporation de la paroisse de Saint-
Basile-le-Grand, demandant 1’adoption
d'une loi lui permettant de modifier
certains de ses réglements, et que cette
pétition soit maintenant présentée, lue
et regue.

La motion est adoptée, en conséquen-
ce, ladite pétition est présentée, lue et
recue.

M. Dionne, du comité des raéglements,
présente le quatridme rapport de ce co-
mité, lequel rapport est lu ainsi qu'il
suit:

Votre comité recommande de prolon-
ger au 31 mars prochain, inclusivement,

TUESDAY,
MARCH 1st, 1966.

Three o'clock, P.M.
Prayers.

On motion of Mr. Beaupré, seconded
by Mr. Godbout:

(Ordered, That articles 615 and 616
of the Rules be suspended, that he be
permitted to present the petition of La-
mont F, Toronto and others, praying
for an Act to incorporate The Church of
Jesus-Christ of Latter-Day Saints, and
that -this petition be now presented,
read and received,

Accordingly, the said petmon was
presented, read and received,

On motion of Mr. Boulais, seconded
by Mr, Brisson:

Ordered, That article 615 and 616
of the Rules be suspended, that he be
permitted to present the petition of the
Corporation of the parish of Saint-Basi-
le-le-Grand, praying for an Act to amend
certain of its by-laws, and that this
petition be now presented, read and
received.

Accordingly, the said petition was
presented, read and received.

Mr. Dionne, from the Standing Com-
mittee on Standing Orders, presented to
the House the fourth report of the said
Committee as follows:

Your Committee recommend to
extend to the 31st of March, inclusively,
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les délais relatifs & la réception des
rapports sur bills privés.

Le rapport est adopté,

M. Beaupré, du comité des bills privés
en général, présente le deuxiéme rapport
de ce comité, lequel rapport est lu ainsi
quil suit:

Votre comité recommande de prolon-
ger au 31 mars prochain, inclusivement,
les délais relatifs & la réception des
rapports sur bills privés.

Le rapport est adopté.

Sur la motion de M. Courcy, il est—

Ordonné que M. Courcy ait la permis-
sion de présenter le bill no 4, intitulé:
‘“Loi modifiant la Loi de l'habitation
familiale™,

En conséquence, il présente ce bill qui
est lu la premiére fois.

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu a la prochaine séance,

Sur la motion de Lesage, 1l est—

Ordonné que M. Lesage ait la per-
mission de présenter le bill no 5, intitu-
l&: *‘Loi concernant certains organismes
du gouvernement du Québec”,

En conséquence, il présente ce bill qui
est lu la premiére fois.

Ordonné que la deuxiégme lecture du
bill ait lieu a la prochaine séance.

Sur 1a motion de M. Laporte pour M.
Lévesque (Bonaventure), il est—

Ordonné que M. Laporte pour M.
Lévesque (Bonaventure) aitla permission
de présenter le bill no 6, intitulé: “Loi
du Conseil de la recherche scientifique”.

En conséquence, il présente ce bill qui
est lu la premiére fois.

Ordonné qgue la deuxiéme lecture du
bill ait lieu a la prochaine séance,

the delay for receiving reports from the
Select Committee charged with the
examination of the private bills,

The report was adopted,

Mr. Beaupré, from the Standing Com-
mittee on Private Bills in General, pre-
sented to the House the second report
of the said Committee as follows:

Your Committee recommend to
extend to the 31st of March, inclusively,
the delay for receiving reports from the
Select Committee charged with the
examination of the private bills.

The report was adopted.

On motion of Mr. Courcy,—

Ordered, That Mr. Courcy have leave
to bring in bill No. 4, intituled: “An
Act to amend the Family Housing Act.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read
the first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

On motion of Mr. Lesage,—

Ordered, That Mr, Lesage have leave
to bring in bill No. 5, intituled: “An
Act respecting certain bodies of the
Government of Quebec.”

He accordingly presented the said hill
to the House, and the same was read
the first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

On motion of Mr. Laporte, on behalf
of M, Lévesque (Bonaventure),—

Ordered, That Mr. Laporte, on behalf
of Mr. Lévesque (Bonaventure) have
leave to bring in bill No. 6, intituled:
“Scientific Research Council Act,”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read
the first time, and ordered to bhe read a
secoud time at the next sitting.



104

ler MARS — MARCH lst

1966

Sur la motion de M, Laporte pour M,
Lévesque (Bonaventure), il est—

Ordonné que M. Laporte pour M, Lé-
vesque (Bonaventure) ait la permission
de présenter le bill no 7, intitulé: “Charte
du Centre de recherche industrielle’.

En conséquence, il présente ce bill qui
est lu la premiére fois.

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill est lieu A la prochaine séance,

Sur la motion de M. Laporte pour M.
Lévesque (Montréal-Laurier), il est—

Ordonné que M. Laporte pour M,
Lévesque (Montréal-Laurier) ait la per-
mission de présenter le bill no 14, intitu-
1é: **Loi modifiant la Loi de "assistance
aux méres nécessiteuses”.

En conséquence, il présente ce bill qui
est Iu la premiére fois.

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu A la prochaine séance,

CONSEIL LEGISLATIF
Le 25 février 1966,

Résolu, Qu’un message soit transmis
a I’Assemblée législative pour I'informer
que le Conseil législatif a accepté de
concourir & la formation d'un comité
mixte avec mission d’étudier I'institution
de I'assurance-maladie au Québec et de
faire un rapport:

Qu'il a désigné pour faire partie de ce
comité mixte: MM. Asselin, Baribeau,
Bertrand, Marler, Renaud et Tardif;
que leur quorum a été fixé 3 trois (3), et
que ce comité soit prié de transmettre
une copie de son rapport 4 ce Conseil
au cours de la présente session de la
Législature;

Que les Conseillers faisant partie de ce
comité mixte soient autorisés A siéger

On motion of Mr. Laporte, on behalf
of Mr, Lévesque (Bonaventure),—

Ordered, That Mr. Laporte, on behalf
of Mr, Lévesque (Bonaventure) have
leave to bring in bill No. 7, intituled:
“Charter of the Industrial Research
Centre.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read
the first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

(On motion of Mr. Laporte, on behalf
of Mr, Lévesque (Montreal-Laurier),—

Ordered, That Mr, Laporte, on behalf
of Mr. Lévesque {Montreal-Laurier)
have leave to bring in bill No. 14, in-
tituled: “An Act to amend the Needy
Mothers Assistance Act.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read
the first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

LEGISLATIVE COUNCIL
25th February 1966.

Resolved, That a message be sent to
the Legislative Assembly informing it
that the Legislative Council has con-
curred in the appointment of a joint
committee to examine and report upon
the establishment of health insurance in
Quebec;

That it has chosen to sit on this joint
committee: Messrs. Asselin, Baribeau,
Bertrand, Marler, Renaud and Tardif;
that their quorum has been fixed at
three (3), and that this committee be
requested to transmit a copy of its
report to this Council during the present
session of the Legislature;

That the Councillors sitting on such
joint committee be authorized to sit
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pendant que le Conseil est en séance et
les jours ou il ne tient pas de séance;

Que le greffier du Conseil législatif
porte ce message 2 I’Assemblée législa-
tive,

Les documents suivants sont déposés
sur le bureau de la chambre:

Par M., Lesage:

Copie d’une lettre, en date du 18 fé-
vrier 1966, adressée & 1'honorable Jean
Lesage, Premier ministre et ministre
des finances du Québec, par M. Roger
A. Camaraire, surintendant des assu-
rances, concernant des directives sur
Voctroi des confrats d’assurance du
gouvernement,

{Docttment de la sesston no 69.)

Par M. Laporte:

Ministére des Affaires Municipales du
Québec, rapport pour 'année terminée
le 31 mars 1965.

{Document de la sesston no 70.)

L'ordre du jour appelle la chambre
4 se former de nouveau en comité des
subsides,

M. Lesage propose que M, lorateur
quitte maintenant le fauteuil et que la
chambre se forme de nouveau en comité
des subsides et la motion est adoptée.

En conséquence, la chambre se forme
de nouveau en comité des subsides.

(EN COMITE)

Sur la motion de M. Laporte, le comité
des crédits du ministére des Affaires cul-
turelles est chargé d’examiner les articles
du budget qui le concernent et de faire
rapport 3 ce sujet.

while the Council is sitting and on days
when it is not sitting;

That the Clerk of the Legislative
Council bear this message to the Legis-
lative Assembly.

The following documents were tabled:

By Mr, Lesage:

Copy of a letter, dated February 18th,
1966, addressed to the Honourable Jean
Lesage, Prime Minister and Minister of
Finance of Quebec, by Mr. Roger A.
Camaraire, Superintendent of Insur-
ance, concerning the directives respect-
ing the awarding of government in-
surance contracts.

(Sesstonal Papers, No. 69.)

By Mr. Laporte:

Department of Municipal Affairs of
Quebec, report for the year ended
March 31st, 1965.

(Sessional Papers, No. 70.)

The Order of the Day being read for
the House again in Committee of Supply.

Mr. Lesage moved, and the Question
being put, that Mr, Speaker do now
leave the Chair, it was resolved in the
Affirmative. The House accordingly
resolved itself into the said Committee,

(IN THE COMMITTEE)

On motion of Mr, Laporte, the com-
mittee on credits of the Department of
Cultural Affairs was directed to examine
the articles of the budget concerning it
and to report on such matter,
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1. Résolu qu'un crédit sufflsant soit
ouvert 2 Sa Majesté pour compléter la
somme de cent quinze mille six cents
dollars, nécessaire pour couvrir les dé-
penses prévues 3 l'article: “bureau du
lieutenant-gouverneur (conseil exécu-
cutif)”’, du budget de 'année financiére
se terminant le 31 mars 1967,

2. Résolu qu'un crédit suffisant soit ou-
vert & Sa Majesté pour compléter la som-
me de cing cent quinze mille huit cents
dollars, nécessaire pour couvrir les dé-
penses prévues a l'article: **Administra-
tion (conseil exécutif)”, du budget de
Fannée financiére se terminant le 31
mars 1967,

Résolutions A rapporter,

M. l'orateur prend de nouveau place
au fauteuil et M, le président du comité
fait rapport que ce comité a adopté plu-
sieurs résolutions et qu’il désire avoir la
persission de siéger de nouvean.

Lesdites résolutions sont lues et
agréées,

Résolu qu'a sa prochaine séance la
chambre se formera de nouveau en

comité des subsides,

Du consentement unanime de la
Clha mbre, et sur la motion de M. Lesage,
il est—

Résolu que, lorsque cette chambre
g'ajournera aujourd’hui, elle soit ajour-
née A demain, 3 deux heures et demie de
I'aprés-midi.

Et, alors, la chambre s'ajourne.

1. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of one hundred fifteen thousand six
hundred dollars, necessary to defray
the item, “Lieutenant - Governor’s Office
(Executive Council},” of the budget for
the fiscal year ending 31st March, 1967,

2. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of five hundred fifteen thousand
eight hundred dollars, necessary to de-
fray the item, * Administration {Execut-
ive Council),” of the budget for the
fiscal vear ending 31st March 1967,

Resolutions to be reported.

Mr. Speaker resumed the Chair; and
the Chairman reported, that the Com-
mittee had come to several resolutions.

The Chairman alse acquainted the
House, that he was directed to move,
that the Committee may have leave to
sit again,

The resolutions were read and agreed
to.

Resolved, That this House will, at its
next sitting, again resolve itself into the
said Committee.

With the unanimous consent of the
House, and on motion of Mr. Lesage,—

Resoived, That when this House ad-
journs to-day, it do stand adjourned

unti! tomorrow at two thirty o'clock,
P.M.

And then the House adjourned.
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MERCREDI,
2 MARS 1966.

Deux heures et demie de I'aprés-midi.
Priére.

M. Dionne, du comité des réglements,
présente le cinquigme rapport de ce co-
mité, lequel rapport est lu ainsi qu’il
suit;

Votre comité est d’opinion que la pé-
tition et I'avis sont réguliers et suffi-
sants et que le bill est régulier et confor-
me A la pétition et 3 I'avis dans chacun
des cas ci-aprés:

De la Commission hydroélectrique de
Murdochville, demandant 1’adoption
d'une loi 'autorisant & vendre, a dispo-
ser de tous ses biens et a4 abandonner
sa charte;

De 1'Hépital général de Québec, de-
mandant I'adoption d'une loi modifiant
sa charte;

De la Commission hydroélectrique
de Chapais, demandant 1"adoption d'une
loi lautorisant A vendre, & disposer de
tous ses biens et 3 abandonner sa charte;

De la ville de Kirkland, demandant
I'adoption d’une loi modifiant sa charte.

M. Beaupré, du comité des bills privés
en général, présente le troisiéme rapport
de ce comité, lequel rapport est lu ainsi
qu’il suit:

Votre comité a décidé de rapporter,
avec des amendements, les bills suivants:

Bill 101.—Loi constituant en corpora-
tion ’Eglise orthodoxe Sainte-Marie;

Bill 105.—Loi concernant 1’adoption
de Claudine Drolet;

Bill 160.—Loi modifiant la Loi de La
société des conseillers en relations indus-
trielles;

Bill 119.—Loi concernant “Les Sceurs
de Saint-Joseph de Saint-Vallier”,

WEDNESDAY,
MARCH 2nd, 1966.

Tweo thirly o’clock, P.M.
Prayers.

Mr. Dionne, from the Standing Com-
mittee on Standing Orders, presented to
the House the fifth report of the said
Committee as follows:

Your Committee find that the petition
and notice are regular and sufficient and
the bill regular and in conformity with
the petition and notice in each of the
following cases:

Of Murdochville Hydroelectric Com-
mission, praying for an Act to give it
certain powers to sell, and to surrender
its charter;

Of Hopital général de Québec, praying
for an Act to amend its charter;

Of Chapais Hydroelectric Commis-
sion, praying for an Act to give it certain
powers to sell, dispose of its assets and to
surrender its charter;

Of the town of Kirkland, praying for
an Act to amend its charter.

Mr. Beaupré, from the Standing Com-
mittee on Private Bills in General, pre-
sented to the House the third report
of the said Committee as follows:

Your Committee have agreed to re-
port, with amendments, the following
bills:

Bill 101.—An Act to incorporate St.
Mary’s Orthodox Church;

Bill 105.—An Act respecting the
adoption of Claudine Drolet;

Bill 160.—An Act to amend The
Society of Industrial Relations Coun-
selors Act;

Bill 119.—An Act respecting ‘Les
Sceurs de Saint-Joseph de Saint-Vallier”.
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Et, sans amendement, les bills sui-
vants:

Bill 116.—Loi concernant 1'adoption
de Marie-Jacqueline-Johanne Meunier;

Bill 181.—Loi concernant le titre de
Trust général du Canada sur un immeu-
ble dans la paroisse de Longue Pointe.

Du consentement unanime des mem-
bres présents, la chambre se forme en
comité plénier pour la prise en considé-
ration du bill no 101, intitulé: ‘“‘Loi
constituant en corporation I'Eglise or-
thodoxe Sainte-Marie”, et siége ainsi
durant quelque temps; puis, M. l'ora-
teur ayant pris place au fauteuil, M. le
président du comité fait rapport qu’il a
examiné le bill et 1I'a adopté sans |'a-
mengder,

Ordonné que le bill soit maintenant lu
une troisieme fois.

Le bill est, en conséquence, lu une
troisiéme fois.

Du consentermnent unanime des mem-
bres présents, la chambre se forme en
comité plénier pour la prise en considé-
ration du bill no 105, intitulé: ‘Lot con-
cernant I'adoption de Claudine Drolet”,
et sidge ainsi durant quelque temps;
puis, M, Uorateur ayvant pris place au
fauteuil, M, le président du comité fait
rapport qu’il a examiné le bill et I'a
adopté sans 'amender.

Ordonné que le bill soit maintenant lu
une troisiéme fois.

Le bill est, en conséquence, lu une
troisiéme fois,

Du consentement unanime des mem-
bres présents, la chambre se forme en
comité plénier pour la prise en considé-
ration du bill no 116, intitulé: “Loi con-

And, without amendment, the fol-
lowing bills:

Bill 116.—An Act respecting the adop-
ti_on of Marie-Jacqueline-Johanne Meu-
nier;

Bill 181.——An Aci respecting the title
of General Trust of Canada to a proper-
ty in the parish of Longue Pointe.

The House, with unanimous consent,
resolved itself into a Committee of the
Whole House on bill No. 101, intituled:
“An Act to incorporate St. Mary's
Orthodox Church,” and after some time
spent therein, Mr. Speaker resumed the
Chair, and Mr. Chairman reported that
the Committee had gone through the
bill, and directed him to report the
same, without any amendment,

Ordered, That the bill be now read the
third time.

The bill was accordingly read the
third time.

The House, with unanimous consent,
resolved itself into a Committee of the
Whole House on bill No. 105, intituled:
“An Act respecting the adoption of
Claudine Drolet,” and after some time
spent therein, Mr. Speaker resumed the
Chair, and Mr. Chairman reported that
the Committee had gone through the
bill, and directed him to report the
same, without any amendment,

Ordered, That the bill be now read the
third time.

The bill was accordingly read the
third time.

The House, with unanimous consent,
resolved itself into a Committee of the
Whole House on bill No. 116, intituled:
“An Act respecting the adoption of
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cernant 1'adoption de Marie-Jacqueline-
Johanne Meunier”, et sidge ainsi durant
quelque temps; puis, M, Forateur ayant
pris place au fauteuil, M. le président du
comité fait rapport qu'il a examiné le
bill et I'a adopté sans ’amender.

Ordonné que le bill soit maintenant lu
une troisiéme fois.

Le bill est, en conséquence, lu une
troisigme fois.

Du consentement unanime des mem-
bres présents, la chambre se forme en
comité plénier pour la prise en considéra-
tion du bill no 119, intitulé: “‘Loi concer-
nant ‘Les Sceurs de Saint-Joseph de
Saint-Vallier”, et sidge ainsi durant
quelque temps; puis, M, I'orateur ayant
pris place au fauteuil, M, le président
du comité fait rapport qu’il a examiné
le bill et I’a adopté sans I'amender,

Ordonné que le bill soit maintenant lu
une troisiéme fois.

Le bill est, en conséquence, lu une
troisiéme fois.

Du consentement unanime des mem-
bres présents, la chambre se forme en
comité plénier pour la prise en considé-
ration du bill no 160, intitulé: *“Loi mo-
difiant 1a Loi de La société des consetllers
en relations industrielles™, et siége ainsi
durant quelque temps; puis, M. l'ora-
teur ayant pris place au fauteuil, M. le
président du comité fait rapport qu’il a
examiné le bill et I’a adopté sans I'amen-
der,

Ordonné que le bill soit maintenant lu
une troisidme fois,

Le bhill est, en conséquence, lu. une
troisiéme fois.

Du consentement unanime des mems-
bres présents, la chambre se forme en
comité plénier pour la prise en considéra-
tion du bill no 181 intitulé: “Lot concer-

Marie- Jacqueline- Johanne Meunier,”
and after some time spent therein, Mr.
Speaker resumed the Chair, and Mr.
Chairman reported that the Committee
had gone through the bill, and directed
him to report the same, without any
amendment.

Ordered, That the bill be now read the
third time, -

The bill was accordingly read the
third time.

The House, with unanimous consent,
resolved itself into a Committee of the
Whole House on bill No. 119, intituled:
“An Act respecting ““Les Sceurs de Saint-
Joseph de Saint-Vallier,” and after some
time spent therein, Mr. Speaker resumed
the Chair, and Mr. Chairman reported
that the Committee had gone through
the bill, and directed him ot report the
same, without any amendment.

Ordered, That the bill be now read the
third time.

The bill was accordingly read the
third time.

The House, with unanimous consent,
resolved itself into a Committee of the
Whole House on bill No. 160, intituled:
“An Act to amend The Society of
Industrial Relations Councelors Act,”
and after some time spent therein, Mr.
Speaker resumed the Chair, and Mr.
Chairman reported that. the Committee
had gone through the bill, and directed
him to report the same, without any
amendment,

QOrdeved, That the bill be now read the
third time,

The bill was accordingly read the
third time.

The House, with unanimous consent,
resolved itself into a Committee of the
Whole House on bill No. 181, intituled:
“An Act respecting the title of General
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nant le titre de Trust Général du Canada
sur un immeuble dans la paroisse de
Longue Pointe”, et siége ainsi durant
quelgue temps: puis, M. Porateur ayant
pris place au fauteuil, M. le président du
comité fait rapport qu’il a examiné le hill
et I'a adopté sans I'amender.

Ordonné que le bill soit maintenant Iu
une troisiéme fois.

Le bill est, en conséquence, lu une
troisiéme fois.

Ordonné que M. Godbout ait la per-
mission de présenetr le bill no 92, inti-
tulé: “Loi des professions infirmidres’.

En conséquence, il présente ce bill, qui
est lu une premiére fois,

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu 4 la prochaine séance.

Ordonné que M, Gagnon ait la per-
mission de présenter le bill no 102, inti-
tulé: “Loi modifiant la Loi concernant
la ville de Murdochville”,

En conséquence, il présente ce bill, qui
est lu une premiére fois,

Ordonné que la deuxidéme lecture du
hill ait lieu 2 la prochaine séance.

Ordonné que M, Boudreau ait la per-
mission de présenter le bill no 110, inti-
tulé: “‘Loi refondant la charte de I'Hépi-
tal Général de Québec”.

En conséquence, il présente ce bill, qui
est lu une premiére fois,

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu & [a prochaine séance.

Ordonné que M. Coiteux (Duplessis)
ait la permission de présenter le bill no
187, intitulé: “Loi modifiant la Loi con-
cernant la ville de Chapais, dans le com-
té d’Abitibi-Est"”.

En conséquence, il présente ce bill, qui
est lu une premiére fois.

Trust of Canada to a property in the
parish of Longue Pointe,” and after
some time spent therein, Mr. Speaker
resumed the Chair, and Mr. Chairman
reported that the Committee had gone
through the bill, and directed him to
report the same, without any amend-
ment.

Ovrdered, That the bill be now read the
third time,

The bill was accordingly read the
third time.

Ordered, That Mr. Godbout have
leave to bring in bill No. 92, intituled:
“Nursing Professions Act.”

He accordingly presented the said hill
to the House, and the same was read the
first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

Ordered, That Mr. Gagnon have leave
to bring in bill No. 102, intituled: “*An
Act to amend the Act respecting the
town of Murdochville.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read the
first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

Crdered, That Mr. Boudreau have
leave to bring in bill Ne. 110, intituled:
“An Act to consolidate the charter of
Hopital Général de Québec.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read the
first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting,

Ordered, That Mr. Coiteux (Duples-
sis) have leave to bring in bill No. 187,
intituled: “An Act to amend the Act
respecting the town of Chapais, in the
county of Abitibi-East.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read the
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Ordonné que la deuxigme lecture du
bill ait lieu a la prochaine séance,

Ordonné que M, Boulais ait la permis-
sion de présenter le bill no 228, intitulé:
*Loi concernant la ville de Kirkland™.

En conséquence, il présente ce bill, gui
est lu une premidre fois.

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu a la prochaine séance.

M., Couturier dépose sur le bureau
de la chambre le document suivant:

Rapport annuel du ministére du Tou-
risme, de la Chasse et de la Péche du
Québec, pour I'année 1964-1965.

(Document de la session no 71.)

L’ordre du jour appelle 1a chambre a
se former de nouveau en comité des
subsides,

M. Lesage propose que M. l'orateur
quitte maintenant le fauteuil et que la
chambre se forme de nouveau en comité
des subsides et la motion est adoptée

En conséquence, la chambre se forme
de nouveau en comité des subsides.

{EN COMITE)

Sur la motion de M. Laporte, le comi-
té des crédits du ministére des Affaires
culturelles est chargé d’examiner les
articles du budget qui le concernent et
de faire rapport & ce sujet.

1. Résolu quun crédit suffisant soit
ouvert 4 Sa Majesté pour compléter la
somme de sept cent vingt et un mille
huit cents dollars, nécessaire pour cou-
vrir les dépenses prévues & Iarticle:
“*Commission de la fonction publique du

first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting,

Ordered, That Mr. Boulais have leave
to bring in bill No. 228, intituled: “An
Act respecting the town of Kirkland.”

He accordingly presented the said bill
1o the House, and the same was read the
first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

Mr. Couturier tabled the following
document:

Annual report of the Quebec Depart-
ment of Tourism, Fish and Game, 1964-
1965.

(Sessional Papers, No. 71.)

The Order of the Day being read for
the House again in Committee of Supply.

Mr, Lesage moved, and the Question
being put, that Mr, Speaker do now
leave the Chair, it was resolved in the
Affirmative, The House accordingly
resolved itself into the said Committee.

{IN THE COMMITTEE)

On motion of Mr, Laporte, the Com-
mittee on credits of the Department of
Cultural Affairs was directed to examine
the items of the budget concerning it
and to report on such matter.

1. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of seven hundred twenty-one thou-
sand eight hundred dollars, necessary
to defray the item, “Quebec Civil Serv-
ice Commission (Executive Council),”
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Québec (conseil exécutif)”, du budget
de Pannée financiére se terminant le 31
mars 1967.

2. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert a3 Sa Majesté pour compléter
la somme de deux cent quarante-trois
mille six cents dollars, nécessaire pour
couvrir les dépenses prévues a l'article:
“Direction générale des relations de tra-
vail (conseil exéuctif)”, du budget de
Vannée financidre se terminant le 31
mars 1967,

3. Résolu qu’un crédit suffisant soit
ouvert 3 Sa Majesté pour compléter la
somme de deux cent soixante quinze
mille dollars, nécessaire pour couvrir les
dépenses prévues a l'article: “Subven-
tions (conseil exécutif)’”, du budget de
I'année financiére se terminant le 31
mars 1967,

Résolutions a rapporter.

M. l'orateur prend de nouveau place
au fauteuil et M. le président du comité
fait rapport que ce comité a adopté
plusieurs résolutions et qu’i] désire avoir
la permission de siéger de nouveau.

Lesdites résolutions sont lues et
agréées,

Résolu qu’'d sa prochaine séance la
chambre se formera de nouveau en

comité des subsides,

Du consentement unanime de la
chambre, et sur la motionde M. Laporte,
il est—

Résolu que, lorsque cette chambre
s’ajournera aujourd'hui, elle scit ajour-
née i demain, 3 deux heures et demie de
I’aprés-midi.

Et, alors, la chambre s’ajourne.

of the budget for the fiscal year ending
31st March, 1967.

2. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of two hundred forty-three thou-
sand six hondred dollars, necessary to
defray the item, *“Labour Relations
Bureau (Executive Council),” of the
budget for the fiscal year ending 31st
March, 1967.

3. Resolved, That a sufficient sum be
granted te Her Majesty to complete the
sum of two hundred seventy-five thou-
sand dollars, necessary to defray the
item, “Grants (Executive Council),” of
the budget for the fiscal year ending 31st
March, 1967,

Resolutions to be reported.

Mr. Speaker resumed the Chair; and
the Chairman reported, that the Com-
mittee had come to several resolutions.

The Chairman also acquainted the
House, that he was directed to move,
that the Committee may have leave to
sit again.

The resolutions were read and agreed
to.

Resolved, That this House will, at its
next sitting, again resolve itself into the
said Committee.

With the unanimous consent of the
House, and on motion of Mr. Lapor-
te,—

Resolved, That when this House ad-
journs to-day, it do stand adjourned
until tomorrow at two thirty o’clock,
P.M.

And then the House adjourned.
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JEUDI,
3 MARS 1966.

Deux heures et demie de I'gprés-mids.
Priére,

M. Roy, du comité mixte sur l'assu-
rance-maladie au Québec, présente le
premier rapport de ce ocomité, lequel
rapport est lu ainsi qu’il suit:

- Votre comité a choisi 'honorable M.
Marler et M. Roy comme présidents
conjoints,

Me Jacques Morency, conseiller juri-
dique au ministére de la Santé et mem-
bre du comité de recherches sur I’assu-
rance-maladie, a &é& nommé secrétaire.

Le comité a ensuite décidé que les
organismes ou les individus intéressés
an projet de l'assurance-maladie au
Québec, qui désirent soumettre un mé-
moire ou étre entendus par le comité,
devront faire connaitre leur intention au
secrétaire du comité au plus tard le 18
mars prochain et devront produire leur
mémoire, au plus tard, le 25 mars pro-
chain.

Les documents suivants sont déposés
sur le bureau de la chambre:

Par M. Lesage:

Copie d'une lettre, en date du 17
février 1966, adressée au Trés Honorable
Lester B, Pearson, Premier ministre du
Canada, par I'honorable Jean Lesage,
Premier ministre du Québec, concernant
le projet d’amendement de la constitu-
tien du Canada,

{(Document de la session no 72.)

THURSDAY,
MARCH 3rd, 1966.

Two thirty o'clock, P.M.
Pravers.

Mr. Roy, from the Joint Committee on
Health Insurance in Quebec, presented
to the House the first report of the said
Committee as follows:

Your Committee have chosen the
Honourable Mr, Marler and Mr. Roy
as Joint Chairmen.

Mr. Jacques Morency, legal adviser
to the Department of Health and mem-
ber of the Research Committee on
Health Insurance, has been appeinted
secretary.

The Committee then decided that
such organizations and persons in-
terested in the question of health insur-
ance and who wish to submit a brief
on the matter or to be heard by the
Committee, shall advise the Secretary
of the Committee of their intentions not
later than March 18th, and shall sub-
mit their briefs not later than March
25th, 1966,

The following documents were tabled:

By Mr. Lesage:

Copy of a letter, dated 17th February,
1966, addressed to the Right Honourable
Lester B. Pearson, Prime Minister of
Canada, by the Honourable Jean Lesa-
ge, Prime Minister of Quebec, respecting
the plan to amend the Canadian Consti-
tution,

(Sesstonal Papers, No. 72.)
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Par M. Binette:
Commission Hydroélectrique de Qué-

bec et ses filiales, états financiers conso-
lidés au 31 décembre 1965.

(Document de la sesston no 73.)

Fonds de pension des employés de
I'Hydro-Québec, états financiers au 31
décembre 1965,

(Document de la session no 74.)

Par M. Hyde:

Rapport de la commission d’enquéte
sur les faillites, liquidations, concordats
et cessions de biens, en date de juillet
1965.

(Document de la session no 75.)

M. Laporte propose:

Que M. Hamel remplace M. McGuire
comme membre du comité des crédits
chargé d’étudier les prévisions budgétai-
res du ministére de la voirie.

La motion est adoptée,

M. Johnsen propose, secondé par M.
Bellemare:

Que M. Russell remplace M, Cotting-
ham comme membre du comité des
crédits chargé d’étudier les prévisions
budgétaires du ministére de la voirie.

La motion est adoptée,

L’ordre du jour appelle la deuxiéme
lecture du bill no 108, intitulé: Loi
modifiant la charte de King’s Hall”’,

Le bill est, en conséquence, lu une
deuxiéme fois et renvoyé au comité des
bills privés en général.

By Mr, Binette:

Quebec Hydro-Electric Commission
and its subsidiary companies, consol-
idated financial statements, as at De-
cember 31st, 1965,

(Sessional Papers, No. 73.)

Hydro-Quebec Employees’ Pension
Fund financial statements, as at De-
cember 31st, 1965.

{Sesstonal Papers, No. 74.)

By Mr. Hyde:

Report of the Commission of Inquiry
concerning Bankruptcies, Liquidations,
Proposals and Voluntary Assignments,
July 19865,

{Sessional Papers, No 75.)

Mr. Laporte moved:

That Mr. McGuire be replaced by
Mr. Hamel as member of the committee
on credits appointed to examine the
estimates of the Department of Roads.

The motion was adopted.

Mr. Johnson moved, seconded by Mr.
Bellemare:

That Mr. Cottingham be replaced by
Mr. Russell as member of the committee
on credits appointed to examine the
estimates of the Department of Roads.

The motion was adopted.

The Order of the Day being read for
the second reading of bill No. 108, in-
tituled: “An Act to amend the charter
of King's Hall.”

The bill was accordingly read the
second time, and referred to the Stand-
ing Committee on Private Bills in
General.
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L’ordre du jour appelle la deuxigme
lecture du bill no 111, intitulé: ““Loi con-
cernant la Congrégation Shaar Hasho-
mayim (porte du ciel)”,

Le bill est, en conséquence, lu une
deuxiéme fois et renvoyé au comité des
bills privés en général,

L’ordre du jour appelle la deuxiéme
lecture du bill no 102, intitulé: “Loi
modifiant la Loi concernant la ville de
Murdochville”,

Le bill est, en conséquence, lu une

deuxiéme fois et renvoyé au comité des
bills privés en général.

L’ordre du jour appelle la deuxiéme
lecture du bill no 110, intitulé: “Loi re-
fondant la charte de I"Hépital Général
de Québec”,

Le bill est, en conséquence, lu une
deuxiéme fois et renvoyé au comité des
bills privés en général,

L’ordre du jour appelle la deuxiéme
lecture du bill no 187, intitulé: “Loi mo-
difiant la Loi concernant la ville de Cha-
pais, dans le comté d’Abitibi-Est”.

Le bill est, en conséquence, lu une
deuxiéme fois et renvoyé au comité des
bills privés en général.

L'ordre du jour appelle la deuxiéme
lecture du bill no 228, intitulé: *‘Loi
concernant la ville de Kirkland”.

Le bill est, en conséquence, lu une
deuxiéme fois et renvoyé au comité des
bills privés en général.

The Order of the Day heing read for
the second reading of bill No. 111, in-
tituled: “An Act respecting Congrega-
tion Shaar Hashomayim (Gate of Hea-
ven),”

The bill was accordingly read the
second time, and referred to the Stand-
ing Committee on Private Bills in
General,

The Order of the Day being read for
the second reading of bill No. 102, in-
tituled: ““An Act to amend the Act
respecting the town of Murdochville.”

The bill was accordingly read the
second time, and referred to the Stand-
ing Committee on Private Bills in
General,

The Order of the Day being read for
the second reading of bill No. 110, in-
tituled: “An Act to consolidate the
charter of Hopital Général de Québec.”

The bill was accordingly read the
second time, and referred to the Stand-
ing Committee on Private Bills in
General.

The Order of the Day being read for
the second reading of bill No, 187, in-
tituled: “An Act to amend the Act re-
specting the town of Chapais in the
county of Abitibi-East.”

The bill was accordingly read the
second time, and referred to the Stand-
ing Committee on Private Bills in
General,

The Order of the Day being read for
the second reading of bill No, 228, in-
tituled: ““An Act respecting the town of
Kirkland.”

The bill was accordingly read the
second time, and referred to the Stand-
ing Committee on Private Bills in
General,



116

3 MARS — MarcH 3rd

1966

L'ordre du jour appelle la deuxiéme
fecture du bill no 210, intitulé: Lol con-
cernant le contrat de mariage entre Al-
déa Roy et son époux Joseph-Allyre
Barnwell”,

Le bill est, en conséquence, lu une
deuxidme fois et renvoyé au comité des
bills publics en général.

L’ordre du jour appelle la troisiéme
lecture du bill no 12, intitulé: “Loi pro-
tongeant et modifiant la Loi pour favo-
riser la conciliation entre locataires et
propriétaires”.

La motion “que le bill soit maintenant
lu une troisieéme fois” est mise aux voix
et la chambre se divise et I'adopte.

Le bill est, en conséquence, In une
troisidme fois.

L’ordre du jour appelle la chambre a
se former de nouveau en comité des
subsides,

M. Lesage propose que M. 'orateur
quitte maintenant le fauteuil et que la
chambre se forme de nouveau en comité
des subsides et la motion est adoptée,

En conséquence, la chambre se forme
de nouveau en comité des subsides,

(EN COMITE)

Sur la motion de M. Laporte, le comi-
té des crédits du ministére de la Voirie
est chargé d’examiner les articles du
budget qui le concernent et de faire
rapport 3 ce sujet,

1. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert & Sa Majesté pour compléter la
somme de trois cent quatre-vingt-qua-
torze mille neuf cents dollars, nécessaire
pour couvrir les dépenses prévues 3 I'ar-
ticle: “*Administration (affaires culturel-

The Order of the Day being read for
the second reading of hiil No. 210, in-
tituled: ‘An Act respecting the marriage
contract between Aldéa Roy and her
husband Joseph-Allyre Barnwell.”

The bill was accordingly read the
second time, and referred to the Stand-
ing Committee on Public Bills in
General,

The Order of the Day being read for
the third reading of bill No. 12, intituled:
*An Act to prolong and amend the Act
to promote conciliation between lessees
and property-owners,”

And the Question being put, “‘that
the bill be now read the third time”;
the House divided; and it was resolved
in the affirmative,

The bill was accordingly read the third
time.

The Order of the Day being read for
the House again in Committee of Supply.

Mr. Lesage mcved, and the Question
being put, that Mr. Speaker do now
leave the Chair, it was resolved in the
Affirmative. The House accordingly
resolved itself into the said Committee,

(IN THE COMMITTEE)

On motion of Mr. Laporte, the com-
mittee on credits of the Department of
Roads was directed to examine the
articles of the budget concerning it and
to report on such matter.

1. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of three hundred ninety-four thou-
sand nine hundred dollars, necessary to
defray the item, ‘‘Administration (Cul-
tural Affairs),” of the budget for the
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les)”’, du budget de I'année financiére se
terminant le 31 mars 1967,

2. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert 3 Sa Majesté pour compléter la
somme de cent quatre-vingt-un mille
six cents dollars, nécessaire pour couvrir
les dépenses prévues a l'article: “Office
de la Langue francgaise (affaires culturel-
les)””, du budget de I’année financiére se
terminant le 31 mars 1967,

3. Résolu qu’un crédit suffisant soit
ouvert & Sa Majesté pour compléter la
somme de deux cent soixante-quinze
mille dollars, nécessaire pour couvrir les
dépenses prévues & 'article: “Coopéra-
tion avec 'extérieur, v compris subven-
tions (affaires culturelles)”, du budget
de ’'année financiére se terminant le 31
mars 1967,

4, Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert 3 Sa Majesté pour compléter la
somme de trois cent cing mille trois
cents dollars, nécessaire pour couvrir les
dépenses prévues a l'article; ‘‘Direction
générale des arts et des lettres (affaires
culturelles)”, du budget de l'année
financiére se terminant le 31 mars 1967.

5. Résolu quun crédit suffisant soit
ouvert & Sa Majesté pour compléter la
somme de un million deux cent dix mille
trois cents dollars, nécessaire pour cou-
vrit les dépenses prévues a l'article:
“Direction générale de I'enseignement
artistique, y compris subventions (affai-
res culturelles)”, du budget de 1'année
financiére se terminant le 31 mars 1967.

6. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert & Sa Majesté pour compléter la
somme de trois millions quatre cent
cinquante-sept mille ¢ing cents dollars,
nécessaire pour couvrir les dépenses
prévues a ’article: “Direction générale
de la diffusion de la culture, y compris
suvbentions (affaires culturelles)”, du
budget de I'année financidre se terminant
le 31 mars 1967.

7. Résolu q'un crédit suffisant soit
ouvert 4 Sa Majesté pour compléter la

fiscal year ending 31st March, 1967.

2. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of one hundred eighty-one thousand
six hundred dollars, necessary to defray
the item, “French Language Bureau
(Cultural Affairs),” of the budget for
the fiscal year ending 31st March, 1967,

3. Resolved, That a sufficient sum he
granted to Her Majesty to complete the
sum of two hundred seventy-five thou-
sand dollars, necessary to defray the
item, “External cooperation, including
grants (Cultural Affairs),” of the budget
for the fiscal year ending 31st March,
1967.

4. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of three hundred five thousand
three hundred dollars, necessary to
defray the item, *‘Arts and Letters
Branch (Cultural Affairs),”” of the bud-
get for the fiscal year ending 31st March,
1967.

5. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of one million two hundred ten
thousand three hundred dollars, nec-
essary to defray the item, *Artistic
Training Branch, including grants (Cul-
tural Affairs),” of the budget for the
fiscal year ending 31st March, 1967,

6. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of three million four hundred fifty-
seven thousand five hundred dollars,
necessary to defray the item, ‘““Cultural
Expression Branch, including grants
(Cultural Affairs),” of the budget for
the fiscal year ending 31st March, 1967.

7. Resoived, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
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somime de trois cent vingt-cing malle
dollars, nécessaire pour couvrir les dé-
penses prévues a l'article: “Direction
générale de l'immigration, v compris
subventions (affaires culturelles)”, du
budget de 'année financiére se termi-
nant le 31 mars 1967.

8. Résoln qu'un crédit suffisant soit
ouvert 4 Sa Majesté pour compléter la
somme de quatre-vingt-cing mille dol-
lars, nécessairee pour couvrir les dépen-
ses prévues A 'article: “Concours artisti-
ques, littéraires et scientifiques (affaires
culturelles)’’, du budget de I’année finan-
ciére se terminent le 31 mars 1967.

9. Résolu qu’'un crédit suffisant soit
ouvert 3 Sa Majesté pour compléter la
somme de deux millions de dollars, néces-
saire pour couvrir les dépenses prévues
a l'article: “Subventions (affaires cultu-
relles)”’, du budget de I'année financiére
se terminant le 31 mars 1967.

10. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert 4 Sa Majesté pour compléter
la somme de dix miile dollars, nécessaire
pour couvrir les dépenses prévues a l'ar-
ticle: “Dépenses diverses et imprévues
(affaires culturelles)”, du budget de
I'année financiére se terminant le 31
mars 1967,

11. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert 4 Sa Majesté pour compléter la
somme de trois millions deux cent cing
mille dollars, nécessaire pour couvrir les
dépenses prévues a larticle: “Achat,
construction et transformation d’im-
meubles, y compris ameublement et
équipement (affaires culturelles)”, du
budget de I’année financiére se termi-
nant le 31 mars 1967.

12. Résolu qu’'un crédit suffisant soit
ouvert 4 Sa Majesté pour compléter la
somme de sept cent trente-cing mille
deux cents dollars, nécessaire pour cou-
vrir les dépenses prévues a larticle:
“Service général des achats (conseil
exécutif)”’, du budget de {"année finan-
cidre se terminant le 31 mars 1967,

sum of three hundred twenty-five thou-
sand dollars, necessary to defray the
item, “Immigration Branch, including
grants (Cultural Affairs),” of the budget
for the fiscal year ending 31st March,
1967.

8. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of eighty-five thousand dollars,
necessary to defray the item, “Artistic,
literary and scientific competitions (Cul-
tural Affairs),” of the budget for the
fiscal year ending 31st March, 1967.

9. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of two million dollars, necessary to
defray the item, “Grants (Cultural
Affairs)," of the budget for the fiscal
year ending 31st March, 1967.

10. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of ten thousand dollars, necessary
to defray the item, ‘“Miscellaneous and
unforeseen expenses (Cultural Affairs),”
of the budget for the fiscal vear ending
31st March, 1967.

11. Resoived, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of three million two handred five
thousand dollars, necessary to defray
the item, *‘Purchase, construction and
alteration of immoveables, including
furnishings and equipment (Cultural
Affairs),” of the budget for the fiscal
year ending 31st March, 1967.

12. Resoived, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of seven hundred thirty-five thou-
sand two hundred dollars, necessary to
defray the item, “General Purchasing
Service (Executive Council),” of the
budget for the fiscal vear ending 31st
March, 1967,
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13. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert 3 Sa Majesté pour compléter la
somme de quatre-vingt-cing mille dol-
lars, nécessaire pour couvrir les dépenses
prévues i 'article: “Réceptions du gou-
vernement (conseil exécutif)”’, du bud-
get de l'année financiére se terminant le
31 mars 1967.

14. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert 4 Sa Majesté pour compléter la
somme de quatre-vingt-dix mille dollars,
nécessaire pour couvrir les dépenses
prévues 2 l'article: ‘““‘Honoraires, frais
juridiques et autres dépenses (conseil
exécutif)”’, du budget de l’année finan-
ciére se terminant le 31 mars 1967.

Résolutions 4 rapporter.

M. I'orateur prend de nouveau place au
fauteuil et M. le président du comité fait
rapport que ce comité a adopté plusieurs
résolutions et qu’il désire avoir la per-
mission de siéger de nouveau.

Lesdites résolutions sont lues et
agréées,

Résoluy qu'a sa prochaine séance la
chambre se formera de nouveau en

comité des subsides,

Du consentement unanime de la
chambre, et sur la motion de M, Lesage,
il est—

Résolu que, lorsque cette chambre
s'ajournera aujourd’hui, elle soit ajour-
née & demain, 4 dix heures et demie du
matin.

Et, alors, la chambre s’ajourne.

13. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of eighty-five thousand dollars,
necessary to defray the item, “Govern-
ment receptions (Executive Council),”
of the budget for the fiscal year ending
31st March, 1967,

14, Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of ninety thousand dollars, necessa-
ry to defray the item, “Fees, law costs
and other expenses {Executive Coun-
cil),” of the budget for the fiscal year
ending 31st March, 1967.

Resolutions to be reported.

Mr, Speaker resumed the Chair; and
the Chairman reported, that the Com-
mittee had come to several resolutions.

The Chairman also acquainted the
House, that he was directed to move,
that the Committee may have leave to
sit again,

The resolutions were read and agreed
to.

Resolyed, That this House, will, at its
next sitting, again resolve itself into the
said Committee.

With the unanimous consent of the
House, and on motion of Mr. Lesage,—

Resolved, That when this House ad-
journs to-day, it do stand adjourned
until tornorrow at ten thirty o'clock,
A M.

And then the House adjourned.
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VENDREDI, FRIDAY,
4 MARS 1966, MARCH 4th, 1966.
Dix heures el demie du matin. Ten thirly o'clock, A. M,
Priére. Prayers.

M. Boulais propose, secondé par M.
Brisson:

Que les articles 615 et 616 du regle-
ment soient suspendus et qu'il lui soit
permis de présenter la pétition de Jean
Carrouset, demandant I'adoption d'une
loi autorisant le Barreau de la province
de Québec & I'admettre 3 V'exercice de la
profession d’avocat, et que cette pétition
soit maintenant présentée, lue et regue.

La motion est adoptée, en conséquen-
ce, ladite pétition est présentée, lue et
regue.

M, Saint-Pierre dépose sur le bureau
de la chambre le document suivant:
Ministére des Travaux publics, rap-
port annuel, 1964-1965.
{(Document de la session no 76.)

L'ordre du jour appelle la deuxiéme
lecture du bill no 92, intitulé: **Loi des
professions infirmiéres”.

Le bill est, en conséquence, i une
deuxieme fois et renvoyé au comité des
bills publics en général.

L'ordre du jour appelle la chambre 4
se former de nouveau en comité des
subsides,

M. Lesage propose que M. l'orateur
quitte maintenant le fauteuil et que la
chambre se forme de nouveau en comité
des subsides et 1a motion est adoptée,

On motion of Mr. Boulais, seconded
by Mr, Brisson:

Ordered, That articles 615 and 616
of the Rules be suspended, that he be
permitted to present the petition of
Jean Carrouset, praying for an Act to
authorize the Bar of the Province of
Quebec to admit him to the practice of
law, and that this petition be now
presented, read and received.

Accordingly, the said petition was
presented, read and received.

Mr. Saint-Pierre tabled the following
document:
Department of Public Works, Annual
report, 1964-1965,
(Sessional Papers, No. 76.)

The Order of the Day being read for
the second reading of bill No. 92, in-
tituled: “Nursing Professions Act.”

The bill was accordingly read the
second time, and referred to the Stand-
ing Committee on Public Bills in
General,

The Order of the Day being read for
the House again in Committee of Supply.

Mr, Lesage moved, and the Question
being put, that Mr, Speaker do now
leave the Chair, it was resolved in the
Affirmative. The House accordingly



14-15 Eliz. 11

4 MARS — MARCH 4th

121

En conséquence, la chambre se forme
de nouveau en comité des subsides.

(EN coMITE)

Sur la motion de M. Laporte, le comité
des crédits du ministére de la Voirie est
chargé d’examiner les articles du budget
qui le concernent et de faire rapport
A ce sujet.

Le comité des subsides siége ainsi
durant quelque temps; puis, M, l'ora-
teur ayant de nouveau pris place au
fauteuil, M. le président du comité fait
rapport que celui-ci n’a pas fini de dé-
libérer et qu'il désire avoir la permission
de siéger de nouveau.

Ordonné que le comité sidge de nou-
veau a la prochaine séance,

Sur la motion de M. Laporte, il est—

Résolu que, lorsque cette chambre
s’'ajournera aujourd’hui, elle soit ajour-
née 4 mardi prochain, a trois heures de
I'aprés-midi.

Et, alors, la chambre s’ajourne.

resolved itself into the said Committee.

(IN THE COMMITTEE)

On motion of Mr. Laporte, the com-
mittee on credits of the Department of
Roads was directed to examine the items
of the budget concerning it and to re-
port on such matter.

After some time spent in the said
Committee, Mr. Speaker resumed the
Chair; and the Chairman reported, that
the Committee and made some progress,
and directed him to move for leave to
sit again.

Ordered, That the Committee have
leave to sit again at the next sitting.

On motion of Mr. Laporte,—

Resolved, That when this House ad-
journs to-day, it do stand adjourned
until Tuesday next at three o’clock,
P.M.

And then the House adjourned.




122 8 Mars — MARCH 8th 1966
MARDI, TUESDAY,
8 MARS 1906. MARCH 8th, 19%66.
Trois hewtres de Uaprés-midi, Three o'clock, P.M,
Priére. Prayers.

Sur la motion de M. Laporte, il est—

Ordonné que M. Laporte ait la per-
mission de présenter le bill no 18, in-
titulé: “Loi concernant la cité de
Jacques-Cartier”,

En conséquence, il présente ce bill qui
est lu 1a premiére fois.

Ordonné que la deuxigme lecture du
bill ait lieu & la prochaine séance,

Sur la motion de M. Laporte, il est—

Ordonné que M. Laporte ait la per-
mission de présenter le bill no 19, in-
titulé; *“Loi concernant la ville de
Bécancour”.

En conséquence, il présente ce bill qui
est lu la premiére fois.

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu a la prochaine séance.

M. Lesage dépose sur le bureau de la
chambre le document suivant:

Rapport des activités du ministére des
Affaires fédérales-provinciales pour 1’an-
née se terminant le 31 janvier 1966 (9-10
Elizabeth II, chapitre 22, article 4).

(Document de la sesston no 77.)

L’ordre du jour appelle la chambre a
se former de nouveau en comité des
subsides.

M. Lesage propose que M. Porateur
quitte maintenant le fauteuil et que la

On motion of Mr. Laporte,—

Ordered, That Mr. Laporte have leave
to bring in bill No. 18, intituled: *An
Act respecting the city of Jacgues-
Cartier.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read
the first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

On motion of Mr, Laporte,—

Ordered, That Mr. Laporte have leave
to bring in bill No. 19, intituled: “*An
Act respecting the town of Bécancour.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read
the first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

Mr. Lesage tabled the following do-
cument:

Report by the Department of Federal-
Provincial Affairs concerning its activ-
ities for the year ending January 3lst,
1966 (9-10 Elizabeth II, chap. 22, art,
4).

(Sessional Papers, No, 77.)

The Order of the Day being read for
the House again in Committee of
Supply.

Mr. Lesage moved, and the Question
being put, that Mr. Speaker do now
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chambre se forme de nouveau en comité
des subsides et la motion est adoptée.

En conséquence, la chambre se forme
de nouveau en comité des subsides,

(EN COMITE)

Sur la motion de M. Laporte, le comité
des crédits du ministére de la Voirie est
chargé d’examiner les articles du budget
qui le concernent et de faire rapport a
ce sujet,

1. Résoly qu'un crédit suffisant soit
ouvert & Sa Majesté pour compléter la
somme de guatre cent dix-huit mille
dollars, nécessaire pour couvrir les dé-
penses prévues 4 larticle: “Conseil
d’orientation économique (conseil exé-
cutif)”’, du budget de I'année financiére
se terminant Je 31 mars 1967.

2. Résolu qu’un crédit sufhisant soit
ouvert 2 Sa Majesté pour compléter 1a
somme de trois cent douze mille cingq
cents dollars, nécessaire pour couvrir les
dépenses prévues a I'article; “Commis-
sion d’aménagement de Québec (conseil
exécutif)”, du budget de I’année finan-
ciére se terminant le 31 mars 1967.

3. Réselu qu'un crédit suffisant soit
ouvert & Sa Majesté pour compléter la
somme de cent trente-quatre mille cing
cents dollars, nécessaire pour couvrir les
dépenses prévues a 'article: “Comité de
recherches sur 'assurance maladie (con-
seil exécutif)”, du budget de l'année
financiére se terminant le 31 mars 1967,

4. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert 4 Sa Majesté pour compléter la
somme de cing cent mille dollars, né-
cessaire pour couvrir les dépenses pré-
vues & 'article: “Achat, construction et
transformation d'immeubles ({conseil
exécutif)’’, du budget de l’'année finan-
ciére se terminant le 31 mars 1967.

Résolutions a rapporter.

leave the Chair, it was resolved in the
Affirmative, The House accordingly
resolved itself into the said Committee,

{IN THE COMMITTEE)

On motion of Mr. Laporte, the com-
mittee on credits of the Department of
Roads was directed to examine the items
of the budget concerning it and to re-
port on such matter,

1. Reselved, That a sufficient sum he
granted to Her Majesty to complete the
sum of four hundred eighteen thousand
dollars, necessary to defray the item,
“Economic Advisory Council {Executive
Council),” of the budget for the fiscal
year ending 31st March, 1967.

2. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
surn of three hundred twelve thousand
five hundred dollars, necessary to defray
the item, *‘Quebec Planning Commission
(Executive Council),” of the budget for
the fiscal year ending 31st March, 1967.

3. Resolved, That a sufficient sum he
granted to Her Majesty to complete the
sum of one hundred thirty-four thousand
five hundred dollars, necessary to defray
the item, ‘‘Research Committee on
Health Insurance (Executive Council),”
of the budget for the fiscal year ending
31st March, 1967.

4. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of five hundred thousand dollars,
necessary to defray the item, ““Purchase,
construction and alteration of immove-
ables (Executive Council),” of the bud-
get for the fiscal year ending 3lst
March, 1967.

Resolutions to be reported.
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M. l'orateur prend de nouveau place
au fauteuil et M, le président du comité
fait rapport que ce comité a adopté
plusieurs résolutions et qu’il désire avoir
la permission de siéger de nouveau.

Lesdites résolutions sont lues et
agréées,

Résolu qu’'a sa prochaine séance la
chambre se formera de nouveau en

comité des subsides,

Du consentement unanime de la
chambre, et sur la motion de M. La-
porte, 1] est—

Résolu que, lorsque cette chambre
s'ajournera aujourd hui, elle soit ajour-
née 4 demain, a deux heures et demie de
I'aprés-midi.

Et, alors, la chambre s’ajourne,

Mr. Speaker resumed the Chair; and
the Chairman reported, that the Com-
mittee had come to several resolutions.

The Chairman also acquainted the
House, that he was directed to move,
that the Committee may have leave to
sit again,

The resolutions were read and agreed
t0.

Resolved, That this House will, at its
next sitting, again resolve itself into the
said Committee,

With the unanimous consent of the
House, and on motion of Mr. Laporte,—

Resofved, That when this House ad-
journs to-day, it do stand adjourned
until tomorrow at two thirty o’clock,
P.M.

And then the House adjourned.
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MERCREDI,
9 MARS 1966.

Deux heures el demie de Uaprés-midt.
Priére.

Quesiion par M. Russell:

Relativement auxtravaux d’hiver dans
la ville de Bromont, comté de Shefford,
au cours des années 1963-64 et 1964-65:

a) quel est le montant des travaux
soumis par la ville de Bromont pour
chacune des années ci-dessus;

b quel est le montant des travaux
autorisés par le gouvernement;

¢) quel montant a été payé 4 la ville
par le gouvernement ?

Réponse par M. Laporte:

a) 1963-64: Nil, parce que la ville de
Bromont n'a été incorporée que le 18
juin 1964;

1964-65: $335,000.00;

b) 1964-65: $284,000.00;

¢) 1964-65: § 82,680.66.

Cette somme représente la totalité des
contributions payables par les gouverne-
ments fédéral et provincial, suivant les
dispositions de la Loi des travaux d’hiver
municipaux (S.R.Q., chapitre 178).

Quesiion par M. Russell:

Relativement aux travaux exécutéssur
la route qui conduit de I'autoroute des
Cantons de l'est A ville Bromont, comté
de Shefford:

@) des soumissions publiques ont-elles
été demandées et, dans laffirmative,
quels sont les noms des soumissionnaires
et le montant de chaque soumission;

b) a qui le ou les contrats ont-ils été
accordés;

c) quel est le cofit total desdits tra-
vaux?

WEDNESDAY,
MARCH 9th, 1966.

Two thirty o’clock, P.M.
Prayers.

Quesiion by Mr. Russell:

Respecting winter works in the town
of Bromont, Shefford county, in 1963-64
and 1964-65:

@) what was the amount of the works
submitted by the town of Bromont for
each one of the abhove-mentioned years;

b) what was the amount of the works
authorized by the government;

¢) what amount was paid to the town
by the government ?

Answer by Mr, Laporte:

@) 1963-64: Nil, because the town of
Bromont was not incorporated until
June 18th, 1964;

1964-65: $335,000.00;

b) 1964-65: $284,000.00;

¢) 1864-65: $ 82,680.66.

This amount represents the total con-
tributions payable by the federal and
provincial governments under the provi-
sions of the Municipal Winter Works
Act (R.5.Q., chapter 178},

Quesiion by Mr, Russell:

Respecting the work carried out on
the road leading from the Eastern
Townships Autoroute to the town of
Bromont, Shefford county:

@) were public tenders called for, and
if 50, what are the names of the bidders
and the amount of each bid;

b) to whom was the contract or con-
tracts awarded;

¢) what was the total cost of the said
work ?



126

9 MaARS — MARCH 9th

1966

Réponse par M. Pinard:

Section entre U'aqulovoute el la ville de
Bromont:

@) Oui.

Soumissionnaires:
Lemay Construction, Limi-

e, ... $174,687.90
P. Baillargeon, Limitée... 189,357.61

Desourdy Construction, Li-

mitée................. 199,008.00

b L’estimation du coiit des travaux
par les ingénieurs du ministére de la
Voirie était de $188,150.50 et le contrat
fut accordé 2 la firme Lemay Construc-
tion, Limitée, pour la somme de $174,-
687.90, qui avait présenté la plusbasse
soumission;

¢) $175,096.78.

Section dans ville Bromoni:

¢) Oui.

Soumissionnatres:
Entreprises Ménard, Limi-

tée, ... ... ... ... $ 83,859.25
Choiniére  Construction,

Inc................... 85,214.25
Les Entreprises Shefford,

Inc................... 86,689.25
Comet Construction, Inc.. 107,105.15

b) et ¢) L'estimation du codt des
travaux par les ingénieurs du ministére
de la Voirie était de $93,264.55 et le
contrat fut accordé i la firme Entreprises
Ménard, Limitée, pour la somme de
$83,859.25, qui avait présenté la plus
basse soumission, mais les travaux ne
sont pas encore commenceés,

Question pour M. Russell:
Relativement aux ponts qui ont été
construits sur la route qui conduit
de l'autoroute des Cantons de l'est a
ville Bromont, comté de Shefford:
a) des soumissions publiques ont-elles
été demandées et, dans laffirmative,

Answer by Mr. Pinard:

Section between the Auloroute and the
{own of Bromont:

a) Yes,

Bidders:
Lemay Construction, Limi-

tée. ... ... $174,687.90
P. Baillargeon, Limitée... 189,357.61

Desourdy Construction, Li-
mitée................. 199,008,00

&) The estimate of the Department of
Roads engineers was $188,150.50, and
the contract was given to the firm of
Lemay Construction, Limitée, for the
amount of $174,687.90, which had sub-
mitted the lowest bid.

¢) $175,096.78.

Section in the lown of Bromont:
a) Yes.

Bidders:
Entreprises Ménard, Limi-

tée. ... ...l $ 83,859.25

85,214.25

86,689.25
Comet Construction, Inc.. 107,105.15

b) and ¢) The estimate of the De-
partment of Roads engineers was $93,-
264.55, and the contract was given to the
firm of Entreprises Ménard, Limitée,
for the amount of $83,859.25, which was
the lowest bid, but the work has not yet
heen started.

Question by Mr. Russell:

Respecting the bridges built on the
road leading from the Eastern Town-
ships Autoroute to the town of Bromont,
Shefford county:

@) were public tenders called for, and
if so, what are the names of the bidders
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quels sont les noms des soumissionnaires
et le montant de chaque soumission;
b) a qui le ou les contrats ont-ils été
accordés;
¢) quel est le cofit total de chacun des
ponts ci-dessus mentionnés ?

Réponse par M, Pinard:

Re: pont en béton armé enjambant la
riviére Yamaska:

a) Oui.

Soumissionnaires:
Entreprises Ménard, Limi-

tde, ... $ 69,250.00
Grandmont & Fils, Limi-

tée, ......... ...l 74,717.70
Desourdy Construction, Li-

mitée,...... ......... 78,092.85
Desourdy Fréres, Limitée..  86,000,00
P. Baillargeon, Limitée.... 101,299.50

b) Le contrat fut accordé 2 la firme
Entreprises Ménard, Limitée, qui avait
présenté la plus basse soumission;

¢) $72,063.70,

Re: pont au-dessus d'un ruisseau ali-
mentant la riviére Yamaska:

) Comme il s'agissait d'une dépense
inférieure a $25,000.00, cinq entrepre-
neurs furent invités a soumettre des prix,
mais seulement quatre entrepreneurs
envoyérent une soumission:

Soumissionnaires:
Desourdy Construction, Li-

mitée. . ............... $14,906.80
Entreprises Ménard, Limi-

tée. . ... 24,420.80
Desourdy Fréres, Limitée,  25,723.10
Simard & Fréres, Cie Limi-

tée. ... .. 27,115.93

b) Le contrat fut accordé, aprés ap-
probation du Conseil de la trésorerie, a
la firme Desourdy Construction, Limi-
tée, qui avait présenté la plus basse sou-
mission;

¢) $16,657.20,

and the amount of each bid;

b) to whom was the contract or con-
tracts awarded;

¢} what was the total cost of each one
of the above-mentioned bridges ?

Answer by Mr. Pinard:

Re: Reinforced concrete bridge over the
Yamaska River:

@) Yes.

Bidders:
Entreprises Ménard, Limi-

tée. ... ... $ 69,250.00
Grandmont & Fils, Limi-

tée. ... 74,717.70
Desourdy Construction, Li-

mitée................. 78,092.85
Desourdy Fréres, Limitée..  86,000.00
P. Baillargeon, Limitée.. .. 101,299.50

b) The contract was awarded to the
firm of Entreprises Ménard, Limitée,
which had submitted the lowest bid;

¢} $72,063.70.

Re: Bridge over a brook feeding into
the Yamaska River:

2¢) As this concerned an expenditure
of less than $25,000.00, five contractors
were invited to submit a price, but only
four contractors sent in a bid:

Bidders:

Desourdy Construction, Li-
mitée................. $14,906.80
Entreprises Ménard, Limi-

e, . ... 24,420.80
Desourdy Fréres, Limitée., 25,723.10
Simard & Fréres, Cie Limi-

tée. . ... ... ... 27,115.93

b} Following approval by the Treasu-
ry Board, the contract was given to the
firm of Desourdy Construction Limitée
which had submitted the lowest bid;

¢} §$16,657.20.
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Question par M. Bellemare:

1. Relativement aux expropriations
qui ont été faites sur la route no 2, dans
les limites du comté de Champlain, du
ler janvier 1965 au ler février 1966:

@) quels sont les noms des personnes
qui ont été affectées par ces expropria-
tions;

b) quel montant a étépayéa chacune
d'elles;

¢) quelle est la date du réglement
dans chaque cas?

Réponse par M. Pinard:
1. a), b) et ¢}

Quesiton by Mr. Bellemare:

1. Respecting the expropriations that
were made on Route No, 2, within the
limits of Champlain county, from Janu-
ary lst, 1965, to February 1st, 1966:

a) what are the names of the persons
who were affected by these expropria-
tions;

b what amount was paid to each one
of them;

¢) what was the date of the settle-
ment in each case?

Answer by Mr. Pinard;
1. @), &) and ¢)

Nom Montand
Date — -
Name Antonnt
17/ 9/65 St-Cyr, René. ... ... ... ... . ... . . ... ... $ 423.00
20/ 9/65 Dubord, Mme Béatrice-D.. . ... .............. 5,516.00
27/ 9/65 Sauvageau, Paul. .. .................... .. .. ... 7,000.00
27/ 9/65 Francceur, René. .. ....... .. .. ... . ... .... 260.00
27/ 9/65 Pacquenon, Mme Gordon . . . ... .. .. .. ...._. 245,00
1/10/65 Marchand, William ... ... . ... .. ............. 4,000.00
1/10/65 Vézina, Mme Octave. . . ........ .. ... .. ........ 4,775.00
25/10/65 Rivard, Raymond. .. .......................... 5,468.00
25/10/65 Gervais, Albert . .. . ... ... ... 4,000,00
11/11/65 Poirier, Mme Clémence-S.. ... ................ . 4,000,00
19/11/65 Sauvageau, Marcel . . ..... ... .. ... ... ... ..... 10,500.00
26/11/65 Marchand, William ... .. .. ... ... ... ... ..... 725,00
26/11/65 Giroux, Jacques, ..... . ..., . ... e 25.00
1/12/65 Rivard, Jules. . ........... ... ........... ... 900.00
2/12/65 Gruninger, Carl. .. ...... ... .. .. ... ... .. ... 800.00
3/12/65 Coté, Alphonse. . .. . ... ... . ... . 2,500.00
3/12/65 Carignan, Charles. ....... ...... ... .......... 25.00
3/12/65 Cossette, Albert . . ... ...... .. . ....... .. ....... 400.00
3/12/65 Vézina, Mme Joséphine-M.. ... ................. 2,000.00
3/12/65 Boisvert, Joseph. .. ....... . ... .. ... . ... .... 1,000.00
6/12/65 Gervais, Eddy. . ... ... ... ... ... ... 1,050.00
10/12/65 Guay, Rosaire. . . ... ... ... .. .. ... 1,200.00
17/12/65 Sauvageau, René. . ... ...... .. ... ............... 140.00
21/12/65 Sauvageau, Paul. .. .. ...... .. ... .. ... .. ... 1,550.00
19/ 1/66 Langevin, Jean-L. ... ....... ... .. ... ... ..... .. 2,700.00

Question par M. Allard;
1. Est-il exact qu'en vertu d'un arrété
ministériel adopté récemment, I'Hydro-

Question by Mr. Allard:
1. Is it true that under a recently
passed Order in Council, Hydro-Quebec
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Québec ne serait plus assujetti au paie-
ment de la taxe de vente provinciale de
6077

2. 5i tel est le cas, a-t-on prévu le mo-
dedecompensation en faveur des corpora-
tions municipales et scolaires qui subi-
raient une diminution dans leurs revenus
et quel serait-il?

Réponse par M. Hyde:
1. et 2. Non,

Sur la motion de M. Bernatchez, il
est—

Ordonné qu'il soit déposé sur le bureau
de la chambre:

Une copie de tous les contrats inter-
venus entre le ministére de I’Agriculture
et de la Colonisation et toute personne,
société ou corporation, du 15 janvier
1965 au 15 janvier 1966, relativement
A 'exécution de travaux de drainage, y
compris toutes les annexes et additions
3 tels contrats.

M. Courcy dépose sur le bureau de la
chambre ledit document,
(Document de la session no 78.)

Sur la motion de M, Boudreau, 1l est—

Ordonné qu'il soit déposé sur le bureau
de la chambre:

Une liste de tous les contrats du mi-
nistére des Travaux publics pour cons-
truction ou réfection de ponts, ou cons-
truction de batiments, depuis le 1er avril
1965, cette liste devant mentionner:

g) les nom, prénoms et adresse de
chaque entrepreneur;

b) le montant de chaque contrat;

¢) T'endroit et le district électoral ol
chaque contrat a été ou doit étre exécuté.

M. Saint-Pierre dépose sur le bureau
de la chambre ledit document.
(Documend de la session no 79.}

is no longer required to pay the 67
provincial sales tax?

2. If such is the case, has a form of
compensation been provided for the
municipal and school corporations which
will sustain a decrease in their revenues,
and what is the form of compensation ?

Answer by Mr. Hyde:
1. and 2. No.

On motion of Mr. Bernatchez,—

Ordered, That there be laid before the
House:

A copy of all the contracts made be-
tween the Department of Agriculture
and Colonization and any person, firm
or corporation, from January 15th,
1965, to January 15th, 1966, respecting
the carrying out of drainage work, in-
cluding all annexes and additions to
such contracts,

Mr. Courcy tabled the said docu-
meit.
(Sessional Papers, No. 78.)

On motion of Mr. Boudreau,—

Ordered, That there be laid before the
House:

A list of all the contracts awarded by
the Department of Public Works for
the construction or repair of bridges, or
the construction of buildings, since
April 1st, 1965, the said list to include:

g) the name, given names and ad-
dress of each contractor;

b) the amount of each contract;

¢) the place and electoral district in
which each contract was or is to he
carried out.

Mr. Saint-Pierre tabled the said docu-
ment.
(Sessional Papers, No. 79.)
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Sur la motion de M. Russell, il est—

Résolu que cette chambre vote une
adresse priant 'honorable lieutenant-
gouverneur de faire déposer sur le bu-
reau de la chambre:

Une copie de tous les arrétés ministé-
riels adoptés sous l'autorité de la Loi
pour la récupération du bois dans les
terrains requis pour 'aménagement hy-
dro-électrique des riviéres Manicouagan
et aux Qutardes, depuis le ler mars 1965,

Sur la motion de M. Russell, il est—

Ordenné qu'il soit déposé sur le
burean de la chambre:

Copie du dernier bilan consolidé de
YOffice de récupération forestidre des
bassing des rividres Manicouagan et aux
Cutardes,

Sur la motion de M. Russell, il est—

Ordonné qu’il soit déposé sur le bu-
reau de la chambre:

Copie du rapport financier de I’ Office
de récupération forestidre des bassins
des rividres Manicouagan et aux Qutar-
des, pour l'année financiére 1964-65.

Sur la motion de M, Gosselin, il est—

Ordonné qu’il soit déposé sur le bureau
de la chambre:

Une liste de tous les immeubles ache-
tés par le gouvernement de la province
ou par I'un de ses organismes depuis le 3
mars 1965 jusqu’ad date, cette liste de-
vant inclure les nom, prénoms et adresse
du vendeur, 'endroit ol est situé 1'im-
meuble et le prix pavé.

Sur la motion de M. Gosselin, il est—

Ordonné qu'il soit déposé sur le bu-
reau de la chambre:

Une liste de tous les immeubles on
parties d'immeubles loués par le gouver-
nement de la province depuis le ler mars
1965 jusqu’a date, cette liste devant
comprendre, dans chaque cas, I'endroit
ollest situél'immeuble, les nom, prénoms

On motion of Mr. Russell,—

Resolved, That an humble address be
presented to the Honourable the Lieu-
tenant-Governor, praying him to cause
to be laid before the House:

A copy of all the Orders in Council
adopted since March 1st, 1965, under
the Act for the salvage of wood on lands
required for the hydro-electric develop-
ment of the Manicouagan and aux
Outardes Rivers.

On motion of Mr. Russell,—

Ordered, That there be laid before the
House:

A copy of the latest consolidated
balance sheet of the Manicouagan and
aux Outardes Watersheds Forestry Sal-
vage Board.

On motion of Mr. Russell,—

Ordered, That there be laid before the
House:

A copy of the financial report of the
Manicouagan and aux Outardes Water-
sheds Forestry Salvage Board for the
1964-65 fiscal year.

On motion of Mr. Gosselin,—

Ordered, That there be laid before the
House:

A list of all the buildings purchased
by the government of the province or
by any of its branches, from March 3rd,
1965, to date, the said list to give the
name, given names and address of the
vendor, the location of the building and
the price paid.

On motion of Mr. Gosselin,—

Ordered, That there be laid before the
House:

A list of all the buildings or parts of
buildings rented by the government of
the province or any of its branches from
March 1st, 1965, to date, this list to in-
clude, in each case, the location of the
building, the name, given names and
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et adresse du locateur, le montant du
loyer total et du loyer mensuel, la super-
ficie de chaque immeuble et la durée du
bail,

L'ordre du jour appelle la prise en
considération de la motion suivante par
M. Lafontaine:

Qu'il scit déposé sur le bureau de la
chambre:

Un é&tat donnant les noms et adresses
des entrepreneurs, manufacturiers et
autres fournisseurs, avec €n regard de
chaque nom le montant payé a chacun
d’eux, la nature des travaux effectués,
des services rendus et des marchandises
achetées et cela depuis le ler janvier
1961 4 date, relativement aux travaux
effectués sur la route transcanadienne.

Sur Ia motion de M. Lafontaine, il
est—

Ordonné que 'ordre qui vient d'étre lu
soit révoqué.

Ladite motion est alors retirée.

L’ordre du jour appelle ia prise en
considération de la motion suivante par
M. Lafontaine:

Qu'il soit déposé sur le bureau de la
chambre:

Un état donnant les noms et adresses
des entrepreneurs, manufacturiers et
autres fournisseurs, avec en regard de
chague nom le montant payé a chacun
d'eux, la nature des travaux effectués,
des services rendus et des marchandises
achetées et cela depuis le ler janvier
1961 & date, relativement 3 l'autoroute
Montréal-Laurentides.

Sur Ia motion de M. Lafontaine, il
est—

Ordonné que l'ordre qui vient d’étre lu
soit révoqué,

address of the lessor, the total amount

and the monthly amount of the rent, the

1are::t of each building and the term of the
ease.

The Order of the Day being called
for the consideration by the House of a
motion by Mr, Lafontaine:

That there be laid before the House:

A statement giving the names and
addresses of the contractors, manufac-
turers and other suppliers, the amount
paid to each one, the nature of the work
carried out, services rendered and mer-
chandise purchased, from January 1st,
1961, to date, respecting construction
work on the Trans-Canada Highway.

On motion of Mr. Lafontaine, it was—
Ordered, That the order be discharged.

The said motion was accordingly
withdrawn,

The Order of the Day being called
for the consideration by the House of a
motion by Mr, Lafontaine:

That there be laid before the House:

A statement giving the names and
addresses of the contractors, manufac-
turers and other suppliers, the amount
paid to each one, the nature of the work
carried out, services rendered and mer-
chandise purchased, from January lst,
1961, to date, respecting construction
work on the Montreal-Laurentian
Autoroute,

On motion of Mr. Lafontaine, it was—

Ordered, That the order be discharged.
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Ladite motion est alors retirée.

Sur la motion de M. Lafontaine, il
est—

Ordonné qu'il soit déposé sur le bureau
de la chambre:

Un état donnant les noms et adresses
des entrepreneurs, manufacturiers et
autres fournisseurs, avec en regard de
chaque nom le montant payé 3 chacun
d’eux, la nature des travaux effectués,
des services rendus et des marchandises
achetées et cela depuis le ler janvier
1961 a date, relativement aux travaux
effectués sur la route conduisant 4 Val-
cartier village, via le lac Ferry.

M., Pinard dépose sur le bureau de la
chambre ledit document.

(Document de la session no 80.)

Sur la motion de M. Lafontaine, il
est—

Ordonné qu’il soit déposé sur le bureau
de la chambre:

Une liste de tous les contrats du mi-
nistére de la Voirie accordés sans sou-
missions publiques depuis le ler avril
1965, cette liste devant mentionner:

@) les nom, prénoms et adresse de
chagque entrepreneur;

4 le montant de chaque contrat;

¢) Vendroit et le district électoral ot
chaque contrat a été ou doit étre exécuté,

Sur la motion de M, Gauthier, il est—

Résolu que cette chambre vote une
adresse priant Yhonorable lieutenant-
gouverneur de faire déposer sur le bureau
de la chambre:

Copie des arrétés ministériels relatifs
a des réductions de droits de coupe,
adoptés du 15 février 1965 au 15 février
1966.

The said motion was accordingly
withdrawn.

On motion of Mr. Lafontaine, —

Ordered, That there be laid before the
House:

A statement giving the names and ad-
dresses of the contractors, manufac-
turers and other suppliers, the amount
paid to each one, the nature of the work
carried out, services rendered and mer-
chandise purchased, from January lst,
1961, to date, respecting construction
work on the road leading to Valcartier
village by Lake Ferry.

Mr. Pinard tabled the said document.

(Sessional Papers, No. 80.)
On motion of Mr, Lafontaine,—

Ordered, That there be laid before the
House:

A list giving the contracts awarded
without tenders since April 1lst, 10965,
by the Department of Roads, the said
list to include:

o) the name, given names and address
of each contractor;

b) the amount of each contract;

¢) the place and electoral district in
which the contract was or is to be car-
ried out.

On motion of Mr. Gauthier,—

Resolved, That an humble address be
presented to the Honourable the Lieu-
tenant-Governor, praying him to cause
to be laid before the House:

A copy of all the Orders in Council
adopted from February 15th, 1965, to
February 15th, 1966, respecting reduc-
tions in stumpage dues,
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M. Cliche dépose sur le bureau de la
chambre ledit document.
{Docyment de la session no 81.)

Sur la motion de M. Gauthier, il est—

Résolu que cette chambre vote une
adresse prtant I'honorable lieutenant-
gouverneur de faire déposer sur le bureau
de la chambre:

Copie des arrétés ministériels adoptés
entre le 15 janvier 1965 et le 15 janvier
1966, relativement 2 la cession, location
ou concession de limites forestiéres
appartenant 3 la province.

M. Cliche dépose sur le bureau de la
chambre ledit document,
{Document de la session no 8§2.)

Sur la motion de M, Gauthier, il est—

Résolu que cette chambre vote une
adresse priant I’honorable lieutenant-
gouverneur de faire déposer sur le bu-
rean de la chambre:

Copie de tous les arrétés ministériels
adoptés entre le 15 janvier 1965 et le 15
janvier 1966 sous I'autorité de la Loi de
I'acquisition de certaines terres pour
fins de colonisation.

M. Courcy dépose sur le bureau de la
chambre ledit document.
(Document de la sesston no 83.)

Sur la motion de M. Gauthier, il est—

Ordonné qu’il soit déposé sur le bureau
de la chambre:

Une liste de tous les membres et em-
ployés de I'Office de récupération fores-
tiére des bassins des riviéres Manicoua-
gan et aux Outardes au ler janvier 1966,

Sur la motion de M. Bellemare, il
est—

Ordonné qu'il soit déposé sur le bureau
de la chambre:

Une liste contenant les noms et adres-
ses des personnes nommeées par le minis-

Mr. Cliche tabled the sald document.
{Sessional Papers, No. 81.)

On motion of Mr. Gauthier,—

Resolyed, That an humble address be
presented to the Honourable the Lieu-
tenant-Governor, praying him to cause
to be laid before the House:

A copy of all the Orders in Council
adopted from January 15th, 1965, to
January 15th, 1966, respecting the
transfer, lease or sale of timber limits
belonging to the province.

Mr. Cliche tabled the said document,
(Sessional Papers, No. 82.)

On motion of Mr. Gauthier,—

Resolved, That an humble address be
presented to the Honourable the Lieu-
tenant-Governor, praying him to cause
to be laid before the House:

A copy of all the Orders in Council
adopted from January 15th, 1965, and
January 15th, 1966, under the Coloniza-
tion Land Acquisition Act.

Mr. Courcy tabled the said document.
(Sessional Papers, No. 83.)

On motion of Mr. Gauthier,—

Ordered, That there be laid before the
House:

A list of all the members and em-
ployees of the Manicouagan and aux
Qutardes Watersheds Forestry Salvage
Beard as at January 1st, 1966.

On motion of Mr, Bellemare,—

Ordered, That there be laid before the
House:

A list giving the names and addresses
of the persons appointed by the Minis-
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tre du Travail, du ler janvier 1966 a
date, pour agir comme présidents des
conseils d’arhitrage en vertu du Code du
travail, avec en regard de chaque nom,
le montant payé A chacune d’elles com-
me rémunération, allocation ou dépen-
ses.

Sur la motion de M. Allard, il est—

Ordonné qu’il soit déposé sur le bureau
de la chambre:

Laliste compléte des loyers du gouver-
nement ou de toutes commissions, régies
ou autres organismes relevant du gou-
vernement, dans le comté de Beauce
depuis 1960; ladite liste devant men-
tionner:

le nom du locateur;

la date du bail;

la durée du bail;

le cofit de la location;

les fins de la location.

Sur la motion de M. Bellemare, il
est—

Ordonné qu'il soit déposé sur le bureau
de la chambre;

La liste de tous les employés de la
Commission des accidents du travail
permanents et temporaires, 3 la date du
ler mars 1966, avec en regard de chaque
nom les adresses, fonctions et traitement
de chaque employé, ainsi que les alloca-
tions annuelles s'il en est.

Sur la motion de M. Majeau, il est—
Ordonné qu’il soit déposé sur le bureau
de la chambre:

Copie de foute correspondance entre
le ministére de I'Education et le secré-
taire-trésorier de la commission scolaire
régionale Lanaudiére, depuis le ler
janvier 1965 A date, relativement A
l'achat d’un terrain A Saint-Gabriel de
Brandon.

ter of Labour, from January 1st, 1966,
to date, to act as chairmen of arbitration
boards under the Labour Code, and
showing beside each name the amount
paid to each one in the form of remuner-
ation, allowances or expenses.

On motion of Mr. Allard,—

Ordered, That there be laid before the
House:

A complete list of premises rented by
the government or by any of its com-
missions, boards or other government
services, since 1960 in Beauce county,
the said list to show:

the name of the lessor;

the date of the lease;

the term of the lease;

the cost of the rent;

the purposes for which the premises
were rented,

On motion of Mr. Bellemare,—

Ordered, That there be laid before the
House:

A list of all the permanent and non-
permanent employees of the Workmen’s
Compensation Commission as at March
1st, 1966, showing beside each name the
address, duties and salary of each em-
ployee, as well as any annual allowances.

On motion of Mr. Majeau,—
Ordered, That there be laid before the
House:

Copy of all the correspondence ex-
changed by the Department of Educa-
tion and the Secretary-Treasurer of the
Lanaudiére Regional School Board, from
January 1lst, 1965, to date, respecting
the purchase of a piece of land in Saint-
Gabriel de Brandon.
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Sur la motion de M. Dozois, il est—

Résolu que cette chambre vote une
adresse priant I'honorable lientenant-
gouverneur de faire déposer sur [e bureau
de la chambre:

Une copie de chacun des arrétés en
conseil rélatifs aux empruntscontractés
par le gouvernement, depuis le ler
avril 1965 a date, de 1'Hydro-Québec,
de la Commission des accidents de tra-
vail, de la Commission du salaire mini-
mum, de la Régie des alcools du Québec,

Sur la motion de M. Dozois, il est—
Ordonné qu'il soit déposé sur le bureau
de la chambre:

Relativement & la dermiére émission
d’obligations d’épargne de la province,
un état démontrant:

a) le montant total d’obligations ven-
dues:

5 le montant des commissions payées
A chacun des agents vendeurs et des
agents émetteurs, ainsi qu'aux sous-
agents;

¢) le montant total des commissions;

d) le montant total de tous les autres
déboursés et les noms et prénoms des
personnes auxquels ces déboursés ont
été payés.

L’ordre du jour appelle la prise en con-
sidération de la motion suivante par M,
Gagnon inscrite 4 I'item 60 du feuilleton
et qui se lit comme suit:

“Qu’il soit présenté a I'honorable lieu-
tenant-gouverneur une adresse le priant
de faire déposer sur le bureau de cette
chambre:

Une copie du dossier du ministére de
la Justice dans la cause no 7043, C.S,,
district de Gaspé, le procureur général
#s Maurice Gagné’'.

On motion of Mr. Dozois,—

Ordered, That an humble address be
presented to the Honourable the Lieu-
tenant-Governor, praying him to cause
to be laid before the House:

A copy of each one of the Orders in
Council respecting loans contracted by
the government from April 1st, 1965, to
date, from Hydro-Quebec, the Work-
men’s Compensation Commission, the
Minimum Wage Commission and the
Quebec Liquor Board.

On motion of Mr. Dozois,—

Ordered, That there be laid before the
House:

Respecting the last issue of savings
bonds made by the province, a state-
ment showing:

a) the total amount of bonds sold;

b) the amount of commissions paid to
each one of the sales agents and issuing
agents, as well as to the sub-agents;

¢) the total amount of commissions;

d) the total amount of allother disburse-
ments aud the names and given names
of the persons to whom these disburse-
ments were paid.

The Order of the Day being called for
the consideration of the following mo-
tion by Mr. Gagnon, at item 60 of the
Agenda Paper and which reads as
follows:

“That an humble address be presented
to the Honourable the Lieutenant-
Governor, praying him to cause to be
laid before the House:

A copy of the file of the Department
of Justice in Case No. 7043, S.C,
District of Gaspé, the Attorney-General
ps Maurice Gagné.”



136

9 MARS — MARCH 9th

1966

M. Wagner déclare qu’il n’est pas
dans I'intérét public de déposer ce docu-
ment et qu'il en est de méme pour les
deux motions suivantes de M. Gagnon,
qui apparaissent aux items 61 et 62
du feuilleton (article 630 du réglement).

M. Johnson soutient que le député
peut, s'il le désire, faire un débat pour
exposer les raisons qui l'ont amené 3
présenter ses motions.

Le Premier ministre pour sa part
allegue gu’aucun débat n’est possible
quand il s’agit d’un document privé et
confidentiel (art. 690, par, 2).

Aprés avoir écouté les arguments de
part et d’autre, M, I'orateur déclare que
I'article 690 est trés clair; le ministre de
la Justice ayant déclaré qu'il était con-
traire 4 l'intérét public de déposer les
documents démandés la discussion doit
étre close,

M. Johnson en appelle 4 la chambre
de la décision de M. l'orateur.

Et appel de la décision de M. l'orateur
étant fait et mis aux voix, la chambre
se divise et, sur la demande qui en est
faite les noms sont enregistrés ainsi
qu'il suit;

Mr. Wagner declared that under
Article 690 of the Rules, it would be
injurious to the public interest to table
this paper and that this also applied to
the following two cther motionshy Mr,
Gagnon which appear at items 61 and
62 on the Agenda paper.

Mr. Johnson maintained that a mem-
ber could, if he wished, enter into a
debate to explain the reasons for having
presented his motions.

The Prime Minister, for his part,
alleged that no debate was possible when
it concerned a paper that was of a
private and confidential nature (para-
graph 2 of Article 690 of the Rules),

After hearing the arguments pro and
con, Mr. Speaker declared that Article
690 was quite clear; the Minister of
Justice having declared that it would be
injurious to the public interest to table
the papers requested, the discussion
should be closed.

And Mr. Johnson having appealed to
the House from Mr. Speaker’s decision,
the House divided, and the names
being called for, they were takendown,
as follows:

POUR—YEAS:—MM.—Maessrs, Arsenault, Baillargeon, Beaupré, Bédard, Bi-

nette, Blank, Boulais, Brisson, Brown, Cadieux, Cliche, Coiteux (Duplessis),
Coiteux (L'Assomption), Cournoyer, Couturier, Dallaire, Dionne, Dupré, Fortier,
Fortin, Fournier, Gérin-Lajoie, Godbout, Hamel, Hanley, Hardy, Hébert, Hyde,
Kennedy, Kierans, Mme—Mrs. Kirkland-Casgrain, MM.—Messrs. Lacroix, La-
france, Lalonde, Laporte, Lavoie (Laval), Lesage, Lévesque (Bonaventure),
Lévesque (Montréal-Laurier), Maheux, Mailloux, Martin, Meunier, Morissette,
Pinard, Roy, Saint-Pierre, Théberge, Trépanier, Turpin, Vaillancourt, Wagner.—52.
CONTRE—NAYS:—MM.—Messrs, Bellemare, Bernatchez, Bertrand, Cloutier,
Dozois, Ducharme, Elie, Gabias, Gagnon, Gauthier, Johnson, Johnston, Lafon-
taine, Lavoie (Wolfe), Lizotte, Majeau, Raymond, Russell, Somerville.—19.

La décision de M. Yorateur est ainsi So Mr, Speaker’s decision was sus-
maintenue. tained.
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Au Premier ministre qui demande que
les deux autres motions de M. Gagnon
soient rejetées sur le méme vote, M.
Johnson objecte quecevotenes’applique
qu’d la premiére motion de M. Gagnon
et qu'on ne peut voter trois motions 2
la fois,

M. l'orateur accepte le bien fondé de
I'argument de M. Johnson et il demande
a4 M. Gagnon d’expliquer briégvement sa
deuxiéme motion qui se lit comme suit:

“Qu’il soit présenté a 1'honorable lieu-
tenant-gouverneur une adresse le priant
de faire déposer sur le hureau de cette
chambre:

Une copie du dossier du ministére de
la Justice dans la cause no 7047, C.S.,
district de Gaspé, le procureur général

£33

vs Maurice Gagné”.

M. Wagner réitére qu'il n'est pas dans
I'intérét public de déposer ce docu-
ment,

M. l'orateur déclare gue tout enaccep-
tant 'argument du chef de I'opposition
d'étudier séparément les trois motions,
il maintient que sa décision premiére
s'applique a cette seconde motion et il la
rejette comme contraire A 'article 690
du réglement,

M. Johnson en appelle 3 la chambre
de la décision de M. l'orateur.

Et appel de la décision de M. 'orateur
étant fait et mis aux voix, la chambre se
divise et, sur la demande qui en est faite,
les noms sont enregistrés ainsi qu'il suit:

When the Prime Minister requested
that the two other motions by Mr, Ga-
gnon be rejected on the same vote, Mr,
Johnsen objected, saying that this vote
only applied to the first motion by Mr,
Gagnon and that three motions could
not be voted on at the same time.

Mr. Speaker agreed that Mr. John-
son’s argument was well founded, and
he asked Mr. Gagnon to give a brief
explanation cf his second motion, which
reads as follows:

“That an humble address be presented
to the Honourable the Lieutenant-
Governor, praying him to cause to be
laid before the House:

A copy of the file of the Department of
Justice in Case No. 7047, $.C., District
of Gaspé, the Attorney-General os
Maurice Gagné.”

Mr. Wagner reiterated that it would
be injurious to the public interest to
table this paper,

Mr. Speaker declared that while he
accepted the argument of the Leader of
the Opposition that the three motions
should be considered separately, he
maintained his first decision and re-
jected the motion by Mr. Gagnon
because it was contrary to the provisions
of Article 690 of the Rules.

And Mr. Johnson having appealed to
the House from Mr, Speaker’s decision,
the House divided, and the names
being called for, they were taken down,
as follows:

PoUrR—YEAS:—MM.—Messrs, Arsenault, Baillargeon, Beaupré, Bédard, Bi-
nette, Blank, Boulais, Brisson, Brown, Cadieux, Cliche, Coiteux (Duplessis),
Coiteux (L'Assomption), Cournoyer, Couturier, Dallaire, Dionne, Dupré, Fortier,
Fortin, Fournier, Gérin-Lajoie, Godbout, Hamel, Hanley, Hardy, Hébert, Hyde,
Kennedy, Kierans, Mme—Mrs, Kirkland-Casgrain, MM.—Messrs. Lacroix, La-
france, Lalonde, Laporte, Lavoie (Laval), Lesage, Lévesque (Bonaventure),
Lévesque (Montréal-Laurier), Maheux, Mailloux, Martin, Meunier, Morissette,
Pinard, Roy, Saint-Pierre, Théberge, Trépanier, Turpin, Vaillancourt, Wagner.—52,
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CONTRE—N AYS:—MM,—-Messrs. Bellemare, Bernatchez, Bertrand, Cloutier,
Dozois, Ducharme, Elie, Gabias, Gagnon, Gauthier, Johnson, Johnston, Lafon-
taine, Lavoie (Wolfe), Lizotte, Majeau, Raymond, Russell, Somerville.—19.

La décision de M. l'orateur est ainsi
maintenue,

L’ordre du jour appelle la prise en
considération de la motion suivante par
M. Gagnon, inscrite a I'item 62 du feuil-
[eton et qui se lit comme suit:

“Qu’ll soit présenté a ’honorable lieu-
tenant-gouverneur une adresse le priant
de faire déposer sur le bureau de cette
chambre:

Une copie du dossier du ministére de
la Justice dans la cause no 7215, C.S.,
district de Gaspé, le procureur général
vs Maurice Gagné”.

M. Wagner déclare qu'il n’est pas
dans l'intérét public de déposer ce docu-
ment,

M. l'orateur déclare que cetie motion
aussi est irrecevable et contraire au ré-
glement (article 690 du réglement).

M. Johnson en appelle A la chambre
de la décision de M. l'orateur,

Et appel de la décision de M. l'orateur
étant fait et mis aux voix, la chambre
se divise et, sur la demande qui en est
faite, les noms sont enregistrés ainsi
qu’il suit:

So Mr. Speaker’s decision was sus-
tained,

The Order of the Day being called for
the consideration of the following motion
by Mr. Gagnon, at item 62 of the
Agenda Paper and which reads as fol-
lows:

“*That an humble address be presented
to the Honourable the Lieutenant-
Governor, praying him to cause to be
laid before the House:

A copy of the file of the Department of
Justice in Case No. 7215, S.C., District
of Gaspé, the Attorney-General os
Maurice Gagné.”

Mr. Wagner declared that it would be
injurious to the public interest to table
this paper.

Mr. Speaker declared that this motion
was also inadmissible and contrary to
the provisions of Article 690 of the
Rules.

And Mr, Johnson having appealed to
the House form Mr, Speaker’s decision,
the House divided, and the names
being called for, they were taken down,
as follows:

PoUR—YEAS:—MM, —Messrs. Arsenault, Baillargeon, Beaupré, Bédard, Bi-
nette, Blank, Boulais, Brisson, Brown, Cadieux, Cliche, Coiteux (Duplessis),
Coiteux (L’Assomption), Cournoyer, Couturier, Dallaire, Dionne, Dupré, Fortier,
Fortin, Fournier, Gérin-Lajoie, Godbout, Hamel, Hanley, Hardy, Hébert, Hyde,
Kennedy, Kierans, Mme—Mrs, Kirkland-Casgrain, MM.—Messrs, Lacroix, La-
france, Lalonde, Laporte, Lavoie (Laval), Lesage, Lévesque (Bonaventure),
Lévesque (Montréal-Laurier), Maheux, Mailloux, Martin, Meunier, Morissette,
Pinard, Roy, Saint-Pierre, Théberge, Trépanier, Turpin, Vaillancourt, Wagner,-—52.

CONTRE—N AYS:—MM.—Messrs. Bellemare, Bernatchez, Bertrand, Cloutier,
Dozois, Ducharme, Elie, Gabias, Gagnon, Gauthier, Johnson, Johnston, Lafon-
taine, Lavoie (Wolfe), Lizotte, Majean, Raymond, Russell, Somerville.—19,
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La décision de M. I'orateur est ainsi
maintenue,

L'ordre du jour appelle la deuxidme
lecture du bill no 18, intitulé: “Loi con-
cernant la cité de Jacques-Cartier”.

M. Laporte informe la chambre que
I'honorable lieutenant-gouverneur re-
cornmande la prise en considération de
ce bill.

Le bill est, en conséquence, lu une
deuxiéme fois et renvoyé & un comité
plénier de la chambre, pour étude au
cours de la présente séance.

Résolu que cette chambre se forme
immédiatement en comité,

En conséquence, la chambre se forme
en comité plénier et sidge ainsi durant
quelque temps; puis, M., I'orateur ayant
de nouveau pris place au fauteuil, M. le
président du comité fait rapport que
celui-ci a examiné le bill et 'a adopté
sans 'amender,

Ordonné que le bill soit maintenant
Iu une troisiéme fois.

Le bill est, en conséquence, lu une
troisidme fois.

L’ordre du jour appelle la chambre 2
se former de nouveau en comité des
subsides.

M. Lesage propose que M, Porateur
guitte maintenant le fauteuil et que la
chambre se forme de nouveau en comité
des subsides et la motion est adoptée.

En conséquence, la chambre se forme
de nouveau en comité des subsides.

(EN COMITE)

Sur la motion de M. Laporte, le comité
des crédits du ministére de la Voirie est

So Mr. Speaker’s decison was Sus-
tained.

The Order of the Day being read for
the second reading of bill No. 18, in-
tituled: “An Act respecting the city of
Jacques-Cartier.”

Mr, Laporte informed the House that
the Henourable the Lieutenant-Gov-
ernor recommended the gaid bill to their
consideration.

The bill was accordingly read the
second time, and committed for consid-
eration during the present sitting.

Resolved, That this House do immedi-
ately resclve itself into a Committee of
the Whole House for the consideration
of the bill.

The House accordingly resolved itself
into the said Committee; and after some
time spent therein, Mr, Speaker resumed
the Chair; and the Chairman reported,
that the Committee had gone through
the bill, and directed him to report the
same, without any amendment,

Ordered, that the bill be now read the
third time.

The bill was accordingly read the
third time.

The QOrder of the Day being read for
the House again in Committee of
Supply,

Mr. Lesage moved, and the Question
being put, that Mr, Speaker do now
leave the Chair, it was resolved in the
Affirmative. The House accordingly
resolved itself into the said Committee,

(IN THE COMMITTEE)

On motion of Mr. Laporte, the com-
mittee on credits of the Department of
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chargé d’examiner les articles du budget
qui le concernent et de faire rapport
i ce sujet,

Le comité des subsides siége ainsi
durant quelque temps; puis, M. I'orateur
ayant de nouveau pris place au fauteutl,
M. le président du comité fait rapport
que celui-ci n'a pas fini de délibérer et
qu’il désire avoir la permission de siéger
de nouveau.

Ordonné que le comité siége de nou-
veau & la prochaine séance,

Du consentement unanime de la
chambre, et sur la motion de M. La-
porte, il est—

Résolu que, lorsque cette chambre
s'ajournera aujourd'hui, elle soit ajour-
née & demain, & deux heures et demie de
Paprés-midi.

Et, alors, la chambre s'ajourne.

Roads was directed to examine the items
of the budget concerning it and to re-
port on such matter.

After some time spent in the said
Committee, Mr. Speaker resumed the
Chair; and the Chairman reported, that
the committee had made some progress,
and directed him to move for leave to
sit again,

Ordered, That the Committee have
leave to sit again at the next sitting.

With the unanimous consent of the
House, and on motion of Mr, Laporte,—

Resolved, That when this House ad-
journs te-day, it do stand adjourned
until tomorrow at two thirty o’clock,
P.M.,

And then the House adjourned.
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JEUDI,
10 MARS 1966.

Deux heures et demie de I'aprés-midi,
Priére.

M. Roy, du comité mixte sur l'assu-
rance-maladie au Québec, présente le
deuxi¢me rapport de ce comité, lequel
rapport est lu ainsi qu’il suit:

Votre comité recommande que le
quorum de ce comité soit fixé a 12,
comprenant les membres des deux cham-
bres.

Le rapport est adopté.

L’ordre du jour appelle la deuxiéme
lecture du bill no 19, intitulé: “Loi con-
cernant la ville de Bécancour”.

Le bill est, en conséquence, lu une
deuxiéme fois et renvoyé 4 un comité
plénier de la chambre, pour étude au
cours de la présente séance.

Résolu que cette chambre se forme im-
médiatement en comité,

En conséquence, la chambre se forme
en comité plénier et sidge ainsi durant
quelque temps; puis, M, 'orateur ayant
de nouveau pris place au fauteuil, M. le
président du comité fait rapport que
celui-ci a examiné le bill et 1'a adopté
sans l’amender.

Ordonné que le bill soit lu une troisié-
me fois & la prochaine séance,

L'ordre du jour appelle la chambre 3
se former de nouveau en comité des
subsides.

THURSDAY,
MARCH 10th, 1966,

Twe thirly o'clock, P.M.
Prayers.

Mr. Roy, from the Joint Committee on
Health Insurance in Quebec, presented
to the House the second report of the
said Committee as follows:

Your committee recommend that the
quotum of this committee be fixed at 12,
including the members of the two
Houses,

The report was adopted.

The Order of the Day being read for
the second reading of bill No. 19, in-
tituled: “*An Act respecting the town of
Bécancour.,”

The hbill was accordingly read the
second time, and committed for consid-
eration during the present sitting.

Resolved, That this House do immedi-
ately resolve itself into a Committee of
the Whole House for the consideration
of the hill,

The House accordingly resolved itself
into the said Committee; and after some
time spent therein, Mr. Speaker resumed
the Chair; and the Chairman reported,
that the Committee had gone through
the bill, and directed him to report the
same, without any amendment.

Ordered, that the bill be read the
third time at the next sitting.

The Order of the Day being read for
the House again in Committee of

Supply.
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M. Lesage propose que M. l'orateur
quitte maintenant le fauteuil et que la
chambre se forme de nouveau en comité
des subsides et la motion est adoptée.

En conséquence, la chambre se forme
de nouveau en comité des subsides.

(EN COMITE)

Sur ia motion de M. Laporte, le comité
des crédits du ministére de la Voirie
est chargé d’examiner les articles du
budget qui le concernent et de faire
rapport i ce sujet,

Sur la motion de M. Laporte, le comité
des crédits du ministére des Terres et
Foréts est chargé d’examiner les articles
du budget qui le concernent et de faire
rapport A ce sujet,

1. Réselu qu'un crédit suffisant soit
ouvert 3 Sa Majesté pour compléter la
somme de cent vingt-huit mille quatre
cents dollars, nécessaire pour couvrir les
dépenses prévues i l'article: ‘‘Adminis-
tration {affaires fédérales-provinciales)”,
du budget de I’année financiére se ter-
minant le 31 mars 1967,

2. Résolu qu’'un crédit suffisant soit
ouvert 3 Sa Majesté pour compléter la
somme de trente mille dollars, nécessaire
pour couvrir les dépenses prévues 3 l'ar-
ticle: ‘““Honoraires (affaires fédérales-
provinciales)”, du budget de ['année
financiére se terminant le 31 mars 1967.

3. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert 2 Sa Majesté pour compléter la
somme de trois mille dollars, nécessaire
pour couvrir les dépenses prévues a l'ar-
ticle: “Dépenses diverses et imprévues
(affaires fédérales-porvinciales)”, du
budget de I'année financidre se terminant
le 31 mars 1967.

4. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert 3 Sa Majesté pour compléter la
somme de un million cent vingt-neuf
mille cent dollars, nécessaire pour cou-

Mr. Lesage moved, and the Question
being put, that Mr. Speaker do now
leave the Chair, it was resolved in the
Affirmative. The House accordingly
resolved itself into the said Committee.

(IN THE COMMITTEE)

On motion of Mr, Laporte, the com-
mitiee on credits of the Department of
Roads was directed to examine the
items of the budget concerning it and
to report on such matter.

On motion of Mr, Laporte, the com-
mittee on credits of the Department of
Lands and Forests was directed to
examine the items of the budget con-
cerning it and to report on such matter.

1. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of one hundred twenty-eight thou-
sand four hundred dollars, necessary to
defray the item, “Administration (Fed-
eral-Provincial Affairs),” of the budget
for the fiscal year ending 31st March,
1967.

2. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of thirty thousand dollars, necessary
to defray the item, ‘‘Fees (Federal-Pro-
vincial Affairs),” of the budget for the
fiscal year ending 31st March, 1967.

3. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of three thousand dollars, necessary
to defray the item, “Miscellaneous and
unforeseen expenses (Federal-Provincial
Affairs),” of the budget for the fiscal
year ending 31st March, 1967.

4, Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of one million one hundred twenty-
nine thousand one hundred dollars, nec-
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vrir les dépenses prévues a l'article:
“Administration (finances)”, du budget
de I’année financiére se terminant le 31
mars 1967.

5. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert 4 Sa Majesté pour compléter la
somme de quatre mille cing cents dollars,
nécessaire pour couvrir les dépenses
prévues a ['article: “‘Pensions versées
par la Commission des accidents du tra-
vail (finances)”, du budget de I'année
financiére se terminant le 31 mars 1967.

6. Réselu qu'un crédit suffisant soit
ouvert & Sa Majesté pour compléter la
somme de deux millions sept cent mille
dollars, nécessaire pour couvrir les dé-
penses prévues a l'article: “Contribu-
tions au Régime de rentes du Québec
par le gouvernement en sa qualité d’em-
ployeur (finances)”, du budget de I'an-
née financiére se terminant le 31 mars
1967,

7. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert 4 Sa Majesté pour compléter la
somme de guinze mille dollars, nécessaire
pour couvrir les dépenses prévues a I'ar-
ticle: ““Honoraires, dépenses diverses et
imprévues (finances)”’, du budget de
I’année financidre se terminant le 31
mars 1967.

8. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert & Sa Majesté pour compléter la
somme de un million cing cent mille
dollars, nécessaire pour couvrir les dé-
penses prévues a larticle: “Provision
pour augmenter tout crédit, sous réserve
de V'approbation du Conseil de 1a tré-
sorerie, A condition que le montant ainsi
ajouté ne dépasse pas le montant le plus
élevé de $25,000 ou de 10% du crédit
ainsi augmenté; avec le droit d’utiliser
4 nouveau pour les mémes fins tous les
montants remboursés au présent crédit
{finances)”, du budget de 'année finan-
ciére se terminant le 31 mars 1967,

9. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert 4 Sa Majesté pour compléter la
gomme de cing millions six cent mille

essary to defray the item, “Administra-
tion (Finance),” of the budget for the
fiscal year ending 31st March, 1967.

5. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of four thousand five hundred
dollars, necessary to defray the item,
“Pensions paid by the Workmen’'s Com-
pensation Commission (Finance),” of
the budget for the fiscal year ending
31st March, 1967,

6. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of two million seven hundred
thousand dollars, necessary to defray
the item, “Contributions to the Quebec
Pension Plan by the Government in its
capacity of employer (Finance),” of the
budget for the fiscal year ending 31st
March, 1967.

7. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of fifteen thousand dollars, nec-
essary to defray the item, “Fees, mis-
cellaneous and unforeseen expenses
{Finance),” of the budget for the fiscal
year ending 31st March, 1967.

8. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of one million five hundred thou-
sand dollars, necessary to defray the
item, “Provision to increase any appro-
priation, with the approval of the
Treasury Board, provided that the
amount so added shall not exceed the
greater of $25,000 or 109 of the appro-
priation so increased: with the right to
re-use for the same purposes any sums
reimbursed to the present appropriation
{(Finance),” of the budget for the fiscal
year ending 31st March, 1967.

9. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of five million six hundred thousand
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dollars, nécessaire pour couvrir les dé-
penses prévues i larticle: “Contribu-
tion 3 la taxe scolaire sur les fermes:
pour rembourser 4 chaque agriculteur
de la province ou payer i son acquit
35% de la taxe scolaire 1966/67 sur sa
ferme, v compris ses batiments agricoles
et sa résidence dessus contruits, le tout
suivant réglements du lieutenant-gou-
verneur en conseil (finances)”, du bud-
get de l'année financidre se terminant le
31 mars 1967,

10. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert 3 Sa Majesté pour compléter la
somme de un rnillion cing cent mille
dollars, nécessaire pour couvrir les dé-
penses prévues 2 ’article: “Subventions
en guise d'impdt foncier municipal
(finances)’’, du budget de I'année finan-
ciére se terminant le 31 mars 1967,

11. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert 3 Sa Majesté pour compléter la
somme de trois cent quatre-vingt-deux
mille trois cents dollars, nécessaire pour
couvrir les dépenses prévues & Particle:
“*Curatelle publique (finances)”, du bud-
get de ’année financiére se terminant le
31 mars 1967.

12. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert 2 Sa Majesté pour compléter la
somme de trois millions sept cent trente
mille ¢ing cents dollars, nécessaire pour
couvrir les dépenses prévues i I'article:
“Conseil et contréleur de la trésorerie
(finances)”’, du budget de I'année finan-
ciére se terminant le 31 mars 1967.

13. Réselre qu'un crédit suffisant soit
ouvert 3 Sa Majesté pour compléter la
somme de un million six cent dix mille
trois cents dollars, nécessaire pour cou-
vrir les dépenses prévues a larticle:
“Centre de traitement électronique des
données (finances)”’, du budget de I'an-
née financiére se terminant le 31 mars
1967.

14, Résoln qu'un crédit suffisant soit
ouvert & Sa Majesté pour compléter la
somme de cent quatre-vingt-dix-neuf

dollars, necessary to defray the item,
“Contribution towards the school tax
applicable to farms; to repay to each
farmer of the province or to pay to his
acquittal 359 of the 1966/67 school tax
on his farm, including his farm buildings
and residence thereon constructed, the
whole pursuant to regulations by the
Lieutenant-Governor in Counci! (Fi-
nance),” of the budget for the fiscal
year ending 3ist March, 1967.

10. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
surmn of one million five hundred thousand
dollars, necessary to defray the item,
“Grants in lieu of municipal property
tax (Finance),” of the budget for the
fiscal year ending 31st March, 1967,

11. Resolved, That a suificient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of three hundred eighty-two thou-
sand three hundred dollars, necessary
to defray the item, “Public Curatorship
(Finance),” of the budget for the fiscal
year ending 31st March, 1967.

12. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of three million seven hundred
thirty thousand five hundred dollars,
necessary to defray the item, *‘Treasury
Board and Comptroller of the Treasury
(Finance),” of the budget for the fiscal
year ending 31st March, 1967.

13. Resofved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of one million six hundred ten
thousand three hundred dollars, necessa-
ry to defray the item, “Data Processing
Centre (Finance),” of the budget for the
fiscal year ending 31st March, 1967,

14, Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of one hundred ninety-nine thou-
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mille sept cents dollars, nécessaire pour

couvrir les dépenses prévues & I'article:

“Service des assurances, y compris

bourses d’études et subventions (finan-

ces)”, du budget de 'année financiére

se terminant le 31 mars 1967.
Résolutions 2 rapporter.

M, 1'orateur prend de nouveau place
au fauteuil et M. le président du comité
fait rapport que ce comité a adopté
plusieurs résolutions et qu'il désire avoir
la permission de siéger de nouveau.

Lesdites résolutions sont lues et
agréées,

Résolu qu’a sa prochaine séance la
chambre se formera de nouveau en
comité des subsides.

Du consentement unanime de la
chambre, et sur la motion de M, Lapor-
te, il est—

Résoiu que, lorsque ceite chambre
s'ajournera aujourd’hui, elle soit ajour-
née 3 demain, 3 dix heures et demie du
matin,

Et, alors, la chambre s’ajourne.

sand seven hundred dollars, necessary
to defray the item, “Insurance Branch,
including scholarships and grants (Fi-
nance},” of the budget for the fiscal year
ending 31st March, 1967.

Resolutions to be reported.

Mr. Speaker resumed the Chair; and
the Chairman reported, that the Com-
mittee had come to several resolutions.

The Chairman also acquainfed the
House, that he was directed to move,
that the Committee may have leave to
sit again.

The resolutions were read and agreed
to.

Resolped, That this House wili, at its
next sitting, again resolve itself into the
said Committee,

With the unanimous consent of the
House, and on motion of Mr. Laporte,—

Resolved, That when this House ad-
journs to-day, it do stand adjourned
until tomorrow at ten thirty o’clock,
AM.

And then the House adjourned.
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VENDREDI, FRIDAY,
11 MARS 1966. MARCH 11th, 1966,
Dix heures ef demie du matin. Ten thirly o'clock, A M,
Pridre. Prayers.

L’ordre du jour appelle la troisiéme
lecture du bill no 19, intitulé: “Loi con-
cernant la ville de Bécancour”.

Le bill est, en conséquence, lu une
troisigme fois.

L’ordre du jour appelle la chambre a
se former de nouveau en comité des
subsides.

M. Lesage propose que M. l'orateur
quitte maintenant le fauteuil et que la
chambre se forme de nouveau en comité
des subsides et la motion est adoptée.

En conséquence, la chambre se forme
de nouveau en comité des subsides,

(EN COMITE)

Sur la motion de M. Laporte, le co-
mité des crédits du ministére des Terres
et Foréts est chargé d'examiner les
articles du budget qui le concernent et
de faire rapport a ce sujet.

Le comité des subsides sidge ainsi
durant quelques temps; puis, M. l'ora-
teur ayant de nouveau pris place au
fauteuil, M. le président du comité fait
rapport que celui-ci n’a pas fini de déli-
bérer et qu'il désire avoir 1a permission
de siéger de nouveau.

Ordonné que le comité sidge de nou-
veau 2 la prochaine séance,

The Order of the Day being read for
the third reading of bill No. 19, intituled:
“An Act respecting the town of Bé-
cancour.”

The bill was accordingly read the
third time,

The Order of the Day being read for
the House again in Committee of
Supply.

Mr, Lesage moved, and the Question
being put, that Mr. Speaker do now
leave the Chair, it was resolved in the
Affirmative, The House accordingly
resolved itself into the said Committee,

(IN THE COMMITTEE)

On motion of Mr. Laporte, the com-
mittee on credits of the Department of
Lands and Forests was directed to
examine the items of the budget con-
cerning it and to report on such matter.

After some time spent in the said
Committee, Mr. Speaker resumed the
Chair; and the Chairman reported, that
the committee had made some progress,
and directed him to move for leave to
sit again.

Ordered, That the Committee have
leave to sit again at the next sitting.
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Sur la motion de M, Laporte, il est— On motion of Mr. Laporte,—

Résolu que, lorsque cette chambre Resolved, That when this House ad-
s’ajournera aujourd’hui, elle soit ajour- journs to-day, it do stand adjourned
née 4 mardi prochain, 2 trois heures de until Tuesday next at three o’clock,
Iaprés-midi. P.M.

Et, alors, 1a chambre s'ajourne, And then the House adjourned.
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MARDI,
15 MARS 1966.

Trots heures de U'aprés-midi.
Priére,

M. Gérin-Lajoie dépose sur le burean
de 1a chambre les documents suivants:

Objectifs et description du systéme
d’examens 1965, du ministére de I'Edu-
cation.

(Document de la session no 84.)

La revue Hebdo-Education, bulletin
du ministére de I"Education, en date du
11 mars 1966,

(Document de la session no 85.)

M. l'orateur informe la chambre que
le greffier du Conseil législatif a apporté
le message suivant, lequel est lu ainsi
qu'il suit:

Le Conseil législatif informe 1’Assem-
blée législative qu’il a voté, sans amen-
dement, les bills suivants:

Bill 2, intitulé: “Loi du temps régle-
mentaire’’;

Bill 12, intitulé: “Loi prolongeant et
modifiant la Loi pour favoriser la con-
ciliation entre locataires et propriétai-
reS":

Bill 18, intitulé: “Loi concernant la
cité de Jacques-Cartier';

Bill 19, intitulé: “Loi concernant la
ville de Bécancour™;

Bill 160, intitulé: “Loi modifiant la
Loi de La société des conseillers en rela-
tions industrielles'.

M. l'orateur informe la chambre que
le greffier du Conseil législatif a apporté

TUESDAY,
MARCH 15th, 1966.

Three o'clock, P.M.
Prayers.

Mr. Gérin-Lajoie tabled the following
documents:

Description and aims of the system of
the 1965 examinations of the Depart-
ment of Education.

(Sessional Papers, No. 84.)

The Education Weekly, bulletin of
the Department of Education, dated
March 11th, 1966.

(Sessional Papers, No. 83.)

Mr. Speaker acquainted the House,
that a Message had been brought from
the Legislative Council, by their Clerk,
as followeth:

The Legislative Council acquaint the
Legislative Assembly that they have
passed the following bills, without
amendment:

Bill 2, intituled: "Official Time Act’’;

Bill 12, intituled: *“An Act to prolong
and amend the Act to promote concilia-
tion between lessees and property-
owners'’;

Bill 18, intituled: “An Act respecting
the city of Jacques-Cartier’;

Bill 19, intituled: “An Act respecting
the town of Bécancour"’;

Bill 160, intituled: “An Act to amend
The Society of Industrial Relations
Counselors Act”,

Mr. Speaker acquainted the House,
that a Message had been brought from
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le message suivant, lequel est lu ainsi
qu’il suit:

Le Conseil législatif informe I’ Assem-
blée législative qu’il a voté le bill 101,
intitulé: “Loi constituant en corporation
I'Eglise orthodoxe Sainte-Marie’, avec
I'amendement suivant qu'il la prie
d'agréer:

L’article 5 est modifié, dans la 6e ligne,
en remplacant le mot:
“Ou’,
par une virgule, aprés le mot cimetigre,
et en insérant, aprés les mots:
“un lieu de sépulture”
ce qui suit:
“ un four crématoire’’

Aussi le bill 119, intitulé: “Loi concer-
nant Les Sceurs de Saint-Joseph de
Saint-Vallier”, avec les amendements
suivants qu’il la prie d’agréer:

1. Le préambule est modifié:
a) en biffant le 2e alinéa;

b) au 3e alinéa en remplacant, dans
les deux premiéres lignes, les mots:
“Que la congrégation a été consti-
tuée en corporation par la loi 4
Edouard VII”
par ce qui suit:
*Qu'’elle a été constituée par la loi 4
Edouard VII”
¢) au 4e alinéa en remplacant, dans
la lére ligne, les mots:
“Que depuis lors, l1a congrégation”

par ce qui suit:
“Que depuis lors la corporation”

2. L’article 1 est modifié au paragra-
phe b du sous-article 1 en insérant, dans
la 2e ligne, aprés les mots:

“la congrégation”
ce qui suit:
“connue sous le nom de “'Les Sceurs
de Saint-Joseph de Saint-Vallier’’ ci-

the Legislative Council, by their Clerk,
as followeth:

The Legislative Council acquaint the
Legislative Assembly that they have
passed bill 101, intituled: “An Act to
incorporate  St. Mary’s  Orthodox
Church,” with the following amend-
ment to which they desire the concur-
rence of the Legislative Assembly:

Section 5 is amended, in the 6th line,
by replacing the word:

“Or’)
by a comma, after the word cemetery,
and by inserting, after the words:
“burial ground”
the following:
“, a crematory”

Also bill 119, intituled: *““An Act
respecting Les Sceurs de Saint-Joseph
de Saint-Vallier,”” with the following
amendments to which they desire the
concurrence of the Legislative Assembly:

1. The preamble is amended:

a) by striking out the second par-
agraph;

b in the third paragraph by re-
placing, in the first line, the words:

“That the congregation was in-
corporated”’

by the following:
“That it was incorporated”

¢) in the fourth paragraph by re-
placing, in the first line, the words:
“That since then, the congrega-
tion"”
by the following:
““That since then the corporation”

2. Section 1 is amended in paragraph
5) of subsection 1 by inserting, in the
second line, after the words:

“the congregation”™
the following:
“known under the name of “Les

Sceurs de Saint-Joseph de Saint-
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aprés appelée “la Congrégation”

3. L’article 2 est modifié au para-
graphe k) du sous-article 2 en rempla-
cant, dans la 2e ligne, les mots:

“articles 21 et 227
par ce qui suit:
“articles 24 et 25"

4. a) le 2e alinéa du sous-article 17

de Varticle 6 devient sous-article 18;

b) le sous-article 18 de l'article 6 est
biffé.

Aussi le bill 181, intitulé: “Loi con-
cernant le titre de Trust général du Ca-
nada sur un immeuble dans la paroisse
de Longue Pointe™”, avec les amende-
ments suivants qu'il 1a prie d’agréer:

1. Le préambule est modifié:

@) au be alinéda en remplacant, dans
les Ge et 7e lignes de la page 2, les mots:
“et s’étre porté acquéreur dudit
immeuble avec Arthur B. Haunay,”
par ce qui suit;
“et vendait ledit immeuble a lui-
méme et 4 Arthur B, Haunay,”

b) au 7e alinéa en remplacant, dans
les trois derniéres lignes, les mots:

‘‘et on y demandait la compensation
que l'on exige d'ordinaire dans une
action hypothécaire;”

par ce qui suit:

“avec les conclusions ordinaires
d'une action hypothécaire;”
¢) au 8e alinéa en insérant, dans

I'avant-dernitre ligne, aprés les mots:

“bureau d’enregistrement”,

ce qui suit:

“de Montréal”

2. L'article 1 est modifié en rempla-
cant, dans les quatre derniéres lignes,
les mots:

“division d’enregistrement d’Ho-
chelaga et Jacques-Cartier sous le

Vallier” hereinafter called “the Con-

gregation”

3. Section 2 is amended in paragraph
&) of subsection 2 by replacing, in the
second line, the words:

“sections 21 and 22"
by the following:
“sections 24 and 25"

4. @) the second paragraph of sub-
section 17 of section 6 becomes sub-
section 18;

b subsection 18 of section 6 is struck
out,

Also bill 181, intituled: *An Act
respecting the title of General Trust of
Canada to a property in the parish of
Longue Pointe,” with the following
amendments to which they desire the
concurrence of the Legislative Assem-
bly:

1. The preamble is amended:

a) by replacing, in the 13th line of
the 7th paragraph, the word:
‘Creliefl’

by the following:
“conclusions’’

b by inserting, in the last line but one
of the 8th paragraph, after the words:
“registry office”,
the following:
“of Montreal”
2. Section 1 is amended by replacing,
the last three lines, by the following:

“for the registration division of
Montreal under the number 274385,
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numéro 274385, sont validées et ont
leur plein effet”
par ce qui suit:
“division  d'enregistrement de
Montréal sous le numéro 274385, sont
valides et ont leur plein effet.”

La chambre prend en considération
I'amendement que le Conseil 1égislatif a
apporté au bill no 101, intitulé; ‘“Loi
constituant en corporation I'Eglise or-
thodoxe Sainte-Marie”, et ledit amen-
dement est lu et accepté.

Ordonné que le greffier reporte le bill
au Conseil législatif et informe les hono-
rables conseillers que I'Assemblée 1égis-
lative a accepté leur amendement.

La chambre prend en considération les
amendements que le Conseil législatif a
apportés au bill no 119, intitulé: “Loi
concernant Les Sceurs de Saint-Joseph
de Saint-Vallier”, et lesdits amende-
ments sont lus et acceptés,

Ordonné que le greffier reporte le bill
au Conseil législatif et informe les hono-
rahbles conseillers que I’Assemblée légis-
lative a accepté leurs amendements,

La chambre prend en considération les
amendements que le Conseil législatif a
apportés au bill no 181, intitulé: “Loi
concernant le titre de Trust général du
Canada sur un immeuble dans la parois-
se de Longue Pointe”, et lesdits amen-
dements sont lus et acceptés.

Ordonné que le greffier reporte le bill
au Conseil législatif et informe les hono-
rables conseillers que 1I’Assembhblée légis-
lative a accepté leurs amendements,

L]

are valid and effective.’

The House proceeded to take into con-
sideration the amendment made by the
Legislative Council to bill No, 101,
intituled: “An Act to incorporate St,
Mary’s Orthodox Church,” and the
same was read and agreed to.

Ordered, That the Clerk do carry back
the bill to the Legislative Council and
acquaint the Honourable Members, that
this House hath agreed to their amend-
ment.

The House proceeded to take into con-
sideration the amendments made by the
Legislative Council to the bill No. 119,
intituled: “An Act respecting Les Sceurs
de Saint-Joseph de Saint-Vallier,” and
the same were read and agreed to.

Ordered, That the Clerk do carry back
the bill to the Legislative Council and
acquaint the Honourable Members, that
this House hath agreed to their amend-
ments.

The House proceeded to take into con-
sideration the amendments made by the
Legislative Council to the bill No. 181,
intituled: “An Act respecting the title
of General Trust of Canada to a proper-
ty in the parish of Longue Pointe,”” and
the same were read and agreed to.

Ordered, That the Clerk do carry back
the bill to the Legislative Council and
acquaint the Honourable Members, that
this House hath agreed to their amend-
ments,
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L'ordre du jour appelle la chambre 4
se former de nouveau en comité des
subsides.

M. Lesage propose que M. l'orateur
quitte maintenant le fauteuil et que la
chambre se forme de nouveau en comité
des subsides et la motion est adoptée.

En conséquence, 1a chambre se forme
de nouveau en comité des subsides.

{EN COMITE)

Sur la motion de M. Laporte, le co-
mité des crédits du ministére des Terres
et Foréis est chargé d’examiner les
articles du budget qui le concernent et
de faire rapport A ce sujet.

La séance en comité est suspendue.

Sur un message de ’honorable Admi-
nistrateur de la province, transmis par
M. Pierre Gelly, huissier de la Verge
noire, M. l'orateur et les députés de la
chambre se rendent 2 la salle des séances
du Conseil législatif.

Alors, I'honorable Administrateur de
la province de Québec veut bien donner,
au nom de Sa Majesté, la sanction
royale aux bills suivants:

2 Loi du temps réglementaire;

12 Loi prolongeant et modifiant la Lo
pour favoriser la conciliation entre
locataires et propriétaires;

18 Loi concernant la cité de Jacques-

Cartier;

19 Loi concernant la ville de Bécan-
cour;

101 Loi constituant en corporation

I'Eglise orthodoxe Sainte-Marie:
119 Loi concernant Les Sceurs de Saint-
Joseph de Saint-Vallier;

The Order of the Day being read for
the House again in Committee of Supply.

Mr. Lesage moved, and the Question
being put, that Mr. Speaker do now
leave the Chair, it was resolved in the
Affirmative. The House accordingly
resolved itself into the said Committee.

(IN THE COMMITTEE)

On motion of Mr. Laporte, the com-
mittee on credits of the Department of
Lands and Forests was directed to
examine the items of the budget con-
cerning it and to report on such matter.

The sitting in Committee was sus-
pended,

A message was received from the
Honourable the Administrator of the
Province, by Pierre Gelly Esquire, Gent-
lerman Usher of the Black Rod, requiring
the attendance of the House in the
Legislative Council Chamber.

Accordingly, Mr. Speaker, with the
members present, proceeded to the
Legislative Council Chamber, where the
Honourable the Administrator of the
Province, in the name of Her Majesty,
was pleased to give the Royal Assent
to the following bills:

2 Official Time Act;

12 An Act to prolong and amend the
Act to promote conciliation be-
tween lessees and property-owners;

18 An Act respecting the city of
Jacques-Cartier;

19 An Act respecting the town of
Bécancour;

101 An Act to incorporate St. Mary’s
Orthodox Church;

119 An Act respecting Les Sceurs de
Saint-Joseph de Saint-Vallier;



14-15 Eliz. I1

15 MarRS — MARCH 15th

153

160 Loi modifiant la Loi de la société
des conseillers en relations indus-
trielles;

181 Loi concernant le titre de Trust
général du Canada sur un immeuble
dans la paroisse de Longue Pointe,

La sanction royale est prononcée sur
ces bills par le greffier du Conseil 1égis-
latif, comme suit:

“Au nom de Sa Majesté, I'’honorable
Administrateur sanctionne ces bills”’,

Au retour des députés:

La chambre reprend sa séance en
comité,

Sur la motion de M. Laporte, le co-
mité des crédits du ministére des Tra-
vaux publics est chargé d’examiner les
articles du budget qui le concernent et
de faire rapport i ce sujet.

1, Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert & Sa Majesté pour compléter la
somme de neuf cent quatre-vingt-sept
mille dollars, nécessaire pour couvrir les
dépenses prévues a 'article: “Bureau de
I'audition (finances)”’, du budget de
I'année financiére se terminant le 31
mars 1967.

2. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert 3 Sa Majesté pour compléter la
somme de soixante-cing mille dollars,
nécessaire pour couvrir les dépenses
prévues a l'article: ‘‘Honoraires pour la
garde des valeurs et autres dépenses
(service de la dette)”’, du budget de
l'année financiére se terminant le 31
mars 1967,

3. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert A Sa Majesté pour compléter la
somme de quatre millions six cent
soizante-dix wmille neuf cents dollars,
nécessaire pour couvrir les dépenses

160 An Act to amend The Society of
Industrial Relations Counselors
Act;

181 An Act respecting the title of Gene-
ral Trust of Canada to a property
in the parish of Longue Pointe.

To these hills the Royal assent was
pronounced by the Clerk of the Legis-
lative Council in the following words:

“In Her Majesty’s name, the Honour-
able the Administrator assents to these
bills.”

The members being returned:

The House resumed its sitting in
Committee.

On motion of Mr. Laporte, the com-
mittee on credits of the Department of
Public Works was directed to examine
the items of the budget concerning it
and to report on such matter,

1. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete
the sum of nine hundred eighty-seven
thousand dollars, necessary to defray
the item, “Audit Branch (Finance),” of
the budget for the fiscal year ending
31st March, 1967.

2. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete
the sum of sixty-five thousand dollars,
necessary to defray the item, “Safe
custody and other expenses {Debt
Service),” of the budget for the fiscal
year ending 31st March, 1967.

3. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete
the sum of four million six hundred
seventy thousand nine hundred dollars,
necessary to defray the item, “Adminis-
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prévues a larticle: *‘Administration
{voirie)”, du budget de l'année financiére
se terminant le 31 mars 1967.

4. Résolu qu’en crédit suffisant soit
ouvert 3 Sa Majesté pour compléter la
somme de soixante-treize millions huit
cent treize mille dollars, nécessaire pour
couvrir les dépenses prévues a 'article:
“Entretien des routes, y compris sub-
ventions (voirie)’”’, du budget de I'année
financiére se terminant le 31 mars 1967.

5. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert a Sa Majesté pour compléter la
somme de cing cent mille dollars, néces-
saire pour couvrir les dépenses prévues
a l'article: *‘Indemnités aux accidentés
ou leurs dépendants et soins médicaux
(voirie)”’, du budget deI'année financiére
se terminant le 31 mars 1967,

6. Résolu qu’un crédit suffisant soit
ouvert 2 Sa Majesté pour compléter la
somme de un million neuf cent mille
dollars, nécessaire pour couvrir les dé-
penses prévues A 'article: “Subventions
{voirie)”, du budget de |"année financiére
se terminant le 31 mars 1967.

7. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert 3 Sa Majesté pour compléter la
somme de cent soixante-dix mille dollars,
nécessaire pour couvrir les dépenses
prévues a larticle: ‘“Dépenses diverses
et imprévues (voirie)”, du budget de
l'année financiére se terminant le 31
mars 1967.

8. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert 2 Sa Majesté pour compléter la
somme de cent cinquante-trois millions
cing cent vingt-huit mille quatre cents
dollars, nécessaire pour couvrir les dé-
penses prévues a l'article: “Construction
et réfection de routes et autres immeu-
bles (voirie)”, du budget de l'année
financidre se terminant le 31 mars 1967.

9. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert 4 Sa Majesté pour compléter la
somme de cinquante-neuf milliens trois
cent sept mille dollars, nécessaire pour

tration (Roads),” of the budget for the
fiscal vear ending 31st March, 1967.

4, Resolred, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of seventy-three million eight
hundred thirteen thousand dollars, ne-
cessary to defray the item, “Maintenan-
ce of roads, including grants (Roads},”
of the budget for the fiscal year ending
31lst March, 1967.

5. Resolved, That a sufficient sum be
branted to Her Majesty to complete the
sum of five hundred thousand dollars,
necessary to defray the item, “Indem-
nities for injured persons or their de-
pendents and medical care (Roads),”
of the budget for the fiscal year ending
31st March, 1967.

6. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum be granted to Her Majesty to
complete the sum of one million nine
hundred thousand dollars, necessary to
defray the item, “Grants (Roads),” of
the budget for the fiscal year ending
31st March, 1967.

7. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete
the sum of one hundred seventy thou-
sand dollars, necessary to defray the
item, “Miscellaneous and nnforeseen
expenses (Roads),” of the budget for
the fiscal year ending 31st March, 1967.

8. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to comiplete the
sum of one hundred fifty-three million
five hundred twenty-eight thousand four
hundred dollars, necessary to defray the
itemn, ““Construction and reconstruction
of roads and other immoveables
(Roads),” of the budget for the fiscal
year ending 31st March, 1967.

9. Resoived, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete
the sum of fifty-nine million three
hundred seven thousand dollars, neces-
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couvrir les dépenses prévues i Uarticle:
“Route transcanadienne {voirie)”’, du
budget de l'année financiére se termi-
nant le 31 mars 1967,

Résolutions a rapporter.

M. l'orateur prend de nouveau place
au fauteuil et M. le président du comité
fait rapport que ce comité a adopté
plusieurs résolutions et qu'il désire avoir
la permission de siéger de nouveau,

Lesdites résolutions sont lues et
agréées.

Résolu qu'a sa prochaine séance la
chambre se formera de nouveau en co-
mité des subsides,

Du consentement unanime de la
chambre, et sur 1a motion de M. Lapor-
te, il est—

Résolu que, lorsque cette chambre
s’ajournera aujourd’hui, elle soit ajour-
née & demain, a deux heures et demie de
I'aprés-midi.

Et, alors, la chambre s'ajourne.

sary to defray the item, “Trans-Canada
Highway (Roads),” of the budget for
the fiscal vear ending 31st March, 1967,

Resolutions to be reported.

Mr. Speaker resumed the Chair; and
the Chairman reported, that the Com-
mittee had come to several resolutions.

The Chairman also acquainted the
House, that he was directed to move,
that the Committee may have leave to
sit again.

The resolutions were read and agreed
to.

Resolved, That this House will, at its
next sitting, again resolve itself into the
said Committee,

With the unanimous consent of the
House, and on motion of Mr. Lapor-
te,—

Resolved, That when this House ad-
journs to-day, it do stand adjourned
until tomorrow at two thirty o'clock,
P.M.

And then the House adjourned.
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MERCREDI,
16 MARS 1966,

Deux heures el demie de U aprés-midi,
Priére.

M. Dionne, du comité des réglements,
présente le sixidme rapport de ce co-
mité, lequel rapport est lu ainsi qu'il
sult:

Votre comité est d’opinion que la péti-
tion et I'avis sont réguliers et suffisants
et que le bill est régulier et conforme
a Ia pétition et 3 ["avis dans le cas ci-
aprés:

De Paul-G. Rodier et autres, deman-
dant 'adoption d'une loi concernant la
succession de Charles-Séraphin Rodier.

Ordonné que M. Godbout ait la per-
mission de présenter le bill no 109,
intitulé: “Loi concernant la succession
de '’honorable Charles-Séraphin Rodier”

En conséquence, il présente ce bill, qui
est lu une premiére fois.

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill zit lieu A la prochaine séance.

M. Lesage dépose sur le bureau de la
chambre les documents suivants:

Rapport préliminaire sur 'assurance-
récolte pour le Québec.

(Document de la session no 86.)

Rapport du comité d’étude sur I'assu-
rance-récolte pour le Québec,

(Doctument de la session no 87.)

WEDNESDAY,
MARCH 16th, 1966.

Two thirty o’clock, P.M,
FPravers.

Mr. Dionne, from the Standing Com-
mittee on Standing Orders, presented to
the House the sixth report of the said
Committee as follows:

Your Committee find that the petition
and notice are regular and sufficient and
the bill regular and in conformity with
the petition and notice in the following
case:

Of Paul-G. Rodier and others, praying
for an Act respecting the estate of Char-
les-Séraphin Rodier,

Ordered, That Mr. Godbout have
leave to bring in bill No. 109, intituled:
“An Act respecting the estate of the
Honourable Charles-Séraphin Rodier.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read the
first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

Mr. Lesage tabled the following docu-
ments:
Preliminary report on Crop Insurance
in Quebec.
(Sessional Papers, No 86.)

Report by the Study Committee on
Crop Insurance in Quebec.

(Sesstonal Papers, No. 87.)
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Question par M, Bertrand:

1. Le ministére de 'Education a-t-il,
depuis le ler janvier 1965, versé une
subvention 3 V'organisation connue sous
le nom: “Les Loisirs de Cowansville,
Inc.”, de Cowansville, comté de Missis-
quoi ?

2. Si oui:

#) quel en a été le montant;

&) A qui le chéque a-t-il été transmis;

¢} a quelle date:

d) par lettre ou autrement;

¢} ce chéque a-t-il été encaissé et a
quelle date ?

Réponse par M, Gérin-Lajoie:

1, Oui.

2. @) $1,000.00;

b Monsieur Raymond Boily, notaire,
Loisirs de Cowansville, Inc.,
Cowansville,

Cté Missisquoi, Qué.

¢) Le 4 mai 1965.

d) Par lettre.

¢) D’aprés nos registres ce chéque

n'éggit pas encore encaissé au 11 mars
1966.

Question par M, Bellemare:

1. Du ler avril 1965 au ler février
1966, le gouvernement de la province
a-t-il accordé, dans le comté de Stan-
stead, des subventions:

a) 2 des centres de loisirs,

5) 2 des centres récréatifs ou sportifs,

¢) & des ceuvres de terrains de jeux,

d) 2 des associations sportives ou
athlétiques?

2. Dans 'affirmative, quel est le mon-
tant de la subvention accordée dans cha-
que cas et 4 quelle date le paiement
a-t-il été effectué?

Réponse par M. Lesage:
1. Oui.

Question by Mr. Bertrand:

1. Has the Department of Education
given a grant to the organization known
under the name of: “Les Loisirs de
Cowansville, Inc.,”” of Cowansville, Mis-
sisquoi county, since January lst, 19657

2. If so:

4} what was the amount of the grant;

b) to whom was the cheque forward-
ed;

¢) on what date;

d) by letter or what other means;

¢) has this cheque been cashed and
if so on what date?

Answer by Mr. Gérin-Lajoie:

1. Yes.

2. @) $1,000.00;

&) Mr. Raymond Boily, Notary,
Loisirs de Cowansville, Inc.,
Cowansville,

Co. Missisquoi, P.Q.;

¢) May 4th, 1965;

d) by letter;

¢) according to our records the cheque

had not yet been cashed as at March
11th, 1966.

Questfon by Mr. Bellemare:

1. From April 1st, 1965, to February
1st, 1966, did the gevernment give any
grants:

a) torecreation centres,

b) to recreation or sports centres,

¢} to playgrounds associations,

d) to sports or athletic associations,
in Stanstead county ?

2. If so, what was the amount of the
grant given in each case, and on what
date was the payment made?

Answer by Mr. Lesage:
1. Yes.
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2. 2.
Nom de V'organisme Montant Date du patement
Name of organization Amouni Date of payment

Comité des loisirs de Coaticook, Inc... $5,000.00

Aide 2 la jeunesse de Beebe. . ... . ...
Association des loisirs d’Omerville. . ..
Association des terrains de jeux de

Saint-Marc de Coaticook..........
Ayer's CIiff Athletic Association, ... ..
Centre de loisirs Mgr-Loiselle .. . ... ..
Centre de loisirs de Saint-Wilfrid

Kingseroft. .. ...................
Centre récréatif Sainte-Marguerite-

Marie..........................
Coaticook skating Association. . ... ..
Comité du bien-&tre et de la jeunesse

deDixville. ,....................
Comité des loisirs de Sainte-Herméné-

gide...........................
Fitch Bay SportsClub..............
Hatley Athletic Association. ... ... ..
Ligue de baseball interégionale de

Coaticook.......................
Loisirs de Coaticook, Inc.. . . ........
Loisirs de Magog, Inc...............
Massawippi Community Club. ... ...
Oeuvga des terrains de jeux d’Ayer’s

Cliff. . ... .

Oeuvre des terrains de jeux et loisirs de
Magog..........coovvinen. ..
$3,600.00 payé le 28 avril 1965
paid 28 April 1965

$3,500.00 payé le 23 septembre 1965

paid 23 September 1965.
Weir Memorial Park, In¢. . ..........

Question par M. Bellemare:
~ 1. Du ler avril 1965 au ler février
1966, le gouvernement de la province
a-1-il accordé, dans le comté de Cham-
plain, des subventions:

a) a des centres de loisirs,

b} A des centres récréatifs ou sportifs,

26 mai -May 1965
9 décembre -December 1965
9 décembre —December 1965

150.00
450.00

150.00
100.00
1,100.00

9 décembre -December 1965
13 janvier —January 1966
28 avril —April 1965

9 décembre —-December 1965

10 juin ~June 1665
9 décembre —December 1965

100.00

500.00
150.00

100.00
100.00
50.00
100.00
50.00
5,000.00
1,000.00
50.00
200.00
1,000.00

7,100.00

9 décembre -December 1965

9 décembre —December 1965
9 décembre —December 1965
9 décembre —December 1965
5 juillet 1965

5 juillet  ~July 1965
28 avril -April 1965
23 septembre-September1965

=July

9 décembre -December 1965

28 avril —April 1965
(voir détail ci-dessous)
(see details below)

=$7.100.00

300.00 13 janvier -January 1966
Question by Mr. Bellemare:

1. From April 1st, 1965, to February
1st, 1966, did the government give any

grants:

a) to recreation centres,
b) to recreation or sports centres,
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¢} 2 des ceuvres de terrains de jeux,

d) Adesassociationssportivesouathlé-
tiques ?

2. Dans l'affirmative, quel est le mon-
tant de la subvention accordée dans
chaque cas et 2 quelle date le paiement
a-t-il été effectué?

Réponse par M. Gérin-Lajoie:
1. Oui.
2.

Nom de l'organisme

Name of organizalion

Association des [oisirs Saint-Stanislas .
Commission municipale des loisirs du
Cap-de-la-Madeleine
Comité des loisirs Sainte-Marthe
Comité des loisirs Sainte-Marthe. .. ..
QOeuvre des terrains de jeux de Saint-
Adelphe
QOeuvre des terrains de jeux de Sainte-
Geneviéve de Batiscan, Inc.. . ... ..

Quesiion par M, Lafontaine:

1. Du ler avril 1965 au ler février
1966, quel est le nombretotaldecontrats
accordés par le ministére de la Voirie:

@) avec soumissions publiques par
la voie des journaux;

b) sans soumissions publigues ?

2. Pour la méme période, quel mon-
tant total représentent:

a) les contrats sans soumissions;

b} les contrats avec soumissions pu-
bliques par la voie des journaux ?

Réponse par M. Pinard:

Contrals accordés au cours de la période
du 1er qoril 1965 au 28 février 1966 :

1, Contrats accordés & la suite d’ap-
pels de soumissions publiques par la
voie des journaux: 823, pour un mon-
tant total de $171,455,740.96.

¢) to playgrounds associations,

d) to sports or athletic associations,
in Champlain county ?

2. If so, what was the amount of the
grant given in each case, and on what
date was the payment made?

Answer by Mr. Gérin-Lajoie:

1. Yes.
2,

Montant Date du patement

Amount Date of payment

$ 300.00 28 avril —April 1965

500000 7 octobre -~October 1965
300,00 29 juillet  —July 1965
300.00 17 juin ~June 1965
100,00 13 janvier -January 1966
300,00 13 janvier —January 1966

Question by Mr. Lafontaine:

1. From April 1st, 1965, to February
1st, 1966, what was the total number of
contracts awarded by the Roads De-
partment:

a) by public tenders advertized in the
newspapers;

») without public tenders ?

2. During the same period, what was
the total amount of:

a) the contracts awarded without
tenders;

b) the contracts awarded following
a call for tenders in the newspapers?

Answer by Mr. Pinard:
Contracts awarded during period from
April 1st, 1965 to February 28th, 1966:
1. Contracts awarded following the
calling of tenders advertized in the
newspapers: 823, for a total amount of
$171,455,740.96,
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2. Contrats accordés sans appels a
des soumissions publigques: 218, pour un
montant total de $2,141,707.81.

Note.—Les contrats de déneigement
des chemins ne sont pas inclus dans ces
statistiques.

Question par M. Gosselin:

Relativement aux 300,000 cordes de
bois A pate-vendues 3 Quebec North
Shore Paper Company par 1'Office de
récupération forestiére des riviéres Ma-
nicouagan et aux Qutardes:

a) combien ont codté a I'Office les
300,000 cordes de bois livrées 3 l'esta-
cade de la compagnie, ¥ compris la sut-
veillance et le contrdle des opérations
forestiéres et le mesurage du bois;

b) quel est le prix global de vente de
ce bois & la Quebec North Shore Paper
Company ?

Réponse par M. Cliche:

a) $7,424,205,00;

b Voir Journaqux de I Assemblée légis-
lative, volume ““C”', 1965, page 173,

Question par M. Russell:

1. Quel est le montant total des re-
cettes de toutes natures de I'Office de
récupération forestidre des bassins des
rividres Manicouagan et aux Outardes
depuis sa constitution ?

2. Quel est le mentant total dépensé
par ’Office pour la méme période, a
quelque titre que ce soit ?

Réponse par M. Cliche:
1. Receites: $30,606,570.09,
2. Dépenses; $23,810,423.88.

Question par M. Majeau:

1. A méme les comptes impayés du
ministére de I'Education qui se chif-
frajent & $32,953,247.31 au 31 mars
mars 1965, selon les comptes publics,
quel montant se rapportait aux subven-

2. Contracts awarded without public
tenders being called for: 216, for a total
amount of $2,141,707.81.

Note,—These statistics do not include
snow removal from roads.

Question by Mr. Gosselin:

Respecting the 300,000 cords of pulp-
wood sold to Quebec North Shore Paper
Company by the Manicouagan and aux
Qutardes Watersheds Forestry Salvage
Board:

a) what was the cost to the Board for
the 300,000 cords delivered at the
company’s wharf, including the super-
vision and control of the woods opera-
tions and measuring the wood;

b) what was the overall cost of this
wood to the Quebec North Shore Paper
Company ?

Answer by Mr. Cliche:

a) $7,424,205.00;

b) See Journals of the Legislaiive
Assembly, Volume “C”, 1965, page 173.

Quesiion by Mr. Russell:

I. What is the total amount of the
revenues of any kind whatsoever receiv-
ed by the Maniccuagan and aux Outar-
des Watersheds Forestry Salvage Board
since it was established ?

2 What is the total amount of the
Board’s expenditures of any kind what-
soever for the same peried ?

Answer by Mr. Cliche:
1. Receipts: $30,606,570.09.
2. Expenditures: $23,810,423.88.

Question by Mr, Majeau:

1. Respecting the unpaid accounts of
the Department of Education which
amounted to $32,953,247.31 as at March
31st, 1965, according to Public Ac-
counts, what amount was involved in
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tions du personnel enseignant des com-
missions scolaires ?

2. Quel montant le gouvernement de-
vait-il encore aux commissions scolai-
res, a ce titre, le ler janvier 1966 7

Réponse par M. Gérin-Lajoie:
1. Aucun.
2. Aucun.

Question par M. Allard:

1. Le ministére des Terres et Foréts
a-t-il consenti une ou des concessions
forestiéres & monsieur Jean-Paul Racine,
Saint-Honoré de Shenley, comté de
Beauce, depuis 1960 ?

2. Si oui, &4 quelle date et a quel en-
droit ?

3. A quelles conditions ?

4. Quelle est la superficie de la ou des
concessions ?

Réponse par M. Cliche:
1, 2, 3 et 4. Non.

Question par M., Dozois:

1. Relativement & l'article 43 de la
Loi du ministére du Revenu (S.R.Q.,
1964, chapitre 66), quel est, depuis le
ler avril 1965 A date, le nombre de dé-
tenteurs de certificats d’enregistrement,
conformément & la loi de 'imp6t sur la
vente en détail, qui ont été pénalisés?

2, Quel est:

a) le montant de ces pénalités;

b) le montant des pénalités pergues;

¢) dans combien de cas la pénalité
pergue a-t-elle été inférieure 4 la péna-
lité réclamée et quel est le montant dans
chaque cas?

Réponse par M. Hyde:
1. 18,461,
2. a) $767,821.93;
by $452,708.04;
¢) Nil,

grants to the school boards’ teaching
staff ?

2. What amount did the government
¢till owe to the school boards for this
purpese as at January, lst, 19667

Answer by Mr, Gérin-Lajoie:
1. None,
2. None,

Question by Mr. Allard:

1. Did the Department of Lands and
Forests grant one or more forest con-
cessions to Mr. Jean-Paul Racine, Saint-
Honoré de Shenley, Beauce county,
since 1960 ?

2. If so, on what date and in what
lecation ?

3. Under what conditions?

4, What is the area of the concession
or concessions ?

Answer by Mr. Cliche:
1, 2, 3 and 4. No.

Question by Mr. Dozois:

1. Respecting section 43 of the De-
partment of Revenue Act (R.8.Q. 1964,
chapter 66), from April 1st, 1965, to date,
what is the number of holders of regis-
tration certificates under the Retail Sales
Tax Act who have been penalized ?

2. In addition, what was:

@) the amount of these penalties;

b) the amount of penalties collected;

¢) the number of cases in which the
penalty collected was less than the
penalty claimed and what was the
amount in each case?

Answer by Mr. Hyde:
1. 18,461.
2. a) $767,821.93;
b $452,708.04;
¢) Nil.
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Question par M. Dozois:

1. Au 31 mars 1965, quels étaient les
engagements du ministére de Y'Educa-
tion pour subventions de constructions
ou de réparations d’écoles ?

2, Quel est le montant de ces engage-
ments pris entre le ler avril 1965 et le ler
mars 19667

3. Quel est le montant total de ces
engagements au ler mars 1966 ?

Réponse par M, Gérin-Lajoie:

1. $67,991,226.45.

2. Le montant des engagements du
ministére de I'Education pour subven-
tions de constructions ou de réparations
d’écoles pris entre le ler avril 1965 et le
ler mars 1966 était de $30,944,430.59,

3. Le montant des engagements du
ministére de ’'Education pour subven-
tions de constructions ou de réparations
d’écoles au ler mars 1966 é&tait de
$57,696,136.21.

Question par M. Gagnon:

Relativement 4 I'école régionale de
Cap-aux-Meules, Iles-de-la-Madeleine:

1. Quel est le montant total des sub-
ventions du gouvernement ?

2. Quel sera le cofit total de I'école?

3. Le gouvernement fédéral a-t-il ver-
sé des octrois pour la construction de
cette école?

Réponse par M. Gérin-Lajoie:

L’école régionale des lles-de-la-Made-
leine n'est pas située & Cap-aux-Meules,
mais 4 Laverniére.

Voici les renseignements demandés au
sujet de cette école:

1. @) Construction de I'école secondaire régionale. ., . . ..

Question by Mr. Dozois:

1. As at March 31st, 1965, what were
the commitments of the Department of
Education respecting grants for the
construction or repair of schools?

2. What is the amount of these com-
mitments undertaken between April 1st,
1965, and March 1st, 19667

3. What was the amount of these
commitments as at March 1st, 19667

Answer by Mr. Gérin-Lajoie:

1. $67,991,226.45.

2. The amount of the commitments of
the Department of Education respecting
grants for the construction or repair of
schools and accepted between April 1st,
1965, and March 1st, 1966, amounted
to $30,944,430.59,

3. The amount of the commitments
accepted by the Department of Educa-
tion respecting grants for the construc-
tion and repair of schools as at March
1st, 1966, amounted to $57,696,136.21.

Question by Mr. Gagnon:

Respecting the regional school in
Cap-aux-Meules, Magdalen Islands:

1. What is the total amount of
government grants?

2. What is the total cost of the
school ?

3. Did the federal government give
any grants towards the construction of
this school ?

Answer by Mr. Gérin-Lajoie:

The regional school for the Magdalen
Islands is located in Laverniére, not in
Cap-aux-Meules.

The following information respecting
this school is given as requested:

$1,508,750.00

Construction of the regional secondary school.

by Construction des résidences pour les filles et les garcons.
Construction of residences for girls and boys.

609,700.00

$2,118,450.00
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2. ) Construction de I’école secondaire régionale.—Montant

estimé par la direction générale de I'équipement. . . ...

$1,800,000.00

Construction of the regional secondary school.—Amount
estimated by the Directorate of School Equipment.

b) Construction des résidences pour les filles et les garcons.—
Montant estimé par la direction générale de I'équipe-

ment. .. ... ... ......... . ...

670,000.00

Construction of residences for boys and girls.—Amount

estimated by the Directorate of School Equipment.

3. Le gouvernement fédéral ne verse
aucune subvention aux commissions
scolaires pour la construction d’écoles.
Il rembourse au gouvernement du Qué-
bec une proportion des dépenses que le
ministére de I'’Education affecte aux
constructions de locaux scolaires pour
des fins d’'enseignement professionnel,
Au sujet de I’école régionale de Laver-
nigre, Iles-de-la-Madeleine, voici les
sommes que le gouvernement du Québec
récupére du gouvernement fédéral:

a) Construction de I'école secondaire régionale, . ..........

$2,470,000.00

3. The federal government does not
give any grants to school hoards for the
construction of schools. It gives the
government of Quebec a part of the
expenditures made by the Department
of Education for the construction of
premises for vocational training. As
regards the Laverniére regional school in
the Magdalen Islands, the following are
the amounts that the government of
Quebec will recover from the federal
government:

$1,131,562.50

Construction of the regional secondary school.

b) Construction des résidences pour les filles et les gar¢ons. .

395,250.00

Construction of residences for girls and boys.

Le gouvernement fédéral s’est engagé 4 verser.........,

—_——— e

$1,526,812.50

The federal government has undertaken to pay.

Note.—Le gouvernement fédéral s’en-
gagera A verser une subvention addition-
nelle sur le coQit de I'équipement.

Question par M. Gagnon:

1. Le gouvernement a-t-il accordé des
subventions au centre de loisirs de Cap-
aux-Meules en 1964 et en 19657

2. Dans l'affirmative, quel est le mon-
tant des subventions et 4 quelle date
ont-elles été versées ?

Réponse par M. Gérin-Lajoie:

1. Non; toutefois, un montant a été
payé i 1'Oeuvre des terrains de jeux de
Cap-aux-Meules.

Note.—The federal government has
undertaken to pay an additional grant
for the cost of equipment.

Question by Mr. Gagnon:

1. Did the government give any
grants to the recreation centre in Cap-
aux-Meules in 1964 and 1965 ?

2. If so, what was the amount of the
grants and on what date were they paid ?

Answer by Mr. Gérin-Lajoie:

1. No; but an amount was paid to
I'Oeuvredesterrains de jeux de Cap-aux-
Meules.
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2. $300.00 le 29 juillet 1965.

L'ordre du jour appelle la prise en
considération de la question suivante
par M. Bellemare:

1. Combien de commissions scolaires
ont enregistré des déficits d’opération
durant leur exercice financier 1965?

2. Quelles sont ces commissions sco-
laires et quel a &té dans chaque cas:

a} le montant du déficit;

by le montant de la subvention gou-
vernementale pour aider & combler ce
déficit ?

3. Quel était au 30 juin 1965:

a) le montant total des déficits accu-
mulés par les commissions scolaires de
la province;

&) le nom de chacune de ces commis-
sions scolaires et le montant du déficit
accumulé dans chaque cas?

Sur la motion de M. Lesage, il est—

Ordonné qu’il soit produit et déposé
sur le bureau de la chambre un docu-
ment contenant les informations de-
mandées,

L’ordre du jour appelle la prise en
considération de la question suivante
par M. Bellemare:

1. Depuis Dacquisition de ['ancien
presbytére de Batiscan par le gouverne-
ment dela province, quels sont les noms,
adresses, fonctions et salaires de toutes
les personnes qui ont été engagées pour
s'occuper de I’'administration et de I’en-
tretien de cet immeuble?

2. Des réparations ou améliorations
ont-elles été effectuées i cet immeuble ?

3. Dans l'affirmative, quel est le cofit
total desdites réparations ou améliora-
tions?

4. Quels sont les noms et adresses des
entrepreneurs, manufacturiers et autres
fournisseurs, le montant payé A chacun

2. $300.00 on July 29th, 1965,

The Order of the Day being called
for the consideration by the House of a
question by Mr, Bellemare:

1. How many school boards reported
operating deficits for their 1965 fiscal
year?

2. Which school boards were they,
and in each case, what was:

a) the amount of the deficit;

b) the amount of the government
grant to help make good this deficit ?

3. As at June 30th, 1965, what was:

¢) the total amount of the accumul-
ated deficits of all the school boards in
the province;

by the name of each one of these
school beards and the amount of the
accumulated deficit in each case?

On motion of Mr, Lesage,—

Ordered, That there be tabled a docu-
ment covering the information request-
ed,

The Order of the Day being called
for the consideration by the House of a
question by Mr. Bellemare:

1. What are the names, addresses,
duties and salaries of all the persons
who have been emploved in the ad-
ministration and maintenance of the
old Batiscan presbytery since it was
acquired by the government of the
provinge ?

2. Have any repairs or improvements
been made to this immoveable ?

3. If so, what is the total amount of
the said repairs or improvements ?

4, What are the names and addresses
of the contractors, manufacturers and
other suppliers, the amount paid to
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d’eux, la nature des travaux effectués,
des services rendus et des marchandises
achetées ?

Sur la motion de M. Lesage, il est—

Ordonné qu’il soit produit et déposé
sur le bureau de la chambre un docu-
ment contenant les informations de-
mandées.

M. Couturier dépose sur le bureau de
la chambre ledit document.

(Document de la session no 88.)

Sur la motion de M, Lafontaine, il
est—

Ordonné qu’il soit déposé sur le burean
de la chambre:

Une liste de tous les contrats accordés
par le ministére de I’ Agriculture et de la
Colonisation dans Jecomté de Montcalm,
au cours des années 1962, 1963, 1964,
1965, pour l'exécution de travaux de
drainage, cette liste devant mentionner
également:

¢) les nom, prénoms et adresses de
chaque entrepreneur;

b} le montant de chaque contrat;

¢) laliste des soumissionnaires, s'il en
est;

d) la nature des travaux effectués;

e) l'endroit exact ou chaque contrat
a été ou doit étre exécuté,

Sur la motion de M. Lafontaine, il
est—

Ordonné qu'il soit déposé sur le bureau
de la chambre:

Une liste de tous les contrats accordés
par le minjstére des Travaux publics
dans le comté de Montcalm, av cours des
années 1962, 1963, 1964 et 1965, pour
construction ou réfection de ponts, pour
construction de bitiments, et pour tou-
tes autres fins, cette liste devant men-
tionner également:

each one, the nature of the work carried
out, services rendered and merchandise
purchased ?

On motion of Mr. Lesage,—

Ordered, That there be tabled a docu-
ment covering the information request-
ed.

Mr, Couturier tabled the said docu-
ment.

(Sessional Papers, No. 88.)
On motion of Mr. Lafontaine,—

Ordered, That there be laid before the
House:

A list of all the contracts awarded by
the Department of Agriculture and
Colonization for the carrying out of
drainage work in Montcalm county in
1962, 1963, 1964 and 1965, the list to
include:

@) the name, given names and ad-
dress of each contractor;

&) the amount of each contract;

¢) the list of tenderers, if any;

d) the nature of the work carried out;

¢) the exact location of the site where
each contract was, or is to be carried
out.

On motion of Mr. Lafontaine,—

Ordered, That there be laid before the
House:

A list of all the contracts awarded by
the Department of Public Works
for the construction or repair of bridges,
the construction of buildings and for all
other purposes in Montcalm county in
1962, 1963, 1964 and 1965, the list to
include;
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@) les nom, prénoms et adresses de
chaque entrepreneur;

5) le montant de chaque contrat;

¢) laliste des soumissionnaires, s’il en
est,

d) la nature des travaux effectusés;

¢) l'endroit exact ol chaque contrat
a &té ou doit &tre exécuté,

Sur la motion de M. Lafontaine, il
est—

Ordonné qu’il soit déposé sur le bureau
de la chambre:

Une liste de tous les contrats accordés
par le ministére de la Voirie dans le
comté de Montcalm, au cours des an-
nées 1962, 1963, 1964 et 1965, pour cons-
truction, amélioration ou réfection de
routes, pour construction de bétiments,
cette liste devant mentionner également:

a) les nom, prénoms et adresses de
chaque entrepreneur;

b) le montant de chaque contrat;

¢) la liste des soumissionnaires, §'il
en est;

d) la nature des travaux effectués;

¢) l'endroit exact ol chaque contrat
a ét€ ou doit &tre exécuté.

Sur la motion de M., Lafontaine, il
est—

QOrdonné qu’il soit déposé sur le bureau
de la chambre:

Une liste de tous les travaux subven-
tionnés en vertu de la Loi des travaux
d'hiver municipaux et qui ont été exé-
cutés dans le comté de Montcalm au
cours des années 1262, 1963, 1964 et 1965
en vertu de contrats signés entre les
municipalités et les entrepreneurs, cette
liste devant mentionner:

a) les nom, prénoms et adresses de
chaque entrepreneur;

b) le montant de chaque contrat;

¢) la nature des travaux effectués;

d) l'endroit exact ol chaque contrat
a &té exécuté;

a) the name, given names and ad-
dress of each contractor;

b) the amount of each contract;

¢) the list of tenderers, if any;

d) the nature of the work carried out;
¢} the exact location of the site where
the contract was, or is to be carried out.

On motion of Mr. Lafontaine,—

Ordered, That there be laid before the
House:

A list of all the contracts awarded by
the Department of Roads for the cons-
truction, improvement or repair of roads
or the construction of buildings in
Montcalm county in 1962, 1963, 1964
and 1965, the list to include:

a) the pame, given names and ad-
dress of each contractor;

b) the amount of each contract;

¢) the list of tenderers, if any;

d) the nature of the work carried out;
¢) the exact location of the site where
the contract was, or is to be carried out.

On motion of Mr. Lafontaine,—

Ordered, That there be laid before the
House:

A list of all the work subsidized under
the Municipal Winter Works Act and
which was carried out in Montcalm
county in 1962, 1963, 1964 and 1965
under contracts signed between the
municipalities and the contractors, the
list to include:

@) the name, given names and ad-
dress of each contractor;

by the amount of each contract;

¢) the nature of the work carried out;

d) the location of the site where each
contract was carried out;
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¢) dans chaque cas, la contribution du
gouvernement fédéral et celle du gou-
vernement provincial.

Sur la motion de M. Bellemare, il
est—

Ordonné qu'il soit déposé sur le bureau
de la chambre:

Une liste donnant les nom, prénoms,
adresses, fonctions et salaires des 50
nouveaux fonctionnaires dont les servi-
ces viennent d'étre retenus par la Com-
mission des relations de travail du Qué-
bec.

Les documents suivants sont déposés
sur le bureau de la chambre;

Par M. Pinard:

Réponse 3 un ordre de !’Assemblée
législative, en date du 9 mars 1966,
pour:

Une liste de tous les contrats du mi-
nistére de la Voirie accordés sans sou-
missions publiques depuis le ler avril
1965, cette liste devant mentionner:

a) les nom, prénons et adresse de
chaque entrepreneur;

5 le montant de chaque contrat;

¢) l'endroit et le district électoral ol
chaque contrat a été ou doit étre exécuté.

(Document de la session no 83%.)

Par M. Cliche:
Réponse 4 un ordre de 1'Assemblée
législative, en date du 9 mars 1966, pour:
Une liste de tous les membres et em-
ployés de I'Office de récupération fores-
tiere des bassins des riviéres Manicoua-
gan et aux OQutardes au ler janvier 1966.
(Document de la session no 90.)

Par M., Fortin:
Réponse 4 un ordre de |'Assemblée
législative, en date du 9 mars 1966, pour:

¢) in each case, the contribution made
by the federal government and the con-
tribution made by the provincial govern-
ment.

On motion of Mr, Bellemare,—

Ordered, That there be laid before the
House:

A list giving the name, given names,
addresses, duties and salaries of the 50
new employees whose services have just
been retained by the Quebec Labour
Relations Board.

The following documents were tabled:

By Mr. Pinard:
Return to an Order of the House
dated 9th March 1966, for:

A list of all the contracts awarded
without tenders since April 1st, 1965,
by the Department of Roads, the said
list to include:

a) the name, given names and address
of each contractor;

5) the amount of each contract;

¢) the place and electoral district in
which the contract was or is to be car-
ried out.

(Sessional Papers, No. 89.)

By Mr. Cliche:

Return to an QOrder of the House
dated 9th March 1966, for:

A list of all the members and em-
ployees of the Manicouagan and aux
Outardes Watersheds Foresiry Salvage
Board as at January lst, 1966.

(Sessional Papers, No. 90.)

By Mr. Fortin:
Return to an Order of the House
dated 9th March 1966, for:
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Une liste contenant les noms et adres-
ses des personnes nommées par le minis-
tre du Travail, du ler janvier 1966 a
date, pour agir comme présidents des
conseils d'arbitrage en vertu du Code du
travail, avec en regard de chaque nom,
le montant payé & chacune d’elles com-
me rémunération, allocation ou dépen-
ses.

{(Document de la session no 91.)

Réponse a un ordre de 1’ Assemblée
législative, en date du @ mars 1966, pour:

La liste de tous les employés de la
Commission des accidents du travail
permanents et temporaires, a 1a date du
ler mars 1966, avec en regard de chaque
nom les adresses, fonctions et traitement
de chaque employé, ainsi que les alloca-
tions annuelles s'il en est,

{(Document de la session no 92.)

L’ordre du jour appelle la deuxiéme
lecture du bill no 13, intitulé: “Loi
modifiant la Loi instituant une Com-
mission royale d’enquéte sur 1'enseigne-
ment"”,

Le bill est, en conséquence, lu une
deuxiéme fois et renvoyé & un comité
plénier de la chambre, pour étude au
cours de la présente séance,

Résolu que cette chambre se forme
immédiatement en comité,

En conséquence, la chambre se forme
en comité plénier et sidge ainsi durant
quelque temps; puis, M. 'orateur ayant
de nouveau pris place au fauteuil, M. le
président du comité fait rapport que
celui-ci a examiné le bill et 'a adopté
sans I'amender.

Ordonné que le bill soit lu une troisia-
me fois 4 la prochaine séance,

A list giving the names and addresses
of the persons appointed by the Minis-
ter of Lahour, from January 1st, 1966,
to date, to act as chairmen of arbitration
boards under the Labour Code, and
showing beside each name the amount
paid to each one in the form of remuner-
ation, allowances or expenses.

(Sessional Papers, No. 91.)

Return to an Order of the House
dated 9th March 1966, for:

A list of all the permanent and non-
permanent employees of the Workmen's
Compensation Commission as at March
1st, 1966, showing beside each name the
address, duties and salary of each em-
ployee, as well as any annual allowances,

(Sesstonal Papers, No. 92.)

The Order of the Day being read for
the second reading of bill No. 13,
intituled: ““An Act to amend the Act to
establish a Royal Commission of In-
quiry on Education.”

The bill was accordingly read the
second time, and committed for consi-
deration during the present sitting.

Resolved, That this House do immedi-
ately resolve itself into a Committee of
the Whole House for the consideration of
the bill.

The House accordingly resolved itself
into the said Committee; and after some
time spent therein, Mr. Speaker resumed
the Chair; and the Chairman reported,
that the Committee had gone through
the bill, and directed him to report the
same, without any amendment.

Ordered, that the bill be read the third
time at the next sitting,
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L’ordre du jour appelle la chambre &
se former de nouvezu en comité des
subsides.

M. Lesage propose que M. l'orateur
quitte maintenant le fauteuil et que la
chambre se forme de nouveau en comité
des subsides et la motion est adoptée.

En conséquence, la chambre se forme
de nouveau en comité des subsides.

(EN COMITE)

Sur la motion de M. Laporte, le co-
mité des crédits du ministére des Tra-
vaux publics est chargé d’examiner les
articles du budget gui le concernent et
de faire rapport A ce sujet.

Le comité des subsides sidge ainsi
durant quelques temps; puis, M. l'ora-
teur ayant de nouveau pris place au
fauteuil, M. le président du comité fait
rapport que celui-ci n’a pas fini de
délibérer et qu’il désire avoir la per-
mission de siéger de nouveau.

Ordonné que le comité sidge de nou-
veau A la prochaine séance.

Du consentement unanime de la
chambre, et sur la motion de M. Lapor-
te, il est—

Résolu que, lorsque cette chambre
s’ajournera aujourd’huj, elle soit ajour-
née 4 demain, a deux heures et demie de
I’'aprés-midi.

Et, alors, la chambre s'ajourne.

The Order of the Day being read for
the House again in Committee of Supply.

Mr. Lesage moved, and the Question
being put, that Mr, Speaker do now
leave the Chair, it was resolved in the
Affirmative. The House accordingly
resolved itself into the said Committee,

(IN THE COMMITTEE)

On motion of Mr, Laporte, the com-
mittee on credits of the Department of
Public Works was directed to examine
the items of the budget concerning it
and to report on such matter.

After some time spent in the said
Committee, Mr. Speaker resumed the
Chair; and the Chairman reported,
that the committee had made some
progress, and directed him to move for
leave to sit again,

Ordered, That the Committee have
leave to sit again at the next sitting.

With the unanimous consent of the
House, and on motion of Mr. Lapor-
te,—

Resolped, That when this House ad-
journs to-day, it do stand adjourned
until tomorrow at two thirty o'clock,
P.M,

And then the House adjourned,.
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JEUDI,
17 MARS 1966.

Deux hewres et demie de aprés-midi,
Priére.

Sur la motion de M, Lesage, pour M.
Kierans, il est—

Ordonné que M. Lesage, pour M,
Kierans ait la permission de présenter
1e bill no 21, intitulé: “Loi de I'assistance
médicale”,

En conséquence, il présente ce bill qui
est lu la premiére fois.

Ordonné que la deuxidme lecture du
bill ait lieu 3 la prochaine séance,

M. Lesage dépose sur le bureau de la
chambre le document suivant:

Entente relative 3 1'assistance médi-
cale intervenue le 17 mars 1966, entre
le ministre de la Santé du Québec d’une
part, La Fédération des omnipraticiens
du Québec de deuxidme part, et La Fédé-
ration des médecins spécialistes du Qué-
bec de troisiéme part.

(Document de la session no 93.)

L’ordre du jour appelle la troisiéme
lecture du bill no 13, intitulé: “‘Loi
modifiant la Loi instituant une Com-
mission royale d’enquéte sur 'enseigne-
ment”’,

La motion *‘que le bill soit maintenant
ln une troisieéme fois” est mise aux voix
et la chambre se divise et I'adopte.

Le bill est, en conséquence, lu une
troisiéme fois.

THURSDAY,
MARCH 17th, 1966,

Two thirly o'clock, P.M.
Prayers.

On motion of Mr. Lesage, for Mr.
Kierans,—

Ordered, That Mr. Lesage, for Mr,
Kierans have leave to bring in bill No,
21, intituled: '‘Medical Assistance Act.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read
the first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

Mr. Lesage tabled the following docu-
ment:

Agreement respecting medical assis-
tance made March 17th, 1966, between
the Minister of Health of Quebec of the
first part, The Federation of General
Practitioners of Quebec of the second
part and the Federation of Medical
Specialists of Quebec of the third part,

(Sessional Papers, No. 93.)

The Order of the Day being read for
the third reading of bill No. 13, in-
tituled: “An Act to amend the Act to
establish a Royal Commission of Inquiry
on Education.”

And the Question being put, “that the
bill be now read the third time”; the
House divided ; and it was resolved in the
affirmative,

The bill was accordingly read the
third time.
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L'ordre du jour appelle la chambre 2
se former de nouveaun en comité des
subsides.

M. Lesage propose que M. 'orateur
quitte maintenant le fauteuil et que la
chambre se forme de nouveau en comité
des subsides et la motion est adoptée.

En conséquence, la chambre se forme
de nouveau en comité des subsides.

(EN COMITE)

Sur la motion de M. Laporte, le co-
mité des crédits du ministére des Tra-
vaux publics est chargé d’examiner les
articles du budget qui le concernent et
de faire rapport a ce sujet.

1. Réselu qu'un crédit suffisant soit
ouvert 4 Sa Majesté pour compléter la
somme de deux millions neuf cent mille
sept cents dollars, nécessaire pour cou-
vrir les dépenses prévues A l'article:
**Administration (affaires municipales)”,
du budget de I'année financiére se ter-
minant le 31 mars 1967,

2. Résolu quun crédit suffisant soit
ouvert & Sa Majesté pour compléter Ia
somme de treize millions cent cinquante
mille dollars, nécessaire pour couvrir les
dépenses prévues a l'article: “Travaux
d’hiver: subventions aux municipalités
(aflaires municipales)”, du budget de
I'année financiére se terminant le 31
mars 1967,

3. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert A Sa Majesté pour compléter la
somme de sept millions six cent mille
dollars, nécessaire pour couvrir les dé-
penses prévues a 'article: “Autres sub-
ventions aux municipalités (affaires mu-
nicipales)”’, du budget de 'année finan-
cigre se terminant le 31 mars 1967,

4, Résoly qu'un crédit suffisant soit
ouvert & Sa Majesté pour compléter la
somme de trente-cing mille dollars, né-
cessaire pour couvrir les dépenses pré-
vues A l'article: “Loi concernant la mu-

The Order of the Day being read for
the House again in Committee of Supply.

Mr. Lesage moved, and the Question
being put, that Mr, Speaker do now
leave the Chair, it was resolved in the
Affirmative. The House accordingly
resolved itself into the said Committee.

(IN THE COMMITTEE)

On motion of Mr. Laporte, the com-
mittee on credits of the Department of
Public Works was directed to examine
the items of the budget concerning it
and to report on such matter,

1. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete
the sum of two million nine hundred
thousand seven hundred dollars, neces-
sary to defray the item, “Administration
(Municipal Affairs),” of the budget for
the fiscal year ending 31st March, 1967,

2. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete
the sum of thirteen million one hundred
fifty thousand dollars, necessary to
defray the item, “Winter works: grants
to municipalities (Municipal Affairs),”
of the budget for the fiscal year ending
3ist March, 1967.

3. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of seven million six hundred
thousand dollars necessary to defray
the item, “Other grants to municipal-
ities {(Municipal Affairs),” of the budget
for the fiscal year ending 31st March,
1967.

4, Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of thirty-five thousand deollars,
necessary to defray the item, “Act
respecting the Municipality of the North
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nicipalité de la Céte Nord du golfe
Saint-Laurent (affaires municipales)”,
du budget de Vannée financigre se ter-
minant le 31 mars 1967.

Résolutions A rapporter.

M. l'orateur prend de nouveau place
au fauteuil et M, le président du comité
fait rapport que ce comité a adopté
plusieurs résolutions et qu'il désire avoir
Ia permission de siéger de nouveau,

Lesdites réselutions sont lues et
agréées,

Résolie qu'a sa prochaine séance la
chambre se formera de nouveau en comi-
té des subsides.

Du consentement unanime de la
chambre, et sur la motion de M. Lapor-
te, il est—

Résolu que, lorsque cette chambre
s'ajournera aujourd’hui, elle soit ajour-
née A demain, a4 dix heures et demie du
matin,

Et, alors, la chambre s’ajourne,

Shore of St. Lawrence (Municipal Af-
fairs),” of the budget for the fiscal year
ending 31st March, 1967,

Resolutions to be reported.

Mr. Speaker resumed the Chair; and
the Chairman reported, that the Com-
mittee had come to several resolutions,

The Chairman also acguainted the
House, that he was directed to move,
that the Committee may have leave to
sit again,

The resolutions were read and agreed
to.

Resolved, That this House will, at its
next sitting, again resolve itself into the
said Committee.

With the unanimous consent of the
House, and on motion of Mr, Laporte,—

Resolved, That when this House ad-
journs to-day, it do stand adjourned
until tomorrow at ten thirty o’clock,
AM,

And then the House adjourned.
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VENDREDI,
18 MARS 1966

Dix heures ei demie du matin,
Priére,

L’ordre du jour appelle la deuxidéme
lecture du bill no 21, intitulé: “Loi de
I'assistance médicale”.

M. Kierans informe la chambre que
I’honorable lieutenant-gouverneur re-
commande la prise en considération de
ce bill.

M. Kierans propose que le bill soit
maintenant lu la deuxiéme fois,

Et un débat s’éléve,

Sur la motion de M. Lizotte, secondé
par M. Raymond, il est—
Ordonné que le débat soit ajourné,

Sur la motion de M. Laporte, il est—

Résolu que, lorsque cette chambre
s’ajournera aujourd’hui, elle soit ajour-
née 4 mardi prochain, i trois heures de
I’aprés-midi.

Et, alors, la chambre s’ajourne.

FRIDAY,
MARCH 18th, 1966.

Ten thirty o’clock, A.M,
Prayers.

The Order of the Day being read for
the second reading of bill No. 21, in-
tituled: “Medical Assistance Act.”

Mr. Kierans informed the House
that the Honourable the Lieutenant-
Governor recommended the said bill to
their consideration.

Mr. Kierans moved, and the Question
being proposed, that the bill be now
read the second time,

And a debate arising thereon.

On motion of Mr. Lizotte, seconded
by Mr. Raymond,—

Ordered, That the debate be ad-
journed,

On motion of Mr. Laporte,—

Resolred, That when this House ad-
journs to-day, it do stand adjourned
until Tuesday next at three o’clock,
P.M,

And then the House adjourned.
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22 MARS 1966, MARCH 22nd, 1966.
Tross keures de Uaprés-midi, Three o’clock, P.M.
Priére, Prayers.

Sur la motion de M, Laporte, il est—

Ordonné que M. Laporte ait la per-
mission de présenter le bill no 20, inti-
tulé: “Loi modifiant la Loi des dettes et
emptunts municipaux et scolaires”,

En conséquence, il présente ce bill qui
est lu la premiére fois.

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu 2 la prochaine séance,

Sur la motion de M. Wagner, il est—

Ordonné que M. Wagner ait la per-
mission de présenter le bill no 15, inti-
tulé: “Loi abrogeant la Loi de ’habeas
corpus”.

En conséquence, il présente ce hill qui
est lu la premigre fois.

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu A la prochaine séance,

Sur la motion de M. Wagner, il est—

Ordonné que M. Wagner ait la per-
mission de présenter le bill no 22, inti-
tulé: “Loi modifiant le Code de procé-
dure civile”.

En conséquence, il présente ce bill qui
est lu la premiére fois.

Ordonné que la deuxigme lecture du
bill ait lieu a la prochaine séance.

Sur la motion de M. Wagner, il est—

Ordonné que M. Wagner ait la per-
mission de présenter le bill no 23, inti-
tulé: Lot modifiant Ie Code civil”.

En conséquence, il présente ce bill qui
est lu la premiére fois,

Ordonné que la deuxigéme lecture du
bill ait lieu 4 la prochaine séance.

On motion of Mr, Laporte,—

Ordered, That Mr, Laporte have leave
to bring in bill No. 20, intituled: “An
Act to amend the Municipal and School
Debt and Loan Act.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read
the first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

On motion of Mr. Wagner,—

Ordered, That Mr. Wagner have leave
to bring in bill No. 15, intituled: “An
Act to repeal the Hahbeas Corpus Act.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read
the first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

On motion of Mr. Wagner,—

Ordered, That Mr. Wagner have leave
to bring in bill No. 22, intituled: “An
Act to amend the Code of Civil Proce-
dure,”

He accordingly presented the said
bill to the House, and the same was read
the first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

On motion of Mr. Wagner,—

Ordered, That Mr. Wagner have leave
to bring in bill No. 23, intituled: *“An
Act to amend the Civil Code.”

He accordingly presented the said
bill to the House, and the same was read
the first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.
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Sur la motion de M. Wagner, il est—

Ordonné que M. Wagner ait la per-
mission de présenter le bill no 24, inti-
tulé: “Loi abrogeant la Loi des registres
de Tétat civil dans le district de Sa-
guenay’’.

En conséquence, il présente ce bill qui
est lu la premiére fois.

Ordonné que la deuxigéme lecture du
bill ait lieu & la prochaine séance.

Sur la motion de M. Wagner, il est—

Ordonné que M. Wagner ait la per-
mission de présenter le bill no 25, inti-
tulé: “Loi modifiant la Loi de la re-
constitution des registres de I'état civil”.

En conséquence, il présente ce bill qui
est lu la premiére fois,

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu 3 la prochaine séance.

Sur 1la motion de M., Wagner, il est—

Ordonné que M., Wagner ait la per-
mission de présenter le bill no 26, inti-
tulé: “Loi modifiant la Loi des Eglises
protestantes autorisées A tenir des re-
gistres de I'état civil”.

En conséquence, il présente ce bill gqui
est lu la premiére fois,

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu 2 la prochaine séance.

Sur la motion de M, Wagner, il est—

Ordonné que M. Wagner ait la per-
mission de présenter le bill no 27, inti-
tulé: “Loi medifiant la Loi des privile-
ges des magistrats™.

En conséquence, il présente ce bill qui
est lu la premiére fois.

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu & la prochaine séance.

Sur la motion de M. Wagner, il est—

Ordonné que M. Wagner ait la per-
mission de présenter le bill no 28, inti-
tulé: "“Loi modifiant la Loi des tribu-
naux judiciaires”,

On motion of Mr. Wagner,—

Ordered, That Mr. Wagner have leave
to bring in bill No. 24, intituled: “An
Act to repeal the Saguenay District
Civil Status Registers Act.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read
the first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

On motion of Mr, Wagner,—

Ordered, That Mr, Wagner have leave
to bring in bill No. 25, intituled: “An
Act to amend the Civil Status Registers
Reconstitutions Act.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read
the first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

On motion of Mr. Wagner,—

Ordered, That Mr, Wagner have leave
to bring in bill Neo. 26, intituled: *“An
Act to amend the Protestant Church
Civil Status Registers Act.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read
the first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting,

On motion of Mr. Wagner,—

Ordered, That Mr. Wagner have leave
to bring in bill No. 27, intituled: “An
Act to amend the Magistrate’s Privileges
Act”’

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read
the first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

On motion of Mr. Wagner,—

Ordered, That Mr. Wagner have leave
fo bring in bill No, 28, intituled: “An
Act to amend the Courts of Justice Act.”
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En conséquence, il présente ce bill qui
est lu la premidre fois,

Ordonné que la deuxtéme lecture du
bill ait lieu A la prochaine séance.

M, Lesage dépose sur le bureau de la
chambre le document suivant:

Vraie copie de la décision de la Com-
mission des relations de travail du Qué-
bec, signifiée ce 22 mars 1966, concer-
nant le conflit de droit de gréve impli-
quant Le Syndicat des professeurs de
I'état du Québec, le requérant, os
La direction générale des relations de
travail, l'intimée, ainsi que vraie copie
des notes du commissaire René Gosselin
de la Commission des relations de tra-
vail du Québec.

{(Document de la session no 94.)

M. Laporte propose:

Que M. Lafrance remplace M. Lé-
vesque (Bonaventure) comme membre
du comité des comptes publics.

La motion est adoptée.

M. Laporte propose:

Qu'un comité spécial soit institué
pour étudier les bills suivants:

Bill 15.—Loi abrogeant la Loi de
I'habeas corpus;

Bill 22.—Loi modifiant le Code de
procédure civile;

Bill 23.—Loi modifiant le Code civil;

Bill 24.—Loi abrogeant la Loi des
registres de I'état civil dans le district de
Saguenay;

Bill 25,—Loi modifiant la Loi dela re-
constitution des registres de 'état civil;

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read
the first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

Mr. Lesage tabled the following do-
cument:

True copy of the decision rendered
this 22nd day of March 1966, by
the Quebec Labour Relations Board,
respecting the claim of the right to
strike by Le Syndicat des professeurs
de I'état du Québec, petitioner, ss the
Directorate of Labour Relations, de-
fendant, true copy of the minutes of Mr.
Commissioner René Gosselin of the
Quebec Labour Relations Board,

(Sessional Papers, Ne. 94.)

Mr. Laporte moved:

That Mr. Lévesque (Bonaventure)
be replaced by Mr. Lafrance as member
of the Committee on Public Accounts.

The motion was adopted.

Mr. Laporte moved;

That a special committee be appointed
to examine the following bills:

Bill 15.—An Act to repeal the Habeas
Corpus Act;

Bill 22.—An Act to amend the Code
of Civil Procedure;

Bill 23.—An Act to amend the Civil
Code;

Bill 24.—An Act to repeal the Sague-
nay District Civil Status Registers Act;

Bill 25.—An Act to amend the Civil
Status Registers Reconstitution Act;
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Bill 26.—Loi modifiantlaLoi des Egli-
ses protestantes autorisées A tenir des
registres de 1'état civil;

Bill 27.—Loi modifiant la Loi des
priviléges des magistrats;

Bill 28.—Loi modifiant )la Loi des
tribunaux judiciaires.

Que ce comité spécial soit autorisé
a siéger pendant que la chambre est en
séance et les jours ol elle ne tient pas de
séance, avec pouvoirs de requérir la
comparution de toute personne et la
communication de toute pidce ou de tout
dossier jugés nécessaires;

Que MM. Bertrand, Binette, Blank,
Cloutier, Fortin, Mme Kirkland-Cas-
grain, MM. Majeau, Pinard et Wagner
forment ledit comité spécial, dont le
quorum devra étre de cinqg membres.

La motion est adoptée.

Sur la motion de M. Laporte, le co-
mité des crédits du ministére des Tra-
vaux publics est chargé d’examiner les
articles du budget qui le concernent et
de faire rapport i ce sujet,

Conformément a Vordre du jour, la
chambre reprend le débat sur la motion
de M, Kierans proposant que le bhill
no 21, intitulé: “Loi de l'assistance
médicale”’, soit maintenant lu la deuxié-
me fois.

Et la motion étant mise aux voix, la
chambre Padopte.

Le bill est, en conséquence, It une
deuxidme fois et renvoyé 3 un comité
plénier de Ia chambre, pour étude au
cours de la présente séance.

Bill 26.—An Act to amend the Prot-
estant Church Civil Status Registers
Act;

Bill 27.—An Act to amend the Magis-
trate’s Privileges Act;

Bill 28.—An Act to amend the Courts
of Justice Act.

That such special committee be au-
thorized to sit whilst the House is sitting
and on days when the House is not sit-
ting, with power to require the attend-
ance of all persons and the production
of all papers and records deemed neces-
sary;

Thal the said special committee be
composed of Messrs, Bertrand, Binette,
Blank, Cloutier, Fortin, Mrs. Kirkland-
Casgrain, Messrs, Majeau, Pinard and
Wagner, of whom five shall constitute
a quorum.

The motion was adopted.

On motion of Mr. Laporte, the com-
mittee on credits of the Department of
Public Works was directed to examine
the items of the budget concerning it
and to report on such matter,

The House, according to Order, re-
sumed the debate on the motion by Mr.
Kierans proposing that bill No. 21, in-
tituled: ““Medical Assistance Act,” be
now read the second time,

And the Question being put on the
molion, it was resolved in the Affirmati-
ve.
The bill was accordingly read the
second time, and committed for consi-
deration during the present sitting.
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Résolu que cette chambre se forme im-
médiatement en comité,

En conséquence, la chambre se forme
en comité plénier et siége ainsi durant
quelque temps; puis, M. Vorateur ayant
de nouveau pris place au fauteuil, M. le
président du comité fait rapport que
celui-ci n’a pas fini de délibérer et qu'il
désire avoir la permission de siéger de
notveau,

Ordonné que le comité sidge de nou-
veau a la prochaine séance.

Du consentement unanime de la
chambre, et sur la motion de M. Lapor-
te, il est—

Résolu que, lorsque cette chambre
s'ajournera aujourd’hui, elle soit ajour-
née 3 demain, A deux heures et demie de
I’'aprés-midi.

Et, alors, la chambre s’ajourne,

Resolved, That this House do immedi-
ately resolve itself into a Committee of
the Whole House for the consideration
of the bill.

The House accordingly resolved itself
into the said Committee; and after some
time spent therein, Mr. Speaker resumed
the Chair; and the Chairman reported,
that the committee had made some
progress, and directed him to move for
leave to sit again.

Ordered, That the Committee have
leave to sit again at the next sitting,

With the unanimous consent of the
House, and on motion of Mr. Laporte,—

Resolved, That when this House ad-
journs to-day, it do stand adjourned
until tomorrow at two thirty o’clock,
P.M.

And then the House adjourned.
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MERCRED],
23 MARS 1966.

Deux heures el demie de Daprés-mids,
Priére,

M. Dionne, du comité des réglements,
présente le septiéme rapport de ce
comité, lequel rapport est lu ainsi qu’il
suit:

Votre comité est d’opinion que la péti-
tion et avis sont réguliers et suffisants
et que le bill est régulier et conforme
A la pétition et A I'avis dans chacun des
cas ci-aprés;

De “Federation of Jewish Community
Services of Montreal”, demandant la-
doption d’une loi changeant son nom en
celui de “Allied Jewish Community
Services of Montreal—Les Services
alliés de la communauté juive de Mont-
réal” et modifiant sa charte;

De Elie Halperin et autres, deman-
dant I’adoption d’une loi pour amalga-
mer “Adath Jeshurun Hadrath Kodesh
Congregation” et ‘Beth Hamedrash
Haggodol Chevra Shaas Congregation”,
sous le nom de “Chevra Shaas Adath
Jeshurun Hadrath Kodesh Congrega-
tion’’;

De la municipalité de Lucerne, de-
mandant 1’adoption d’une loi modifiant
le Code municipal en tant qu'il 8’appli-
que & cette municipalité;

De Jean Carrouset, demandant l'a-
doption d'une loi autorisant le Barreau
de Ia province de Québec 2 Vadmettre
A I'exercice de la profession d’avocat;

De Lachine General Hospital, de-
mandant 'adoption d’une loi modifiant
sa charte.

M. Dionne, du comité des réglements,
présente le huitiéme rapport de ce

WEDNESDAY,
MARCH 23rd, -1966.

Two thirty o’clock, P.M,

Prayers.

Mr. Dionne, from the Standing Com-
mittee on Standing Orders, presented to
the House the seventh report of the said
Committee as follows:

Your Committee find that the petition
and notice are regular and sufficient and
the bill regular and in conformity with
the petition and notice in each of the
following cases:

Of Federation of Jewish Community
Services of Montreal, praying for an Act
changing its name into that of Allied
Jewish Community Services of Montreal
—Les Services alliés de la communauté
juive de Montréal and to amend its
charter;

Of Elie Halperin and others, praying
for an Act to amalgamate the two con-
gregations—Adath Jeshurun Hadrath
Kodesh Congregation and Beth Hame-
drash Haggodol Chevra Shaas Congre-
gation, under the name of Chevra Shaas
Adath Jeshurun Hadrath Kodesh Con-
gregation;

Of the municipality of Lucerne, pray-
ing for an Act to amend the Municipal
Code in 50 as far it applies to such munic-
ipality;

Of Jean Carrouset, praying for an Act
to authorize the Bar of the Province of
Quebec to admit him to the practice of
law;

Of Lachine General Hospital, praying
for an Act to amend its charter,

Mr. Dionne, from the Standing Com-
mittee on Standing Orders, presented to
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comité, lequel rapport est lu ainsi qu’il
suit:

Votre comité est d’opinion que la péti-
tion et l'avis sont réguliers et suffisants
et que le bill est régulier et conforme
A la pétition et A Yavis dans chacun des
cas ci-aprés:

De la Commission des écoles catholi-
ques de Montréal, demandant 'adoption
d’une loi modifiant sa charte;

De ‘“Protestant School Board of
Greater Montreal”, demandant 1’adop-
tion d’une loi modifiant sa charte,

Ordonné que M. Blank ait la permis-
sion de présenter le bill no 185, intitulé:
“Lot changeant le nom de Federation of
Jewish Community Services of Montreal
en celui d’Association des ceuvres de
charité de la communauté juive de
Montréal et modifiant sa charte’,

En conséquence, il présente ce bill, qui
est lu une premidre fois.

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu A la prochaine séance.

Ordonné que M. Blank ait la permis-
sion de présenter le bill no 215, intitulé:
“Loi constituant en corporation Chevra
Shaas Adath Jeshurun Hadrath Kodesh
Congregation',

En conséquence, il présente ce bill, qui
est lu une premidre fois.

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu 2 la prochaine séance.

Ordonné que M, Brown ait la permis-
sion de présenter le bill no 169, intitulé:
*Loi concernant 1'éducation dans le ter-
ritoire du Bureau métropolitain des
écoles protestantes de Montréal’.

En conséquence, il présente ce bill, qui
est lu une premiére fois.

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu 2 la prochaine séance,

the House the eighth report of the said
Committee as follows:

Your Committee find that the petition
and notice are regular and sufficient and
the bill regular and in conformity with
the petition and notice in each of the
following cases:

Of the Montreal Catholic School
Commission, praying for an Act to
amend its charter;

Of Protestant School Board of Greater
Montreal, praying for an Act to amend
its charter.

Ordered, That Mr, Blank have leave to
bring in bill No. 185, intituled: “An Act
to change the name of Federation of
Jewish Community Services of Montreal
to that of Allied Jewish Community
Services of Montreal and to amend its
charter.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read the
first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

Ordered, That Mr. Blank have leave to
bring in bill No. 215, intituled: “An
Act to incorporate Chevra Shaas Adath
Jeshurun Hadrath Kodesh Congrega-
tions.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the saine was read the
first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

Ordered, That Mr, Brown have leave
to bring in bill No. 169, intituled: ""An
Act concerning education in the territory
of The Protestant School Board of
Greater Montreal.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read the
first time, and ordered tec be read a
second time at the next sitting.
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Ordonné que M. Brown ait la permis-
sion de présenter le bill no 226, intitulé:
“Loi modifiant la charte de The Lachine
General Hospitals”,

En conséquence, il présente ce bill, qui
est lu une premiére fois.

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu & la prochaine séance,

Ordonné que M., Boulais ait 1a perrnis-
sion de présenter le bill no 234, intitulé:
“Loi autorisant le Barreau de la province
de Québec a admettre Jean Carrouset a
I'exercice de la profession d’avecat’,

En conséquence, il présente ce bill, qui
est lu une premiére fois.

Ordenné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu a la prochaine séance.

Ordonné que M, Dupré ait la permis-
sion de présenter le bill no 161, intitulé:
“Loi modifiant la charte de La Com-
mission des écoles catholiques de Mont-
réal et certaines lois concernant le Bu-
reau métropolitain des écoles protestan-
tes de Montréal”,

En conséquence, il présente ce bill, qui
est lu une premiére fois.

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu 4 la prochaine séance,

Ordonné que M, Fournier ait la per-
mission de présenter le bill no 224, inti-
tulé; “Loi concernant la municipalité de
Lucerne”.

En conséquence, il présente ce bill, qui
est lu une premiére fois.

Ordonné que la deuxigme lecture du
bill ait lieu 4 Ia prochaine séance.

Sur la motion de M., Lesage, il est—

Ordonné que M. Lesage ait la permis-
sion de présenter le bill no 16, intitulé:
“Loi modifiant la Loi de la curatelle
publique’.

En conséquence, il présente ce bill qui
est lu la premiére fois.

Ordered, That Mr. Brown have leave
to bring in bill No. 226, intituled: “An
Act to amend the charter of Lachine
General Hospital.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read the
first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting,

QOrdered, That Mr, Boulais have leave
to bring in bill No. 234, intituled: *An
Act to authorize the Bar of the Province
of Quebec to admit Jean Carrouset to
the practice of the legal profession.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read the
first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

Ordered, That Mr. Dupré have leave
to bring in bill No., 161, intituled: “"An
Act to amend the charter of The Mont-
real Catholic School Commission and
certain laws respecting the Protestant
School Board of Greater Montreal.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read the
first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

Ordered, That Mr. Fournier have
leave to bring in bill No. 224, intituled:
“An Act respecting the municipality of
Lucerne.”

He acordingly presented the said bill
to the House, and the same was read the
first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

On motion of Mr. Lesage,—

Ordered, That Mr. Lesage have leave
to bring in bill No. 16, intituled: “An
Act to amend the Public Curatorship
Act.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read
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Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu & la prochaine séance.

Sur la motion de M, Lesage, il est—

Ordonné que M, Lesage ait la permis-
sion de présenter le bill no 29, intitulé:
“Loi concernant Québec-Téléphone",

En conséquence, il présente ce bill qui
est lu la premiére fois,

Ordonné que la deuxié¢me lecture du
bill ait lieu & la prochaine séance,

Avant de passer aux affaires du jour,
M. Johnson veut demander au ministre
des Transports et Communications si,
lui ou quelqu’un de son ministére ont
été mis au courant de la transaction
entre Sogebry, Ltée, et Anglo Canadian
Telephone Co., avant la passation de
I'ordonnance par la régie ou encore si
I'Hydro-Québec a &té saisie d'un projet
qui aurait pour conséquence de remetire
le contréle ou de faire passer le contréle
de cette compagnie de téléphone entre
les mains de I'Hydro-Québec.

Le Premier ministre souléve un point
d'ordre et de réglement et objecte que
cette question est irrégulidre parce
qu’elle fait Vobjet d’une affaire déja
inscrite au feunilleton.

M. l'orateur déclare que cette ques-
tion est irrecevable parce qu’elle a trait
a un sujet qui apparait déja au feuilleton
(article 285, par. 11 du réglement).

M. Johnson en appelle 2 la chambre
de la décision de M., l'orateur,

Et appel de la décision de M. l'orateur
&tant fait et mis aux voix, la chambre
se divise et, sur la demande qui en est
faite, les noms sont enregistrés ainsi
qu’il suit:

the first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

On motion of Mr. Lesage,—

Ordered, That Mr, Lesage have leave
to bring in bill No, 29, intituled: “An
Act respecting Québec-Téléphone.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read
the first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting,

Before passing to the Business of the
Day, Mr, Johnson wished to ask the
Minister of Transportation and Com-
munications if she or anyone in her
Department had been advised of the
transaction between Sogebry, Ltée, and
Anglo Canadian Telephone Co. before
the Board's ruling was signed, or again if
Hydro-Quebec had undertaken a plan
which would have resulted in putting
the control or of passing the control of
this telephone company into the hands
of Hydro-Quebec.

The Prime Minister raised a point of
Order and of the Rules alleging that this
question was irregular as it referred to a
matter already put down upon the
Agenda Paper,

Mr. Speaker declared that this ques-
tion was irregular as it referred to a
matter already put down upon the
Agenda Paper (Paragraph 11 of Article
285 of the Rules).

And Mr, Johnson having appealed to
the House from Mr. Speaker’s deciston,
the House divided, and the names being
called for, they were taken down, as
follows:
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PouR—YEAS:-——MM.-—Messrs. Arsenauit, Beaupré, Bédard, Bernier, Binette,
Blank, Boulais, Brisson, Brown, Cadieux, Cliche, Coiteux (Duplessis), Coiteux
(L*Assomption), Collard, Courcy, Cournoyer, Couturier, Dionne, Dupré, Fortier,
Fortin, Gérin-Lajoie, Godbout, Hamel, Hanley, Hardy, Harvey, Hébert, Hyde,
Kierans, Mme—Mrs. Kirkland-Casgrain, MM.—Messrs. Lacroix, Lafrance,
Lalonde, Laporte, Lavoie (Laval), Lesage, Lévesque (Bonaventure), Lévesque
(Montréal-Laurier), Maheux, Mailloux, Martin, McGuire, Meunier, Morissette,
O’Farrell, Ouimet, Parent, Pinard, Roy, Saint-Pierre, Théberge, Trépanier, Turpin,
Vaillancourt, Wagner.—586.

CONTRE—NAYS:—MM.—Messrs. Allard, Bellemare, Bernatchez, Bertrand,
Boudreau, Charbonneau, Cloutier, Dozois, Ducharme, Elie, Gabias, Gagnon,
Gauthier, Gosselin, Johnson, Johnston, Lavoie (Woife), Lizotte, Loubier, Majeau,

Raymond, Russell, Somerville.—23.

La décision de M. l'orateur est ainsi
maintenue,

L’ordre du jour appelle la formation
de la chambre de nouveau en comité des
subsides. M. Lesage déclare qu'il pro-
posera au comité de voter des crédits
provisoires,

M. l'orateur quitte le fauteuil et la
chambre se forme de nouveau en comité
des subsides.

La résolution suivante est adoptée
en comité:

BUDGET des dépenses ordinaires de la
province de Québec, pour l'année
financidére se terminant le 31 mars
1967, préparé conformément aux arti.
cles 4 et 5 du chapitre 64 des Statuts
rgfémdus de la province de Québec,
1564.

Résolu,~—qu'une somme ne dépassant
pas $373,392,449,, soit 'ensemble

@) du sixiéme du montant de chacun
des différents articles & voter du budget
des dépenses ordinaires et en immobili-
sations de la province pour ladite année
financiére, présenté A I' Assemblée législa-
tive 3 la présente session de la Législa-
ture, i.e.: $321,301,783;

So Mr. Speaker's decision was sus-
tained.

The Order of the Day being called
for the House to resolve again itself into
Committee of Supply, Mr. Lesage de-
clared that he will propose the adoption
of grants on account.

Mr. Speaker left the Chair and the
House resolved itself again into Com-
mittee of Supply.

The following resolution was adopt-
ed in committee:

EsTIMATES of Ordinary Expenditure of
the Province of Quebec for the fiscal
year ending March 31st, 1967, prepar-
ed as required by sections 4 and 5 of
chapter 64 of the Revised Statutes
of the Province of Quebec, 1964.

Resolved,—that a sum not exceeding
$373,392,449., being the aggregate of

(¢) one-sixth of the amount of each of
the various items to be voted of the
estimates of the ordinary and capital
expenditures of the Province, for the said
fiscal year, as laid before the Legislative
Assembly at the present session of the
Legislature, viz: $321,301,783;
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b) d’unsixiéme additionnel de 'article
2 dudit budget pour le ministére des
ggaires municipales (III), i.e.: $2,191,-

6;

¢) de deux sixiémes additionnels de
I'article 11 dudit budget pour le minis-
tére de 'agriculture et de la colonisation,
(IV), i.e.; $600,000.

d) d’un sixiéme additionnel de I'arti-
cle 4 dudit budget pour le ministére de
I'éducation (VI), i.e.: $49,299,000,

Il pourra en cutre étre pris, pour les
fins de tout crédit voté i la suite d’une
estimation budgétaire dont le détail pré-
voyait une contribution, un rembourse-
ment ou une imputation en réduction
des sommes A dépenser, un montant égal
A cette contribution, & ce remhourse-
ment ou cette imputation.

Ladite résolution est alors rapportée,
lue et agréée,

Permission est donnée au comité de
siéger de nouveau au cours de la présente
séance,

L’ordre du jour appelle la formation
de la chambre de nouveau en comité des
voies et moyens. M. Lesage déclare
qu'il proposera au comité d’autoriser le
paiement de crédits provisoires votés a
Sa Majesté.

M. l'orateur quitte le fauteuil et la
chambre se forme de nouveau en comité
des voies et moyens.

La résolution suivante est adoptée en
comité:

Résole,—Que pour pourvoir au paie-
ment des subsides qui ont &té accordés,
3 titre d'avance, A Sa Majesté pour les
dépenses de I’année financidre se termi-
nant le 31 mars 1967, il soit permis de
tirer, du fonds consolidé du revenu de
cette Province, une somme n’excédant
pas $373,392,449,

(¢} an additional one-sixth of item 2
of the said estimates for the Department
of Municipal Affairs (I1D), viz: $2,191,-
656;

(¢) anadditional two-sixths of item 11
of the said estimates for the Department
of Agriculture and Colonization (IV),
viz: $600,000,

(d) an additional one-sixth of item 4
of the said estimates for the Department
of Education (VI), viz: $49,299,000,

There may in addition he taken for the
purposes of any appropriation voted pur-
suant to a budgetary estimate the details
of which provided for a contribution,
reimbursement or imputation in reduc-
tion of the sums to be expended, an
amount equal to such contribution,
reimbursement or imputation.

The said resolution was then report-
ed, read and agreed to by the House,
leave being granted to the Committee
to sit again during the present sitting.

The Order of the Day being called for
the House to resolve itself again into
Committee of Ways and Means, Mr,
Lesage declared that he will propose the
authorization for the payment of grants
on account already voted to Her Maj-
esty.

Mr, Speaker left the Chair and the
House resolved itself again into Com-
mittee of Ways and Means,

The following resolutions was adopt-
ed in committee:

Resolyed,—That towards making good
the Supplies granted on account to Her
Majesty for the expenditure of the fiscal
year ending on the 31st of March, 1967,
a sum not exceeding $373,392,449, be
granted out of the consolidated revenue
fund of the Province,
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Il pourra en outre &tre pris, pour les
fins de tout crédit voté 2 la suite d'une
estimation budgétaire dont le détail pré-
voyait une contribution, un rembourse-
ment ou une imputation en réduction
des sommes A dJdépenser, un montant
égal A cette contribution, 3 cerembour-
sement ou cette imputation.

Ladite résolution est alors rapportée,
lue et agréée,

Permission est donnée au comité de
siéger de nouveau a la prochaine séance.

M. Lesage présente, en conséquence,
un bill basé sur ladite résclution: hill no
30, “Loi octrovant & Sa Majesté des
deniers requis pour les dépenses du gou-
vernement pour I'année financiére se ter-
minant le 31 mars 1967, et pour d'autres
fins du service public”, lequel bill est lu
la premiére, la deuxiéme et la troisidéme
fois,

L’ordre du jour appelle la prise en
considération de la guestion suivante
par M, Allard:

1. A qui a été payée la somme de
$3,355.86 qui apparait sous litem:
comptes payés pour les bureaux de
division et les garages: no 3-1 (Beauce-
ville), page 536 des Comptes publics de
19617

A quelle date ces paiements ont-ils
été effectuds et pour quelles fins?

2. Aquiaétépayée la somme de $17,-
959.05 qui apparait sous l'item: autres
fournisseurs; bureau de division no 3-1
(Beauceville), page 537 des Comples
publics de 19617

A quelle date ces paiements ont-ils
&té effectués et pour quelles fins?

Sur la motion de M., Lesage, il est—-

There may in addition be taken for
the purpose of any appropriation voted
pursuant to a budgetary estimate the
details of which provided for a contribu-
tion, reimbursement or imputation in
reduction of the sums to be expended, an
amount equal to such contribution,
reimbursement or imputation.

The said resolution was then reported,
read and agreed to by the House, leave
being granted to the Committee to sit
again during the next sitting.

.Mr. Lesage accordingly introduced a
hill based on the said resolution, namely:
bill No. 30, “An Act granting to Her
Majesty moneys required for the ex-
penses of the Government for the finan-
cial year ending on the 31st of March,
1967, and for other purposes connected
with the public service,” which was read
the first, the second and the third time,

L]

The Order of the Day being called
for the consideration by the House of a
question by Mr, Allard:

1. To whom was the amount of
$3,355.86 paid and which is shown under
the item: accounts paid for divisional
offices and garages; No. 3-1 (Beauce-
ville), page 536 of Public Accounts for
19617

On what date were these payments
made and for what purposes ?

2. To whom was the amount of
$17,959.05 paid which is shown under
the item: other suppliers; divisional
office No. 3-1 (Beauceville), page 537 of
Public Accounts for 19617

On what date were these payments
made and for what purposes?

On motion of Mr, Lesage,—
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Ordonné qu’il soit produit et déposé
sur le bureau de la chambre un docu-
ment contenant les informations de-
mandées,

M. Pinard dépose sur le bureau de la
chambre ledit document,
(Document de la session no 95.)

L'ordre du jour appelle la prise en
considération de la question suivante
par M. Allard:

1. A qui a &té payée la somme de
$2,667.62 qui apparait sous l'item:
comptes payés pour les bureaux de
division et les garages; no 3-1 (Beauce-
ville), page 601 des Comples publics de
19627

A quelle date ces paiements ont-ils
été effectués et pour quelles fins ?

2. A qui a été payée la somme de
$15,914.44 qui apparait sous l'item: au-
tres fournisseurs; bureaux de division
no 3-1 (Beauceville), page 605 des
Comples publics de 1962 ?

Sur la motion de M. Lesage, il est—

Ordonné qu'il soit produit et déposé
sur le bureau de la chambre un docu-
ment contenant les informations de-
mandées.

M. Pinard dépose sur le bureau de la
chambre ledit document.
(Documen! de la session no 96.)

L'ordre du jour appelle la prise en
considération de la question suivante
par M. Allard:

1. A qui a été payée la somme de
$23,526.64 qui apparait sous I'item: au-
tres fournisseurs; bureaux de division
no 3-1 (Beauceville), page 610 des
Comples publics de 1963 ?

A quelle date ces paiements ont-ils
été effectués et pour quelles fins ?

2. A méme la somme de $83,187.88
qui apparait sous Uitem: comptes payés

Ordered, That there be tabled a docu-
ment covering the information request-
ed.

Mr, Pinard tabled the said document.
(Sessional Papers, No. 95.)

The Order of the Day being called
for the consideration by the House of a
question by Mr. Allard:

1. To whom was the amount of
$2,667.62 paid and which is shown under
the item: accounts paid for divisional
offices and garages; No. 3-1 (Beauce-
ville), page 601 of Public Accounts for
19627

On what date were these payments
made and for what purposes?

2, To whom was the sum of $15,914.-
44 paid and which is shown under the
item: other suppliers; divisional offices
No. 3-1 (Beauceville), page 605 of
Public Accounts for 1962 ?

On motion of Mr. Lesage,—

Ordered, That there be tabled a docu-
ment covering the information request-
ed.

Mr. Pinard tabled the said document.
{Sesstonal Papers, No. 96.)

The Order of the Day being called
for the consideration by the House of a
question by Mr. Allard:

1. To whom was the amount of $23,-
526.64 paid which is shown under the
item: other suppliers; divisional offices
No. 3-1 (Beauceville), page 610 of
Public Accounts for 1963 ?

On what date were these payments
made and for what purposes ?

2. Respecting the amount of $83,-
187.88 shown under the item: accounts
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par les bureaux de division et les garages;
autres: page 606 des Comples publics
de 1963, ¥ a-t-il eu un montant pour la
division no 3-1 (Beauceville) ?

St oui, quel montant ?

A qui a-t-il été payé?

A quelle date et pour guelles fins ?

Sur la motion de M. Lesage, il est—

Ordonné qu'il soit produit et déposé
sur le bureau de la chambre un docu-
ment contenant les informations de-
mandées,

M. Pinard dépose sur le bureau de la
chambre ledit document.
(Document de la sesston no 97.)

L’ordre du jour appelle la prise en
constdération de la question suivante
par M, Allard:

1. A qui a été payée la somme de
$20,382.53 qui apparait sous I'item: au-
tres fournisseurs; bureaux de division
no 3-1 (Beauceville), page 655 des
Comples publics de 1964?

A quelle date ces paiements ont-ils
été effectués et pour quelles fins ?

2. A méme la somme de $50,900.78
qui apparait sous I'item: comptes payés
par les bureaux de division et les gara-
ges: comptes inférieurs a $2,500.00; page
651 des Comples publics de 1964, y a-t-il
eu un montant pour la division no 3-1
(Beauceville) ?

Si oui, quel montant ?

A qui a-t-il été payé?

A quelle date et pour quelles fins ?

Sur la motion de M. Lesage, il est—

Ordonné qu’il soit produit et déposé
sur le bureau de la chambre un docu-
ment contenant les informations de-
mandées,

M. Pinard dépose sur le bureau de la
chambre ledit document.
(Document de la sesston no 98.)

paid by divisional offices and garages;
others: page 606 of Public Accounis for
1963, was part of this amount used for
division No. 3-1 (Beauceville) ?

If so, what was the amount ?

To whom was it paid ?

On what date and for what purposes ?

On motion of Mr. Lesage,—

Ordered, That there be tabled a docu-
ment covering the information request-
ed.

Mr. Pinard tabled the said document.
{Sessional Papers, No. 97.)

The Order of the Day being called
for the consideration by the House of a
question by Mr. Allard:

1. To whom was the amount of $20,-
382.53 paid which is shown under the
item: other suppliers; divisional offices
No, 3-1 (Beauceville), page 655 of Public
Accounts for 1964 ?

On what date were these payments
made and for what purposes ?

2. Respecting the amount of $50,-
900.78 shown under the item: accounts
paid by divisional offices and garages:
accounts less than $2,500.00; page 651 of
Public Accounts for 1964, was part of
this amount used for division No. 3-1
{Beauceville) ?

If so, what was the amount ?

To whom was it paid?

On what date and for what purposes?

On motion of Mr. Lesage,—

Ordered, That there be tabled a docu-
ment covering the information request-
ed.

Mr. Pinard tabled the said document,

{Sessional Papers, No. 98.)
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L’ordre du jour appelle la prise en
considération de la question suivante
par M. Allard:

A méme la somme de $5,105,814.92
qui apparait sous l'item: divers fournis-
seurs: essence et lubrifiant; comptes in-
férieurs a $2,500.00; page 717 des
Comptes publics de 1965, y a-t-il en un
montant pour la division no 3-1 (Beau-
ceville) ?

Si oui, quel montant ?

A qui a-t-i] été payé?

A quelle date et pour quelles fins?

Sur la motion de M, Lesage, il est—

Ordonné qu'il soit produit et déposé
sur le bureau de la chambre un docu-
ment contenant les informations cde-
mandées.

M. Pinard dépose sur le bureau de la
chambre ledit document.

(Document de la session no 99.)

L'ordre du jour appelle la prise en
considération de la question suivante
par M, Allard:

Depuis 1960, quels montants ont été
payés 3 Laurent Bernard, Saint-Ephrem,
comté de Beauce, par tous les ministéres:

A quelle date?

Quelle est la nature des travaux ou des
services rendus ?

Sur la motion de M, Lesage, il est—

Ordonné qu'il soit produit et déposé
sur le bureau de la chambre un docu-
ment contenant les informations de-
mandées.

M. Lesage dépose sur le bureau de la
chambre ledit document.

(Document de la session no 100.)

L’ordre du jour appelle la prise en
considération de la question suivante
par M. Allard:

The Order of the Day being called
for the consideration by the House of a
question by Mr. Allard:

Respecting the amount of $5,105,-
814.92 shown under the item: various
suppliers: gasoline and lubricants; ac-
counts less than $2,500.00; page 717 of
Public Accounts for 1965, was part of
this amount used for division No. 3-1
(Beauceville) ?

If so, what was the amount ?

To whom was it paid?

On what date and for what purposes ?

On motion of Mr. Lesage,—

Ordered, That there be tabled a docu-
ment covering the information request-
ed.

Mr. Pinard tabled the said document,
(Sessional Papers, No. 99.)

The Order of the Day being called for
the consideration by the House of a
question by Mr, Allard:

What amounts have all the Depart-
ments paid to Laurent Bernard, Saint-
Eplrem, Beauce county, since 1960 ?

On what date?

What was the nature of the work done
or services rendered ?

On motion of Mr. Lesage,—

Ordered, That there be tabled a docu-
ment covering the information request-
ed.

Mr. Lesage tabled the said document.

{Sesstonal Papers, Neo. 100.)

The Order of the Day being called for
the consideration by the House of a
question by Mr. Allard:
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Depuis 1960, quels montants ont été
pavés A P.-F, Renaud, Limitée, de Beau-
ceville-Est, comté de Beauce, par tous
les ministéres ?

A quelle date?

Pour quelles fins ces montants ont-iis
&té payés?

Sur la motion de M, Lesage, il est—

Ordonné qu’il soit produit et déposé
sur le bureau de la chambre un docu-
ment contenant les informations de-
mandées.

M. Lesage dépose sur le bureau de la
chambre ledit document,
(Document de la session no 101.)

L’ordre du jour appelle la prise en
considération de la question suivante
par M. Gauthier:

Relativement aux travaux d’hiver
exécutés dans le comté de Roberval an
cours des années 1963-64 et 1964-65:

a) quel est le montant des travaux
soumis par chacune des corporations
municipales dudit comté pour chacune
des années ci-dessus;

b quel est le montant des travaux
autorisés par le gouvernement dans ces
corporations municipales;

¢) quel montant a €té payé.a chacune
des corporations municipales pour cha-
cune desdites années;

d) quelles sont les réclamations des
municipalités qui ont été refusées par le
gouvernement;

¢) est-ce que tous les montants dis
aux corporations municipales ont été
payés;

f% sinon, quel est le montant encore
da?

Sur la motion de M. Lesage, il est—

Ordonné qu’il soit produit et déposé
sur le burean de la chambre un docu-
ment contenant les informations de-
mandées.

What amounts have all the Depart-
ments paid to P.-F. Renaud, Limitée,
of Beauceville-Est, Beauce county, since
1960 ?

On what date?

What was the nature of the work done
or the services rendered ?

On motion of Mr. Lesage,—

Ordered, That there be tabled a docu-
ment covering the information request-
ed.

Mr. Lesage tabled the said document.
(Sessional Papers, No, 101.)

The Order of the Day being called
for the consideration by the House of a
question by Mr. Gauthier:

Respecting winter works carried out
in Roberval county in 1963-64 and 1964-
65:

a) what was the amount of the works
submitted by each of the municipal
corporations in the said county for each
of the above-mentioned years;

& what was the amount of the works
authorized by the government in the
said municipal corporations;

¢) what amount was paid to each of
the municipal corporations for each of
the said vears;

d) what claims made by the munic-
ipalities were refused by the govern-
ment;

¢) have all the amounts payable to
the municipalities been paid;

f) if not, what amount is still due?

On motion of Mr. Lesage,—

Ordered, That there be tabled a docu-
ment covering the information request-
ed,
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M. Laporte dépose sur le bureau de la
chambre ledit document.

(Document de la session no 102.)

L'ordre du jour appelle la prise en
considération de la question suivante
par M. Gagnon:

Relativement aux travaux dhiver
exécutés dans le comté de Gaspé-Nord
au cours des années 1961-62 3 1964-65:

a) quel est le montant des projets
soumis par les corporations municipales
de ce comté;

b) quel est le montant des projets
autorisés par le gouvernement;

¢} quel est le montant des projets
non acceptés pour défaut de formalité ?

Sur la motion de M. Lesage, il est-—

Ordonné qu'il soit produit et déposé
sur le bureau de la chambre un docu-
ment contenant les informations de-
mandées,

M. Laporte dépose sur le bureau de la
chambre ledit document.

(Document de la session no 103.)

L’ordre du jour appelle la prise en
considération de la question suivante
par M. Bernatchez:

1. Quel est le nombre d’heures de
travaux d'amélioration de fermes oc-
troyées par le ministére de I’Agriculture
et de la Colonisation dans le comté de
Lotbinidre en 1965 ?

2. Quelle est la liste des paroisses qui
ont bénéficié de ces travaux avec en
regard le nombre d’heures octroyées a
chacune?

3. Quels sont les noms des contrac-
teurs qui ont exécuté lesdits travaux et
le nombre d’heures octroyées i chacun
deux ?

Sur la motion de M. Lesage, il est—

Mr, Laportetabled the said document.

(Sessional Papers, No. 102.)

The Order of the Day being called
for the consideraticn by the House of a
guestion by Mr. Gagnon:

Respecting winter works carried out
in the county of Gaspé North from 1961-
62 to 1964-65:

a) what was the amount of the projects
submitted by the municipal corporations
in this county;

b) what was the amount of the pro-
jects authorized by the government;

¢) what was the amount of the pro-
jects that were not accepted because of
failure to comply with the formalities ?

On motion of Mr, Lesage,—

Ordered, That there be tabled a docu-
ment covering the information request-
ed.

Mr. Laporte tabled the said document,
{Sessional Papers, No. 103.)

The Order of the Day being called
for the consideration by the House of a
question by Mr. Bernatchez:

1. How many hours of farm improve-
ment work were allotted in Lotbinidre
county in 1965 by the Department of
Agriculture and Colonization ?

2. What are the names of the parishes
which benefited from this work and how
many hours were allotted to each one?

3. What are the names of the con-
tractors who carried out the said work,
and how many hours were allotted to
each one?

On motion of Mr, Lesage,—
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Ordonné qu’il soit produit et déposé
sur le bureau de la chambre un docu-
ment contenant les informations de-
mandées.

M. Courcy dépose sur le bureau de la
chambre ledit document.
(Document de lg session no 104.)

Question par M. Allard:

Depuis 1960, quels montants ont été
payés A Beauce Embeilissement Enr.,
de Ville Saint-Georges-Quest, comté de
Beauce, par tous les ministéres ?

A quelle date?

Quelle est 1a nature des travaux ou des
services rendus ?

Réponse par M. Lesage:

Ordered, That there be tabled a docu-
ment covering the information request-
ed.

Mr. Courcy tabled the said document.

(Sessional Papers, No. 104.)

Question by Mr, Allard:

What amounts have all the Depart-
ments paid to Beauce Embellissement,
Enr., of Ville Saint-Georges-Ouest, Beau-
ce county, since 1960 ?

On what date?

What was the nature of the work done
or services rendered ?

Answer by Mr. Lesage:

Année Montant payé
— Nalure —

Year Amount paid
1962/63 Tourbe—Sod. . ........................... $1,666.79
1963 /64 — OO 5,938.18
1964 /65 — i PP 4,986.96

Question par M. Lavoie (Wolfe):

1. Relativement 2 la construction du
pont des Trois-Riviéres, des soumissions
ont-elles été demandées pour la cons-
truction des piliers?

2. Si oui, quels sont les noms des
soumissionnaires et le montant de cha-
que soumission ?

3. Qui a obtenu le ou les contrats
dans chaque cas?

4, Qui a obtenu le contrat pour la
fourniture de la pierre et & quel prix?

Réponse par M. Pinard:
1. Oui,
2. Phase I (Piliers N-6 4 N-15)

Fraser Brace Engineering, Co. Ltd. . ..............

C. A, Pitts Construction (Québec), Ltd

Question by Mr. Lavoie (Wolfe):

1. Respecting the construction of the
Trois-Riviéres bridge, have tenders been
called for the construction of the sup-
ports?

2. If so, what are the names of the
tenderers and the amount of each bid?

3. To whom was the contract or
contracts awarded in each case?

4, To whom was the contract
awarded for the supplying of stone and
at what price?

Answer by Mr. Pinard:

1. Yes.
2, Phase I: (Supports N-6 to N-15)
$ 919,316.50
.................... 950,220.00
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Inspiration Ltd, & Shawinigan Engineering, Co, Ltd...........
Robert McAlpine, Ltd . ... ... .. ... .. .. .. ... . . .
Simard & Fréres, CieLtée. . ... . .. ... . ... ... ......... e
Perini Quebec, Inc. . ... ... . . e
Theriault & Béland, Inc. . . ... ... ... . oo
Montreal Construction Supply & Equipment, Ltd. ............
McNamara Quebec, Ltd. .. . ... ... .. ... ...
Royalmount Const,, Ltd., ... ... ... ... ... ... ... ... .. .. ..
Dufresne Engineering, Ltd . . . .. ... .. .. ... ... ... ...
Pagé Construction, Ltée. ... .. ... .. ... ... . i

Phase II: (Piliers N-3 a N-5et S-3

a 5-10)
McNamara Quebee, Ltd . ........ .. ... ... ... ...
Simard & Fréres, Cie Ltée. . . ... ... .. i irireean.
Pagé Construction et Janin Construction, Ltée. . .. .. ... ........

Phase II'I: (Piliers N-1,N-2, S-1 et

$ 960,068.00

966,440.,00
1,008,320.00
1,061,365.00
1,001,415.00
1,111,704.00
1,128,829.00
1,132,255.00
1,164,937.80
1,201,343.00

Phase I'I: (Supports N-3 to N-5
and 5-3 to 5-10)

$ 6,589,010.00

7,263,160.00
7,847,841,10

Phase II'l: (Supports N-1, N.2,

8-2) S-1 and S-2)

Dufresne-McNamara Joint Venture. . .. ......................
Imspiration, Ltd . .. .. ... .. ... ... ...

Phase I'V: (Charpente métallique)

Dominion Bridge, Co. Ltd . .. ... ... ... .. . . i
Dosco (Quebec) Ltée (Canadian Bridge Works) . . .............

Phase V: (Piliers S-11 2 S-21 et
tablier)
Simard-Beaudry, Inc. .. ... ... ... i s
Perini, Ltd, Montréal. . ... ... ... .. .. .0,
Inspiration, Ltd, Montréal . .. .. ............ .. ... . . v,
Dufresne Engineering, Co. Ltd..............................
W.-D. Laflamme, Ltée, Hull. . ... ... ... ... ... ... .. .. ...
3. 3
Phase I : Fraser Brace
Phase Il : McNamara Quebec, Ltd.
Phase III: Dufresne-McNamara Joint
Venture
Phase I'V : Dominion Bridge, Co. Ltd,
Phagse V : Simard-Beaudry, Inc.
4, La Corporation du Pont n’a elle-
méme accordé directement aucun con-
trat de magonnerie, mais elle est infor-

Venture

Phase V

: Fraser Brace
Phase I : McNamara Quebec, Ltd.
Phase II'l: Dufresne-McNamara Joint

$ 9,500,736.40
12,728,000.00

Phase I'V: (Steel framework)

$13,596,000.00
16,224,845.00

Phase V: (Supports S-11 to $-21
and apron)

$ 3,665,654.57

3,691,109.00
3,947,516.00
3,970,587.50
4,434,630.50

Phase IV ; Dominion Bridge, Co. Ltd.
: Simard-Beaudry, Inc.
4. The Corporation itself has not

directly given any contracts for masonry
work, but it has been informed that the

mée que les entrepreneurs généraux des general contractors on Phases IT and

phases II et III ont confié les travaux
de magonnerie aux entreprises suivantes:

[II have awarded contracts for masonry
work to the following firms:



14-15 Eliz. 11

23 Mars — MARrcH 23rd 193
Phase I Phase I'I:
Laurent Paquin & Fils, Laurent Paquin et Fils,
Ltée, et Deschambeault, Ltée, and Deschambeault,
Martineau Quarries, Ltd, Martineau Quarries, Ltd,
auprixde............. $343,000.00 19 oI $343,000.00
Phase 11 Phase III:

Roland Lariviére, Ltée., . . § 76,680.00
Granit Gauthier. .. ...... 199,850.00

Les documents suivants sont déposés
sur le bureau de la chambre:

Par M. Cliche:
Réponse a un ordre de I'Assemblée
législative, en date du 9 mars 1966, pour:
Copie du rapport financier de I'Office
de récupération forestitre des bassing
des rivieres Manicouagan et aux Outar-
des, pour I'année financiére 1964-65,
(Document de la session no 105.)

Réponse 2 une adresse de I’ Assemblée
législative, en date du 9 mars 1966, pour:
Une copie de tous les arrétés ministé-
riels adoptés sous l'autorité de la Loi
pour la récupération du bois dans les
terrains requis pour I'aménagement hy-
dro-électrique des riviéres Manicouagan
et aux Qutardes, depuis le ler mars 1965.
(Document de la session no 106.)

Réponse & un ordre de 1'Assemblée
législative, en date du 9 mars 1866, pour:
Copie du dernier bilan consolidé de
I'Office de récupération forestiére des
bassins des rivieres Manicouagan et aux
Qutardes.
(Document de la session no 107.)

Par M. Gérin-Lajoie:
Réponse 4 un ordre de I’Assemblée
législative, en date du 9 mars 1966, pour:
Copie de toute correspondance entre
Ie ministeére de I'Education et le secré-
taire-trésorier de la commission scolaire

8

Roland Lariviére, Ltée.... $ 76,680.00
Granit Gauthier ... .... .. 199,850.00

The following documents were tabled:

By Mr. Cliche:

Return to an Order of the House
dated 9th March, 1966, for:

A copy of the financial report of the
Manicouagan and aux Outardes Water-
sheds Forestry Salvage Board for the
1964-65 fiscal year.

(Sessional Papers, No. 105.)

Return to an Address of the House
dated 9th March, 1966, for:

A copy of all the Orders in Council
adopted since March 1st, 1965, under
the Act for the salvage of wood on lands
required for the hydro-electric develop-
ment of the Manicouagan and aux
Qutardes Rivers.

(Sesstonal Papers, No. 106.)

Return to an Order of the House
dated 9th March, 1966, for:

A copy of the latest consolidated
balance sheet of the Manicouagan and
aux Outardes Watersheds Forestry Sal-
vage Board,

(Sessional Papers, No. 107.)

By Mr. Gérin-Lajoie:

Return to an Order of the House
dated 9th March, 1966, for:

Copy of all the correspondence ex-
changed by the Department of Educa-
tion and the Secretary-Treasurer of the
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régionale Lanaudiére, depuis le ler
janvier 1965 i date, relativement 3
rachat d’un terrain & Saint-Gabriel de
Brandon.,

{(Document de la session no 108.)

Par M. Laporte:

Réponse 4 un ordre de 1'Assemblée
législative, en date du 16 mars 1966,
pour:

Une liste de tous les travaux subven-
tionnés en vertu de la Loi des travaux
d’hiver municipaux et qui ont été exé-
cutés dans le comté de Montcalm au
cours des années 1962, 1963, 1964 et 1965
en vertu de contrats signés entre les
municipalités et les entrepreneurs, cette
liste devant mentionner:

a) les nom, prénoms et adresses de
chaque entrepreneur;

b) le montant de chaque contrat;

¢) la nature des travaux effectués;

d) 'endroit exact ot chaque contrat
a &té exécuté;

¢) dans chaque cas, la contribution du
gouvernement fédéral et celle du gou-
vernement provincial,

(Document de la session no 109.)

Par M. Saint-Pierre:

Réponse 3 un ordre de I'Assemblée
législative, en date du 16 mars 1966,
pour:

Une liste de tous les contrats accordés
par le ministire des Travaux publics
dans le comté de Montcalm, au cours des
années 1962, 1963, 1964 et 1965, pour
construction ou réfection de ponts, pour
construction de batiments, et pour tou-
tes autres fins, cette liste devant men-
tionner également:

@) les nom, prénoms et adresses de
chague entrepreneur;

4} le montant de chaque contrat;

¢) la liste des soumissionnaires, 5’1l en
est;

d)} la nature des travaux effectués;

Lanaudiére Regional School Board, from
January 1st, 1965, to date, respecting
the purchase of a piece of land in Saint-
Gabriel de Brandon.

(Sessional Papers, No. 108.)

By Mr. Laporte:
Retuwrn to an Order of the House
dated 16th March, 1966, for:

A list of all the work subsidized under
the Municipal Winter Works Act and
which was carried out in Montcalm
county in 1962, 1963, 1964 and 1965
under contracts signed between the
municipalities and the contractors, the
list to include:

a) the name, given names and ad-
dress of each contractor;

5) the amount of each contract;

¢) the nature of the work carried out;

d) the location of the site where each
contract was carried out;

¢) in each case, the contribution made
by the federal government and the con-
tribution made by the provincial govern-
ment.

(Sessional Papers, No. 109.)

By Mr. Saint-Pierre:
Return to an Order of the House
dated 16th March, 1966, for:

A list of all the contracts awarded by
the Department of Public Works for
the construction or repair of bridges,
the construction of buildings and for all
other purposes in Montcalm county in
1962, 1963, 1964 and 1965, the list to
include:

a) the name, given names and ad-
dress of each contractor;

&) the amount of each contract;

¢) the list of tenderers, if any;

d) the nature of the work carried out;
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¢) l'endroit exact ol chaque contrat
a été ou doit étre exécuté.
(Document de la session ne 110.)

Par M. Pinard:

Réponse & un ordre de I'Assemblée
législative, en date du 16 mars 1966,
pour:

Une liste de tous les contrats accordés
par le ministére de la Voirie dans le
comté de Montcalm, au cours des an-
nées 1962, 1963, 1964 et 1965, pour cons-
truction, amélioration ou réfection de
routes, pour construction de bitiments,
cette liste devant mentionner également:

¢) les nom, prénoms et adresses de
chaque entrepreneur; :

b le montant de chaque contrat;

¢) la liste des soumissionnaires, s'il
en est;

d) la nature des travaux effectués;

¢) l'endroit exact oll chaque contrat
a &té ou doit &tre exécuté,

(Document de la sesston no 111.)

Par M. Courcy:

Réponse a4 un ordre de I'Assemblée
législative, en date du 16 mars 1966,
pour:

Une liste de tous les contrats accordés
par le ministére de I’Agriculture et de la
Colonisation dans lecomté de Montcalm,
au cours des années 1962, 1963, 1964 et
1965, pour l'exécution de travaux de
drainage, cette liste devant mentionner
également:

@) les nom, prénoms et adresses de
chaque entrepreneur;

b) le montant de chaque contrat;

¢) la liste des soumissionnaires, s’il en
est;

d) la nature des travaux effectués;

¢) 'endroit exact o chaque contrat
a été ou doit étre exécuté,

(Document de la session no 112.)

¢) the exact location of the site where
the contract was, or is to be carried out.
{Sessional Papers, No. 110.)

By Mr, Pinard;
Return to an Order of the House
dated 16th March, 1966, for:

A list of all the contracts awarded by
the Department of Roads for the ¢ons-
truction, improvement or repair of roads
or the construction of buildings in
Montcalm county in 1962, 1963, 1964
and 1965, the list to include:

@) the name, given names and ad-
dress of each contractor:

b) the amount of each contract;

¢} the list of tenderers, if any;

d) the nature of the work carried out;

¢) the exact location of the site where

the contract was, or is to be carried out,
{Sessional Papers, No. 111.)

By Mr, Courcy:
Return to an Order of the House
dated 16th March, 1966, for:

A list of all the contracts awarded by
the Department of Agriculture and
Colonization for the carrying out of
drainage work in Montcalm county in
1962, 1963, 1964 and 1965, the list to
include:

a) the name, given names and ad-
dress of each contractor;

b) the amount of each contract;

¢) the list of tenderers, if any;

d) the nature of the work carried out;
¢) the exact location of the site where
each contract was, or is to be carried
out,
(Sessional Papers, No. 112.)
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Sur la motion de M. Laporte, le co-
mité des crédits du ministére des Tra-
vaux publics est chargé d’examiner les
articles du budget qui le concernent et
de faire rapport 2 ce sujet.

M. Bellemare propose:

Que,

Attendu que la compagnie de chemin
de fer Pacifique Canadien a discontinué
le service des trains de nuit entre
Montréal et Québec depuis le mois de
mai 1961;

Attendu que ce service n'a pas été
repris malgré le désir unanime de I'As-
semblée législative, exprimé 3 deux re-
prises par les résolutions du 26 avril
1961 et du 16 juin 1965;

Attendu que la compagnie du Paci-
fique Canadien n’a méme pas manifesté
son intention de rétablir le service pen-
dant la durée de I'exposition universelle
de 1967 et n'a donné aucun motif justi-
fiant sa décision, se contentant d’accuser
réception de la résolution de I’Assemblée
législative;

Attendu que dans quelques guatorze
mois I'exposition universelle canadienne
sera ouverte et qu'une décision rapide
g'impose;

Attendu que le rétablissement de ces
trains de nuit durant I'exposition univer-
selle de 1967 serait de nature A faciliter
le transport des touristes entre Québec
et Montréal et & diminuer 'encombre-
ment sur les routes de la province;

Attendu que cette initiative profite-
rait A plusieurs régions de la province,
A des milliers de citovens de Québec et
a des milliers de touristes;

Cette chambre, & I'unanimité, réitére
son vif désir de voir rétabli le service des
deux trains de nuit (Montréal-Québec,
Québec-Montréal} pendant la durée de
FPexposition universelle canadienne;

On motion of Mr. Laporte, the com-
mittee on credits of the Department of
Public Works was directed to examine
the items of the budget concerning it
and to report on such matter.

Mr. Bellemare moved:

Thal,

Whereas the Canadian Pacific Rail-
way Company has discontinued its night
train service between Montreal and
Quebec since the month of May 1961;

Whereas this service has not been
restored in spite of the unanimous wish
of the Legislative Assembly, expressed
on two occasions by resolutions dated
April 26th, 1961, and June 16th, 1965;

Whereas the Canadian Pacific Rail-
way Company has not even expressed
its intention of re-establishing the serv-
ice for the duration of the 1967 World
Exhibition and has given no reason to
justify its decision, and merely acknow-
ledged receipt of the resolution adopted
by the Legislative Assembly;

Whereas the Canadian World Exibi-
tion will open in about fourteen months
and a speedy decision is required;

Whereas the re-establishment of these
night trains during the 1967 World
Exhihition would facilitate the trans-
portation of tourists between Quebec
and Montreal and would lessen the over-
crowding of the highways of theprovince;

Whereas this initiative would benefit
various regions of the province, thous-
ands of citizens of Quebec and thousands
of tourists;

Wherefore this House unanimously
reiterates its earnest wish to see the two
night service trains (Montreal-Quebec,
Quebec-Montreal) re-established for the
duration of the Canadian World Exhibi-
tion;
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Que copie de cette résolution soit
adressée au ministre fédéral du Commer-
ce, représentant du gouvernement cana-
dien i la compagnie canadienne de l'ex-
position universelle de 1967, au président
du Pacifique Canadien et au commissai-
re général de l'exposition universelle
canadienne de 1967,

La motion est adoptée.

Sur la motion de M. Bellemare, il
est—

Ordonné qu’il soit déposé sur le bureau
de la chambre:

Une liste contenant les noms et adres-
ses des personnes nommées par le minis-
tre du Travail, du ler janvier 1965 au
ler janvier 1966, pour agir comme pré-
sidents des conseils d’arbitrage en vertu
du Code du travail, avec en regard de
chaque nom le montant payé A chacune
d’elles comme rémunération, allocations
ou dépenses,

Conformément a 'ordre du jour, la
chambre se forme de nouveau en comité
plénier pour la prise en considération du
bill no 21, intitulé: “Loi de 'assistance
médicale”, et sidge ainsi durant quelque
temps; puis, M. I'orateur ayant de nou-
veau pris place au fauteuil, M. le prési-
dent du comité fait rapport que celui-ci
a examiné le bill et I'a adopté sans
I'amender.

Ordonné que le bill soit lu une troisié-
me fois a la prochaine séance,

Du consentement unanime de la
chambre, et sur la motion de M, Lapor-
te, il est—

That a copy of this resolution he
forwarded to the Federal Minister of
Commerce, representative of the Cana-
dian Government to the 1967 Canadian
World Exhibition Company, to the
President of the Canadian Pacific Rail-
way Company and to the Commis-
sioner General of the 1967 Canadian
World Exhibition.

The motion was adopted.

On the motion of Mr. Bellemare,—

Ordered, That there be laid before the
House:

A list giving the names and addresses
of the persons appointed between Janua-
ry lst, 1965, and January 1st, 1966, by
the Minister of Labour, to act as chair-
men of Arbitration Boards under the
Labhour Code, the said list to show the
amount paid to each of the said persons
in remuneration, allowances or expenses.

The House, according to Order, again
resolved itself into a Committee of the
Whole House to consider bill No, 21,
intituled: *“Medical Assistance Act,”
and after some time spent therein, Mr.
Speaker resumed the Chair; and the
Chairman reported, that the Committee
had gone through the bill, and directed
him to report the same, without any
amendment.

Ordered, that the bill be read the third
time at the next sitting.

With the unanimous consent of the
House, and on motion of Mr. Laporte,—
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Résolu que, lorsque cette chambre Resolved, That when this House ad-
s'ajournera aujourd'hui, elle soit ajour- journs to-day, it do stand adjourned
née A demain, 4 deux heures et demie de until tomorrow at two thirty o’clock,
Vaprés-midi. P.M.

Et, alors, la chambre s’'ajourne, And then the House adjourned.
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JEUDI,
24 MARS 1966.

Deux heures et demie de I'aprés-midi,
Priére,

Sur la motion de M. Wagner, il est—

Ordonné que M. Wagner ait la permis-
sion de présenter le bill no 31, intitulé;
“Loi modifiant la Loi des huissiers”.

En conséquence, il présente ce bill qui
est lu la premiére fois,

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu 3 la prochaine séance.

Ordonné que M. Johnson ait la per-
mission de présenter le bill no 98, inti-
tulé: “Loi modifiant la Loi de la Lé-
gislature”,

En conséquence, il présente ce bill, qui
est lu une premiére fois.

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu & la prochaine séance,

L’ordre du jour appelle la chambre a
se former de nouveau en comité des
subsides.

M. Lesage propose gue M. Uorateur
quitte maintenant le fauteuil et que la
chambre se forme de nouveau en comité
des subsides et la motion est adoptée,

En conséquence, la chambre se forme
de nouveau en comité des subsides.

(EN COMITE)

Sur la motion de M. Laporte, le co-
mité des crédits du ministére du Revenu
est chargé d’examiner les articles du
budget qui le concernent et de faire
rapport 2 ce sujet.

THURSDAY,
MARCH 24th, 1966.

Two thirly o’clock, P.M.
Prayers,

On motion of Mr, Wagner,—

Ordered, That Mr. Wagner have leave
to bring in bill No. 31, intituled: “An
Act to amend the Bailiffs’ Act.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read
the first time, and ordered to be read a
second time at se next sitting.

Ordered, That Mr. Johnson have leave
to bring in bill No. 98, intituled: “An
Act to amend the Legislature Act.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read the
first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting,

The Order of the Day being read for
the House again in Committee of Supply,

Mr. Lesage moved, and the Question
being put, that Mr. Speaker do now
leave the Chair, it was resolved in the
Affirmative. The House accordingly
resolved itself into the said Committee,

(IN THE COMMITTEE)

On motion of Mr. Laporte, the com-
mittee on credits of the Department of
Revenue was directed to examine the
items of the budget concerning it and
to report on such matter,
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Le comité des subsides sidge ainsi
durant quelque temps; puis, M. I'oratear
ayant de nouveau pris place au fauteuil,
M. le président du comité fait rapport
que celui-ci n'a pas fini de délibérer et
qu’il désire avoir la permission de siéger
de nouveau.

Ordonné que le comité siége de nou-
veau 2 la présente séance.

L'ordre du jour appelle la troisiéme
lecture du bill no 21, intitulé: “Loi de
I’assistance médicale’.

M. Kierans propose que le bill soit
maintenant lu 1a troisidme fois,

Et un débat s'éléve,

M. Lizotte propose, par voie d’amen-
dement, secondé par M. Charbonneau:

Que la motion en discussion soit amen-
dée en remplacant tous les mots aprés
“que” par les suivants:

Le bill no 21, intitulé: “Loi de "assis-
tance médicale”, soit renvoyé au comité
plénier avec instructions de l'amender
de fagon que les assistés sociaux obtien-
nent 'aide gouvernementale pour l'a-
chat des médicaments et puissent béné-
ficier de la gratuité des examens faits
par les optométristes dans I'exercice nor-
mal de leur profession.

Le Premier ministre objecte que cet
amendement est irrégulier parce qu’il
comporte une dépense de deniers pu-
blics, ce que seul un ministre de la cou-
ronne peut proposer.

M. l'orateur déclare que cet amende-
ment est irrégulier et contraire 3 une
longue jurisprudence ({articles 790 et
793 du réglement),

After some time spent in the said
Committee, Mr. Speaker resumed the
Chair; and the Chairman reported,
that the committee had made some
progress, and directed him to move for
leave to sit again.

Ordered, That the Committee have
leave to sit again at the present sitting.

The Order of the Day being read for
the third reading of bill No. 21, intituled:
“*Medical Assistance Act."”

Mr. Kierans moved, and the Question
being proposed, that the bill be now
read the second time.

And a debate arising thereon.

Mr. Lizotte moved, in amendment,
seconded by Mr. Charbonneau:

That the motion under debate be
amended by replacing all the words
after “That’, therein, by the following:

Bill No. 21, intituled: “*Medical As-
sistance Act,” be referred back to the
Committee of the Whole House with in-
struction to amend it so that persons in
receipt of public assistance be given
government assistance for the purchase
of medical supplies, and be allowed to be
given free examinations by optometrists
in the normal exercise of their profession.

The Prime Minister alleged that this
amendment was irregular because it
called for an expenditure of public
moneys, which only a Minister of the
Crown may propose.

Mz, Speaker declared that this amend-
ment was irregular and contrary to
long standing jurisprudence (Articles
790 and 793 of the Rules).
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M. Johnson en appelle & la chambre
de la décision de M. l'orateur.

Et appel de la décision de M., l'orateur
étant fait et mis aux voix, la chambre
se divise et, sur la demande qui en est

And Mr. Johnson having appealed to
the House from Mr. Speaker’s decision
the House divided, and the names being
called for, they were taken down. as
follows:

faite, les noms sont enregistrés ainsi
qu’il suit:

PoUurR—YEas:—MM.—Messrs. Arsenault, Baillargeon, Beaupré, Bédard, Ber-
nier, Binette, Blank, Boulais, Brisson, Brown, Cadieux, Cliche, Coiteux (Duplessis),
Coiteux (L'Assomption), Collard, Cournoyver, Couturier, Dallaire, Dionne, Dupré,
Fortier, Fortin, Fournier, Gérin-Lajoie, Godbout, Hamel, Hanley, Harvey, Hébert,
Hyde, Kennedy, Kierans, Mme—Mrs. Kirkland-Casgrain, MM.—Messrs. Lacroix,
Lafrance, Lalonde, Laporte, Lavoie (Laval), Lesage, Lévesque (Montréal-Laurier),
Maheux, Mailloux, Martin, McGuire, Meunier, Morissette, Quimet, Pinard, Roy,
Saint-Pierre, Théberge, Trépanier, Turpin, Vaillancourt, Wagner.—55.

CONTRE—N AYS:—MM.,—Messrs. Allard, Bellemare, Bertrand, Boudreay,
Charbonneau, Cloutier, Dozois, Ducharme, Elie, Gabias, Gagnon, Gauthier,
Gosselin, Johnson, Johnston, Lavoie {Wolfe), Lizotte, Loubier, Majeau, Russell,
Somerville.—21,

La décision de M. l'orateur est ainsi So Mr. Speaker’s decision was sus-

maintenue, tained.
Et le débat continue sur la motion And the debate continuing on the
principale, main motion.

Et la motion principale étant mise aux
voix, et sur la demande qui en est faite,
les noms sont enregistrés ainsi qu'il suit:

And the Question being put on the
main motion and the names being called
for, they were taken down as follows:

PoUR—YEAS:—MM.—Messrs, Allard, Arsenault, Baillargeon, Beaupré, Bé-
dard, Bellemare, Bertrand, Blank, Boudreau, Brown, Cadieux, Charbonneau,
Cliche, Coiteux (Duplessis), Coiteux (L’Assomption), Cournoyer, Couturier,
Dionne, Dozois, Ducharme, Elie, Fortin, Fournier, Gabias, Gagnon, Gauthier,
Gérin-Lajoie, Godbout, Gosselin, Hanley, Harvey, Hébert, Hyde, Johnson,
Johnston, Kierans, Mme—Mrs. Kirkland-Casgrain, MM,—Messrs, Lacroix, Lafran-
ce, Lalonde, Laporte, Lavoie (Laval), Lavoie (Wolfe), Lesage, Lévesque (Montréal-
Laurier), Lizotte, Loubier, Mailloux, Majeau, Martin, McGuire, O’Farrell, Qui-
met, Pinard, Russell, Saint-Pierre, Somerville, Théberge, Turpin, Wagner.-—60.

CONTRE—NAYS:~—0.

La motion principale est ainsi adoptée,

Le bill est, en conséquence, lu une
troisiegme fois,

L’ordre du jour appelle la deuxidme
lecture du bill no 14, intitulé: “Loi mo-
difiant la Loi de 'assistance aux méres
nécessitenses’”,

So it was resolved in the Affirmative,

The main motion was accordingly
adopted.

The bill was accordingly read the
third time,

The Order of the Day being read for
the second reading of bill No, 14, in-
tituled: “An Act to amend the Needy
Mothers Assistance Act,”
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M. Lévesque (Montréal-Laurier) in-
forme la chambre que 'honorable licute-
nant-gouverneur recommande la prise
en considération de ce bill.

Le bill est, en conséquence, lu une
deuxiéme fois et renvoyé & un comité
plénier de la chambre, pour étude au
cours de la présente séance.

Résolu que cette chambre se forme
immédiatement en comité,

En conséquence, la chambre se forme
en comité plénier et siége ainsi durant
quelque temps; puis, M. I'orateur ayant
de nouveau pris place au fauteuil, M, le
prasident du comité fait rapport que
celui-ci a examiné le bill et I'a adopté
sans l’amender.

Ordonné que le bill soit lu une troisié-
me fois & la prochaine séance,

L’ordre du jour appelle la deuxiéme
lecture du bill no 29, intitulé: “Loi con-
cernant Québec-Téléphone’.

M. Lesage propose que le bill soit
maintenant lu la deuxidme fois,

Et un débat s’éléve.

Au cours du débat, M. Lesage dépose
sur le bureau de la chambre les docu-
ments suivants:

Déclaration du sergent Léopold Dé-
silets, #2739, de la Sqreté provinciale
du Québec, concernant la photographie,
prise par lui, de la page 8207 du plu-
matif de la régie des Services publics
ainsi que ladite photographie.

(Document de la session ne 113.)

Offre d’achat, en date du 11 mars
1966, par Anglo-Canadian Telephone,
des 681,470 actions communes de la
compagnie Sogebry, Ltée,

(Document de la sesston no 114.)

Mz, Lévesque (Montreal-Laurier) in-
formed the House that the Honourable
the Lieutenant-Governor recommended
the said bill to their consideration.

The bill was accordingly read the
second time, and committed for consi-
deration during the present sitting.

Resolved, That this House do immedi-
ately resolve itself into a Committee of
the Whole House for the consideration of
the bill,

The House accordingly resolved itself
into the said Committee; and after some
time spent therein, Mr. Speaker resumed
the Chair; and the Chairman reportted,
that the Committee had gone through
the bill, and directed him to report the
same without any amendment,

Ordered, that the bill be read the third
time at the next sitting.

The Order of the Day being read for
the second reading of bill No. 29, in-
tituled: *““An Act respecting Québec-
Téléphone.”

Mr. Lesage moved, and the Question
being proposed, that the bill be now read
the second time.

And a debate arising thereon.

During the debate Mr. Lesage tabled
the following documents:

Statement by Sergeant Léopold Dé-
silets, #2739, of the Quebec Provincial
Police Force, concerning the photo-
graph, taken by him on page 3207 of
the minute-book of the Public Service
Board and also the said photograph.

{Sessional Papers, No. 113.)

Ofier of purchase dated March 11th,
1966, by Anglo-Canadian Telephone, of
681,470 common shares of Compagnie
Sogebry, Ltée.

(Sessional Papers, No. 114.)
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Rapport financier consolidé de 1Ia
Compagnie Québec Téléphone, pour
I’année finissant le 31 décembre 1965.

(Document de la session no 115.)

Requéte de la compagnie Sogebry,
Ltée, adressée & la Régie des Services
publics, concernant I’achat de ses 681,-
470 actions ordinaires, par Anglo-Cana-
dian Telephone Company.

(Document de la session no 116.)

Ordonnance de la régie des Services
publics approuvant le transfert des
681,470 actions ordinaires de Sogebry,
Ltée, a Anglo-Canadian Telephone Com-
pany.

{Document de la session no 117.)

Sur la motion de M. Johnson, secondé
par M, Elie, il est—
Ordonné que le débat soit ajourné.

Du consentement unanime de la
chambre, et sur la motion de M. Lapor-
te, il est—

Résolu que, lorsque cette chambre
s’ajournera aujourd’hui, elle soit ajour-
née A demain, & dix heures et demiedu
matin.

Et, alors, la chambre s’ajourne.

Consolidated financial statement of
the Compagnie Québec Téléphone for
the year ended December 31st, 1965,

(Sessional Papers, No, 115.)

Request forwarded by the firm of
Sogebry, Ltée, to the Public Service
Board respecting the purchase of 681,-
470 common shares by Anglo-Canadian
Telephone Company.

{Sessfonal Papers, No. 116.)

Ruling of the Public Service Board
approving the transfer of 681,470 com-
mon shares of Sogebry, Ltée, to Anglo-
Canadian Telephone Company.

(Sessional Papers, No. 117.)

On motion of Mr. Johnson, seconded
by Mr. Elie,—
Ordered, That the debate be adjourned.

With the unanimous consent of the
House, and on motion of Mr. Laporte,—

Resoived, That when this House ad-
journs to-day, it do stand adjourned
until tomorrow at ten thirty o'clock,
AM.

And then the House adjourned.
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VENDREDI,
25 MARS 1966.

Dix heures el demie du matin,
Pridre.

Sur la motion de M. Lesage, il est—

Ordonné que M. Lesage ait la permis-
sion de présenter le bill no 32, intitulé:
“Loi modifiant le Régime de retraite des
enseignants’,

En conséquence, il présente ce bill qui
est lu la premiére fois.

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu 2 1a prochaine séance,

Sur la motion de M. Lesage, il est—

Ordonné que M. Lesage ait la permis-
sion de présenter le bill no 33, intitulé:
“Loi modifiant le Régime de retraite des
fonctionnaires”.

En conséquence, il présente ce bill qui
est Iu la premiére fois.

Ordonné que la deuxidme lecture du
bill ait lieu i la prochaine séance.

L’ordre du jour appelle la deuxiéme
lecture des bills suivants:

Bill 15.—Loi abrogeant la Loi de
Yhabeas corpus;

Bill 22,—Loi modifiant le Code de
procédure civile;

Bill 23.—Loi modifiant le Code civil;

Bill 24, —Loi abrogeant la Loi des
regisires de I’état civil dans le district de
Saguenay;

Bill 25.—Loi modifiant la Loi de la
reconstitution des registres de l'état
civil;

FRIDAY,
MARCH 25th, 1966.

Ten thirty o'clock, A.M.
Prayers.

On motion of Mr. Lesage,—

Ordered, That Mr. Lesage have leave
to bring in bill No. 32, intituled: “An
Act to amend the Teachers Pension
Plan.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read
the first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting,

On motion of Mr, Lesage,—

Ordered, That Mr. Lesage have leave
to bring in bill No. 33, intituled: **An
Act to amend the Civil Service Super-
annuation Plan.”

He accordingly presented the said hill
to the House, and the same was read
the first time, and ordered to be read
a second time at the next sitting.

The Order of the Day being read
for the second reading of the following
bills:

Bill 15.—An Act torepeal the Habeas
Corpus Act;

Bill 22.—An Act to amend the Code
of Civil Procedure;

Bill 23.—An Act to amend the Civil
Code;

Bill 24.—An Act to repeal the Sa-
guenay District Civil Status Registers
Act;

Bill 25.—An Act to amend the Civil
Status Registers Reconstitution Act;
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Bill 26.--Loi modifiant 1a Loi des
Eglises protestantes autorisées 3 tenir
des registres de I'état civil;

Bill 27.—Loi modifiant la Loi des pri-
viléges des magistrats;

Bill 28.—Loi modifiant 1a Loi des iri-
bunaux judiciaires;

Bill 16.—Loi modifiant 1a Loi de Ia
curatelle publique;

Bill 31.—Loi medifiant la Loi des
huissiers.

Du consentement unanime de la
chambre, etsur la motion de M. Laporte,
il est—

Ordonné que 'ordre de deuxiéme lec-
ture de ces bills soit révoqué.

M. Laporte propose que cesdits bills
soient renvoyés au comité spécial chargé
de les étudier.

La motion est adoptée.

L’ordre du jour appelle la troisiéme
lecture du bill no 14, intitulé: “Loi mo-
difiant la Loi de 1'assistance aux méres
nécessiteuses”.

Le bill est, en conséquence, lu une
troisidme fois,

Du consentement unanime de la
chambre, M., Collard, du comité spécial
chargé d’étudier le bill no 3, “Loi modi-
fiant la Loi électorale”, présente le
premier rapport de ce comité, lequel
rapport est lu ainsi qu’il suit:

Votre comité a choisi M, Collard pour
son président et a fixé le quorum 3 trois
membres.

Votre comité a décidé de rapporter ce
bill avec des amendements,

Bill 26,—An Act to amend the Prot-
estant Church Civil Status Registers
Act;

Bill 27.—An Act to amend the
Magistrate’s Privileges Act;

Bill 28.—An Act toamend the Courts
of Justice Act;

Bill 16.—An Actto amend the Public
Curatorship Act;

Bill 31.—An Act to amend the Bail-
iffs” Act,

With the unanimous consent of the
House, and on motion of Mr. Laporte,—

Ordered, that the Order for the second
reading of these bills be discharged.

Mr. Laporte moved that the said biils
be referred to the special committee
appointed to examine them.

The motion was adopted.

The Order of the Day being read for
the third reading of bill No. 14, intitul-
ed: “An Act to amend the Needy
Mothers Assistance Act.”

The bill was accordingly read the
third time.

With the unanimous consent of the
House, Mr. Collard, from the Special
Committee appointed to examine bill
No. 3, “An Act to amend the Election
Act,” presented to the House the first
report of the said Committee, as follows:

Your Committee have chosen Mr.
Collard as their chairman and have
fixed the quorum at three members.

Your Committee have agreed to
report this bill with amendments.
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L’ordre du jour appelle la chambre a
se former de nouveau en comité des
subsides.

M. Lesage propose que M. l'orateur
quitte maintenant le fauteuil et que la
chambre se forme de nouveau en comité
des subsides et la motion est adoptée.

En conséquence, la chambre se forme
de nouveau en comité des subsides.

(EN COMITE)

1. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert & Sa Majesté pour compléter la
somme de trente-cinq mille dollars, né-
cessaire pour couvrir les dépenses pré-
vues a Uarticle: “Commission provinciale
d’urbanisme (affaires municipales)”’, du
budget de I'année financiére se terminant
le 31 mars 1967.

2. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert & Sa Majesté pour compléter la
somme de vingt mille dollars, nécessaire
pour couvrir les dépenses prévues 3
Tarticle: ‘‘Autres subventions (affaires
municipales)”’, du budget de l'année
financiére se terminant le 31 mars 1967.

Résolutions A rapporter.

M. Torateur prend de nouveau place
au fauteuil et M. le président du comité
fait rapport que ce comité a adopté
plusieurs résolutions et qu'il désire avoir
la permission de siéger de nouveau,

Lesdites résolutions sont lues et
agréées,

Résolu qu'd sa prochaine séance la
chambre se formera de nouveau en ¢o-

mité des subsides,

The Order of the Day being read for
the House again in Committee of Supply.

Mr, Lesage moved, and the Question
being put, that Mr. Speaker do now
leave the Chair, it was resolved in the
Affirmative. The House accordingly
resolved itself into the said Committee.

{IN THE COMMITTEE)

1. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of thirty-five thousand dollars,
necessary to defray the item, “Provincial
Town Planning Commission (Municipal
Affairs),” of the budget for the fiscal
year ending 31st March, 1967.

2. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete
the sum of twenty thousand dollars,
necessary to defray the item, “Other
grants (Municipal Affairs),” of the bud-
get for the fiscal year ending 31st March,
1967,

Resolutions to be reported.

Mr. Speaker resumed the Chair; and
the Chairman reported, that the Com-
mittee had come to several resolutions.

The Chairman also acquainted the
House, that he was directed to move,
that the Committee may have leave to
sit again,

The resolutions were read and agreed
to.

Resolved, That this House will, at its
next sitting, again resolve itself into the
said Committee,
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Sur la motion de M. Laporte, il est— On motion of Mr, Laporte,—

Résol que, lorsque cette chamhre Resolyed, That when this House ad-
s’ajournera aujourd’hui, elle soit ajour- journs to-day, it do stand adjourned
née 4 mardi prochain, 3 trois heures de until Tuesday next at three o’clock,
V'aprés-midi, P.M.

Et, alors, la chambre s’ajourne. And then the House adjourned.
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MARDI, TUESDAY,
29 MARS 1966. MARCH 29th, 1966.
Trois heures de I'aprés-midi, Three o’clock, P.M.
Priére. Prayers,

M. Kennedy propose, secondé par
M. Brisson:

Que les articles 615 et 616 du régle-
ment soient suspendus et qu’il lui soit
permiis de présenter la pétition de la cité
de Longueuil, demandant I'adoption
d’une loi modifiant sa charte, et que
cette pétition soit maintenant préasentée,
lue et regue.

La motion est adoptée, en conséquen-
ce, ladite pétition est présentée, lue et
regue.

M. Beaupré propose, secondé par
M. Brisson:

Que les articles 615 et 616 du régle-
ment soient suspendus et qu’il Iui soit
permis de présenter la pétition de Jack
Pickard et Tillie Bernstein, demandant
I'adoption d’une loi concernant certaines
servitudes et restrictions sur des lots de
la municipalité de la paroisse de Mont-
réal, et que cette pétition soit mainte-
nant présentée, lue et regue.

La motion est adoptée, en conséquen-
ce, ladite pétition est présentée, lue et
regue,

M. Boulais propose, secondé par M.
Brisson:

Que les articles 615 et 616 du régle-
ment soient suspendus et qu'il lui soit
permis de présenter la pétition de M.
Antoine Paré et autres, demandant
Padoption d'une loi concernant *St.
Andrews Golf Club, Inc.”, et que cette
pétition soit maintenant présentée, lue
et regue,

On motion of Mr, Kennedy, seconded
by Mr. Brisson:

Ordered, That articles 615 and 616
of the Rules be suspended, that he be
permitted to present the petition of the
city of Longueuil, praying for an Act to
amend its charter, and that this petition
be now presented, read and received.

Accordingly, the said petition was
presented, read and received.

On motion of Mr, Beaupré, seconded
by Mr. Brisson:

Ordered, That articles 615 and 616
of the Rules be suspended, that he be
permitted to present the petition of
Jack Pickard and Tillie Bernstein,
praying for an Act concerning certains
servitudes and restrictions on lots of the
municipality of the parish of Montreal,
and that this petition be now presented,
read and received,

Accordingly, the said petition was
presented, read and received.

On motion of Mr, Boulais, seconded
by Mr, Brisson:

Ordered, That articles 615 and 616
of the Rules be suspended, that he be
permitted to present the petition of
Mr. Antoine Paré and others, praying
for an Act concerning “St. Andrews
Golf Club, Inc.,” and that this petition
be now presented, read and received.
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La motion est adoptée, en conséquen-
ce, ladite pétition est présentée, lueet
recue.

Conformément & l'ordre du jour, la
chamhbre reprend le débat sur la motion
de M. Lesage proposant que le bill no
29, intitulé: “Loi concernant Québec-
Téléphone”, soit maintenant lu la deu-
xiéme fois,

Au cours de son exposé, M. Bertrand
alldgue que le principe de ce bill devrait
s’étendre 3 de récentes ordonnances de
la Régie des Services publics,

Le Premier ministre souléve un point
d’ordre et de réglement et objecte que le
débat sur toute motion de deuxigme
fecture doit étre restreint a la portée
et aux principes fondamentaux du bill
a I'étude devant la chambre (article 556
du réglement). Il se référe aussi & une
longue jurisprudence qui appuie son
objection,

Aprés avoir écouté les arguments de
part et d’autre, M. 'orateur déclare que
le point d’ordre soulevé par le Premier
ministre est bien fondé, qu'il s'agit de
savoir si oui ou non les parties doivent
étre replacées dans les positions anté-
rieures 4 1'ordonnance de la Régie des
Services publics et que I'on doit confiner
le débat 3 ce principe; que si le député de
Missisquoi proposait un amendement
pour élargir la portée du débat, il serait
ohligé de le déclarer irrecevable en vertu
de l'article 558, paragraphe 2 du régle-
ment, qui dit qu’il est irrégulier de pro-
poser un amendement qui vise d’autres
bills que celui qui est en discussion.

M. Bertrand en appelle 4 la chambre
de la décision de M. l'orateur.

Accordingly, the said petition was
presented, read and received.

The House, according to Order, re-
sumed the debate on the motion by Mr.,
Lesage proposing that hill No. 29, in-
tituled: “An Act respecting Québec-
Téléphone,” be now read the second
time.

During his speech, Mr. Bertrand
alleged that the principle of this bill
should include the recent rulings of the
Public Service Board.

The Prime Minister raised a point
of Order and of the Rules and stated
that the debate on every motion for
second reading of a bill must be limited
to the objects and to the vital principles
of the bill being examined by the house
(Article 556 of the Rules). He also
referred to long standing jurisprudence
in support of his objection.

After hearing the arguments pro and
con, Mr. Speaker declared that the point
of Order raised by the Prime Minister
was well founded, the question being
whether or not the parties should be put
back in the positions that they were in
prior to the ruling handed down by the
Public Service Board, and that the
debate should be confined to this prin-
ciple, that if the Member for Missisquoi
proposed an amendment to broaden the
scope of the debate, he would be obliged
torule it inadmissible under paragraph 2
of Article 558 of the Rules, which states
that it is irregular to propose an amend-
ment which contemplates any bills other
than the one under debate.

And Mr. Bertrand having appealed to
the House from Mr. Speaker’s decision,
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Et appel de la décision de M, 'orateur
étant fait et mis aux voix, la chambre
se divise et, sur la demande qui en est

the House divided, and the names
being called for, they were taken down,
as follows:

faite, les noms sont enregistrés ainsi
qu’il suit:

POoUR—YEAS:—MM.—Messrs, Arsenault, Beaupré, Bédard, Binette, Blank,
Boulais, Brown, Cliche, Coiteux (L’Assomption), Collard, Courcy, Cournoyer,
Couturier, Dionne, Godbout, Hardy, Harvey, Hébert, Hyde, Kennedy, Mme—
Mrs.- Kirkland-Casgrain, MM.—Messrs. Lacroix, Lafrance, Lalonde, Laporte,
Lesage, Maheux, Maltais, Martin, McGuire, Meunier, Morissette, O’Farrell,
Ouimet, Parent, Pinard, Roy, Théberge, Trépanier, Turpin, Vaillancourt, Wagner.
—42,

CONTRE—N AYS: —MM.—Messrs. Allard, Bellemare, Bernatchez, Bertrand,
Boudreau, Dozois, Ducharme, Elie, Gabias, Gauthier, Gosselin, Lavoie (Wolfe),
Lizotte, Loubier, Raymond, Russell.—186.

La décision de M. l'orateur est ainsi
maimtenue.

Et le débat continue sur la motion
principale.

Au cours du débat, M. Lesage dépose
sur le bureau de la chambre le document
suivant:

Copie d’une lettre, en date du 18
mars 1966, adressée par I’honorable Jean
Lesage, Premier ministre du Québec,
A M. Lucien Dumas, président de La
Société Saint-Jean-Baptiste de Rimous-
ki, en réponse au télégramme de de ce
dernier en date du 17 mars 1966, dont
copie est aussi annexée concernant, la
vente de Québec-Téléphone a Anglo
Canadian Telephone Co.

(Document de la session no 118.)

Et la motion principale étant mise aux
voix, et sur la demande qui en est faite,
les noms sont enregistrés ainsi qu'il
suit:

So Mr. Speaker's decision was sus-
tained,

And the debate continuing on the
main motion.

During the debate Mr. Lesage tabled
the following document;

Copy of a letter dated March 18th,
1966, written by the Honourable Jean
Lesage, Prime Minister of the Province
of Quebec, to Mr. Lucien Dumas,
President of the Société Saint-Jean-
Baptiste of Rimouski, in reply to his
telegram dated March 17th, 1966, copy
of which is attached, respecting the sale
of Québec-Téléphone to Anglo Canadian
Telephone Co,

(Sessional Papers, No. 118.)

And the Question being put on the
main motion, and the names being
called for, they were taken down as
follows:

PoUR—YEAS:—MM.—Maessrs. Allard, Baillargeon, Beaupré, Bédard, Bellemare,
Bernatchez, Bernier, Bertrand, Blank, Boudreau, Boulais, Brown, Cadieuz,
Charbonneau, Cliche, Cloutier, Coiteux (Duplessis), Coiteux (L’Assomption),
Collard, Courcy, Cournoyer, Dionne, Dozois, Dupré, Elie, Gabias, Gagnon,
Gauthier, Gérin-Lajoie, Godbout, Gosselin, Hardy, Harvey, Hébert, Hyde, John-
son, Kennedy, Mme—Mrs. Kirkland-Casgrain, MM.—Messrs. Lalonde, Laporte,
Lavoie (Laval), Lavoie (Wolfe), Lesage, Lévesque {Bonaventure), Lizotte, Loubier,
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Maheux, Mailloux, Maltais, Martin, McGuire, Meunier, Morissette, Quimet,
Pinard, Raymond, Roy, Russel], Saint-Pierre, Somerville, Théberge, Trépanier,

Turpin, Vaillancourt, Wagner.—65.
CoNTRE--Nays:—0.

La motion principale est ainsi adoptée.

Le bill est, en conséquence, lu une
deuxiéme fois.

M. Lesage propose que ledit bill soit
renvoyé a un comité plénier de la cham-
bre pour étude au cours de la présente
séance,

Et un débat s'éléve,

M, Loubier propose, par voie d’amen-
dement, secondé par M, Boudreau:

Que la motion en discussion soit
amendée en remplacant tous les mots
apras ‘‘que” par les suivants:

La chambre est d’avis que le bill no 29,
intitulé: “Loi concernant Québec-Télé-
phone’’, ne soit pas référé maintenant au
comité plénier, mais soit référé au comité
des bills publics pour permettre aux
personnes et organismes intéressés 3 ce
bill d’étre entendus,

Et I'amendement étant mis aux voix,
la chambre se divise, et sur la demande
qui en est faite, les noms sont enregistrés
ainsi qu’il suit:

So it was resolved in the Affirmative.

The main motion was accordingly
adopted.

The bill was accordingly read the
second time,

Mr. Lesage moved, and the Question
being proposed, that the said bill be
committed for consideration during the
present sitting.

And a debate arising thereon.

Mr. Loubier moved, in amendment,
seconded by Mr. Boudreau:

Thaet the motion under debate be
amended by replacing all the words after
“That”, therein, by the following:

This House is of opinion that bill No,
29, intituled: “An Act respecting Qué-
bec-Téléphone,” be not now referred to
the Committee of the Whole House but
be referred to the Committee on Public
Bills in General, to allow persons and
orgarcllizations interested in this bill to be
heard.

And the Question being put on the
amendment, the House divided, and the
names heing called for, they were taken
down as follows:

Pour—YEAS:—MM,—Messrs, Allard, Bellemare, Bernatchez, Bertrand, Bou-

dreau, Charbonneau, Cloutier, Dozois, ﬁ

lie, Gabias, Gauthier, Gosselin, Johnson,

Lavoie (Wolfe), Lizotte, Loubier, Raymond, Russell, Somerville.—19,
CONTRE-—N avs:—MDM . —Messrs, Baillargeon, Beaupré, Bédard, Bernier, Bi-

nette, Boulais, Brown, Cadieux, Cliche, Coiteux (Duplessis), Coiteux (L’Assomp-
tion), Collard, Courcy, Cournoyer, Dionne, Dupré, Gérin-Lajoie, Godbout, Hame),
Hardy, Harvey, Hébert, Hyde, Mme—Mrs. Kirkland-Casgrain, MM.—Messrs. La-
londe, Laporte, Lesage, Lévesque (Bonaventure), Lévesque (Montréal-Laurier},
Maheux, Mailloux, Maltais, Martin, McGuire, Meunier, Morissette, Ouimet,
Pinard, Roy, Saint-Pierre, Théberge, Trépanier, Turpin, Vaillancourt, Wagner.—
45,
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L’amendement est ainsi rejeté.

Et la motion principale étant mise aux
voix, la chambre 'adopte.

En conséguence, la chambre se forme
en comité plénier et siége ainsi durant
quelque temps; puis, M, 'orateur ayant
de nouveau pris place au fauteuil, M. le
président du comité fait rapport que
celui-ci n’a pas fini de délibérer et qu'il
désire avoir la permission de siéger de
nouveau.

Ordonné que le comité siége de nou-
veau 3 la prochaine séance,

Du consentement unanime de la
chambre, M. Laporte, pour M. Fortin,
du comité spécial chargé d’étudier les
bills nos 15, 16, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28
et 31, présente le premier rapport de ce
comité, lequel rapport est lu ainsi qu'il
suit:

Votre comité a choisi M. Fortin pour
son président et a fixé le quorum A cing
(5) membres.

Votre comité a décidé de rapporter,
sans amendement, les bills suivants:

Bill 15—Loi
I'habeas corpus;

Bill 16.—Loi modifiant la Loi de la
curatelle publique;

Bill 23.—Loi modifiant le Code civil;

abrogeant la Loi de

Bill 24.—Loi abrogeant la Loi des re-
gistres de 1'état civil dans le district de
Saguenay;

Bill 25.—Loi modifiant la Loi de la
reconstitution des registres de 1'état ci-
vil;

Bill 26,—Loi modifiant la Loi des Egli-
ses protestantes autorisées A tenir des
registres de 'état civil;

So it passed in the negative.

The amendment was accordingly re-
jected.

And the Question being put on the
main motion, it was resolved in the
Affirmative.

The House accordingly resolved itself
into the said Committee; and after some
time spent therein, Mr. Speaker resumed
the Chair; and the Chairman reported,
that the committee had made some
progress, and directed him to move for
leave to sit again.

Ordered, That the Committee have
leave to sit again at the next sitting.

With the unanimous consent of the
House, Mr. Laporte on behalf of Mr.
Fortin, from the special Committee
appointed to examine bills Nos. 15, 16,
22, 23, 24, 25, 26, 27, 28 and 31, present-
ed to the House the first report of the
said Committee, as follows:

Your Committee have chosen Mr,
Fortin as their chairman and have fixed
the guorum at five (5) members,

Your Committee have agreed to re-
port without amendment, the following
bills:

Bill 15.—An Act to repeal the Habeas
Corpus Act;

Bill 16.—An Act to amend the Public
Curatorship Act;

Bill 23.—An Act to amend the Civil
Code;

Bill 24.—An Act to repeal the Sague-
nay District Civil Status Registers Act;

Bill 25.—An Act to amend the Civil
Status Registers Reconstitution Act;

Bill 26,—An Act to amend the Prot-
estant Church Civil Status Registers
Act;
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Bill 27—Loi modifiant la Loi des pri-
viléges des magistrats;

Bill 28.—Loi modifiant la Loi des tri-
bunaux judiciaires;

Bill 31.—Loi modifiant 1la Lol des
huissiers.

Et, avec des amendements, le bill
suivant:

Bill 22,—Loi modifiant le Code de
procédure civile.

Du consentement unanime de la
chambre, et sur la motion de M. La-
porte, il est—

Résolu que, lorsque cette chambre
g’ajournera aujourd’hui, elle soit ajour-
née 4 demain, a deux heures et demie de
I'aprés-midi.

Et, alors, la chambre s’ajourne.

Bill 27.—An Act to amend the Magis-
trate’s Privileges Act;

Bill 28,—An Act to amend the Courts
of Justice Act;

Bill 31.—An Act to amend Bailiffe’
Act.

And, with amendments, the following
hill:

Bill 22.—An Act to amend the Code
of Civil Procedure.

With the unanimous consent of the
House, and on motion of Mr, Laporte,—

Resolved, That when this House ad-
journs to-day, it do stand adjourned
until tomorrow at two thirty o’clock,
P.M.

And then the House adjourned.
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MERCREDI,
30 MARS 1966.

Deux heures el demie de Uaprés-midi.
Priére,

M. Dionne, du comité des réglements,
présente le neuviéme rapport de ce
comité, lequel rapport est lu ainsi qu'il
suit:

Votre comitérecommandede prolonger
au 30 avril prochain, inclusivement, les
délais relatifs A la présentation des bills
privés.

Votre comité recommande aussi de
prolonger au 30 avril prochain, inclusi-
vement, les délais relatifs a 1a réception
des rapports sur bills privés.

Le rapport est adopté,

M. Beaupré, du comité des bills privés
en général, présente le quatriéme rap-
port de ce comité, lequel rapport est lu
ainsi qu’il suit:

Votre comité recommande de prolon-
ger au 30 avril prochain, inclusivement,
les délais relatifs & la présentation des
bills privés.

Votre comité recommande aussi de
prolonger au 30 avril prochain, inclusive-
ment, les délais relatifs 3 la réception
des rapports sur bills privés,

Le rapport est adopté.

Les documents suivants sont déposés
sur le bureau de la chambre:

Par M. Lesage:
Discours du budget prononcé a I’As-
semblée législative de Québec par ’hono-

WEDNESDAY,
MARCH 30th, 1966.

Two thirty o’ clock, P.M.

Prayers.

Mr. Dionne, from the Standing Com-
mittee on Standing Orders, presented to
the House the ninth report of the said
Committee as follows:

Your Committee recommend to ex-
tend to the 30th of April next, in-
clusively, the delay for introducing
private bills.

Your Committee also recommend to
extend to the 30th of April next, in-
clusively, the delay for receiving reports
from the Select Committee charged with
the examination of the private bills,

The report was adopted.

Mzr. Beaupré, from the Standing Com-
mittee on Private Bills in General, pre-
sented to the House the fourth report of
the said Committee as follows:

Your Committee recommend to ex-
tend to the 30th April next, inclusively,
the delay for introducing private bills,

Your Committee also recommend to
extend to the 30th of April next, in-
clusively, the delay for receiving reports
from the Select Committee charged with
the examination of the private bills,

The report was adopted.

‘The following documents were tabled:

By Mr, Lesage:
Budget speech given on March 31st,
1966, by the Honourable Jean Lesage,
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rable Jean Lesage, c.P.,, C.R., Premier
ministre, ministre des Finances et mi-
nistre des Affaires {édérales-provinciales
le 31 mars 1966,

{(Doctement de la session no 119.)

Tableau se rapportant aux prévisions
des revenus pour l'année financiére
1965/66.

(Document de la session no 120.)

Tableau se rapportant aux prévisions
des dépenses ordinaires et en immobili-
sations 1965/66.

(Document de la session no 121.)

Tableau montrant le bilan comparatif
au 28 février 1966 et au 28 février 1965.

(Documeni de la sesston no 122.)

Tableau montrant la dette consolidée
au 28 février 1966,
(Document de lg session no 123.)

Tableau montrant 'état comparatif
indiquant les principales dépenses ordi-
naires mentionnées aux budgets de cer-
tains ministéres, dont la dépense proba-
ble pour 1965/66 sera supérieur 2
$50,000,000.

(Document de la session no 124.)

L’activité gouvernementale: Réalisa-
tions et projets,
(Pocument de la session no 125.)

La situation économique du Québec
pour 'année 1965,
(Document de la session no 126.)

Par M. Laporte pour M. Arsenault:
Rapport de la Commission des acci-
dents du travail pour la période finissant
le 31 décembre 1965.
(Document de la session no 127.)

P.C., Q.C., Prime Minister, Minister of
Finance and Minister of Federal-Prov-
incial Affairs.

{Sessional Papers, No. 113.)

Table showing forecast of revenue for
the 1965/66 fiscal year.

(Sessional Papers, No. 120.)

Table showing forecast of ordinary
and capital expenditures for 1965/66.

(Sessional Papers, No, 121.)

Table showing comparative balance
sheet as at February 28th, 1966 and
February 28th, 1965,

(Sessional Papers, No. 122}

Table showing the amount of the con-
solidated debt as at February 28th, 1966,
(Sesstonal Papers, No, 123.)

Comparative statement showing the
principal ordinary expenditures given
in the budgets of certain Departments
of which the probable expenditures for
1965/66 will be in excess of $50,000,000,

(Sesstonal Papers, No. 124.)

Government Activities, Achievements
and Projects,
(Sessional Papers, No. 125.)

Economic Situation in Quebec in
19665.
(Sessional Papers, No. 126.)

By Mr. Laporte for Mr. Arsenault:
Report of the Quebec Workmen's
Compensation Commission for the pe-
riod ending December 31st, 1965,
(Sesstonal Papers, No, 127.)



216

30 Mars — MarcH 30th

1966

Question par M, Loubier:

Depuis le 5 juillet 1960 au 5 mars 1966,
quel montant total a été payé 3 Emile
Asselin, Limitée, de Saint-Charles, com-
té de Bellechasse, par le gouvernement
de la province et ses commissions et
régies, pour travaux, marchandises ven-
dues ou location d’outillage, etc.?

Réponse par M. Lesage:
$11,918.42,

Question par M. Loubier:

Depuis le 5 juillet 1960 au 5 mars
1966, quel montant total a été payé a
Jean-Charles Lachance, cultivateur, de
Beaumont, comté de Bellechasse, par le
gouvernement de la province et ses com-
missions et régies, pour travaux, loca-
tion d’outillage, fourniture de gravier,
etc. 7

Réponse par M, Lesage:
$85,278.67.

Question par M. Allard:

Depuis 1960, quels montants ont été
payés 2 “Les Pavages St-Laurent”,
Saint-Georges, comté de Beauce, par
tous les ministéres ?

A quelle date?

Quelle est la nature des travaux ou des
services rendus ?

Répoanse par M. Lesage:

Question by Mr. Loubier:

What was the total amount paid to
Emile Asselin, Limitée, of Saint-Charles,
Bellechasse county, from July 5th, 1960,
to March 5th, 1966, by the gevernment
of the province and its commissions
and boards, for work provided, purchase
of merchandise or rental of equipment,
etc. ?

Answer by Mr. Lesage:
$11,918.42,

Question by Mr. Loubier:

What was the total amount paid to
Jean-Charles Lachance, farmer, of Beau-
mont, Bellechasse county, from July
5th, 1960, to March 5th, 1966, by the
government of the province and its
commissions and boards, for work pro-
vided, rental of equipment, and the
supplying of gravel, etc.?

Answer by Mr. Lesage:
$85,278.67.

Question by Mr. Allard:

Since 1960, what amounts have heen
paid to ‘“Les Pavages St-Laurent”,
Saint-Georges, Beauce county, by all
the Departments ?

On what date?

What was the nature of the work or
services provided ?

Answer by Mr, Lesage:

Montant
Date Nature —_
Amount
TRAVAUX PUBLICS—PUBLIC WORKS
18 septembre 1961 Bitumineux. ... ... ... ... . ... ... ... ... ... $ 8.04
September, Asphalt.
VOIRIE—ROADS
1961/62 Entretien —contrats. . ....................... 14,687.52

Maintenance - Contracts,
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1961,/62 Matériaux. ... ... . § 33,830.42
Materials.
Location de machinerie. ... ............ 12,586.54
Rental of equipment.
Construction -contrats. . .................... 80,56581
Construction - Contracts,

1962/63 Entretien —contrats. . ... ...... .............. 4463797
Maintenance — Contracts.
Matériaux . . ... e .. 93,633.05
Materials.
Location de machinerie. .. ... ... ....... 3,469.00
Rental of equipment.
Construction —contrats. .. ............. 147,877.17
Construction - Contracts.

1963 /64 Entretien —contrats, . . .. .............. 42,974.78
Maintenance — Contracts,
Matériaux . . . ... . 95,424.78
Materials.
Location de machinerie. ... .. .......... 12,178.00
Rental of equipment,
Construction - contrats. ...... e 93,815.08
Construction — Contracts,

1964 /65 Entretien ~contrats. .. ................ 92,244.53
Maintenance — Contracts.
Matériaux. ... ..... ... i, T73,312.18
Materials.
Location de machinerie. . ..., .. ......., 4,995.00
Rental of equipment.
Construction -contrats. ............... 60,412.70

Construction - Contracts,

Question par M. Dozois:

1. Parmi les sous-chefs, les sous-mi-
nistres, les fonctionnaires et les ouvriers
a l'emploi du gouvernement de la pro-
vince:

a) combien regoivent un traitement
ou salaire inférieur & $3,000.00;

b) combien regoivent entre $3,000.00
et $4,000.,00;

¢) combien recoivent entre $4,000.00
et $5,000.00;

Question by Mr. Dozois:

1. Respecting the deputy-heads, de-
puty-ministers, employees and work-
men employed by the government of
the province:

@) how many are in receipt of salary
or wages of less than $3,000.00;

#) how many receive from $3,000.00
to $4,000.00;

¢) how many receive from $4,000.00
to $5,000.00;
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d) combien regoivent entre $5,000.00
et $10,000.00;

¢) combien recoivent entre $10,000.00
et $15,000.00;

f) combien regoivent entre $15,000.00
et $20,000.00;

g) combien reg¢oivent un traitement
ou salaire supérieur 3 $20,000,00°?

Réponse par M. Lesage:
Avant le 24 mars 1966:
1. @) 5,959;

by 9,015;
¢} 7,527;
d) 9,035;
g) 1,076;
) 148;
g 47.

Question par M., Dozois:

1. Parmi les présidents, les membres,
les officiers, les employés et les ouvriers
a I'emploi des commissions, régies et orga-
nismes relevant du gouvernement de la
province, combien dans chacune de ces
commissions, régies ou autres organis-
mes, regoivent:

a) un traitement ou salaire inférieur
3 §$3,000.00;

b} entre $3,000.00 et $4,000.00;

¢) entre $4,000.00 et $5,000.00;

d) entre $5,000.00 et $10,000.00;

¢) entre $10,000.00 et $15,000.00;
) entre $15,000.00 et $20,000.00;

£) un traitement ou salaire supérieur
a $20,000.00 ?

Réponse par M. Lesage:
Avant le 24 mars 1966:
1. a) 1,503;

by 1,780,
¢y 951;
d) 701;
e) 45;

d) how many receive from $5,000.00
to $10,000.00;

¢) how many receive from $10,000.00
to $15,000.00;

) how many receive from $15,000.00
to $20,000.00;

g) how many receive salary or wages
of over $20,000.00?

Answer by Mr, Lesage:

Before March 24th, 1966:
1. a) 5,959;

b 9,015;

¢y 7,527

d) 9,035;

e) 1,076;

11 148;

5 47.

Question by Mr. Dozois:

1. Respecting the chairmen, mem-
bers, officers, employees and workmen
employed by the commissions, boards
and branches of the government of the
province, how many in each of these
commissions, boards or other organiza-
tions:

@) are in receipt of salary or wages
of less than $3,000.00;

b receive from$3,000.00 to $4,000.00;

¢) receive from $4,000.00to $5,000.00;

d) receive from $5,000.00 to $10,-
000.00;

¢) receive from $10,000.00 to $15,-
000.00;

f) receive from $15,000.00 to $20,-
000.,00;

2) receive salary or wages of over
$20,000.00?

Answer by Mr. Lesage:
Before March 24th, 1966:
1. a) 1,503;

b 1,780;
¢) 951;
d) 701;
e) 415
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H 18;
g) 11.

Question par M. Bellemare:

1. Quelle est la nature du conirat au
montant de $23,625.00 obtenu par
Rousseau Metal, Inc., tel qu'il est fait
mention aux Compies publics 1964-65,
page 6757

2. Y a-t-il eu demande de soumission
publique dans ce cas?

3. Dans l'affirmative, quels sont les
noms et adresses des soumissionnaires
et le montant de chaque soumission ?

Réponse par M, Lesage:

1. Etagéres de métal et escabeaux
roulants.

2. Réquisition no 208,163 du minis-
tére des Travaux publics, en date du
15 octobre 1963.

A cette date, le département d'appels
d’offres par voie de soumissions publi-
ques au Jervice général des achats était
a s'organiser,

3. Des demandes de cotations en cir-
cuit fermé ont été faites aux maisons
suivantes:

Rousseau Métal, Inc.. ... ..
Saint-Jean Port-Joli.

$23,625.00

B. K. Johl, Inc........... 27,755.00
Montréal.

Saro Metal, Inc. . ........, 27,926.40
Saint-Romuald,

Meontel, Inc.. .. .......... 29,947.39

Montmagny.

La commande fut accordée au plus bas
soumissionnaire, soit Rousseau Metal,
Inc., pour la somme de $23,625.00.

Question par M. Loubier:

1. Combien de fois le ministére de la
Justice ou la Sfireté provinciale ont-ils
utilisé le véhicule blindé acheté 4 'occa-
casion de la visite au Québec de Sa
Majesté la Reine Elizabeth I1?

£ 18;
2) 11.

Question by Mr. Bellemare:

1. What was the nature of the $23,-
625,00 contract obtained by Rousseau
Metal, Inc., as shown on page 675 of
Public Accounts for 1964-657?

2. Were public tenders called in this
case?

3. If so, what are the names and ad-
dresses of the tenderers and the amount
of each bid?

Answer by Mr, Lesage:

1. Steel shelving, and step-ladders on
castors,

2. Department of Public Works re-
quisition No. 208,163 dated October
15th, 1963,

At that time, the Public Tenders
Branch of the General Purchasing Serv-
ice was in the process of being organized,

3. Sealed price quotations were re-
quested from the following firms:

Rousseau Métal, Inc....... $23,625.00
Saint-Jean Port-Joli.

B.K. Johl, Inc........... 27,755.00
Montréal.

Saro Metal, Inc........... 27,926.40
Saint-Romuald,

Montel, Inc.............. 29,047.39
Montmagny,

The order was given to the lowest
bidder, namely: Rousseau Metal, Inc.,
for the amount of $23,625.00.

Question by Mr, Loubier:

1. How many times has the Depart-
ment of Justice or the Provincial Police
Force used the armoured vehicle which
was purchased when Her Majesty Queen
Elizabeth II visited Quebec?
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2. Quel a été le coiit total de ce véhi-
cule?

3. A quel endroit est-il entreposé ?

4. Ce véhicule blindé est-il 2 vendre;
si tel est le cas, 2 quel prix?

Réponse par M, Wagner:

1. Le véhicule blindé, propriété du
Gouvernement de la province de Québec,
n'a pas été acquis i l'occasion de la
visite au Québec de Sa Majesté la Reine
Elizabeth IT et il n'a jamais été utilisé.

2. $52.270.

3. Dans un entrepdt du ministére des
Travaux publics, 4 Québec.

4. Non.

L'ordre du jour appelle I'étude de la
motion de M. Johnson qui apparait a
I'item 19 du feuilleton et qui se lit
comme suit;

“Qu'il soit déposé sur le bureau de
cette chambre:

Une copie de la galée de la derniére
tranche du rapport de la commission
royale d'enquéte sur I’enseignement dans
la province de Québec remise au pre-
rier ministre et au ministre de I'Edu-
cation le 31 décembre 1965 par Mgr
Alphonse-Marie Parent et M. David
Munroe, respectivement président et
vice-président de ladite commission.”

Le Premier ministre souldve un point
d’ordre et de réglement, cbjecte que ce
document est d’ordre privé et confiden-
tiel et qu'ainsi sa production va a I'en-
contre de l'article 630 du Réglement,

Le chef de l'opposition allégue qu’il
s'agit d’'un amendement qui a trait a
une commission royale et que l'article

2. What was the total cost of this
vehicle ?

3. Whereis it kept ?

4, Is this armoured vehicle for sale;
if s0, at what price?

Answer by Mr. Wagner:

1. The armoured vehicle, which is the
property of the Government of the
Province of Quebec, was not purchased
when Her Majesty Queen Elizabeth 1T
visited Quebec, and it has never been
used,

2. $52,270,

3. In a warehouse belonging to the
Department of Public Works, in Quebec.

4. No.

The Order of the day being read for
the consideration of the motion by Mr.
Johnson which appeared at Item 19 of
the Order Paper, and which reads as
follows:

“That there be laid hefore the House:

A copy of the galley-proof of the last
instalment of the report of the Royal
Commission of Inquiry on Education in
the Province of Quebec which was sub-
mitted to the Prime Minister and to the
Minister of Education on December
3lst, 1965, by Mgr. Alphonse-Marie
Parent and Mr. David Munroe, respect-
ively Chairman and Vice-Chairman of
the said Commission."”

The Prime Minister raised a point of
Order and of the Rules, and objected
that the paper was of a private and
confidential nature, and that to produce
it would be contrary to the provisions
of Article 690 of the Rules,

The Leader of the Opposition alleged
that it was a paper relating to a Royal
Commission, and that paragraph 2 of
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691 paragraphe 2 du Réglement en per-
met le dépbt.

Aprés avoir écouté les arguments de
part et d'autre, M. Vorateur déclare
que les termes de larticle 690, para-
graphe 1 sont péremtoires, que pour ob-
tenir la production d’un document il faut
gue ce document soit public et officiel;
que e mot “et” n’est pas le mot “‘ou”,
et bien que dans le cas qui nous occupe
ce document soit officiel il n’est certaine-
ment pas public 4 ce stade-ci, et il
déclare la motion irréguliére.

M. Bellemare en appelle 3 la chambre
de la décision de M., l'orateur.

Et appel de la décision de M. Vorateur
étant fait et mis aux voix, la chambre
se divise et, sur la demande qui en est
faite, les noms sont enregistrés ainsi
qu'il suit:

Article 691 of the Rules allowed such
papers to be tabled.

After hearing the arguments pro and
con, Mr. Speaker declared that the terms
of paragraph 1 of Article 690 were
peremptory, and that te obtain the
production of a paper the said paper
must be both public and official; that
the word “‘and’ is not the word “or”,
and that even though the paper con-
cerned in the present case was an official
one, it was certainly not a public one at
this stage, and he declared the motion
irregular,

And Mr. Bellemare having appealed
to the House from Mr. Speaker’s deci-
sion, the House divided, and the names
being called for, they were taken down,
as follows:

PourR—-YEaAS:—MM.—Messrs. Baillargeon, Beaupré, Bédard, Bernier, Binette,
Blank, Brown, Cadieux, Cliche, Coiteux (Duplessis), Coiteux (L’Assomption),
Collard, Courcy, Cournoyer, Couturier, Dallaire, Dionne, Dupré, Fortin, Fournier,
Gérin-Lajoie, Godbout, Hamel, Harvey, Hébert, Hyde, Kennedy, Mme—Mrs,
Kirkland-Casgrain, MM.—Messrs, Lafrance, Lalonde, Laporte, Lavoie (Laval),
Lesage, Lévesque (Bonaventure), Maheux, Mailloux, Maltais, Martin, McGuire,
Meunier, Morissette, O’Farrell, Quimet, Parent, Pinard, Roy, Saint-Pierre, Thé-
berge, Trépanier, Turpin, Wagner,—51.

CONTRE—NAYS:—MM. —Messrs, Allard, Bellemare, Bernatchez, Boudreau,
Charbonneau, Cloutier, Dozois, Ducharme, Elie, Gabias, Gagnon, Gauthier,
Gosselin, Johnson, Johnston, Lavoie (Wolfe), Lizotte, Loubier, Raymond, Russel],

Somerville,—21,

La décision de M. Vorateur est ainsi
maintenue,

Sur la motion de M. Bellemare, il
est-—

Ordonné qu'll soit déposé sur le bu-
reau de la chambre:

Copie de la correspondance échangée,
du ler avril 1965 au ler février 1966,
entre le ministre de I'Education et ses
officiers et toute personne, société ou

So Mr. Speaker’s decision was sus-
tained.

On motion of Mr, Bellemare,—

Ordered, That there be laid before the
House:

Copy of the correspondence exchang-
ed by the Minister of Education and his
officers or any person, firm or corpora-
tion, from April 1st, 1965, to February
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corporation, relativement & l'octroi de
subventions pour des centres de loisirs,
des centres récréatifs ou sportifs et des
ceuvres de terrains de jeux dans le
comté de Stanstead et dont les noms
sont énumérés ci-apraés:

Comité des loisirs de Coaticook, Inc.;

Aide 3 la jeunesse de Becebe;

Association des loisirs d’"Omerville;

Association des terrains de jeux de
Saint-Marc de Coaticook;

Avyer’s Cliff Athletic Association;

Centre de loisirs Mgr-Loiselle;

Centre de loisirs de Saint-Wilfrid
Kingscroft;

Centre récréatif Sainte-Marguerite-
Marie;

Coaticook Skating Association;

Comité du bien-&tre et de la jeunesse
de Dixville;

Comité des loisirs de Sainte-IHerméné-
gilde;

Fitch Bay Sports Club;

Hatley Athletic Association;

Ligue de baseball interégionale de
Coaticook;

Loisirs de Coaticook, Inc.;

Loisirs de Magog, Inc.;

Massawippi Community Club;

(Euvre des terrains de jeux d’Ayer's
CIiff;

(Euvre des terrains de jeux de Coati-
cook, Inc.;

(Euvre des terrains de jeux et loisirs de
Magog;

Weir Memorial Park, Inc.

L’ordre du jour appelle la motion de
M. Johnson qui apparait 4 'item 21 du
feuilleton et qui se lit comme suit:

“Qu'il soit présenté a I'honorable lieu-
tenant-gouverneur une adresse le priant
de faire déposer sur le bureau de cette
chambre:

Copie de tout rapport transmis soit
au procureur général, soit au ministre

1st, 1966, respecting grants to recrea-
tion centres, recreation or sports centres
and playgrounds associations in Stan-
stead county, the names of which are
as follows:

Comité des loisirs de Coaticook, Inc.;

Aide 3 la jeunesse de Beebe;

Association des loisirs d’Omerville;

Association des terrains de jeux de
Saint-Marc de Coaticook;

Ayer's Cliff Athletic Association;

Centre de loisirs Mgr-Loiselle:

Centre de loisirs de Saint-Wilfrid
Kingscroft;

Centre récréatif Sainte-Marguerite-
Marie;

Coaticook Skating Association;

Comité du bien-&tre et de 1a jeunesse
de Dixville;

Comité desloisirs de Sainte-Herméné-
gilde;

Fitch Bay Sports Club;

Hatley Athletic Association;

Ligue de baseball interégionale de
Coaticook;

Loisirs de Coaticook, Inc.;

Loisirs de Magog, Inc.;

Massawippi Community Club;

(Euvre des terrains de jeux d’Ayer's
CIliff;

(Euvre des terrains de jeux de Coati-
cook, Inc.;

(Euvre des terrains de jeux et loisirs de
Magog;

Weir Memorial Park, Inc.

The Order of the Day being read for
the consideration of the motion by Mr,
Johnson which appeared at Item 21 of
the Order Paper, and which reads as
follows:

“That an humble address be presented
to the Honourable the Lieutenant Gov-
ernor, praying him to cause to be laid
before the House:

A copy of any report submitted either
to the Attorney-General, or to the
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de la justice ou & ses assistants, soit a
quelque officier du département du Pro-
cureur général ou du ministére de la
Justice ou de la Sfreté provinciale, au
cours des années 1962, 1963 et 1964, par
MM. Auclzir et Healy, de la Sdreté
provinciale, relativement aux faux cer-
tificats électoraux.”

Le Premier ministre souldéve un point
d'ordre et de réglement et demande que
cette motion soit déclarée irréguliére et
contraire i Particle 690, paragraphe 2 du
Réglement qui dit, entre autres choses,
que les rapports que les fonctionnaires
et les employés adressent a leurs supé-
rieurs sont réputés privés et confiden-
tiels.

Le chef de Popposition soutient que
le 30 mars 1963 le procureur-général du
temps avait promis de faire parvenir
une copie de ce rapport au chef de V'op-
position,

Le Leader du gouvernement pour sa
part dit qu'il s’agit d'un principe extré-
mement important qui ne saurait étre
infirmé par l'offre qu’aurait pu faire un
ancien procureur-général de déposer ce
document; et qu'il est bien évident que
le paragraphe 2 de I'article 690 du Régle-
ment s’applique dans le présent cas.

M. 'orateur déclare que le paragraphe
2 de I'article 650 du Reéglement est clair
et il ordonne que la motion soit rayée
du feuilleton.

M. Johnson en appelle 4 la chambre
de la décision de M. I'orateur.

Et appel de la décision de M. I'orateur
étant fait et mis aux voix, la chambre
se divise et, sur la demande qui en est
faite, les noms sont enregistrés ainsi
qu’il suit:

Minister of Justice or any of his assis-
tants, or to any officer of the Attorney-
General or of the Department of Justice
or of the Provincial Police Force, in
1962, 1963 or 1964, by Messrs. Auclair
and Healy, of the Provincial Police
P;prce, respecting the counterfeit voting
slips.”

The Prime Minister raised a point of
Order and of the Rules and asked that
this motion be ruled irregular and con-
trary to paragraph 2 of Article 690 of
the Rules which provides, amongst other
things, that reports from officers or
servants to the heads of their Depart-
ments shall be treated as private and
confidential,

The Leader of the Opposition main-
tained that on May 30th, 1963, the
then Attorney-General had promised to
send a copy of the said report to the
Leader of the Opposition.

The Government House Leader said
that in his opinion it was a matter of
an extremely important principle which
could not be set aside by the offer that
a former Attorney-General might have
made to table the said paper, and that
it was very obvious that paragraph 2 of
Article 690 of the Rules applied in the
present case,

Mr. Speaker declared that paragraph
2 of Article 690 of the Rules was clear
and he ordered that the motion be
struck off the Order Paper.

And Mr, Johnson having appealed to
the House from Mr, Speaker’s decision,
the House divided, and the names being
called for, they were taken down, as
follows:



224 30 Mars — MarcH 30th 1966

PoUR—YEAS:—MM.—Messrs. Baillargeon, Beaupré, Bédard, Bernier, Binette,
Blank, Brown, Cadieux, Cliche, Coiteux (Duplessis), Coiteux (L’Assomption),
Collard, Courcy, Cournoyer, Couturier, Dallaire, Dionne, Dupré, Fortin, Fournier,
Gérin-Lajoie, Godbout, Hamel, Harvey, Hébert, Hyde, Kennedy, Mme—Mrs,
Kirkland-Casgrain, MM.—Messrs, Lafrance, Lalonde, Laporte, Lavoie (Laval),
Lesage, Lévesque (Bonaventure), Maheux, Mailloux, Maltais, Martin, McGuire,
Meunier, Morissette, O’Farrell, Quimet, Parent, Pinard, Roy, Saint-Pierre, The-
berge, Trépanier, Turpin, Wagner.—51.

CONTRE—NAYS:—MM.—Messrs. Allard, Bellemare, Bernatchez, Boudreau,
Charbonneau, Cloutier, Dozois, Ducharme Elie, Gablas Gagnon, Gauthler,
Gosselin, Johnson, Johnston, Lavone (Wolfe), leotte, Loubter, Raymond, Russell,

Somerville.—-Zl.

La décision de M. I'orateur est ainsi
maintenue.

Sur la motion de M, Loubier, il est—

Résolu que cette chambre vote une
adresse priant l'honorable lieutenant-
gouverneur de faire déposer sur le bu-
reau de la chambre:

@) Une copie de l'ordre en conseijl
no 1336 en date du 12 juillet 1965;

b) une copie de la résolution 130-65
de la Commission de l]a fonction publi-
que en date du 17 juin 1965,

M. Lesage dépose sur 1e bureau de la
chambre ledit document,
(Document de la session no 128.)

L'ordre du jour appelle la motion
de M. Loubier qui apparait 2 'item 25
du feuilleton et qui se lit comme suit:

“Qu’il soit présenté i 'honorable lieu-
tenant-gouverneur une adresse le priant
de faire déposer sur le bureau de cette
chambre;

Copie du rapport d’enquéte faite sous
l'autorité du ministére de la Justice et se
rapportant & la faillite de Rec-Stone
Corporation.”

Le Leader du gouvernement inter-
vient et exprime Y'opinion que c’est le
méme principe que celui invoqué pour

So Mr, Speaker's decision was sus-
tained.

On motion of Mr. Loubier,—

Resolved, That an humble Address be
presented to the Honourable the Lieu-
tenant-Governor praying him to cause
to be laid before this house:

a) A copy of Order in Council No.
1336, dated July 12th, 1965;

b) a copy of Civil Service Commission
resolution 130-65 dated June 17th, 1965.

Mr. Lesage tabled the said document.

(Sessional Papers, No. 128.)

The Order of the Day being read for
the consideration of the motion by Mr.,
Loubier which appeared at Item 25 of
the Order Paper and which reads as
follows:

“That an humble address be presented
to the Honourable the Lieutenant-
Governor, praying him to cause to be
laid before the House:

A copy of the report of the inquiry
made under the authority of the Depart-
ment of Justice respecting the bank-
ruptcy of Rec-Stone Corporation.™

The Government House Leader in-
tervened and expressed the opinion that
the principle was the same as the one
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litem 21 du feuilleton, que les docu-
ments du ministére de la Justice sont
confidentiels et ne sauraient &tre pro-
duits dans cette chambre et il souléve
un point d’ordre et de réglement 2 1'ef-
fet que cette motion est irrecevable,

M. Johnson allégue que cette affaire
s’éternise et il réclame la production du
rapport d’enquéte faite sous l'autorité
du ministére de la Justice.

M. loratewr rend la méme décision
que sur 'item 21 du feuilleton de ce jour,
basée sur le méme article du Réglement.

M. Johnson en appelle & la chambre
de la décision de M. l'orateur.

Et appel de la décision de M. Porateur
étant fait et mis aux voix, la chambre
se divise et, sur la demande qui en est
faite, les noms sont enregistrés ainsi
qu’il suit:

put forward respecting Item 21 on the
Order Paper, that the papers of the
Minister of Justice were confidential
and should not be produced in this
House, and he raised a point of Crder
and of the Rules to the effect that this
motion was inadmissible.

Mz, Johnson alleged that this matter
was becoming interminable, and he
called for the production of the report
of the inquiry made under the authority
of the Department of Justice.

Mr. Speaker rendered the same deci-
sion as he had respecting Item 21 on
this day’s Order Paper, based on the
same Article of the Rules,

And Mr, Johnson having appealed to
the House from Mr. Speaker’s decision,
the House divided, and the names
being called for, they were taken down,
as follows:

PoUuR—YE AS:—MM,—Messrs. Baillargeon, Beaupré, Bédard, Bernier, Binette,

Blank, Brown, Cadieux, Cliche, Coiteux (Duplessis), Coiteux (L’Assomption)},
Collard, Courcy, Cournoyer, Couturier, Dallaire, Dionne, Dupré, Fortin, Fournier,
Gérin-Lajoie, Godbout, Hamel, Harvey, Hébert, Hyde, Kennedy, Mme—Mrs,
Kirkland-Casgrain, MM,—Messrs, Lafrance, Lalonde, Laporte, Lavoie (Laval),
Lesage, Lévesque (Bonaventure), Maheux, Mailloux, Maltais, Martin, McGuire,
Meunier, Morissette, (Farrell, Quimet, Parent, Pinard, Roy, Saint-Pierre, Thé-
berge, Trépanier, Turpin, Wagner.—51,

CONTRE—NAYS:—MM,—Messrs. Allard, Bellemare, Bernatchez, Boudreau,
Charbonneau, Cloutier, Dozois, Ducharme, Elie, Gabias, Gagnon, Gauthier,
Gosselin, Johnson, Johnston, Lavoie (Wolfe), Lizotte, Loubier, Raymond, Russell,
Somerville.—21.

La décision de M. l'orateur est ainsi
maintenue,

So Mr. Speaker’s decision was sus-
tained.

Sur la motion de M. Loubier, il est—
Ordonné qu’il soit déposé sur le bureau

On the motion of Mr. Loubier,—
Ordered, That there be laid before the

de la chamhre:

Copie du ou des dossiers du ministére
des Affaires municipales et de la Com-
mission municipale de Québec se rappor-

9

House:

A copy of the files of the Department
of Municipal Affairs and of the Quebec
Municipal Commission respecting the
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tant & l'approbation des réglements de
la ville de Saint-Eustache qui concernent
des ventes ou préts & Nu-Form Laminat-
ed Products.

Sur 1a motion de M, Loubier, il est—

Ordonné qu'il soit déposé sur le bureau
de la chambre:

Copie du ou des dossiers du ministére
de I'Industrie et du Comnmerce se rappor-
tant a 'approbation des réglements de
la ville de Saint-Eustache qui concernent
des ventes ou préts & Nu-Form Lamin-
ated Products.

Les documents suivants sont déposés
sur le bureau de la chambre:

Par M. Lesage:

Réponse 2 un ordre de I'Assemblée
législative, en date du 9 mars 1966, pour:

Une liste de tous les immeubles ache-
tés par le gouvernement de la province
ou par I'un de ses organismes depuis le 3
mars 1965 jusqu’a date, cette liste de-
vant inclure les nom, prénoms et adresse
du vendeur, U'endroit ol est situé l'im-
meuble et le prix payé.

{(Document de la session no 129.)

Réponse 4 un ordre de 1'Assemblée
législative, en date du @ mars 1966, pour:

La liste compléte desloyersdu gouver-
nement ou de toutes commissions, régies
ou autres organismes relevant du gou-
vernement, dans le comté de Beauce
depuis 1960; ladite liste devant men-
tionner:

le nom du locateur;

la date du bail;

la durée du bail;

le cofit de la location;

les fins de la location,

(Document de la session ne 130.)

approval of the by-laws of the town of
Saint-Eustache concerning sales or loans
to Nu-Form Laminated Products,

On the motion of Mr. Loubier,—

Ordered, That there be laid before the
House:

A copy of the file or files of the De-
partment of Industry and Commerce
respecting the approval of the by-laws of
the town of Saint-Eustache concerning
sales or loans to Nu-Form Laminated
Products.

The following documents were tabled:

By Mr. Lesage:

Return to an Order of the House
dated March 9th, 1966, for:

A list of all the buildings purchased
by the government of the province or
by any of its branches, from March 3rd,
1965, to date, the said list to give the
name, given names and address of the
vendor, the location of the building and
the price paid.

(Sessional Papers, No. 129.)

Return to an Order of the House
dated March 9th, 1966, for:

A complete list of the premises rented
by the government or by any of its com-
missions, boards or other government
services, since 1960 in Beauce county,
the said list to show:

the name of the lessor;
the date of the lease;
the term of the lease;
the cost of the rent;
the purposes for which the premises
were rented.
(Sessional Papers, No. 130.)
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Réponse a un ordre de 1'Assemblée
législative, en date du 9 mars 1966, pour:

Une liste de tous les immeubles ou
parties d’immeubles loués par le gouver-
nement de la province depuis le 1er mars
1965 jusqu'a date, cette liste devant
comprendre, dans chaque cas, U'endroit
oll est situé l'immeuble, les nom, pré-
noms et adresse du locateur, le montant
du loyer total et du loyer mensuel, 1a su-
perficie de chaque immeuble et la durée
du bail,

(Document de la session ne 131.)

Par M. Fortin:

Réponse 4 un ordre de I'Assemblée
législative, en date du 16 mars 1966,
pour:

Une liste donnant les nom, prénoms,
adresses, fonctions et salaires des 50
nouveaux fonctionnaires dont les servi-
ces viennent d’&tre retenus par la Com-
mission des relations de travail du Qué-
bec.

(Document de la session no 132,)

Réponse a un ordre del’Assemblée lé-
gislative, en date du 23 mars 1966,
poutr:

Une liste contenant les noms et adres-
ses des personnes nommées par le minis-
tre du Travail, du ler janvier 1965 au
ler janvier 1966, pour agit comme pré-
sidents des conseils d'arbitrage en vertu
du Code du travail, avec en regard de
chaque nom le montant payé & chacune
d’elles comme rémunération, allocations
ou dépenses,

(Document de la session no 133.)

L’ordre du jour appelle la deuxiéme
lecture du bill no 15, intitulé: *‘Loi abro-
geant la Loi de 'habeas corpus™.

Le bill est, en conséquence, lu une
deuxiéme fois et renvoyé & un comité

Return to an Order of the House
dated March 9th, 1966, for:

A list of all the buildings or parts of
buildings rented by the government of
the province or any of its branches from
March 1st, 1965, to date, this list to in-
clude, in each case, the location of the
building, the name, given names and
address of the lessor, the total amount
and the monthly amount of the rent, the
area of each huilding and the term of the
lease.

(Sessional Pgpers, No. 131.)

By Mr. Fortin:
Return to an Order of the House
dated March 16th, 1966, for:

A list giving the name, given names,
addresses, duties and salaries of the 50
new employees whose services have just
been retained by the Quebec Labour
Relations Commission.

(Sessional Papers, No. 132.)

Return to an Order of the House
dated March 23rd, 1966, for:

A list giving the names and addresses
of the persons appointed between Janua-
ry lst, 1965, and January 1lst, 1966, by
the Minister of Labour, to act as chair-
men of Arbitration Boards under the
Labour Code, the said list to show the
amount paid to each of the said persons
in remuneration, allowances or expenses.

(Sesstonal Papers, No. 133.)

The Order of the Day being read for
the second reading of bill No. 15, in-
tituled: “An Act to repeal the Habeas
Corpus.”

The bill was accordingly read the
second time, and committed for consid-
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plénier de la chambre, pour étude au
cours de la présente séance.

Résolu que cette chambre se forme
immédiatement en comité.

En conséquence, la chambre se forme
en comité plénier et siége ainsi durant
quelque temps; puis, M. l'orateur ayant
de nouveau pris place au fauteuil, M. le
président du comité fait rapport que
celui-ci a examiné le bill et I'a adopté
sans 'amender.

Ordonné que le bill soit maintenant
lu une troisiéme fois.

Le bill est, en conséquence, lu une
troisiégme fois.

L'ordre du jour appelie la deuxiéme
lecture du bill no 23, intitulé: “Loi mo-
difiant le Code civil”.

Le Dbill est, en conséquence, lu une
deuxitme fois et renvoyé & un comité
plénier de la chambre, pour étude au
cours de la présente séance,

Résolu que cette chambre se forme
immédiatement en comité.

En conséquence, la chambre se forme
en comité plénier et sidge ainsi durant
quelque temps; puis, M. I'orateur ayant
de nouveau pris place au fauteuil, M. le
président du comité fait rapport que
celui-ci a examiné le bill et I'a adopté
sans 'amender.

QOrdonné que le bill soit maintenant
Iu une troisiéme fois,

Le bill est, en conséquence, lu une
troisigme fois,

L’ordre du jour appelie la deuxiéme
lecture du bill no 24, intitulé: “Loi abro-
geant la Loi des registres de 1'état civil
dans le district de Saguenay’’.

Le bill est, en conséquence, lu une
deuxiéme fois et renvoyé A un comité

eration during the present sitting,

Resolved, That this House do immedi-
ately resolve itself inte a Committee of
the Whole House for the consideration
of the bill.

The Heuse accordingly resolved itself
into the said Committee; and after some
time spent therein, Mr, Speaker resumed
the Chair; and the Chairman reported,
that the Committee had gone through
the bill, and directed him to report the
same, without any amendment,

Ordered, that the bill be now read the
third time.

The bill was accordingly read the
third time,

The Order of the Day being read for
the second reading of bill No. 23, in-
tituled: “An Act to amend the Civil
Code.,"”

The bill was accordingly read the
second time, and committed for consid-
eration during the present sitting,

Resolped, That this House do immedi-
ately resolve itself into a Committee of
the Whole House for the consideration
of the bill.

The House accordingly resolved itself
into the said Committee; and after some
time spent therein, Mr, Speaker resumed
the Chair; and the Chairman reported,
that the Committee had gone through
the bill, and directed him to report the
same, without any amendment,

Ordered, that the bill be now read
the third time,

The bill was accordingly read the
third time,

The Order of the Day being read for
the second reading of bill No. 24, in-
tituled: “An Act to repeal the Saguenay
District Civil Status Registers Act.”

The bill was accordingly read the
second time, and committed for consid-
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plénier de la chambre, pour étude au
cours de la présente séance.

Résolu que cette chambre se forme
immédiatement en comité.

En conséquence, la chambre se forme
en comité plénier et siége ainsi durant
quelque temps; puis, M. l'orateur ayant
de nouveau pris place au fauteuil, M. le
président du comité fait rapport que
celui-ci a examiné le bill et I'a adopté
sans I'amender,

Ordonné que le bill soit maintenant
lu une troisigme fois,

Le bill est, en conséquence, lu une
troisiéme fois.

L’ordre du jour appelle la deuxiéme
lecture du bill no 25, intitulé: “Lol mo-
difiant la Loi de la reconstitution des
registres de 'état civil”.

Le bill est, en conséquence, lu une
deuxiéme fois et renvové 4 un comité
plénier de la chambre, pour étude au
cours de la présente séance.

Résolu que cette chambre se forme
immédiatement en comité,

En conséquence, la chambre se forme
en comité plénier et sidge ainsi durant
quelgue temps; puis, M. 'orateur ayant
de nouveau pris place au fauteuil, M. le
président du comité fait rapport que
celui-ci a examiné le bill et I’'a adopté
gans l'amender.

Ordonné que le bill soit maintenant lu
une troisiéme fois.

Le bill est, en conséquence, lu une
troisiéme fois.

L'ordre du jour appelle la deuxiéme
lecture du hill no 26, intitulé: *“Loi mo-
difiant la Loi des ﬁ?glises protestantes
autorisées A tenir des registres de I'état
civil”,

eration during the present sitting,

Resolved, That this House do immedi-
ately resolve itself into a Committee of
the Whole House for the consideration
of the bill,

The House accordingly resolved itself
into the said Committee; and after some
time spent therein, Mr, Speaker resumed
the Chair; and the Chairman reported,
that the Committee had gone through
the bill, and directed him to report the
same, without any amendment,

Ordered, that the hill he now read the
third time.

The bill was accordingly read the
third time.

The Order of the Day being read for
the second reading of bill No, 25, in-
tituled: “An Act to amend the Civil
Status Registers Reconstitution Act.”

The bill was accordingly read the
second time, and committee for consid-
eration during the present sitting,

Resolyed, That this House do immedi-
ately resolve itself into a Committee of
the Whole House for the consideration
of the bill.

The House accordingly resolved itself
into the said Committee; and after some
time spent therein, Mr, Speaker resumed
the Chair; and the Chairman reported,
that the Committee had gone through
the bill, and directed him to report the
same, without any amendment,

Ordered, that the bill be now read the
third time,

The bill was accordingly read the
third time,

The Order of the Day being read for
the second reading of bill No. 26, in-
tituled: “An Act to amend the Prot-
estant Church Civil Status Registers
Act”
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Le bill est, en conséquence, lu une
deuxidme fois et renvoyé a un comité
plénier de la chambre, pour &tude au
cours de la présente séance.

Résolu que cette chambre se forme
immédiatement en comité,

En conséquence, la chambre se forme
en comité plénier et sidge ainsi durant
quelque temps; puis, M. U'orateur ayant
de nouveau pris place au fauteuil, M. le
président du comité fait rapport que
celui-ci a examiné le bill et I'a adopté
sans "amender.

Ordonné que le bill soit maintenant
lu une troisigme fois.

Le bill est, en conséquence, lu une
troisiéme fois.

L’ordre du jour appelle la deuxiéme
lecture du bill no 27, intitulé: “Loi mo-
difiant la Loi des priviléges des magis-
trats”,

Le hill est, en conséquence, lu une
deuxiéme fois et renvoyé 4 un comité
plénier de la chambre, pour étude au
cours de la présente séance.

Résolu que cette chambre se forme
immédiatement en comité.

En conséquence, la chambre se forme
en comité plénier et sidge ainsi durant
quelque temps; puis, M. 'orateur ayant
de nouveau pris place au fauteuil, M. le
président du comité fait rapport que
celui-ci a examiné le bill et I'a adopté
sans 'amender,

Ordonné que le bill soit maintenant
le une troisidéme fois,

Le bill est, en conséquence, lu une
troisidme fois.

L’ordre du jour appelle la deuxigéme
lecture du bill no 31, intitulé: “Loi mo-
difiant la Loi des huissiers”,

The bill was accordingly read the
second time, and committed for consid-
eration during the present sitting.

Resolved, That this House do immedi-
ately resolve itself into a Committee of
the Whole House for the consideration
of the bill.

The House accordingly resolved itself
into the said Committee; and after some
time spent therein, Mr, Speaker resumed
the Chair; and the Chairman reported,
that the Committee had gone through
the bill, and directed him to report the
same, without any amendment.

Ordered, that the bill be now read
the third time.

The bill was accordingly read the
third time,

The Order of the Day being read the
the second reading of bill No. 27, in-
tituled: **An Act to amend the Mag-
istrate’s Privileges Act.”

The bill was accordingly read the
second time, and committed for consid-
eration during the present sitting.

Resolved, That this House do immedi-
ately resolve itself into a Committee of
the Whole House for the consideration
of the bill.

The House accordingly resolved itself
into the said Committee; and after some
time spent therein, Mr. Speaker resumed
the Chair; and the Chairman reported,
that the Committee had gone through
the bill, and directed him to report the
same, without any amendment.

Ordered, that the bill be now read the
third time.

The bill was accordingly read the
third time,

The Order of the Day heing read for
the second reading of bill No. 31, in-
tituled: “An Act to amend the Bailiffs’
Act”
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Le bill est, en conséquence, lu une
deuxiéme fois et renvoyé 4 un comité
plénier de la chambre, pour étude au
cours de la présente séance.

Résolu que cette chambre se forme
immédiatement en comité.

En conséquence, la chambre se forme
en comité plénier et sidge ainsi durant
quelque temps; puis, M. 'orateur ayant
de nouveau pris place au fauteuil, M. le
président du comité fait rapport que
celui-ci a examiné le bill et 1'a adopté
sans 'amender,

Ordonné que le bill soit maintenant
Iu une troisiéme fois,

Le bill est, en conséquence, lu une
troisiéme fois.

L'ordre du jour appelle la deuxidéme
lecture du bill no 18, intitulé: “Loi mo-
difiant la Loi de la curatelle publique™.

M. Lesage informe {a chambre que
I'honorable lieutenant-gouverneur re-
commande la prise en considération de
ce hill,

Le bill est, en conséquence, lu une
deuxie¢me fois et renvoyé 4 un comité
plénier de la chambre, pour étude au
cours de la présente séance.

Résole que cette chambre se forme
immédiatement en comité,

En conséquence, la chambre se forme
en comité plénier et siége ainsi durant
quelque temps; puis, M. 'orateur ayant
de nouveau pris place au fauteuil, M. le
préstdent du comité fait rapport que
celui-ci a examiné le bill et I’a adopté
sans 'amender,

Ordonné que le bill soit maintenant
lu une troisidme fois.

Le bill est, en conséquence, lu une
troisiéme fois,

The bill was accordingly read the
second time, and committed for consid-
eration during the present sitting,

Resolved, That this House do immedi-
ately resolve itself into a Committee of
the Whole House for the consideration
of the bill.

The House accordingly resolved itself
into the said Committee; and after some
time spent therein, Mr. Speaker resumed
the Chair; and the Chairman reported,
that the Committee had gone through
the bill, and directed him to report the
same, without any amendment.

Ordered, that the bill be now read the
third time,

The bill was accordingly read the
third time.

The Order of the Day being read for
the second reading of bill No. 16, in-
tituled: “An Act to amend the Public
Curatorship Act.”

Mr, Lesage informed the House that
the Honourable the Lieutenant-Govern-
or recommended the said bill to their
consideration.

The bill was accordingly read the
second time, and committed for consid-
eration during the present sitting,

Resolved, That this House do immedi-
ately resolve itself into a Committee of
the Whole House for the consideration
of the bill.

The House accordingly resolved itself
into the said Committee; and after some
time spent therein, Mr. Speaker resumed
the Chair; and the Chairman reported,
that the Committee had gone through
the bill, and directed him to report the
same, without any amendment,

Ordered, that the bill be now read
the third time,

The bill was accordingly read the
third time,
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L’ordre du jour appelie la deuxiéme
lecture du bill no 22, intitulé: “Loi mo-
difiant le Code de procédure civile”,

M. Wagner informe la chambre que
I'honorable lieutenant-gouverneur re-
commande la prise en considération de
ce hill.

Le bill est, en conséquence, lu une
deuxiéme fois et renvoyé a un comité
plénier de la chambre, pour étude au
cours de la présente séance.

Résolu que cette chambre se forme
immédiatement en comité.

~ En conséquence, la chambre se forme

en comité plénier et sidge ainsl durant
quelque temps; puis, M, l'orateur ayant
de nouveau pris place au fauteuil, M. le
président du comitéf ait rapport que
celui-ci a examiné le bill et I'a adopté
sans I'amender.

Ordonné que le bill soit maintenant
Iu une troisieme fois.

Le bill est, en conséquence, lu une
troisiéme fois.

L’ordre du jour appelle la deuxiéme
lecture du bill no 28, intitulé; ““Loi mo-
difiant la Loi des tribunaux judiciaires”.

M. Wagner informe la chambre que
Thonorable lieutenant-gouverneur re-
commande la prise en considération de
ce bill,

Le hill est, en conséquence, lu une
deuxi¢me fois et renvoyé 4 un comité
plénier de la chambre, pour étude au
cours de la présente séance,

Résolu que cette chambre se forme im-
médiatement en comité,

En conséquence, la chambre se forme
en comité plénier et sidge ainsi durant

The Order of the Day being read for
the second reading of bill No. 22, in-
tituled: “An Act to amend the Code of
Civil Procedure.”

Mr. Wagner informed the House that
the Honourable the Lieutenant-Govern-
or recommended the said bill to their
consideration.

The bill was accordingly read the
second time, and committed for consid-
eration during the present sitting.

Resolsed, That this House do immedi-
ately resolve itself into a Committee of
the Whole House for the consideration
of the bill.

The House accordingly resolved itself
into the said Committee; and after some
time spent therein, Mr, Speaker resumed
the Chair; and the Chairman reported,
that the Committee had gone through
the bill, and directed him to report the
same, without any amendment,

Ordered, that the bill be now read the
third time.

The bill was accordingly read the
third time.

The Order of the Day being read for
the second reading of bill No, 28, in-
tituled: “An Act to amend the Courts
of Justice Act.”

Mr. Wagner informed the House that
the Honourable the Lieutenant-Govern-
or recommended the said bill to their
consideration.

The bill was accordingly read the
second time, and committed for consid-
eration during the present sitting.

Resolved, That this House do immedi-
ately resolve itself into a Committee of
the Whole House for the consideration
of the hill.

The House accordingly resolved itself
into the said Committee; and after some
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quelque temps; puis, M. l'orateur ayant
de nouveau pris place au feuteuil, M. le
président du comité fait rapport que
celui-ci a examiné le bill et I'a adopté
sans I'amender.

Ordonné que le bill soit maintenant lu
une troisiéme fois,

Le hill est, en conséquence, lu une
troisigme fois.

Sur la motion de M. Laporte, le co-
mité des crédits du ministére de I’ Agri-
culture et de la colonisation est chargé
d’examiner les articles du budget qui le
concernent et de faire rapport 4 ce
sujet.

Conformément a l'ordre du jour, la
chambre se forme de nouveau en comité
plénier pour la prise en considération du
bill no 29, intitulé: “Loi concernant
Québec-Téléphone”, et sidge ainsi du-
rant quelque temps; puis, M. 'orateur
ayant de nouveau pris place au fauteuil,
M. le président du comité fait rapport
que celui-ci a examiné le bill et I'a adopté
sans l'amender,

M. Lesage propose que le bill soit
maintenant lu la troisiéme fois,

Et un déhat s’éléve,

M. Loubier propose, par voie d’amen-
dement, secondé par M. Allard:

Que la motion en discussion soit
amendée en remplagant tous les mots
aprés '‘que’’ par les suivants:

Le bill no 29, intitulé: “Loi concer-
nant Québec-Téléphone”, soit renvoyé
au comité plénier avec instruction de
I'amender de fagon 4 ce qu’aucune or-
donnance, portant approbation du trans-
fert d’actions ou d'actifs d'une compa-
gnie d’utilité publique, ne soit rendue a

time spent therein, Mr. Speaker resumed
the Chair; and the Chairman reported,
that the Committee had gone through
the bill, and directed him to report the
same, without any amendment.

Ordered, that the bill be now read the
third time.

The bill was accordingly read the
third time.

On motion of Mr. Laporte, the com-
mittee on credits of the Department of
Agriculture and Colonization was direct-
ed to examine the items of the budget
concerning it and to report on such
matter.

The House, according to Order, again
resolved itself into a Committee of the
Whole House to consider bill No, 29,
intituled: “An Act respecting Québec-
Téléphone,” and after some time spent
therein, Mr, Speaker resumed the Chair;
and the Chairman reported, that the
Committee had gone through the bill,
and directed him to report the same,
without any amendment.

Mr. Lesage moved, and the Question
being proposed, that the bill be now
read the third time.

And a debate arising thereon.

Mr. Loubier moved, in amendment,
seconded by Mr. Allard:

That the motion under debate be
amended by replacing all the words after
“That”, therein, by the following:

Bill No, 29, intituled: “An Act re-
specting Québec-Téléphone,” be referred
back tec the Committee of the Whole
House with instruction to amend it so
that no ruling bearing the approval of
the transfer of the shares or assets of a
public utilities company shall be handed
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oins qu’'un avis public ne soit donné et,
s'il ¥ a liew, qu'une audience ne soit
accordée,

Le Premier ministre objecte que cet
amendement est irrégulier parce qu'il
contrevient a l'article 566 du Réglement
qui stipule qu'un amendement apporté
A un bill public ne peut &tre incompatible
avec le principe qui a été affirmé lors de
la deuxiéme lecture de ce projet de loi.

M. lorateur déclare l'amendement
itrégulier parce qu’il contient le méme
principe qui a &té rejeté A la deuxiéme
lecture de ce bill,

M. Johnson en appelle a la chambre
de la décision de M. Vorateur.

Et appel dela décision de M. l'orateur
étant fait et mis aux voix, la chambre se
divise et, sur la demande qui en est faite,
les noms sont enregistrés ainsi qu’il suit:

down unless public notice thereof has
been given and, if expedient, a hearing
has been granted.

The Prime Minister alleged that this
amendment was irregular because it
contravened Article 566 of the Rules
which stipulates that an amendment
made to a public bill must not be in-
consistent with the principle affirmed
by the second reading of the said bill.

Mr. Speaker ruled the amendment
irregular because it contained the same
principle which had been rejected during
the second reading of the bill.

And Mr, Johnson having appealed to
the House from Mr, Speaker’s decision,
the House divided, and the names
being called for, they were taken down,
as follows:

PourR—YEaAS:—MM.—Messrs. Badard, Bernier, Blank, Boulais, Brown, Ca-

dieux, Collard, Cournoyer, Dionne, Dupré, Gérin-Lajoie, Godbout, Hamel, Har-
vey, Hébert, Hyde, Kierans, Mme—Mrs. Kirkland-Casgrain, MM.—Messrs. La-
france, Lalonde, Laporte, Lesage, Maltais, McGuire, Meunier, O'Farrell, Saint-

Pierre, Trépanier, Turpin, Vaillancourt,
CONTRE —N AYS:—MM. —Messrs,

Allard, Boudreau,

Wagner,—31.

Charbonneau, Dozois,

Johnson, Lavoie (Wolfe), Loubier, Raymond, Russell.—9.

La décision de M. l'orateur est ainsi
maintenue.

Et la motion principale étant mise aux
voix, et sur la demande qui en est faite,
les noms sont enregistrés ainsi qu’il suif:

So Mr. Speaker’s decision was sus-
tained.

And the Question being put on the
main motion, and the names being called
for, they were taken down as follows:

PoUR—YEAS:—MM.—Messrs. Allard, Bédard, Bernier, Blank, Boudreau,
Boulais, Brown, Cadieux, Charbonneau, Collard, Cournoyer, Dionne, Dozois,
Dupré, Gérin-Lajoie, Godbout, Hamel, Harvey, Hébert, Hyde, Johnson, Kierans,
Mme—Mrs. Kirkland-Casgrain, MM.—Messrs, Lalonde, Laporte, Lavoie (Laval),
Lavoie (Wolfe), Lesage, Loubier, Maltais, McGuire, Meunier, Q'Farrell, Raymond,
Russell, Saint-Pierve, Trépanier, Turpin, Vaillancourt, Wagner,—40,

CONTRE—N AYS:—0.

La motion principale est ainsi adoptée. So it was resolved in the Affirmative.
The main meotion was accordingly

adopted.
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Le bill est, en conséquence, lu une
troisidme fois.

Du consentement unanime de la
chambre, et sur la motion de M, La-
porte, il est—

Résolu que, lorsque cette chambre
s'ajournera aujourd’hui, elle soit ajour-
née i demain, 3 deux heures et demie de
I'aprés-midi,

Et, alors, la chambte s'ajoutrne,

The bill was accordingly read the
third time.

With the unanimous consent of the
House, and on motion of Mr. Laporte,—

Resolved, That when this House ad-
journs to-day, it do stand adjourned

until tomorrow at two thirty o'clock,
P.M.

And then the House adjourned.
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JEUDI,
31 MARS 1966.

Deux heures et demie de I aprés-midi.
Priére,

Sur la motion de M. Kierans, il est—

Ordonné que M. Kierans ait la permis-
ston de présenter le bill no 9, intitulé:
“Loi des ostéopathes”.

En conséquence, il présente ce bill qui
est lu la premidre fois.

Ordonné que la deuxiéme lecture du
hill ait lieu & la prochaine séance,

Sur la motion de M. Kierans, il est—

Ordonné que M. Kierans ait la per-
mission de présenter le bill no 10, inti-
tulé: “Loi des chiropraticiens”.

En conséquence, il présente ce bill qui
est lu la premiére fois,

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu 2 la prochaine séance,

Sur la motion de M. Couturier, il est—

Ordonné que M. Couturier ait la per-
mission de présenter le bill no 34, inti-
tulé: “Loi concernant LOGEXPO",

En conséquence, il présente ce bill qui
est lu la premiére fois.

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu a la prochaine séance,

Sur la motion de M. Gérin-Lajoie, il
est—

Ordonné que M. Gérin-Lajoie ait la
permission de présenter le bill no 35,
intitulé: “Loi autorisant des ententes
entre commissions scolaires et institu-
tions privées’’,

En conséquence, il présente ce bill qui
est lu la premidre fois.

Ordonné que la deuxiéme lecture du
bill ait lieu 3 la prochaine séance.

THURSDAY,
MARCH 31st, 1966.

Two thirly o’clock, P.M.
Prayvers.

On motion of Mr. Kierans,—-

Ordered, That Mr. Kierans have leave
to bring in bill No. 9, intituled: “Osteo-
paths Act.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read
the first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

On motion of Mr. Kierans,—

Ordered, That Mr. Kierans have leave
to bring in bill No. 10, intituled: “Chiro-
practors Act.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read
the first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

On motion of Mr. Couturier,—

Ordered, That Mr. Couturier have
leave to bring in bill No, 34, intituled:
“An Act respecting LOGEXPO.”’

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read
the first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.

On motion of Mr. Gérin-Lajoie,—

Ordered, That Mr. Gérin-Lajoie have
leave to bring in bill No. 35, intituled:
“An Act to authorize Agreements be-
tween School Boards and Private Ins-
titutions,”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read
the first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting.
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Sur Ia motion de M., Laporte, il est—

Ordonné que M. Laporte ait la permis-
sion de présenter le bill no 36, intitulé:
“Loi du commissaire et du tribunal de
I'évaluation fonciére”,

En conséquence, il présente ce bill qui
est lu la premiére fois,

Ordonné que la deuxidme lecture du
bill ait lieu a la prochaine séance,

M. Lévesque {Montréal-Laurier) dé-
pose sur le bureau de la chambre le
document suivant:

Premier rapport du ministére de la
Famille et du Bien-étre social pour
Pannée 1964/65.

(Document de lg sesston no 134.)

L'ordre du jour appelle la deuxiéme
lecture du bill no 3, intitulé: “Loi modi-
fiant la Loi électorale’.

Le bill est, en conséquence, hu une
deuxigme fois et renvoyé a4 un comité
plénier de la chambre, pour étude au
cours de la présente séance.

Résolu que cette chambre se forme im-
médiatement en comité.

En conséquence, la chambre se forme
en comité plénier et sidge ainsi durant
quelque temps; puis, M. 'orateur ayant
de nouveau pris place au fauteuil, M. le
président du comité fait rapport que
celui-ci a examiné le bill et I'a adopté
aprds 'aveir amendé.

Le bill amendé est lu et agréé,

Ordonné que le bill soit maintenant lu
une troisiéme fois,

Le hill est, en conséquence, lu une
troisiéme fois,

On motion of Mr, Laporte,—

Ordered, That Mr. Laporte have leave
to bring in bill No. 36, intituled: “Real
Estate Valuation Commissioner and
Board Act.”

He accordingly presented the said bill
to the House, and the same was read
the first time, and ordered to be read a
second time at the next sitting,

Mr. Lévesque (Montreal-Laurier)
tabled the following document:

First report of the Department of
Family and Social Welfare for the year
1964/65,

(Sessional Papers, No, 134.)

The Order of the Day being read for
the second reading of bill No. 3, in-
tituled: “An Act to amend the Election
Act.”

The bill was accordingly read the
second time, and committed for consid-
eration during the present sitting,

Resolved, That this House do immedi-
ately resolve itself into a Committee of
the Whole House for the consideration
of the bill,

The House accordingly resolved itself
into the said Committee; and after some
time spent therein, Mr. Speaker resumed
the Chair; and the Chairman reported,
that the Committee had gone through
the bill, and directed him to report the
same, with an amendment,

The bill as amended was read and
agreed to,

Ordered, that the bill be now read the
third time.

The bill was accordingly read the
third time.
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M., l'orateur informe la chambre que
le greffier du Conseil législatif a apporté
le message suivant, lequel est lu ainsi
qu’il suit:

CONSEIL LEGISLATIF
Le 31 mars 1666.

Ordonné,—Que le greffier reporte a
I’ Assemblée législative le bill 30, inti-
tulé: “Loi octroyant 2 Sa Majesté des
deniers requis pour les dépenses du gou-
vernement pour l'année financiére se
terminant le 31 mars 1967, et pour d’au-
tres fins du service public”, et informe
cette chambre que le Conseil législatif
T'a voté.

M. T'orateur informe la chambre que
le greffier du Conseil 1égislatif a apporté
le messape suivant, lequel est lu ainsi
qu’il suit:

Le Conseil législatif informe 1’ Assem-
blée législative qu’il a voté le bill 116,
intitulé: “Loi concernant I'adoption de
Marie - Jacqueline - Johanne Meunier”,
avec 'amendement suivant qu’il la prie
d’agréer:

1. L'article 4 est remplacé par le sui-
vant:

“4, Les dispositions de la loi con-
cernant les droits de succession s'ap-
pliquent commesil’enfant mentionnée
3 larticle 1 était née en légitime
mariage de ses parents d’adoption.”

La chambre prend en considération
I’'amendement que le Conseil législatif
a apporté au bill no 116, intitulé: *Loi
concetrnant 'adoption de Marie-Jacque-
line-Johanne Meunier”, et ledit amende-

Mr. Speaker acquainted the House,
that a Message had been brought from
the Legisiative Council, by their Clerk,
as followeth:

LEGISLATIVE COUNCIL
The 31st March 1966,

Ordered,—That the clerk do carry
back to the Legislative Assembly the
Bill 30, intituled: ““An Act granting to
Her Majesty moneys required for the
expenses of the Government for the
fiscal year ending on the 31st of March
1967, and for other purposes connected
with the public service,” and acquaint
that House that the Legislative Council
have passed it.

Mr. Speaker acquainted the House,
that a Message had been brought from
the Legislative Council, by their Clerk,
as followeth:

The Legislative Council acquaint the
Legislative Assembly that they have
passed bill 116, intituled: “An Act re-
specting the adoption of Marie-Jacque-
line-Johanne Meunier,” with the follow-
ing amendment to which they desire the
concurrence of the Legislative Assembly:

1. Section 4 is replaced by the follow-
mng:

"4. The provisions of law respect-
ing succession duties shall apply as if
the child mentioned in section 1 had
been born in lawful marriage of her
adoptive parents.”

The House proceeded to take into
consideration the amendment made by
the Legislative Council to bill No. 116,
intituled: **An Act respecting the adop-
tion of Marie-Jacqueline-Johanne Meu-
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ment est lu et remis A la prochaine
séance pour examen.

L’ordre du jour appelle la deuxiéme
lecture du bill no 98, intitulé: ““Loi mo-
difiant la Loi de la Législature”.

Le bill est, en conséquence, lu une
deuxiéme fois et renvoyé 4 un comité
plénier de la chambre, pour étude au
cours de la présente séance,

Résolu que cette chambre se forme im-
médiatement en comité.

En conséquence, la chambre se forme
en comité plénier et sidége ainsi durant
quelque temps; puis, M. I'orateur ayant
de nouveau pris place au fauteuil, M. le
président du comité fait rapport que
celui-ci a examiné le bill et 'a adopté
aprés I'avoir amendé.

Le bill amendé est lu et agréeé.

Ordonné que le bill soit maintenant lu
une troisidme fois.

Le bill est, en conséquence, lu une
troisiéme fois.

L’ordre du jour appelle la deuxiéme
lecture du bill no 33, intitulé: “Loi
modifiant le Régime de retraite des fonc-
tionnaires’.

M. Lesage informe la chambre que
I'honorable lieutenant-gouverneur re-
commande la prise en considération de
ce bill,

Le bill est, en conséquence, lu une
deuxidme fois et renvoyé a un comité
plénier de la chambre, pour étude au
cours de la présente séance.

Riésolu que cette chambre se forme im-
médiatement en comité.

nier,” and the same was read and further
consideration thereof postponed till the
next sitting.

The Order of the Day being read for
the second reading of bill No, 98, in-
tituled: *An Act to amend the Legisla-
ture Act.”

The bill was accordingly read the
second time, and committed for consid-
eration during the present sitting.

Resolved, That this House do immedi-
ately resolve itself into a Committee of
the Whole House for the consideration
of the bill.

The House accordingly resolved itself
into the said Committee; and after some
time spent therein, Mr. Speaker resumed
the Chair; and the Chairman reported,
that the Committee had gone through
the bill, and directed him to report the
same, with an amendment,

The bill as amended was read and
agreed to.

Ordered, that the bill be now read the
third time,

The bill was accordingly read the
third time,

The Order of the Day being read for
the second reading of bill No. 33, in-
tituled: “An Act to amend the Civil
Service Superannuation Plan.”

Mr. Lesage informed the House that
the Honourable the Lieutenant-Govern-
or recommended the said bill to their
consideration.

The bill was accordingly read the
second time, and committed for consid-
eration during the present sitting.

Resolved, That this House do immedi~
ately resolve itself into a Committee of
the Whole House for the consideration
of the bill.
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En conséquence, 1a chambre se forme
en comité plénier et sidge ainsi durant
quelque temps; puis, M. l'orateur ayant
de nouveau pris place au fauteuil, M. le
président du comité fait rapport que
celui-ci a examiné le bill et I'a adopté
sans I'amender,

Ordonné que le bill soit maintenant
Iu une treisidme fois.

Le bill est, en conséquence, [u une
troisi2me fois.

L’ordre du jour appelle la chambre &
se former de nouveau en comité des
subsides,

M. Lesage propose que M. V'orateur
quitte maintenant le fauteuil et que la
chambre se forme de nouveau en comité
des subsides et la motion est adoptée.

En conséquence, la chambre se forme
de nouveau en comité des subsides.

{EN COMITE)

Sur la motion de M, Laporte, le comité
des crédits du ministére de I'Agriculture
et de la Colonisation est chargé d’exa-
miner les articles du budget qui le con-
cernent et de faire rapport a ce sujet,

La séance en comité est suspendue.

M. Porateur informe la chambre que
le greffier du Conseil législatif a rapporté
le message suivant, lequel est lu ainsi
qu’il suit:

Le Conseil législatif informe ' Assem-
blée législative qu'il a voté le bill 23,
intitulé: “‘Loi modifiant le Code civil”’,
avec 'amendement suivant qu'il la prie
d’agréer:

The House accordingly resolved itself
into the said Committee; and after some
time spent therein, Mr. Speaker resumed
the Chair; and the Chairman reported,
that the Committee had gone through
the bill, and directed him to report the
same, without any amendment,

Ordered, that the bill be now read the
third time.

The bill was accordingly read the
third time.

The Order of the Day being read for
the House again in Committee of
Supply.

Mr, Lesage moved, and the Question
being put, that Mr, Speaker do now
leave the Chair, it was resolved in the
Affirmative, The House accordingly
resolved itself into the said Committee,

(In THE COMMITTEE)

On motion of Mr. Laporte, the com-
mittee on credits of the Department of
Agriculture and Colonization was direct-
ed to examine the items of the budget
concerning it and to report on such
matter.

The sitting in Committee was sus-
pended,

Mr. Speaker acquainted the House,
that a Message had been brought from
the Legislative Council, by their Clerk,
as followeth:

The Legislative Council acquaint the
Legislative Assembly that they have
passed bill 23, intituled: '“An Act to
amend the Civil Code,” with the follow-
ing amendment to which they desire the
concurrence of the Legislative Assembly:
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1. L’article 43 est modifié en rempla-
¢ant, dans les trois derniéres lignes, les
mots:

“de nouveau modifié en remplagant
les premier et deuxiéme alinéas par
le suivant:”

par ce qui suit:
“remplacé par le suivant:”

La chambre prend en considération
I’amendement que le Conseil législatif a
apporté au bill no 23, intitulé: “Loi
modifiant le Code civil”, et ledit amen-
dement est lu et accepté,

Ordonné que le greffier reporte le bill
au Conseil législatif et informe les hono-
rables conseillers que I’Assemblée 1égis-
lative a accepté leur amendement,.

M. l'orateur informe la chambre que
le greffier du Conseil 1égislatif a apporté
le message suivant, lequel est lu ainsi
qu'il suit:

Le Conseil législatif informe 1’ Assem-
blée légistative qu'il a voté, sans amen-
dement, le bill suivant:

Bill 21, intitulé: “Loi de 1'assistance
médicale”.

M. l'orateur informe la chambre que
le greffier du Conseil 1égislatif a apporté
le message suivant, lequel est lu ainsi
qu’il suit:

Le Conseil 1égislatif informe I’ Assem-
blée législative qu’il a voté, sans amen-
dement, les bills suivants:

Bil]l 13, intituié: “Loil modifiant la Loi
instituant une Commission royale d’en-
quéte sur l'enseignement’’;

Bill 14, intitulé: “Loi modifiant la Loi
de I'assistance aux méres nécessiteuses’;

1. Section 43 is amended by replacing,
in the last three lines, the words:

“again amended by replacing the
first and second paragraphs by the
following:"”

by the words:
“replaced by the following:"”

The House proceeded to take into con-
sideration the amendment made by the
Legislative Council to bill No. 23, in-
tituled: “An Act to amend the Civil
Code,” and the same was read and
agreed to.

Ordered, That the Clerk do carry back
the bill to the Legislative Council and
acquaint the Honourable Members, that
this House hath agreed to their amend-
ment,

Mr. Speaker acquainted the House,
that a Message had been brought from
the Legislative Council, by their Clerk,
as followeth:

The Legislative Council acquaint the
Legislative Assembly that they have
passed the following bill, without amend-
ment:

Bill 21, intituled: “Medical Assistance
Act.”

Mr. Speaker acquainted the House,
that a Message had been brought from
the Legislative Council, by their Clerk,
as followeth:

The Legislative Council acquaint the
Legislative Assembly that they have
passed the following bills, without
amendment:

Bill 13, intituled: “An Act to amend
the Act to establish a Roval Commission
of Inquiry on Education';

Bill 14, intituled: “An Act to amend
the Needy Mothers Assistance Act”;
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Bill 15, intitulé; “Loi abrogeant la Loi
de 'habeas corpus™;

Bill 16, intitulé: **Loi modifiant la Lol
de la curatelle publique”;

Bill 22, intitulé: ‘‘Loi modifiant le Co-
de de procédure civile’’;

Bill 24, intitulé: “Loi abrogeant la Loi
des registres de 1’état civil dans le district
de Saguenay”’;

Bill 25, intitulé: **Loi modifiant la Loi
de la reconstitution des registres de 1’état
civil”’;

Bill 26, intitulé: *‘Loi modifiant la Loi
des Eglises protestantes autorisées 3
tenir des registres de I'état civil”;

Bill 27, intitulé: *Loi modifiant la Loi
des privileges des magistrats™;

Bill 28, intitulé: "“1.oi modifiant la Loi
des tribunaux judiciaires”;

Bill 31, intitulé: “Loi modifiant la Lei
des Huissiers”.

La chambre reprend sa séance en
comité des subsides.

1. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert & Sa Majesté pour compléter la
somme de quatre millions quatre cent
trente-huit mille deux cents dollars,
nécessaire pour couvrir les dépenses pré-
vues A I'article: ““Administration (terres
et foréts)”, du budget de I’année finan-
cidre se terminant le 31 mars 1967,

2. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert 3 Sa Majesté pour compléter la
somme de neuf cent dix-neuf mille dol-
lars, nécessaire pour couvrir les dépenses
prévues & larticle: *‘Service forestier
(terres et foréts)”, du budget de 'année
financiére se terminant le 31 mars 1967,

3. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert 4 Sa Majesté pour compléter la
somme de un million cent dix-sept mille
dollars, nécessaire pour couvrir les dé-
penses prévues a 'article: **Service de la
protection des foréts (terres et foréts)”,

Bill 15, intituled: “An Act to repeal
the Habeas Corpus Act”;

Bill 16, intituled: “An Act to amend
the Public Curatorship Act’;

Bill 22, intituled: “An Act to amend
the Code of Civil Procedure™;

Bill 24, intituled: “An Act to repeal
the Saguenay District Civil Status
Registers Act™’;

Bill 25, intituled: “An Act to amend
the Civil Status Registers Reconstitu-
tion Act’’;

Bill 26, intituled: “An Act to amend
the Protestant Church Civil Status
Registers Act”’;

Bill 27, intituled: “An Act to amend
the Magistrate's Privileges Act”;

Bill 28, intituled: “An Act to amend
the Courts of Justice Act™;

Bill 31, intituled: **An Act to amend
the Bailiffs’ Act.”

The House resumed its sitting in
Committee of Supply.

1. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of four million four hundred thirty-
eight thousand two hundred dollars,
necessary to defray the item, “Admi-
nistration (Lands and Forests),” of the
budget for the fiscal year ending 31st
March, 1967,

2. Resolved, That a sufficient sum be
granied to Her Majesty to complete the
sum of nine hundred nineteen thousand
dollars, necessary to defray the item,
“Forestry Service (Lands and Forests),”
of the budget for the fiscal year ending
31st March, 1967.

3. Resolved, That a sufficient sum he
granted to Her Majesty to complete the
sum of one million one hundred seven-
teen thousand dollars, necessary to
defray the item, ‘Forest Protection
Service (Lands and Forests),” of the
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du hudget de I'année financiére se termi-
nant le 31 mars 1967.

4. Résoly qu'un crédit suffisant soit
ouvert & Sa Majesté pour compléter la
somme de quatre millions six cent cing
mille dollars, nécessaire pour couvrir les
dépenses prévues & Darticle: “Unités
régionales (terres et foréts)”, du budget
de I'année financiére se terminant le 31
mars 1967.

5. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert 3 Sa Majesté pour compléter la
somme de un million six cent quatre-
vingt-dix mille dollars, nécessaire pour
couvrir les dépenses prévues a l'article:
“Service des arpentages et du cadastre,
y compris subventions (terres et foréts)”
du budget de I'année financiére se termi-
nant le 31 mars 1967,

6. Résolu qu’'un crédit suffisant soit
ouvert 4 Sa Majesté pour compléter la
somme de six cent vingt-quatre mille
dollars, nécessaire pour couvrir les dé-
penses prévues A 'article: ‘““Reboisement
et pépinidres (terres et foréts)”, du
budget de I’année financiére se terminant
le 31 mars 1967.

7. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert 3 Sa Majesté pour compléter la
somme de trois cent soixante mille dol-
lars, nécessaire pour couvrir les dépenses
prévues 3 'article: “Aménagement dela
forét domaniale de Matane (terres et
foréts)”’, du budget de I’année financiére
se terminant le 31 mars 1967.

8. Résolu qu’un crédit suffisant soit
ouvert & Sa Majesté pour compléter la
somme de trois cent vingt-trois mille
dollars nécessaire pour couvrir les dé-
penses prévues A l'article: “Ecole fores-
tiegre de Duchesnay (terres et foréts)"”,
du budget de l'année financidre se ter-
minant le 31 mars 1967.

9. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert 4 Sa Majesté pour compléter la
somme de un million cent trente mille
_ dollars, nécessaire pour couvrir les dé-
penses prévues 3 l'article: “Programme

budget for the fiscal year ending 3lst
March, 1967,

4, Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of four million six hundred five
thousand dollars, necessary to defray the
item, “Regional Units (Lands and
Forests),” of the budget for the fiscal
year ending 31st March, 1967.

5. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of one million six hundred ninety
thousand dollars, necessary to defray the
item, ‘“‘Surveys and Cadastral Service,
including grants (Lands and Forests),”
of the budget for the fiscal year ending
31st March, 1967.

6, Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of six hundred twenty-four thou-
sand dollars, necessary to defray the
item, “Reafforestation and nurseries
(Lands and Forests),” of the budget for
the fiscal year ending 31st March, 1967.

7. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of three hundred sixty thousand
dollars, necessary to defray the item,
“Development of the Matane Domanial
Forest (Lands and Forests),” of the
budget for the fiscal vear ending 31st
March, 1967,

8. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of three hundred twenty-three
thousand dollars, necessary to defray
the item, “Duchesnay Forestry School
(Lands and Forests},”" of the budget for
the fiscal year ending 31st March, 1967.

9. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of one million one hundred thirty
thousand dollars, necessary to defray the
item, ‘“Forest restoration programmes
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de restauration forestidres (terres et fo-
réts)”’, du budget de l'année financiére
se terminant le 31 mars 1967,

10. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert 4 Sa Majesté pour compléter
la somme de quatre-vingt-cing mille
dollars, nécessaire pour couvrir les dé-
penses prévues a larticle: “‘Indemnités
aux accidentés ou leurs dépendants et
soins médicaux (terres et foréts)”, du
budget de I'année financiére se terminant
le 31 mars 1967.

11. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert A Sa Majesté pour compléter la
somme de quarante-trois mille dollars,
nécessaire pour couvrir les dépenses pré-
vues 3 I'article: *‘Commission de géogra-
phie de Québec (terres et foréts)”, du
budget de 'année financiére se terminant
le 31 mars 1967,

12, Résolu qu’'un crédit suffisant soit
ouvert a Sa Majesté pour compléter la
somme de deux cent seize mille dollars,
nécessaire pour couvrir les dépenses
prévues a Particle: “Bourses d’études,
subventions et dépenses diverses et im-
prévues (terres et foréts)”, du budget
de I’'année financiére se terminant le 31
mars 1967.

13. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert 4 Sa Majesté pour compléter
la somme de un million huit cent vingt-
neuf mille cent dollars, nécessaire pour
couvrir les dépenses prévues a l'article:
“Service de photogrammétrie et de car-
tographie (terres et foréts)”, du budget
de I'année financidre se terminant le 31
mars 1967.

14. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert & Sa Majesté pour compléter la
somme de deux cent soixante mille six
cents dollars, nécessaire pour couvrir les
dépenses prévues A l'article: “Service
de la forét rurale (terres et foréts)”,
du budget de 'année financiére se ter-
minant le 31 mars 1967.

15. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert & Sa Majesté pour compléter la

(Lands and Forests),"” of the budget for
the fiscal year ending 31st March, 1967.

10. Resolved, That a sufficient sum be
granted tc Her Majesty to complete the
sum of eighty-five thousand dollars,
necessary to defray the item, *“Indem-
nities for injured persons or their de-
pendents and medical care (Lands and
Forests),” of the budget for the fiscal
year ending 31st March, 1967.

11. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of forty-three thousand dollars,
necessary to defray the item, “Quebec
Geographical Commission (Lands and
Forests),” of the budget for the fiscal
year ending 31st March, 1967,

12. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of two hundred sixteen thousand
dollars, necessary to defray the item,
“*Scholarships, grants, miscellaneous and
unforeseen expenses (LLands and Fo-
rests),” of the budget for the fiscal year
ending 31st March, 1967.

13. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of one million eight hundred
twenty-nine thousand one hundred dol-
lars, necessary to defray the item,
“Photogrammetry and Cartography
Service (Lands and Forests),” of the
budget for the fiscal year ending 31st
March, 1967,

14. Resolved, That a sufficient sum be
granted toc Her Majesty to complete the
sum of two hundred sixty thousand six
hundred dollars, necessary to defray the
item, “‘Rural Forest Service {Lands and
Forests),” of the budget for the fiscal
year ending 31st, March, 1967,

15. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
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somme de mille dollars, nécessaire pour
couvrit les dépenses prévues a I'article:
“Inventaire canadien des terres (terres
et foréts)”, du budget de 'année finan-
ciére se terminant le 31 mars 1967,

16. Résolu qu'un crédit suffisant soit
ouvert 3 Sa Majesté pour compléter la
somme de un million de dollars, néces-
saire pour couvrir les dépenses prévues
4 Varticle: *“Achat, construction et
transformation d’immeubles, pistes d’at-
terrissage, chemins d’accés et d'exploi-
tation forestiére (terres et foréts)”, du
budget de 'année financiére se termi-
nant le 31 mars 1967,

17. Résolu qu'un crédit suffisant soit-

ouvert 3 Sa Majesté pour compléter la
somme de quatorze millions six cent
soixante et onze mille dollars, nécessaire
pour couvrir les dépenses prévues a 'ar-
ticle: “Administration (revenu)”, du
budget de l'année financiére se termi-
nant le 31 mars 1967,

18. Résolu qu’un crédit suffisant soit
ouvert a4 Sa Majesté pour compléter la
somme de cent quinze millions de dol-
lars, nécessaire pour couvrir les dépenses
prévues A U'article: “Compensation paya-
ble aux municipalités pour tenir lieu
du droit d’imposer une taxe sur la vente
en détail (revenu)”, du budget de l'an-
née financiére se terminant le 31 mars
1067.

Résolutions i rapporter.

M. T'orateur prend de nouveau place
au fauteuil et M, le président du comité
fait rapport que ce comité a adopté plu-
sieurs résolutions et qu’il désire avoir la
permission de siéger de nouveau.

Lesdites résolutions sont lues et
agréées,

sum of one thousand dollars, necessary
to defray the item, ‘“Canada Land
Inventory (Lands and Forests),"” of the
budget for the fiscal year ending 31st
March, 1967,

16, Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of one million dollars, necessary to
defray the item, “Purchase, construction
and alteration of immoveables, landing
strips, access and forestry roads (Lands
and Forests),” of the budget for the
fiscal year ending 31st March, 1967,

17. Resolved, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sumn of fourteen million six hundred
seventy-one thousand dollars, necessary
to defray the item, *‘Administration
(Revenue),” of the budget for the fiscal
vear ending 31st March, 1967,

18. Resoived, That a sufficient sum be
granted to Her Majesty to complete the
sum of one hundred fifteen million dol-
lars, necessary to defray the item,
“Compensation payable to municipali-
ties in lieu of the right to impose a retail
sales tax (Revenue),” of the budget for
the fiscal year ending 31st March, 1967,

Resolutions to be reported.

Mr. Speaker resumed the Chair; and
the Chairman reported, that the Com-
mittee had come to several resolutions.

The Chairman also acquainted the
House, that he was directed to move,
that the Committee may have leave to
sit again.

The resolutions were read and agreed
to.
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Résolu qu’a sa présente séance la
chambre se formera de nouveau en
comité des subsides,

M. l'orateur informe la chambre que
le greffier du Conseil 1égislatif a apporté
le message suivant, lequel est lu ainsi
qu’il suit:

Le Conseil législatif informe 1' Assem-
blée législative qu’il a voté, sans amen-
dement, les bills suivants;

Bill 29, intitulé: *Loi concernant Qué-
bec-Téléphone’’;

Bill 33, intitulé: “‘Loi modifiant le Ré-
gime de retraite des fonctionnaires”.

M. lorateur informe la chambre que
le greffier du Conseil 1égislatif a apporté
le message suivant, lequel est lu ainsi
qu'il suit:

Le Conseil législatif informe 1’ Assem-
blée législative qu'il a voté, sans amen-
dement, les bills suivants:

Bill 3, intitulé: “Loi modifiant 1a Loi
électorale;

Bill 98, intitulé: “Loi modifiant 1a Loi
de la Législature”.

La séance est suspendue,

Sur un message de 'honorable lieute-
nant-gouverneur de la province, trans-
mis par M. Pierre Gelly, huissier de la
Verge noire, M, I'crateur et les députés
de la chambre se rendent 4 la salle des
séances du Conseil l1égislatif.

Alors, 'honorable lieutenant-gouver-
neur de la province de Québec veut bien
donner, au nom de Sa Majesté, la sanc-
tion royale aux bills suivants:

Resolved, That this House will, at its
present sitting, again resolve itself into
the said Committee.

Mr. Speaker acquainted the House,
that a Message had been brought from
the Legislative Council, by their Clerk,
as followeth:

The Legislative Council acquaint the
Legislative Assembly that they have
passed the following bills,without amend-
ment:

Bill 29, intituled: “An Act respecting
Québec-Téléphone”;

Bill 33, intituled: “An Act to amend
the Civil Service Superannuation Plan.”

Mr. Speaker acquainted the House,
that a Message had been brought from
the Legislative Council, by their Clerk,
as followeth:

The Legislative Council acquaint the
Legislative Assembly that they have
passed the following bills, without
amendment:

Bill 3, intituled: “An Act to amend
the Election Act’’;

Bill 98, intituled: “An Act to amend
the Legislature Act.”

The sitting was suspended,

A message was received from the
Honourable the Lieutenant-Governor of
the Province, by Pierre Gelly Esquire,
Gentleman Usher of the Black Rod,
requiring the attendance of the House
in the Legislative Council Chamber.

Accordingly, Mr. Speaker, with the
members present, proceeded tc the
Legislative Council Chamber, where the
Honourable the Lieutenant-Governor,
in the name of Her Majesty, was pleased
to give the Royal Assent to the following
bills:
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3 Loi modifiant 1a Loi électorale;

13 Loi modifiant la Loi instituant une
Commission royale d’enquéte sur
I’enseignement;

14 Loi modifiant la Loi de I'assistance
aux méres nécessiteuses;

15 Loi abrogeant la Loi de I'habeas
corpus;

16 Loi modifiant la Loi de la curatelle
publique;

21 Loi de I'assistance médicale;

22 Loi modifiant le Code de procédure
civile;

23 Loi modifiant le Code civil;

24 Loi abrogeant la Loi des registres
de 1"état civil dans le district de
Saguenay;

25 Loi modifiant la Loi de la reconsti-
tution des registres de I'état civil;

26 Loi modifiant la Loi des Eglises
protestantes autorisées 3 tenir des
registres de l'état civil;

27 Loi modifiant la Loi des priviléges
des magistrats;

28 Loi modifiant la Loi des tribunaux
judiciaires;

29 Loi concernant Québec-Téléphone;

31 Loi modifiant 1a Loi des Huissiers;

32 Loi modifiant le Régime de retraite
des fonctionnaires:

98 Loi modifiant la Loi de la Législa-
ture.

La sanction royale est prononcée sur
ces bills par le greffier du Conseil légis-
latif, comme suit;

“Au nom de Sa Majesté, ’honorable
litelt11tenant-gouverneur sanctionne ces
bills".

Alors ’honorable orateur de 1’ Assem-
blée 1égislative, s’adressant A ’honorable
lieutenant-gouverneur, lui a présenté le
bill suivant pour qu’il veuille bien v
donner sa sanction:

30 Loi octroyant i Sa Majesté des de-
niers requis pour les dépenses du

3 An Act to amend the Election Act;

13 An Act to amend the Act to esta-
blish a Royal Commission of Inquiry
on Education;

14 An Act to amend the Needy
Mothers Assistance Act;

15 An Act torepeal the Habeas Corpus
Act;

16 An Act to amend the Public Cu-
ratorship Act;

21 Medical Assistance Act;

22 An Act to amend the Code of Civil
Procedure;

23 An Act to amend the Civil Code;

24 An Act to repeal the Saguenay
District Civil Status Registers Act;

25 An Act to amend the Civil Status
Registers Reconstitution Act;

26 An Act to amend the Protestant
Church Civil Status Registers Act;

27 An Act to amend the Magistrate’s
Privileges Act;

28 An Act to amend the Courts of
Justice Act;

20 An Act respecting Québec-Télé-
phone;

31 An Act to amend the Bailiffs’ Act;

33 An Act to amend the Civil Service
Superannuation Plan;

98 An Act to amend the Legislature
Act,

To these bills the Royal assent was
pronounced by the Clerk of the Legis-
lative Council in the following words:

“In Her Majesty's name, the Honour-
able the Lieutenant-Governor assents to
these bills.”

Then the Honourable the Speaker of
the Legislative Assembly addressed the
Honourable the Lieutenant-Governor,
and presented, for His Honout’s accept-
ance, the following bill:

30 An Act granting to Her Majesty
maoneys required for the expenses of
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gouvernement pour l'année finan-
ciére se terminant le 31 mars 1967,
et pour d’autres fins du service
public.

A ce bill, la sanction royale a été
donnée dans les termes suivants:

“Au nom de 8a Majesté, I'honorabie
lieutenant-gouverneur remercie ses fi-
déles sujets, agrée leur benerolence et
sanctionne ce hill”.

Au retour des députés:

A six heures, M, |'orateur quitte le
fauteuil.

Huit heures du soir.
M. Porateur reprend le fauteuil,

L'ordre du jour appelle la chambre
a se former de nouveau en comité des
voies et moyens.

M. Lesage propose que M, lorateur
quitte maintenant le fauteuil.

Et la motion étant mise en délibéra-
tions, un débat s'éldve,

Au cours du débat, M. Lesage dépose
sur le bureau de la chambre les docu-
ments suivants:

Tableau se rapportant au budget des
revenus pour I'année financiére 1966/67,

(Document de le sesston no 135.)

Tableau se rapportant au budget des
dépenses ordinaires et en immobilisations
pour I'année financiére 1966/67.

(Document de la sesston ne 136.)

Sur la motion de M. Dozois, secondé
par M. Boudreau, il est—

the Government for the financial
year ending on the 31st of March,
1967, and for other purposes con-
nected with the public service.

To this bill the Royal assent was
signified in the following words:

“In Her Majesty’s name, the Honour-
able the Lieutenant-Governor thanks
her loyal subjects, accepts their benev-
olence and assents to this bill,”

The members being returned:

At six o'clock Mr, Speaker left the
Chair.

Eight o’clock P.M.
Mr. Speaker took the Chair.

The Order of the Day being read for
the House again in Committee of Ways
and Means,

Mr. Lesage moved, and the Question
being proposed, that Mr. Speaker do
now leave the Chair.

And a debate arising thereon,

During the debate, Mr, Lesage tabled
the following documents:

Table showing budget of revenues for
the 1966/67 fiscal year,

(Sessional Papers, No. 133.)

Table showing budget of ordinary
and capital expenditures for the 1966/67
fiscal year,

(Sessional Papers, No. 136.)

On motion of Mr. Dozois, seconded
by Mr. Boudreau,—
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Ordonné que le débat soit ajourné,

Sur la motion de M. Laporte, il est—

Résolu que, lorsque cette chambre
s’ajournera aujourd’hui, elle soit ajour-
née au mardi, le 19 avril 1966, i trois
heures de 'aprés-midi.

Et, alots, la chambre s'ajourne,

Ordered, That the debate be adjourn-
ed.

On motion of Mr, Laporte,—

Resolved, That when this House ad-
journs to-day, it do stand adjourned
until Tuesday, the 19th of April, 1966,
at three o’clock, P.M,

And then the House adjourned,







PROCLAMATION

Canada,

Province de HUGUES LAPOINTE
Québec.
(L. 8.]

ELIZABETH DEUX, par la grdce de
Diew, Reine du Royoume-Uni, du
Canada et de ses aufres rovaumes el
territoires, Chef du Commonwealih,
Défenseur de la fos.

A nos trés aimés et fidéles conseillers
les membres du Conseil l1égislatif et de
I’Assemblée 1égislative de la province de
Québec,

SALUT.
PROCLAMATION

ATTENDU que sur I'avis du Conseil
exécutif de la province de Québec, Nous
avons jugé & propos de dissoudre la
présente législature de ladite Province;

A CEs causes, Nous dissolvons par
les présentes ladite législature de la
province de Québec.

EN FOI DE QUOI, Nous avons fait rendre
Nos présentes letires patentes et sur
icelles apposer le grand sceau de la
province de Québec.

Canada,
Province of
Quebec.
fL. S

ELIZABETH THE SECOND, by the
Grace of God, of the United King-
dom, Canada and Her olher Realms
and Territories, Queen, Head of
the Commonweaith, Defender of the
Faith.,

HUGUES LAPOINTE

To Our Beloved and Faithful the
members of the Legislative Council and
of the Legislative Assembly of Qur
Province of Quebec and to all to whom
it may concern,

GREETING.

PROCLAMATION

WHEREAS We have thought fit, by
and with the advice of the Executive
Council of the Province of Quebec, to
dissolve the present Legislature of the
said Province;

THEREFORE, We do hereby dissolve
the said Legislature of the Province of
Quebec,

IN TESTIMONY WHEREOF, We have
caused these Qur Letters to be made
Patent and the Great Seal of the
Province of Quebec to be hereunto
affixed.



PROCLAMATION

TEMOIN: Notre trés fidéle et bien-aimé
T'honorable HUGUES LAPOINTE,
C.P., C.R,, lieutenant-gouverneur de
ladite Province.

Donné en Notre hétel du gouvernement,
a Québec, le dix-huit avril, I'an de
grice mil neuf cent soixante-six et de
Notre régne le quinziéme.

Par ordre,

Le Secrélatre associé
de la Chancellerie @ Québer,

JEAN SENECAL.

WITNESS: Our Right Trusty and Well
Beloved the Honourable HUGUES
LAPOINTE, P.C., Q.C,, Lieutenant-
Governor of the said Province,

At Our Government House, at Quebec,
this eighteenth day of April, in the
year of Our Lord one thousand nine
hundred and sixty-six and in the
fifteenth year of Qur Reign.

By command,
JEAN SENECAL,

Clerk Associaie of the Crown
in Chancery, Quebec.
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PRECIS DES DECISIONS RENDUES PAR L'ORATEUR
SUR DES QUESTIONS DE REGLEMENT

Séance du 9 mars 1966.

Quand un ministre déclare qu’il est contraire & I'intérét public de déposer un
document sur le bureau de la chambre, ce document ne peut étre produit (article
690 du reglement) (peges 135 ¢ 139).

Séance du 23 mars 1966.

Durant la période des questions, on ne peut soulever un débat ou demander
des renseignements au sujet d'une affaire déja inscrite au feuilleton (article 285,
paragraphe 11 du réglement) (page 182).

Séance du 24 mars 1966,

Une motion qui propose d’amender un bill de fagon “’que les assistés sociaux
obtiennent I'aide gouvernementale pour ’achat de médicaments et puissent béné-
ficier de la gratuité des examens faits par les optométristes” comporte une dépense
de deniers publics, ce que seul un ministre de la Couronne peut proposer (articles
790 et 793 du réglement) (page 200).

Séance du 29 mars 1966,

Le débat sur la deuxiéme lecture d’un bill doit étre restreint a la portée et aux
principes fondamentaux du bill A I’étude et un amendement proposé pour en élargir
la portée serait déclaré irrégulier et irrecevable (article 558, paragraphe 2 du
réglement) (page 209). ¢

Séance du 30 mars 1966.

Quand un ministre déclare qu’un document est d’'ordre privé et confidentiel,
ce document ne peut &tre produit sur le bureau de la chambre (article 690, para-
graphe 1 du réglement) (pages 220 et 224).

Séance du 30 mars 1966.

Quand un ministre déclare qu’'un rapport émanant d'un fonctionnaire est
d’ordre privé et confidentiel, ce document ne peut étre produit sur le bureau de la
chambre (article 690, paragraphe 2 du réglement) (page 223).
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SUMMARY OF DECISIONS RENDERED BY THE SPEAKER
ON QUESTIONS OF ORDER OR OF PROCEDURE

Sitting of March 9th, 1966,

When a Minister declares that it would be injurious to the public interest to

table a paper, such paper cannot be produced (Article 690 of the Rules) (pages
135 10 139).

Sitting of March 23rd, 1966.

During the question period, a debate may not be raised and questions may
not be asked respecting a matter already placed upon the Order Paper (paragraph
11 of Article 285 of the Rules) (page 182),

Sitting of March 24th, 1966.

A motion proposing that a bill be amended “so that persons in receipt of
public assistance be given government assistance for the purchase of medical
supplies and be allowed to be given free examinations by optometrists” requires an
expenditure of public moneys, which may only be proposed by a Minister of the
Crown (Articles 790 and 793 of the Rules) (page 200).

Sitting of March 291k, 1966,

The debate on the second reading of a bill shall be limited to the objects and
the vital principles of such bill, and an amendment proposing the broadening of the
scope thereof shall be declared irregular and inadmissible (paragraph 2 of foot-note
to Article 558 of the Rules) (page 209).

Silting of March 30th, 1966,

When a Minister declares that a paper is of a private and confidential nature,

such paper cannot be tabled (paragraph 1 of Article 680 of the Rules) (pages 220
and 224),

Sitting of March 30th, 1966.

When a Minister declares that a report from a civil servant is of a private and

confidential nature, such paper cannot be tabled (paragraph 2 of Article 690 of the
Rules) (page 223),
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Séance du 30 mars 1966.

Un amendement proposé, 4 la troisiéme lecture d’un bill public, ne peut
contrevenir 4 un principe affirmé lors de sa deuxiéme lecture (article 566 du régle-
ment) {pages 233-234),
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Sitting of March 30th, 1966.

An amendment proposed on the third reading of a public bill must not con-
travene a principle affirmed during its second reading (Article 566 of the Rules)
(pages 233-234).

10
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14-15 Eliz. 11 JOURNALS OF THE LEGISLATIVE ASSEMBLY 263

DALLAIRE, Gérard
DIONNE, Albert
DOZOLS, Paul
DUCHARME, C. Romulus
DUPRE, Marcel

ELIE, Joseph-Pietre-Antenio

FORTIN, Guy
FORTIN, Hon. Carrier
FOURNIER, Roy

GABIAS, Joseph-Paul-Yves
GAGNON, Frangois
GAUTHIER, Joseph-Georges
GERIN-LAJOIE, Hon. Paul
GERVAIS, Albert
GODBOUT, Ernest
GOSSELIN, Claude
GUILLEMETTE, Eloi

HAMEL, Laurent
HANLEY, Frank
HARDY, Denis
HARVEY, Gérald
HEBERT, J.-Germain
HYDE, Hon. John Richard

JOHNSON, Daniel
JOHNSTON, Raymond-T.

KENNEDY, George
KIERANS, Hon. Eric W.
KIRKLAND-CASGRAIN, Hon, Mme (Mrs.) Claire

L

LACROIX, Louis-Philippe
LAFONTAINE, Fernand-J.
LAFRANCE, Hon. J.-Emilien
LALONDE. Philippe
LAPALME, George-E.
LAPORTE, Hon. Pierre
LAROCHE, Marcellin

Kamouraska

Rimouski :
Montréal-Saint-Jacques {St., James)
Laviolette '

Maisonneuve

Yamaska

Gaspé-Sud (South)
Sherbrooke
Gatineau

Trois-Riviéres { Three Rivers)
Gaspé-Nord (North)
Roberval
Vaudreuil-Soulanges
Montmorency

Québec-Est {Easl)

Compton

Frontenac

Iberville

Montréal-Sainte-Anne (St. Anne)
Terrebonne

Jonquitre-Kénogami

Nicolet

Westmount-Saint-Georges (St. George)

Bagot
Pontiac

Chéteauguay
Maontréal-Notre-Dame-de-Grice
Jacques-Cartier

{les-de-la-Madeleine (Magdalen Islands)
Labelle

Richmond

Montréal-Saint-Henri (St. Henry)
Montréal-Outremont

Chambly

Portneuf



264 JOURNAUX DE L'ASSEMBLEE LEGISLATIVE

1966

LAVOIE, B.-René

LAVOIE, Jean-No&l
LECHASSEUR, Hon. Guy
LESAGE, Hon. Jean
LEVESQUE, Hon. Gérard-D,
LEVESQUE, Hon. René
LIZOTTE, Fernand
LORRAIN, Joseph-Roméo
LOUBIER, Gabriel

MAHEUZX, P.-Joseph-Emilien
MAILLOUX, Raymond
MAJEAU, Maurice
MALTAIS, Pierre

MARTIN, Gérard
McGUIRE, Lucien
MEUNIER, Jean

MORISSETTE, Hon. Joseph-Albert-Léonidas

O'FARRELL, Francis
OUIMET, Philodor

PARENT, Oswald
PINARD, Hon. Bernard

RAYMOND, ]J.-Antoine
ROY, Roger
RUSSELL, Joseph-Louis-Armand

SAINT-PIERRE, Hon, René
SOMERVILLE, Henry Allister Darby

TALBOT, Antonio
THEBERGE, Gilbert
TREPANIER, Jean-Guy
TURPIN, Edgar

VAILLANCOURT, Georges
WAGNER, Hon. Claude

1. Démissionnaire,

1. Resigned.

Wolfe

Laval

Verchéres
Québec-Ouest (West)
Bonaventure
Montréal-Laurier
L'Islet

Papineau
Ballechasse

Mégantic
Charlevoix
Joliette
Saguenay
Montcalm
Berthier
Bourget
Arthabaska

Dorchester
Saint-Jean (St. John's)

Hull

Drummond

Témiscouata
Lévis
Shefford

Saint-Hyacinthe {St. Hyacinthe)

Huntingdon

Chicoutimi !
‘Témiscamingue

Saint-Maurice (St. Maurice)

Rouyn-Noranda

Stanstead

Montréal-Verdun



LISTE ALPHABETIQUE

DISTRICTS ELECTORAUX

L’ASSEMBLEE LEGISLATIVE
Sixigme Session, Vingt-Septiéme Législature

ALPHABETICAL LIST

ELECTORAL DISTRICTS

LEGISLATIVE ASSEMBLY
Sixth Session, Twenty-Seventh Legislature

ABITIBI-EST (EAST)
ABITIBI-QUEST (WEST)
ARGENTEUIL
ARTHABASKA

BAGOT
BEAUCE
BEAUHARNOIS
BELLECHASSE
BERTHIER
BONAVENTURE
BOURGET
BROME

CHAMBLY
CHAMPLAIN
CHARLEVOIX
CHATEAUGUAY
CHICOUTIMI
COMPTON

DEUX MONTAGNES (TWO MOUNTAINS)
DORCHESTER

DRUMMOND

DUPLESSIS

Cliche, Hon. Joseph-Lucien-A.
Courcy, Hon, Alcide
Cottingham, William

Motissette, Hon. Joseph-Albert-Léonidas

Johnson, Daniel

Allarg, Paul-E,

Cadieux, Gérard

Loubier, Gabriel
McGuire, Lucien
Lévesque, Hon, Gérard-D.
Meunier, Jean

Brown, Glendon Pettes

Laporte, Hon. Pierre
Bellemare, Joseph-Maurice
Mailloux, Raymond
Kennedy, George
VACANT

Gosselin, Claude-G,

Binette, Hon. Joseph-Jean-Gaston
O'Farrell, Francis

Pinard, Hon. Bermard

Coiteux, Henri-L.



266 JOURNAUX DE L'ASSEMBLEE LEGISLATIVE 1966
F
FRONTENAC Guillemetie, Eloi
G
GASPE-NORD (NORTH) Gagnon, Francois
GASPE-SUD (SOUTH) Fortier, Guy
GATINEAU Fournier, Roy
H
HULL Parent, Qswald
HUNTINGDON Somerville, Henry Allister Darby
I
IBERVILLE Hamel, Laurent
ILES-DE-LA-MADELEINE (MAGDALEN ISLANDS) Lacroix, Louis-Philippe
J
JACQUES-CARTIER Kirkland-Casgrain. Hon. Mme—MTrs. Claire
JOLIETTE Majean, Maurice
JONQUIERE-KENOGAMI Harvey, Gérald
K
KAMOURASKA Dallaire, Gérard
L
LABELLE Lafontaine, Fernand-J.
LAC SAINT-JEAN (LAKE ST. JOHN) Collard, Lucien
L'ASSOMPTION Coiteux, Frédéric
LAVAL Lavoie, Jean-Noél
LAVIOLETTE Ducharme, C.-Romulus
LEVIS Roy, Roger
LISLET Lizotte, Fernand
LOTBINIERE Bernatchez, Joseph-Rosario-René
M
MAISONNEUVE Dupré, Marcel
MASKINONGE Caron, Auguste-Germain
MATANE Bemier, Jacques
MATAPEDIA Arsenault, Hon. Bona
MEGANTIC Maheux, P.-Joseph-Emilien
MISSISQUOI Bertrand, Jean- Jacques
MONTCALM Martin, Gérard
MONTMAGNY Cioutier, Jean-Paul
MONTMORENCY Gervais, Albert
MONTREAL-JEANNE-MANCE Brisson, Aimé
MONTREAL-LAURIER Lévesque, Hon, René

MONTREAL-MERCIER

VACANT



14-15 Eliz. II

JOURNALS OF THE LEGISLATIVE ASSEMELY 267

MONTREAL-NOTRE-DAME-DE-GRACE
MONTREAL-OUTREMONT
MONTREAL-SAINTE-ANNE (ST. ANN'S)

MONTREAL-SAINTE-MARIE (ST. MARY'S)
MONTREAL-SAINT-HENRI (ST. HENRY)
MONTREAL-SAINT-JACQUES (ST. JAMES)

MONTEAL-SAINT-LOUIS (ST. LOUIS)
MONTREAL-VERDUN

NAPIERVILLE-LAPRAIRIE
NICOLET

FAFINEAU
PONTIAC
PORTNEUF

QUEBEC-CENTRE
QUEBEC-COMTE (COUNTY)
QUEGEC-EST (EAST)
QUEBEC-OUEST (WEST)

RICHELIEU
RICHMOND
RIMOUSKI
RIVIERE-DU.LOUP
ROBERVAL
ROUVILLE
ROUYN-NORANDA

SAGUENAY

SAINT-HYACINTHE (ST. HYACINTHE)
SAINT-JEAN (ST JCHN'S)
SAINT-MAURICE (S§T. MAURICE)
SAINT-SAUVEUR (ST. SAUVEUR)
SHEFFORD

SHERBROOKE

STANSTEAD

TEMISCAMINGUE

TEMISCOUATA

TERREBONNE

TROIS-RIVIERES (THREE RIVERS)

Kierans, Hon, Eric W,
Lapalme, Georges-E.
Hanley, Frank
Charbonneau, Edgar
Lalonde, FPhilippe
Dozois, Paul

Blank, Harry
Wagner, Hon. Claude

Baillargeon, Laurier
Hébert, J. Germain

Lorrain, Joseph-Roméo
Johnston, Raymond-T.
Laroche, Marcellin

Beaupré, Henri
Bédard, Jean-Jacques
Godbout, Ernest
Lesage, Hon. Jean

Cournoyer, Hon. Gérard
Lafrance, Hon. Emilien
Dionne, Albert
Couturier, Hon. Alphonse
Gauthier, Joseph-Georges
Boulais, Francois

Turpin, Edgar

Maltais, Pierre

Saint-Pierre, Hon, Reng
Ouimet, Philodor

Trépanier, Jean-Guy
Boudreau, Francis

Russell, Joseph-Louis-Armand
Fortin, Hon. Carrier
Vaillancourt, Georges

Théberge, Gilbert
Raymond, J.-Antoine
Hardy, Denis

Gabias, Joseph-Paul-Yves



268 JOURNAUX DE L’ASSEMBLEE LEGISLATIVE

1966

VAUDREUIL-SOULANGES
VERCHERES

Kl

WESTMOUNT-SAINT-GEORGES (ST. GEORGE)
WOLFE

Y
YAMASKA

Gérin-Lajoie, Hon. Paul
LeChasseur, Hon. Guy

Hyde, Hon, John Richard
Lavoie, B, René

Elie, Joseph-Pierre-Antonio



INDEX DES JOURNAUX

L’ASSEMBLEE LEGISLATIVE

DE QUEBEC

14-15 ELIZABETH II, 1966

A

ACQUISITION PAR LE GOUVERNEMENT DE CERTAINS BIENS DE QUEBEC PuLp &
PAPER CORPORATION:—Loi modifiant la Loi concernant I'—. BILL 8.

ADRESSE EN REPONSE AU DISCOURS DU TRONE:—Proposée par M. Trépanier,
secondée par M. Maltais, 14. Débats ajournés, 15; 24; 32; 38; 43; 49; 56;
74; 76; 82; 84; 87; 89; 92. Motion de non-confiance proposée, 24; 32; 38;
43; 49; 56; 74; 76. Motion de non-confiance rejetée sur div. (vote), 77.
Adoptée, 92,

ASSEMBLEE LEGISLATIVE:—

Ajournement en signe de deuil:—Me Germain Caron; M. Victor-S. Chartrand.
83.

Ajowrnement en signe de dewil:—]. honorable Paul Comtois, 101,
Décisions de M. I'oratenr, 135-139; 182; 200; 209; 220; 223; 224; 233,
Précis des décistons de M. I'oraieur, 254.
Réglement de I Assemblée législative amendé:—re subsides, 78-79.
ASSISTANCE AUX MERES NECESSITEUSES:—Loi modifiant la Loi de I'—. BILL 14,

ASSISTANCE MEDICALE:—Loi de I'—, BILL 21.

Pour lea Documents de la session et Isa Questions, voir aux mots: “Documents de la
Session’ ot “Questions™.
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B

BARNWELL:—Loi concernant le contrat de mariage entre Aldéa Roy et son époux
Joseph Allyre—. BILL 210.

BECANCOUR:—Loi concernant la ville de—. BILL 19.

Bills:

Bill 2.—Loi du temps réglementaire.—M. Lesage.—lére lect., 58, 2e lect.;
en comité pl.; rapp.; 3e lect., 95. Message du C. L., 148. Sanction, 152.

Bill 3.—Loi modifiant la Loi électorale—M. Laporte.—1ére lect., 58, Comité
spécial institué; I'ordre du jour appelle la 2e lect.; ordre révoqué; bill envoyé au
comité spécial, 99. ler rapport, 205. 2e lect.; en comité pl.; amendé; rapp.:
Iu et agréé; 3e lect., 237, Message du C. L, 246. Sanction, 247,

| Bill 4—Loi modifiant la Loi de l'habitation familiale.—M. Courcy.—1ére
ect., 103.

Bill 5.—Loi concernant certains organismes du gouvernement du Québec.—
M. Lesage:—1ére lect., 103.

Bill 6.—Loi du Conseil de la recherche scientifique.—M. Lévesque (Bonaven-
ture).—1ére lect., 103.

Bill 7.—Charte du Centre de recherche industrielle. —M. Lévesque (Bonaven-
ture).—1ére lect., 104,

Bill 8. —Loi modifiant 1a Lol concernant I'acquisition par le gouvernement de
certains biens de Quebec Pulp & Paper Corporation.—M., Binette.—12re lect., 53.

Bill 9.—Loi des ostéopathes.—M. Kierans.—1ére lect., 236.
Bill 10.—Loi des chiropraticiens.—M. Kierans.—1ére lect., 236.

| Bill 11.—Loi modifiant la Loi de la Siareté provinciale—M. Wagner.—lére
ect., b9.

Bill 12.—Loi prolongeant et modifiant la Loi pour favoriser la conciliation entre
locataire et propriétaires.—M. Arsenault.—1ére lect., 59. L’ordre du jour appelle
la 2e lect.; prise en considération (It-g.); 2e lect.; en comitépl.;rapp.,99. 3elect.
sur div., 116, Message du C. L., 148. Sanction, 152.

Pour les Documents de la session et les Questions, voir aux mots: *Documents de la
Session’’ et ““Questiona’.
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Billa:—Suite.

Bill 13.—Loi modifiant la Loi instituant une Commission royale d’enquéte
sur I'enseignement.—M. Gérin-Lajoie.—lére lect.,, 59. 2e lect.; en comité pl.;
rapp., 168. 3e lect. sur div,, 170. Message du C. L. 241, Sanction, 247.

Bill 14, —Loi modifiant la Loi de I'assistance aux méres nécessiteuses.—M.
Lévesque (Montréal-Laurier).—1ére lect., 104. L’ordre du jour appelle la 2e
lect.; prise en considération (It-g.}; 2e lect.; en comité pl.; rapp., 201. 3e lect,,
205. Message du C. L, 241, Sanction, 247,

Bill 15.—~Loi ahrogeant la Lot de 'habeas corpus.—M. Wagner.—l2&re lect.,
174. Comité spécial institué, 176. L’ordre du jour appelle 1a 2e lect.; ordre ré-
voqué; bill renvoyé au comité spécial, 204, ler rapport, 212, 2e lect.; en comité
pl.; rapp.; 3e lect., 227. Message du C. L., 241. Sanction, 247.

Bill 16.—Loi modifiant la Loi de la curatelle publique.—M. Lesage.—1ére
lect., 181. L’ordre du jour appelle la 2e lect.; ordre révoqué; bill renvoyé en
comité spécial, 205. 1ler rapport, 212. 2e lect.; en comité pl.; rapp.; 3e lect., 231.
Message du C. L. 242. Sanction, 247,

Bill 17.—Loi octroyant a Sa Majesté des deniers requis pour les dépenses du
gouvernement pour I'année financidre se terminant le 31 mars 1966, et pour d'au-
tres fins du service public.—M. Lesage.—12re, 2e et 3elect,, 74. MessageduC. L.,
75. Sanction, 78.

Bill 18.—Loi concernant la cité de Jacques-Cartier. M. Laporte,—1ére lect.,
122. Motion de 2e lect.; prise en considération (It-g.); 2e lect.; en comité pl.;
rapp.; 3elect.,, 139. Messagedu C. L., 148. Sanction, 152.

Bill 19.—Loi concernant la ville de Bécancour.— M, Laporte.—12re lect., 122.
2e lect.; en comité pl.; rapp., 141. 3e lect., 146. Message du C. L., 148, Sanc-
tion, 152.

Bill 20.—Loi modifiant la Loi des dettes et emprunts municipaux et scolaires.—
M. Laporte.—1lére lect., 174,

Bill 21.—Loi de I’assistance médicale.—M. Kierans,—1ére lect., 170. L’ordre
du jour appelle la 2¢ lect.; prise en considération (lt-g.); motion de 2e lect.; débat
ajourné, 173. Reprise du débat; 2e lect.; en comité pl.; progrés rapp., 177. De
nouveau en comité pl.; rapporté, 197. Motion de 3e lect.; amdt; décision de M,
Porateur maintenue (vote); 3e lect. sur div. (vote), 200, Message du C. L., 241.
Sanction, 247.

Pour les Documents de la session ot les Questions, voir aux mots: ‘‘Documents de la
Session' et 'Questions”,
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Bills:—5uite,

Bill 22.—Loi modifiant le Code de procédure civile—M. Wagner.—1&re lect.,
174. Comité spécial institué, 176, L’ordre du jour appelle la 2e lect.; ordre révo-
qué; bill renvoyé au comité spécial, 204. ler rapport, 213. L’ordre du jour appelle
la 2e lect.; prise en considération (It-g.); 2e lect.; en comité pl.; rapp.; 3e lect., 232,
Message du C. L. 242, Sanction, 242.

Bill 23.—Loi modifiant le Code civil.—M. Wagner.—12re lect. 174. Comité
spécial institué, 176. L’ordre du jour appelle la 2e lect.; ordre révoqué; bill
renvoyé au comité spécial, 204, 1ler rapport, 212. 2e lect.; en comité pl.;rapp.;
3elect., 228. Message du C. L. 240. Amdt lu et agréé, 241. Sanction, 247.

Bill 24.—Loi abrogeant la Loi des registres de 'état civil dans le district de
Saguenay.—M. Wagner.—1lére lect. 175. Comité spécial institué, 176. L'ordre
du jour appelle la 2e lect.; ordre révoqué; bill renvoyé au comité spécial, 204, ler
rapport, 212. 2elect.; en comité pl.; rapp.; 3e lect., 228, Message du C. L., 242.
Sanction, 247.

Bill 25.—Loi modifiant la Loi de la reconstitution des registres de 1'état civil.—
M. Wagner.—lére lect. 175. Comité spécial institué, 176. L’ordre du jour
appelle la 2e lect.; ordre révoqué; bill renvoyé en comité spécial, 204, 1ler rapport,
212. 2elect.; en comité pl.; rapp.; 3e lect., 229, Message du C. L., 242, Sanc-
tion, 247.

Bill 26.—Loi modifiant la Loi des Eglises protestantes autorisées 2 tenir des
registres de l'état civil.—M. Wagner.—1ére lect. 175. Comité spécial institué,
177. L’ordre du jour appelle la 2e lect.; ordre révoqué; bill renvoyé au comité
spécial, 205. 1ler rapport, 212. 2e lect.; en comité pl.; rapp.; 3e lect., 229. Mes-
sage du C. L., 242. Sanction, 247.

Bill 27.—Loi modifiant la Loi des priviléges des magistrats.—M. Wagner.—
1ére lect. 175. Comité spécial institué, 177. L'ordre du jour appelle la 2e lect.;
ordre révoqué; bill renvoyé au comité spécial, 205, 1ler rapport, 213, Z2e lect.;
en comité pl.; rapp.; 3e lect., 230, Message du C. L., 242. Sanction, 247.

Bill 28.—Loi modifiant la Loi des tribunaux judiciaires.—M. Wagner.—1ére
lect., 175. Comité spécial institué, 177. L’ordre du jour appelle la 2¢ lect,; ordre
révoqué; bill renvoyé au comité spécial, 205. ler rapport, 213. L’ordre du jour
appelle la 2e lect.; prise en considération (lt-g.); 2e lect.; en comité pl.; rapp.;
3e lect., 232. Messagedu C. L., 242. Sanction, 247.

Bill 29.—Loi concernant Québec-Téléphone.—M, Lesage.—1ére lect., 182.
Motion de 2e lect.; débat ajourné, 202, Reprise du débat; décision de M. 'orateur
maintenue (vote); 2e lect, sur div. (vote); amdt rejeté sur div. (vote); en comité

Pour les Documents de la session et lesa Questions, voir aux mots: ““Documents de Ja
Session’ et “Questions’.
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Bills;—Suite,

pl.; progrés, 209 4 212, De nouveau en comité pl.; rapp.; motion de 3e lect.;
amdt; décision de M. l'orateur maintenue (vote); 3e lect. sur div. (vote), 233
a 235. DMessage du C. L., 246. Sanction, 247,

Bill 30.—Loi octroyant 2 Sa Majesté des deniers requis pour les dépenses
du gouvernement pour I’année financiére se terminant le 31 mars 1967, et pour
d’autres fins du service public.—M. Lesage.—128re, 2e et 3e lect., 185. Message
du C. L., 238. Sanction, 247.

Bill 31.—Loi modifiant la Loi des huissiers.—M. Wagner.—12re lect., 199.
L’ordre du jour appelle 1a 2e lect.; ordre révoqué; bill renvoyé au comité spécial
205. ler rapport, 213. 2e lect.; en comité pl.; rapp.; 3e lect., 230. Message du
C. L., 242. Sanction, 247,

Bill 32.—Loi modifiant le Régime de retraite des enseignants.—M. Lesage.—
iére lect., 204,

Bill 33.—Loi modifiant le Régime de retraite des fonctionnaires,—M. Lesage.—
lére lect., 204. L’ordre du jour appelle la 2e lect.; prise en considération (lt-g.);
2e lect.; en comité pl.; rapp.; 3e lect., 239, Message du C.L., 246. Sanction, 247.

Bill 34.—Loi concernant LOGEXP0O.—M. Couturier.—1ére lect., 236.

Bill 35.—Loi autorisant des ententes entre commissions scolaires et institutions
privées.—M. Gérin-Lajoie.—-1é&re lect., 236.

Bill 36.--Loi du commissaire et du tribunal de l'évaluation fonciére.—M.
Laporte.—lére lect., 237.

Bill 92.—Loi des professions infirmiéres.—M. Godbout.—1ére lect., 110.
2e lect.; renv. & comité, 120.

Bill 98.—Loi modifiant la Loi de la Légistature.—M. Johnson.—1are lect.,
199, 2e lect.; en comité pl.; amendé; rapp.; lu et agréé; 3e lect., 239, Message
du C. L., 246, Sanction, 247.

Bill 101.—Loi constituant en corporation I'Eglise orthodoxe Sainte-Marie.—
M. Lavoie (Laval).-—18re lect.,, 64. 2¢ lect.; renv. & comité, 87. Rapp., 107.
En comité pl.; rapp.; 3e lect,, 108, Message du C. L., 149. Amdt lu et agréé,
151. Sanction, 152.

Bill 102.—Loi modifiant la Loi concernant la ville de Murdochville. —M. Ga-
gnon.—1ére lect., 110. 2e lect.; renv. A comité, 115.

FPour les Documents de la session et les Questions, voir aux mots: “Documents de la
Seesion’ et “Questions’.
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Bills:—Suite.

Bill 105.—Loi concernant I'adoption de Claudine Drolet.—M. Godbout,—
lére lect., 64. 2e lect.; renv. 4 comité, 88. Rapp., 107. En comité pl.; rapp.;
3e lect., 108.

Bill 108.—Loi modifiant la charte de King's Hall, —M. Brown.—1é&re lect., 86,
2e lect.; renv. 3 comité, 114,

Bill 109.—Loi concernant la succession de 1'honorable Charles-Séraphin Ro-
dier.—M. Godbout.—1ére lect., 156,

Bill 110.—Loi refondant la charte de 'Hépital général de Québec.—M. Bou-
dreau.—1ére lect., 110. 2e lect.; renv. 4 comité, 115.

Bill 111.—Loi concernant la Congregation Shaar Hashomayim (porte du ciel).
—M. Blank.—1ére lect., 86. 2e lect.; renv. 4 comité, 115,

Bill 114.—Loi modifiant la loi constituant La corporation générale des institu-
teurs et institutrices catholiques de 1a province de Québec.—M. Beaupré.—1érelect.,

53.
Bill 115.—Loi modifiant 1a charte de la cité de Shawinigan.—M. Trépanier.—

1ére lect., 53.

Bill 116.—Loi concernant 1’adoption de Marie-Jacqueline-Johanne Meunier.—
M. Godbout.—1ére lect., 64. 2e lect.; renv, A comité, 88, Rapp.; 3e lect., 108.
Message du C, L., 238, Amdts lus et agréés, 238.

Bill 119.—Loi concernant Les Sceurs de Saint-Joseph de Saint-Vallier.—
M. Beaupré.—l1ére lect., 65. 2elect.; renv, 3 comité, 88. Rapp., 107. En comité

pl.; rapp.; 3e lect., 109. Messagedu C. L., 149, Amdts lus et agréés, 151, Sanc-
tion, 152.

Bill 121.—Loi des techniciens professionnels,.—M, Beaupré.—12re lect., 53.

Bill 133.—Loi constituant en corporation 'université Loyola.—M., Lalonde, -
lare lect., 53,

Bill 137.—Lo1 des podiatres.—M. Brown.-—1ére lect., 54.

Bill 140.—Loi constituant la Socnete des physiothérapeutes du Québec.—
M. Brisson.— lére lect., 54,

Bill 151.—Loi des estimateurs en expropriation.—M. Beaupré,-—1ére lect., 53.
2e lect.; renv. A comité, 88.

Pour les Documents de la session et les Questions, voir aux mots: *Documents de la
Session’’ et “Questions’”.
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Bills:—Suite.

Bill 156.—Loi constituant en corporation 1'Association provinciale des insti-
tuteurs et institutrices catholiques de la province de Québec.—M. Kennedy.—
12re lect., 54,

Bill 160,—Loi modifiant la Loi de La société des conseillers en relations indus-
trielles.—M. Lavoie (Laval).-—1ére lect., 64. 2e lect.; renv. 4 comité, 88. Rapp.,
107. En comité pl.; rapp.; 3e lect., 109. Message du C. L., 148, Sanction 153.

Bill 161.—Loi modifiant la charte de La Commission des écoles catholiques de
Montréal et certaines lois concernant le Bureau métropolitain des écoles protes-
tantes de Montréal.—M. Dupré.-—1ére lect., 181.

Bill 162.—Loi constituant La Corporation des administrateurs professionnels
du Québec.—M. Parent.—1ére lect., 55. 2e lect.; renv, & comité, 88.

Bill 169.—Loi concernant l'éducation dans le territoire du Bureau métropoli-
tain des écoles protestantes de Montréal.—M. Brown.—Iére lect., 180.

Bill 170.—Loi concernant Champion Pipe Lines Cerporation, Limited.—
M. Godbout.—12re lect., 55.

Bill 174.—Loi modifiant la Loi constituant La corporation des courtiers en
immeubles de la province de Québec.—M. Lacroix.—1é&re lect., 55.

Bill 181.—Loi concernant e titre de Trust général du Canada sur un immeuble
dans la paroisse de Longue-Pointe.—M. Brown.—1lére lect., 65. 2e lect.; renv.
a comité, 89, Rapp., 108. En comité pl.; rapp.; 3e lect., 109. Messagedu C. L.,
150. Amdts [us et agréés, 151, Sanction, 153.

Bill 183.—Loi concernant un immeuble de Twin Development Corporation.—
M. Godbout.—1ére lect., 55.

Bill 185.—Loi changeant le nom de Federation of Jewish Community Services
of Montreal en celui d’ Association des ceuvres de charité de la communauté juive de
Montréal et modifiant sa charte.—M. Blank,—1ére lect., 180.

Bill 187.—Loi modifiant la Loi concernant la ville de Chapais, dans le comté
d’Abitibi-Est..—M. Coiteux (Duplessis),—1ére lect., 110. 2e lect.; renv. 3 comité,
115.

Bill 188.—Loi concernant 1’ Association générale des étudiants de 'université
de Montréal.-—M. Brisson.—1&re lect., 54,

Pour les Documents de la session et les Questions, veoir aux mots: “Documents de la
Session’’ et “Questions’.
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Bills :—Suite.

Bill 210.—Loi concernant le contrat de mariage entre Aldéa Roy et son époux
Joseph-Allyre Barnwell.—M. O'Farrell, —1ére lect., 87. 2e lect.; renv. 4 comité,
116.

Bill 215.—Loi constituant en corporation Chevra Shaas Adath Jeshurun
Hadrath Kodesh Congregation.——M. Blank.—1ére lect., 180.

| Bill 224.—Loi concernant la municipalité de Lucerne.—M. Fournier.-—)ére
ect., 181,

Bill 226.—Loi modifiant la charte de The Lachine General Hospital, —M,
Brown.—lé&re lect., 181.

Bill 228.—Loi concernant la ville de Kirkland.—M. Boulais.—1ére lect,, 111,
2e lect.; renv, a comité, 115.

Bill 234.—Loi autorisant le Barreau de la province de Québec 4 admettre Jean
Carrouset & 'exercice de la profession d’avocat.—M, Boulais.—Art, 615 et 616
suspendus, 120, 1lére lect., 181.

Bills (Procédures incidentes) :

Pétitions présentées—art. 615 suspendu—
Cité de Québec, 51.
La Corporation des diététistes du Québec, 51.

Art. 615 et 616 suspendus—
Ville de Laval, 91,
Les Prévoyants du Canada, 91.
Lamont F. Toronto re Eglise de Jésus-Christ des Saints des Derniers
Jours, 102,
Paroisse St-Basile-le-Grand, 102,
Jean Carrouset, 102,
Cité de Longueuil, 108.
Jack Pickard et Tillie Bernstein, 208.
Antoine Paré re St-Andrew Golf Club, Inc., 208.

Ordre de 2e lect., ordre révoqué, bill renvoyé au comité spécial:—BILLS 23;
24; 25; 26,

BUREAU METROPOLITAIN DES ECOLES_PROTESTANTES DE MONTREAL:—Loi con-
cernant 1'éducation dans le territoire du—. BILL 769,

Pour les Documents de la session et les Questions, voir aux mots: *Documnents de la
Session’’ et “Questions”,
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C

CaRrRoON, Me GERMAIN:—Ajournement en signe de deuil, 83.

CARROUSET:—Loi autorisant le Barreau de la province de Québec 3 admettre
Jean— A l'exercice de la profession d’avocat. BILL 234,

CENTRE DE RECHERCHE INDUSTRIELLE:—Charte du—. BILL 7.

CHAPAIS, DANS LE COMTE D’ ABITIBI-EST:—Loi modifiant la Lol concernant la vilie
de—. BILL 178,

CHARTRAND, M. VICTOR-S.:—Ajournement en signe de deuil, 83.

CHEVRA SHAAS ADATH JESHURUN HADRATH KODESH CONGREGATION:—Loi
constituant en corporation—. BILL 215,

CHIROPR ATICIENS:—Loi des—., BILL 10.
CoDE c1viL:—Loi modifiant le—. BILL 23,
CODE DE PROCEDURE CIVILE:—Loi modifiant le—. BILL 22,

COMMISSION ROYALE D'ENQUETE SUR L'ENSEIGNEMENT:—Loi modifiant la Loi
instituant une—. BILL 13.

COMMISSIONS SCOLAIRES ET INSTITUTIONS PRIVEES:—Loi autorisant des ententes
entre—, BILL 35.

Comités:
Comislés permanenls (14):—Institués, 9,

Comité de Pagriculture et UVimmigration el de lg colonisation.—Institué, 10.
Membres choisis, 20.

Comité de I'éducation:—Institué, 10. Membres choisis, 21.
Comité de I'tndustrie et du commerce:—Institué, 10. Membres choisis, 21.

Comité des bills privés en général:—Institué, 10, Membres choisis, 20. ler
rapport; prolongement des délais, 63. 2e rapport; prolongement des
délais, 103, 3e rapport, 107. d4e rapport; prolongement des délais, 214,

Comilé des bills publics en général:—Institué, 10. Membres choisis, 20.

Pour les Documents de la session et les Questions, voir aux motst: “Documents de la
Session”’ et “"Questions’’,
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Comités—Suite,

Comité des chemins de fer el autres moyvens de communication:—Institué, 10.
Membres choicis, 20.

Comité des comples publics:—Institué, 9. Membres choisis, 21. Membre
remplacé, 176.

Comité des priviléges et des élections:—Institué, 9. Membres choisis, 21.

Comité des régies gouvernemenlales & caraclére induslriel el commercial:—
Institué, 10. Membres choisis, 21.

Comité des réglements:—Institué, 9. Membres choisis, 20. ler rapport; bills
considérés comme ayant été présentés au début de la présente session,
46 2 48, 2e rapport; prolongement des délais, 63. 3e rapport, 86.
4e rapport; prolongement des délais, 102. 5e rapport, 107. 6e rapport,
156. 7e et 8e rapport, 179. 9e rapport; prolongement des délais, 214.

Comité des relations industrielles:—Institué, 10. Membres choisis, 22.
Comité du Code municipel:—Institué, 10. Membres choisis, 21.

Comilé mixte re bibliothéque de la Législature:—Institué, 10, Membres choisis,
22. Membres nommés, 48.

Comilé mixte re smpressions législatives:—Institué, 10. Membres choisis, 22;
48, Membres de la commission mixte, 76.

Comité mixte re institution de I'assurance-maladie:—Institué; membres choisis:
message envoyé au Conseil législatif, 93. Message A I’ Assemblée 1égisla-
tive, 104. ler rapport; présidents conjoints choisis, 113. 2e rapport;
gquorum fixé a douze, 141,

Comilé permanent de la bibliothdque du parlemeni:—Institué; membres nommés,
24, Membres nommés, 48,

Comilé spécial de onze membres:—Institué; membres nommés, 10. ler rapport;
président choisi, 20. 2e rapport; membres de chaque comité des crédits
choisis, 95 3 99,

Comilé spécial re élude des bills, 15; 22; 23; 24; 25; 26; 27 e 28:—Institué;
que le comité sidge pendant que la chambre est en séance et les jours ol
elle ne tient pas se séance; membres choisis, 176; 177, Bills renvoyés
au comité spécial, 204. ler rapport; président choisi; bills rapportés, 212.

Pour les Documents de la session et les Questions, voir aux mots: “Documents de Ia
Session” et “Questions’’.
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Comités-—Suite.
Comiié spécial re loi électorale de Québec:—Institué; membres choisis, 99,
ler rapport; président choisi; bill 3 “Loi modifiant la Lot électorale ™
amendé, 205,
CoMITES DES CREDITS.—

Affaires cullurelles:—Membres nommés, 95. Séances, 105; 111. Rapport,
116,

Affatres fédérales-provinciales:—Membres nommés, 96.
Affaires municipales:—Membres nommés, 96.
Agriculture et colontsation:—Membres nommés, 96. Séances, 233; 240.
Consetl exéculif:—Membres nommés, 96,
Education:—Membres nommés, 96.

Famille et bien-étre social:—Membres nommés, 96.
Finances:—Membres nommeés, 96.

Industrie el commerce:—Membres nommés, 97.
Justicee—Membres nommaés, 97,
Législation—Membres nommés, 97.
Revente:—Membres nommés, 97. Séances, 199,
Richesses naturelles;—Membres nommés, 97,
Santé:—Membres nommés, 97,

Secrétarial de la province:—Membres nommeés, 98,

Terres el foréts;—Membres nommés, 98. Séances, 146; 152. Rapport, 242 a
245,

Toyrisme, chasse el péche:——Membres nommeés, 98.

Transports ef communications:—Membres nommés, 98.

Pour les Documents de [a session et les Questions, voir aux mots: “Documents de la
Session'’ st “Questions’’,
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Comitiés des cridits—Suite.
Travasl.—Membres nommés, 98.
Travaux publics:—Membres nommés, 98, Séances, 153, 169; 171; 177; 196.

Votrie:—Membres nommés, 98. Séances, 116; 121; 123; 139; 142, Membres
remplacés, 114. Rapport, 153 a 155.

COMTO1S, L'HONORABLE PAUL: —Ajournement en signe de deuil, 101.

CONCILIATION ENTRE LOCATAIRES ET PROPRIETAIRES:-—Loi prolongeant et mo-
difiant la Loi pour favoriser ila—, BILL 12.

CONGREGATION SHAAR HASHOMAYIM (PORTE DE CIEL):—Loi concernant la—.
BiLL 111,

CONSEIL DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE:—Loi du —. BILL 6.
CREPEAU, M. JEAN-BAPTISTE:—Nommé juge municipal de la cité de Laval, 2.

CURATELLE PUBLIQUE:—Loi modifiant la Loi de la—. BILL 16.

D
DECISIONS DE M. L'ORATEUR, 135-139; 182; 200; 209; 220; 223; 224; 233.

DETTES ET EMPRUNTS MUNICIPAUX ET SCOLAIRES:—Loi modifiant 1a Loi des—.
BILL 2¢.

Decuments de la gession:

Acquisition de cerfgines lferres pour fins de colonisalion: —Arrétés ministériels
adoptés sous la Loi de I'—. Déposé, 133. (Document no 83.)

Activité gouvernementale, réalisalions et projels. Déposé, 215. (Document
no 125.)

Affasres culturelles:—Rapport du ministére des—, 1965. Déposé, 49. (Deo-
cument no 33.)

Affatres fédérales-provinciales:—Rapport pour 'année se terminant le 31 jan-
vier 1966. Déposé, 122. (Document ne 77.)

Pour les Documents de la session et les Questions, voir aux mots: “Documents de Ia
Session’ et ""Quastions®.
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Documents de la sesgion :-—Suite,

Affaires municipales:—re Nu-Form Laminated Products. Motion, 225.

Affaires municipales:—Rapport du ministére des—, au 31 mars 1965, Déposé,
105. (Document ne 70

Agriculture ef de la Colonisation:—Copies des contrats octroyés par le ministére
de I'—, re travaux de drainage. Déposé, 129, (Document no 78.)

Agriculiure et Colontisalion:—Rapport, 1965. Déposé, 23. (Documeni no 15.)

Amélioration de fermes:—re comté de Lotbiniére (question convertie en motion
pour la production d’un decument). Déposé, 190. (Document no 104.)

Anglo-Canadian Telephone Company:—Ordonnance de la Régie des Services
publics re transfer d’actions de Sogebry, Ltée a—. Déposé, 203. (Do-
cument no 117.)

Anglo-Canadian Telephone:—Correspondance concernant 'achat de Québec-
Téléphone par—. Déposé, 210,  (Document no 118.)

Anglo-Canadian Telephone:—re offre d’achat des actions de la compagnie
Sogebry, Ltée. Déposé, 202. (Documeni no 114.)

Assurances:—Liasse de lettres repolices d'—. Déposé, 92,  {Documen! no 58.)

Assurances du gouvernement:—Demandes de soumissions re octroi des contrats
d'—, Déposé, 12. (Document no 7.)

Assurance-maladiec—Onze volumes portant sur '—, Déposé, 94. (Decu-
menls nos 538A; 59; 60; 61; 62; 63; 64, 63; 66; 67; 68.)

Assurance-récolle pour le Québec:—Rapport du comité d’étude. Déposé, 156,
(Document no 87.)

Assurance-récolle pour le Québec:—Rapport préliminaire. Déposé, 156. (De-
cument no 86.)

Aunclatr et Healy, MM :—re rapport concernant les faux certificats électoraux.
Motion rejetée, 222,

Autoronte Monirégl-Lourentides:—Noms des entrepreneurs, Motion retirée,
131.

Pour les Documents de la session et [es Questions, voir aux mots: “Doacuments de la
Session’’ et “Questions”’.
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Documents de la session :—Suite.

Batiscan:—Détails re ancien presbytére de— (question convertie en motion
pour la production d’un document), Déposé, 164, (Document no 88.)

Beauce:—Loyers du gouvernement dans le comté de—., Motion, 134, Dépo-
sé, 226. (Document no 130.)

Beaucevillee—re comtes payés pour les bureaux de division et les garages (5
question converties en motions pour la production de documents). Dé-
posés, 186 2 188, (Documents nos 95; 96; 97; 98 et 99.)

Belleterre Quebec Mines, Limited:—Rapport re forces hydrauliques 83—, Dé-
posé, 31. (Document no 25.)

Bernard, M. Laurent:—re montants payés a— (question convertie en motion
pour la production d'un document). Déposé, 188. (Document no 100.)

Bibliothécaire:—Rapport du—de la Législature. Déposé, 2. (Documeni no 3.)

Bilan comparalif au 28 février 1966 et au 28 février 1965. Déposé, 215. (Docu-
ment no 122.)

Budget:—Dépenses pour 1'année financiére se terminant le 31 mars 1967.
Déposé, 83. (Document no 1.)

Budgets de certains ministéres:—re dépenses supérieures A $50,000,000. Dépo-
sé, 215, (Documeni no 124.)

Budget supplémentaire (no 3):—Se terminant le 31 mars 1966, Déposé, 59,
(Document no 2.)

Canadien Pacifigue:—re mise en service des trains de nuit entre Montréal et
Québec. Déposé, 22. (Document no 13.)

Code du travail:—Personnes nommées en vertu du—. Motion, 133. Déposé,
168. (Document no 91.)

Commission d'aménagement de Québec:—Rapport annuel, 1964/65. Déposé,
37. (Document no 30.)

Commission d enquéle:—re faillites, etc. Déposé, 237. (Document no 75.)

Commission de la fonction publigue:—Copie de la résolution 130-65 de la—.
Déposé, 224, (Documen! no 128.)

Pour les Documents de la session et las Questions, voir aux mots: “Documents de la
Sesaion’’ et '"Queations’,
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Documents de [a session:—Suite.

Commission des gccidents du travasl: —Liste de tous les employés dela—, Mo-
tion, 134. Déposé, 168. (Document ne 92.)

Commission des accidents du lravail du Québec:—Rapport pour la période
finissant le 31 décembre 1965. Déposé, 215, (Document no 127.)

Commission des accidenis du iraveil:—re emprunts contractés par le gouverne-
ment, Motion, 134.

Commission des relations de travail du Québec:—Décision concernant Le Syndi-
cat des professeurs de 'état du Québec. Déposé, 176.  (Doctument no 94.)

Commission des relations de travail du Québec:—re 50 nouveaux fonctionnaires,
Motion, 167. Déposé, 227. (Documeni no 132.)

Commission du salaire mintmum:—re emprunts ocontractés par le gouverne-
ment. Motion, 135.

Commission du service civil:—Rapport annuel, 1964/65. Déposé, 37. (Do-
cument no 31.)

Commission Hydroélectrigue de Québec:—Etats financiers consolidés au 31
décembre 1965. Déposé, 114. (Document no 73.)

Commission municipale de Québec:—re Nu-Form Laminated Products., Mo-
tion, 225.

Commission royaie d’enguéle sur la fiscalité:—Rapport. Déposé, 14, (Docu-
ment no 8.)

Commission royale & enquéle sur Uenseignement:—Galée de la derniére tranche
du rapport de la—, Motion rejetée, 220.

Commissions scolaires régionales;—Tableau re budgets des—. Déposé, 49,
(Document no 36.)

Compagnies élrangéres:—Etat indiquant les permis accordés en vertu de la Loi
des—, Déposé, 31. (Document ne 21.)

Comptes publics:—Pour 'exercice clos le 31 mars 1965. Déposé, 12, (Do-
cument no 6.)

Consetl d’orientation économique du Québec:—Copie d’un arrété en conseil en
date du 10 février 1966, concernant le—. Déposé, 71. (Doecument no 45.)

Pour les Documents de la session et les Questions, voir aux mots: “Documents de la
Session’’ et “Questions’.
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Documents de la session:—Suite,

Conseil d'orientation économique du Québec:—Rapport, 1965, Déposé, 22.
{Document no 11.)

Conseils d'arbitrage: —Noms des personnes nommées pour agir comme prési-
dents des—. Motion, 197, Déposé, 227. (Document no 133.)

Conseils d’arbitrage:—Personnes nommeées par le ministre du Travail, Motion,
133. Déposé, 168. (Document no 91.)

Constitution du Canada:—Correspondance concernant le projet d’amendement
de la—-, Déposé, 113. (Document no 72.)

Constitution du Canada: —Correspondence re formule de modification de la—.
Déposé, 22. (Document ne 12.}

Contrals d’assurance:—Lettre re directives concernant 'octroi des—. Déposé,
105.  (Document no 69.)

Corporation du pont de Trois-Riviéres:—Etats financiers de la—, au 31 mars
1965, Déposé, 71. (Document no 48.)

Dépenses ordinaires et en tmmobilisations 1965/66:—Tableau se rapportant
aux—. Déposé, 215, (Document no 121.)

Dépenses ordinaires el en tmmobilisations pour U'année financiére 1966 /67:—
Tableau se rapportant au budget des-. Déposé, 248, (Documeni
no 1363

Désilels, sergent Léopold:—Déclaration re la régie des Services publics. Dépo-
sé, 202, (Document no 113.)

Detle consolidée au 28 février 1966, Déposé, 215, (Document no 113.)
Discours du budgel. Déposé, 214. (Document no 119.)

Domaine cuitivable de la province:—Arrétés en conseil. Déposé, 23. (Docu-
menis no 16.)

Diroits de coupe:—Voir Réduction.

Ecoles:—Liste des contrats octroyés en 1964/656 pour construction des—.
Déposé, 50. (Document no 37.)

Pour les Documents de [a session et les Questions, voir aux mota: “Documents de [a
Scasion’ et "Questions’,
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Documents de la session:—Suite.

Education:—Systéme d’examens du ministére de I'—, 1965. Déposé, 148.
(Document no 84.)

Employés publics:—Etat re cautionnements et changements, Déposé, 11,
(Decument no 5.)

Employés publics:—Liste des commissions délivrées, 1964/65. Déposé, 32,
(Doctument no 26.)

Examens:—Liste re convocation du comité spécial sur les— Déposé, 50.
(Doctument no 39.)

Faillites, liguidations, concordails el cessions de biens:—Rapport de la commis-
sion d’enquéte sur les—, en date de juillet 1965, Déposé, 114, (Docu-
wment no 75.)

Famille et Bien-élre social:—Rapport 1964,/65. Déposé, 237, (Document no
134)

Fédération des médecins spéctalistes du Québec:—re entente avec le ministre de
la Santé du Québec, Déposé, 170. (Document no 93.)

Fédération des omnipracticiens du Québec:—re entente avec le ministre de la
Santé du Québec. Déposé, 170, (Document no 93.)

Fulton-Favreau;—Correspondence re formule—. Déposé, 22. (Documeni no
12.)

Gagné, M. Maurice:—Procureur général vs—. Trois motions rejetées, 135.

Gaspé-Nord:—re travaux d’hiver dans le comté de— (question convertie en
motion pour la production d’un document). Déposé, 190. (Document
no 103.)

Hebdo-Education:—Copie du 11 mars 1966, Déposé, 148,  (Document no 85.)

Hydro-Québec:—Fonds de pension des employés de '—, états financiers au 31
1965. Déposé, 114, (Document no 74.)

Hydro-Québec:—re emprunts contractés par le gouvernement. Motion, 135,

Tmmeubles achelés par le gouvernement;—Détails. Motion, 130. Déposé, 226.
(Document no 122.)

Pour les Documents de la session et les Questions, voir aux mots: “Documents de la
Segsion® ot “Questions”.



286 INDEX 1966

Documents de Ia session :—Suite,

Immeubles loués par le gouvernemeni:—Détails, Motion, 130, Déposé, 227.
{(Document no 1313

Industrie de lo pomme:—Rapport de I'étude de rentabilité sur I'—, Déposé,
43, (Document no 34.)

Industrie et du Commerce:—Rapport du ministére de I'—, 1965, Déposé, 55.
{Docuntent no 40.)

Indusirie el du Commerce:—Rapport du ministére de I'—, re pécheries du Qué-
bec pour 'année finissant le 31 mars 1965, Déposé, 14, (Document
no 10.)

Inspecteur des compagnies de fidéicommis de la province de Québec:—Rapport
1965 (affaires de 1964). Déposé, 91. (Document no 55.)

Lanaudiére:—Correspondance entre le ministére de I’Education et 1a commis-
sion scolaire régionale—, Motion, 134. Déposé, 193. (Document no
108.)

Législature:—Dépdt del'arrété en conseil prévu par l'article 54 dela Loi dela—.
Déposé, 31. (Document no 20.)

Limites forestiéres appartenant & la province: —Arrétés ministériels re cession,
location ou concession des—., Déposé, 133, (Document no §2.)

Lotbiniére:—re travaux d’amélioration de fermes dans le comté de— (question
convertie en motion pour la production d'un document). Déposé, 190,
(Docuument no 104.)

Mandats spéciaux:-—Emis durant la vacance du parlement. Déposé, 11. (Do-
cument no 4.)

Manicouagan el aux OQutardes:—Copie de tous les arrétés ministériels adoptés
en vertu de la Loi pour la récupération du bois dans les terrains requis
pour l'aménagement hydro-électrique des riviéres—. Motion, 130,
Déposé, 193. (Document no 106.)

Ministre de la Santé du Québec:—Entente re assistance médicale entre le—,
et la Fédération des omnipracticiens du Québec et La Fédération des
médecins spécialistes du Québec, Déposé, 170. (Document no 93.)

Monicalm:—re contrats pour la construction et réfection de ponts et batiments
dans le comté de—, Motion, 165. Déposé, 194, (Document ne 110.)

Pour les Documents de la session et Ies Questions, voir aux mots: “Documents de la
Session’ ot “Questions’.
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Documents de la session:—Suite.

Montcalm:—re contrats pour la construction et réfection de routes et batiments
dans le comté de—, Motion, 166. Déposé, 195. (Doecumeni no 111.)

Montcalm:—re contrats pour travaux de drainage dans le comté de—. Motion,
166. Déposé, 195, (Document no 112.)

Montcalm:—Détails re travaux d’hiver exécutés dans le comté de—. Motion,
166, Déposé, 194, (Document no 109.)

Nu-Form Laminated Products:—re ventes ou préts a—. Motion 225,
Obligations d'épargne:—Détails, Motion, 135,
Office de récupération forestiére des riviéres Manicouagan el aux Oulgrdes:—

Copie du dernier bilan consolidé, Motion, 130. Déposé, 193. (Docu-
ment no 107.)

Office de récupération forestiére des bassins des riviéres Manicouagan el aux
Outardes;—Copie du rapport financier 1964,/65. Motion, 130. Déposé,
193. (Document no 105.)

Office de récupération forestiére des bassins des rividres Manicouagan el aux
Oulardes:—Liste des membres et employés, Motion, 133. Déposé, 167.
(Document no 90.)

Opération 55:—re devis pédagogiques. Déposé, 50. (Document no 38.)

Ordre en conseil no 1336 du 12 juillet 1965:—re W. Sarto Goulet, copie de I’'—.
Déposé, 224, (Document no 128.)

Paunvreté:—Mémoire du Québec A la conférence sur la—, Déposé, 84, {Do-
cument no 52.)

P.-F. Renaud, Limitée:—re montants payés a— (guestion convertie en motion
pour la production d'un document), Déposé, 189. (Document no 101.)

Place des Artss—Rapport de la régie de la—, 1964 /65, Déposé, 56. (Document
no 41.)

Plan canadien & assistance publique:—Mémoire du Québec 3 la conférence
fédérale-provinciale sur le—. Déposé, 84. (Decument no 53.)

Pomme:—Voir indusirie de la—.

Pour les Documents de la session et les Questions, voir aux mots: “Documenta de la
Session’ et “Questions'.

11
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Documents de la session :—Suite,

Poste-de-la-Baleine:—Correspondance concernant installations 3—. Déposé,
81, (Document no 51,)

Presbytére de Batiscan:—Détails re Vancien—  (question convertie en motion
pour la production d’un document). Déposé, 164, (Document no 88.)

Prévisions des dépenses ordinaires el en immobilisations 1965 /66.—Tableau se
rapportant aux—. Déposé, 215. (Document no 121.)

Québec- Téléphone:—Correspondance concernant la vente de—, 3 Anglo-Cana-
dian Telephone. Déposé, 210. (Document no 118.)

Québec-Téléphone:—Rapport financier consolidé de la compagnie—. Déposé,
203, (Document, no 115.)

Québec-Téléphone: —Télégramme de la Société Saint-Jean-Baptiste de Ri-
mouski re—. Déposé, 210. (Document no 118.)

Rec-Stone Corporation:—re faillite. Motion rejetée, 224,

Réductions de droits de couper—Arrétés ministériels, Déposé, 132, (Docu-
ment no 81.)

Régie des qlcools du Québec:—Copie d’'un arrété en conseil concernant une
enquéte sur les acquisitions par la—, dans I'ile de Montréal. Déposé, 36.
(Document no 29.)

Régie des alcools du Québec:—re emprunts contractés par le gouvernement.,
Motion, 135.

Régie des alcools du Québec:—Rapport, 1965. Déposé, 60. (Doctiment no 43.)

Régie des alcools du Québec;—Rapport financier au 23 mars 1965, Déposé, 60.
(Document no 44.)

Régie des Services publics:—re déclaration du sergent Léopold Désilets, Dé-
posé, 202. (Document no 113.)

Régie des Services publics:—Ordonnance re transfert d’actions ordinaires de
Sogebry, Ltée, 43 Anglo-Canadian Telephone Company. Déposé, 203,
(Document no 117.)

Remises des drotis et des peines:—Etat re Loi du contréle du revenu, Déposé,
30. (Document no 18.)

Pour les Documents de la session et les Questions, voir aux mots: “Documents de la
Session™ et ““Questions’,
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Documents de la session:—Suite.

Revenus pour I'année financiére 1965/66:—Tablean se rapportant aux prévi-
sions des—. Déposé, 215. (Document no 120.)

Revenus pour I'année financidre 1966 /67:—Tableau se rapportant au budget
des—. Déposé, 248, (Document no 135.)

Richesses naturelles du Québec:—Rapport annuel du ministére des—, 1964 /65,
Déposé, 71.  (Document no 49.)

Roberval: —re travaux d’hiver dans le comté de—(question convertie en motion
pour la production d'un document). Déposé, 189. (Document no 102.)

Route Trans-Caonada:—Arrétés en conseil. Déposé, 23. (Document no 14.)
Roule transcanadienne:—Noms des entrepreneurs, etc. Motion retirée, 131.

Saini-Euslache:—re ventes ou préts & Nu-Form Laminated Products. Mo-
tions, 225.

Saini- Jean-Bapliste:—Voir Sociélé Saint- Jean-Baptiste.

Senté:—Rapport du ministére de la—, pour 1'année 1964, Déposé, 14.
(Document no 9.)

Secrétariat, Loi du:—Dépdt des arrétés en conseil, Déposé, 32, (Docu-
meni no 27.)

Secrétariat de la province:—Rapport, 1964 /65, Déposé,92.  (Document no 57.)

Service civtl:—Arrétés en conseil re pensions de retraite accordées au membres
du personnel du—. Déposé, 31. (Document no 22.)

Service des assurances du Québec:—Rapport des inspections du—, 1965. Dépo-
sé, 92, (Document no 56.)

Situation économique du Québec en 1965:—Déposé, 215. (Document no 126.)

Sociétés de colonisation:—Arrétés en conseil en faveur des—, Déposé, 23.
(Document no 17.}

Société Saint- Fean-Bapiiste de Rimouski:—Correspondance concernant la vente
de Québec-Téléphone & Anglo-Canadian Telephone Co. Déposé, 210.
(Document no 118.)

Pour les Documents de [a session et les Questions, voir aux mots: “Documents de la
Session’ et “Cuestions’”.
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Docurmnents de la session :—Suite,

Sociéié Saint- Jean-Baptiste de Rimouski:—Télégramme re Québec-Téléphone,
Déposé, 210, (Document no 118.)

Sogebry, Lite..—re offre d’achat d’Anglo-Canadian Telephone., Déposé, 202.
(Document no 114.)

Sogebry, Ltée..—Ordonnance de la Régie des Services publics concernant la
vente d’actions ordinaires de la compagnie—, 4 Anglo-Canadian Tele-
phone Company., Déposé, 203. (Document no 117.)

Sogebry, Liée..—Requéte adressée 4 la Régie des Services publics. Déposé,
203. (Document no 116.)

Stanstead:—Copie de la correspondance concernant l'octroi de subventions
pour centres de loisirs, etc., dans le comté de—, Motion, 221,

Subventions aux universités:—Correspondance re—, pour l’année 1966/67.
Déposé, 71. (Document no 46.)

Surintendant des assurances de la province de Québec:—Rapport 1965 (affaires
de 1964). Déposé, 91. (Document no 54.)

Syndical des professeurs de I'élal du Québec:—Décision de la Commission des
relations de travail du Québec concernant Le—. Déposé, 176. (Do-
cument no 94.)

Terres el foréts:—Dépdt des arrétés en conseil adoptés en vertu de l'article 87
de la Loi des—. Déposé, 31. (Document no 23.)

Terres el Foréts:—Rapport du ministére des—, 1964/65. Déposé, 56. (Docu-
ment no 42.)

Terres el foréis:—Rapport prévu par I'article 108 de 1a Loi des—. Déposé, 31.
(Document no 19.)

Tourisme, de la Chasse ef de la Péche:—Rapport du ministére du—, année
1964-1965. Déposé, 111. (Document no 71.)

Transporls et Communications;—Copie conforme du manifeste de chacun des
avions du ministére des—. Déposé, 38. (Voir aussi Journaux de I'As-
semblée législative 1965, page 667.) (Document no 33.)

Pour les Documents de Ia session et les Questions, voir aux mots: “Documents de la
Session’’ ot ““Questions’’.



14-15 Eliz, II INDEX 291

Documents de la session :—Suite,

Travail:—Rapport du ministre du—, 1965. Déposé, 37. (Document no 32.)

Travaux de drainage:—Copie des contrats octroyés par le ministére de I’Agri-
culture et de la Colonisation re—. Déposé, 129, (Document no 78.)

Travaux de drgingge:—re contrats accordés dans le comté de Montcalm.
Motion, 165. Déposé, 195. (Document no 112.)

Travaux d'hiver:—re comté de Gaspé-Nord— {question convertie en motion
pour la production d’'un document). Déposé, 190. (Document no 103.)

Travaux &’ hiver:—re comté de Roberval (question convertie en motion pour
la production d’un document). Déposé, 183. (Document no 102.)

Travaux d'hiver:—Subventions fédérales octroyées aux municipalités du Qué-
bec. Déposé, 81. (Document no 50.)

Travaux publics:—Dép6t des arrétés en conseil en vertu de Varticle 55 de la
Loi des—, Déposé, 32, (Document ne 28.)

Travaux publics:—Liste des contrats re ponts et bitiments. Déposé, 129.
(Document no 79.)

Travaux publics:—Rapport du ministére des—, 1964-1965. Déposé, 120,
(Document no 76.)

Universités:—Correspondance re subventions aux—, pour 'année 1966/67.
Déposé, 71. (Document no 46.)

Valcarlier pillage:—Détails re route via le lac Ferry. Déposé, 132, (Docu-
menl no 80.)

Voirie:—Dép6t des arrétés en conseil adoptés en vertu de l'article 72 de la Loi
de la—, Déposé, 31. (Document no 24.)

Voirie:—Liste des contrats accordés sans soumissions publiques par le minis-
tére de la—. Motion, 132, Déposé, 167, (Document no 89.)

Voirie:—Rapport du ministére de la—, au 31 mars 1965. Déposé, 71. (Do-
cument no 47.)

DroOLET:—Loi concernant 'adoption de Claudine—. BILL 145,

Pour les Documents de la session et lez Questions, voir aux mots: *“Documentsa de la
Session’’ et “Questions”.
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E

EGLISE ORTHODOXE SAINTE-M ARIE:—Loi constituant en corporation I'—. BILL
101,

EGLISES PROTESTANTES AUTORISEES A TENIR DES REGISTRES DE L'ETAT CIVIL:—
Loi modifiant la Loi des—. BILL 26.

ESTIMATEURS EN EXPROPRIATION:—Loi des—. BILL 151.

F

FEDERATION OF JEWISH COMMUNITY SERVICES OF MONTREAL EN CELUI D'ASSO-
CIATION DES (EUVRES DE CHARITE DE LA COMMUNAUTE JUIVE DE MONTREAL

ET MODIFTANT SA CHARTE:—Loi changeant le nom de—. BiLL 185.
H
HABEAS corPUS:—Loi abrogeant la Loi de—. BILL 15,
HABITATION FAMILIALE:—Loi modifiant la Loi de—. BILL 4.
HOPITAL GENERAL DE QUEBEC:—Lol refondant la charte de I'—, BILL 110.

HuissiERS:—Lol modifiant la Loi des—. BILL 31.

1
INFIRMIERES: —Loi des professions—. BILL £2,

J
JACQUES-CARTIER:—Loi concernant la cité de—. BiLL 18,

K

King's HaLL;—Lol modifiant la charte de—. BILL 108.

KirxLAND:—Loi concernant la ville de—. BILL 228.

Pour les Documents de la session et les Questions, voir aux mots: “Documents de la
Sexsion’ st “Questions’.
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L
La COMMISSION DES ECOLES CATHOLIQUES DE MONTREAL ET CERTAINES LOIS
CONCERNANT LE BUREAU METROPOLITAIN DES ECOLES PROTESTANTES DE
MONTREAL:—Loi modifiant la charte de—. BILL 161.

La CORPORATION DES ADMINISTRATEURS PROFESSIONNELS DU QUEBEC:—Loi
constituant-—. BILL 762,

LA CORPORATION DES COURTIERS EN IMMEUBLES DE LA PROVINCE DE QUEBEC:—
Loi modifiant la Lei constituant—. BILL 174,

LA SOCIETE DES CONSEILLERS EN RELATIONS INDUSTRIELLES:—Loil modifiant la
Lol de—. BILL 160,

LEGISLATURE:—Loi modifiant la Loi de la—. BILL 98.

LES SEURS DE SAINT-JOSEPH DE SAINT-VALLIER:—Loi concernant—. BILL 119,
LOCATAIRES ET PROPRIETAIRES:—Vo0ir CONCILIATION,

LoGEXPO:—Loi concernant—. BILL 34.

Lol ELECTORALE ;—Loi modifiant la—. BiLL 3.

LONGUE-POINTE ;—Voir TRUST GENERAL DU CANADA.

LUCERNE:—Loi concernant la municipalité de—. BiLL 224.
M
MEUNIER:—Loi concernant 'adoption de Marie-Jacqueline- Johanne—. BILL 116,

MOTION DE NON CONFIANCE:—Proposée, 24, Rejetée sur division (vote), 77.

Motion spéciale:

M. Bellemare:—Motion de voir a rétablir le service des deux trains de nuit
(Montréal-Québec, Québec-Montréal), 196,

MURDOCHVILLE:—Loil modifiant la Loi concernant la ville de—. BILL 102,

Pour lex Documents de la session et les Questions, voir aux mots: *Documents de la
Session’ et “Questions’.
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O
ORGANISMES DU GOUYVERNEMENT DU QUEBEC:—Loi concernant certains—. BILL
5.
OSTEOPATHES:—Loi des—, BILL 9.
P

PODIATRES:—Loi des—. BILL 137.

POINT D’ORDRE SOULEVE, 25, Aucune décision, 32.

PRECIS DES DECISIONS DE M. L’ORATEUR, 254.

PRIVILEGES DES MAGISTRATS:—Loi modifiant la Loi des—. BiILL 27.

PROFESSIONS INFIRMIERES:—Loi des—. BILL 92,

Q

QuEBEC PuLp & PAPER CORPORATION:—Loi modifiant la Loi concernant l"acqui-

sition par le gouvernement de certains biens de—. BILL &,

QUEBEC-TELEPHONE :—Loi concernant—, BILL 29,

Questions et Réponses:

Amélioration de fermes:—re comté de Lotbiniére (question convertie en motion
pour la production d’un document), 190. (Voir aussi Documenis de la
session.)

Batiscan:—Détails re I'ancien presbytére de— (question convertie en motion
pour la production d’un document), 164, (Voir aussi Documents de lg
sesston.)

Beauce Embellissement, Enr.—re montants payés 3—, 191,

Beaucevillee—re comtes payés pour les bureaux de division et les garages

(5 questions converties en motions pour la production de documents),
185 a 188. (Voirs aussi Decuments de la session.)

Pour les Documente de la session et les Questions, voir aux mots: “*Documents de la

Session’ et “Questions’’.
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Questions ¢t Riéponses:—Suite,
Bernard, M. Laurenl:—re montants payés 3— (question convertie en motion
pour la production d’un document), 188. (Voir aussi Documents de lo
session. )

Bromoni, comté de Shefford:—re pont sur la route de 'autoroute des Cantons
de Pest 2 la ville de—, 125,

Bromont, comté de Shefford:—re route de 'autoroute des Cantons de 1'est 4 la
ville de—, 125.

Bromont, comté de Shefford:—re travaux d’hiver dans la ville de—, 125,
Cap-aux-Meules, Tles-de-la-Madeleine:—re école régionale, 162,
Cap-aux-Meules:—re subventions au centre de loisirs, 163,

Champlain:—re subventions aux centres de loisirs, etc., dans le comté de—,
158,

Commissions, régies, elc., du gouvernemenl: —re traitements des membres des—,
218,

Commissions scolaires:—re déficits d’opération, 1965, 164.

Emile Asselin, Limitée:—re montant total payé a—, 216,

Employés du gouvernemeni:—re traitements, 217,

Gaspé-Nord:—re travaux d’hiver dans le comté de— (question convertie en
motion pour la production d’un document), 190, (Voir aussi Docuntents
de la session.)

Hydro-Québec:—re taxe de vente provinciale de 6%, 128.

Lachance, M. Jean-Charles:—re montant total payé a—, 216,

Les Loistrsde Cowansville, Inc.:—re subvention du ministére de!’Education, 157.

Les Pavages St-Laurent:—re montants payés a—, 216,

Lotbiniére:—re travaux d'amélioration de fermes dans le comté de— (question

convertie en motion pour la production d'un document), 190. (Voir
aussi Documents de la session.)

Pour les Documents de la session et les Questions, voir aux mots: “Documents de la
Session’ et “‘Questions’’,
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Questions et Réponses:—Suite.

Ministére de U Educalion:—re comptes impayés, 160.

Msnistére de I' Education:—re engagements pour constructions ou réparations
d’écoles, 162,

Office de récupération forestiére des bassins des riviéres Manicouagan el aux Outar-
des.—re montant total des recettes de toutes natures de I'—, 160.

P.-F, Renaud, Limitée:—re montants payés 3— (question convertie en motion
pour la production d’un document), 189. (Voir aussi Documents de la
sesston.)

Pont des Trots-Riyiéres:—re construction des piliers, 191,

Presbytére de Batiscan:—Détails re I'ancien— (question convertie en motion
pour la production d’un document), 164. (Veir aussi Documents de la
sesston.)

Quebec North Shore Paper Company:—re transactions avec 1'Office de récupé-
ration forestiére des rivieres Manicouagan et aux Qutardes, 160,

Racine, M. Jean-Paul:—re concessions forestidres, 161,

Roberval:—re travaux d’hiver dans le comté de— (question convertie en motion
pour la production d’'un document), 189. (Voir aussi Documenis de la
sesston.)

Rousseau Métal, Inc..—Détails re contrat avec—, 219.
Rowute 2, comié de Champlain:—re expropriations, 128,
Stanstead:—re subventions aux centres de loisirs etc., dans le comté de—, 157.

Travaux 4’ higer:—re comté de Gaspé-Nord (question convertie en motion pour
la production d’un document), 190. (Voir aussi Documenis de la session.)

Travaux d hiver:—re comté de Roberval (question convettie en motion pour la
production d’un document}), 189, (Voir aussi Documents de la session.)

Trois- Riviéres:—re construction des piliers du pont des—, 191,

Pour les Documentsa de la session et les Queations, voir aux mots: “Documents de la
Session’’ et “Questions’,
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Questions ot Réponses:—Suite,
Véhicule blindé:—Détails, 219.
Vente en détail:—re pénalisations en vertu de la Loi de I'impét sur la—, 161,

Voirie:—re nombre total de contrats accordés par le ministére de la—, 159,

R

RECONSTITUTION DES REGISTRES DE L’ETAT CIVIL:—Loi modifiant 1a Loi de la—.
BiLL 25,

REGIME DE RETRAITE DES ENSEIGNANTS:—Loi modifiant le—., BILL $2.
REGIME DE RETRAITE DES FONCTIONNAIRES:—Loi modifiant le—, BIiLL 33.

REGISTRES DE L'ETAT cIviL:—Loi modifiant la Loi de la reconstitution des—.,
BiLL 25,

REGISTRES DE L'ETAT CIVIL DANS LE DISTRICT DE SAGUENAY:—Loi abrogeant la
Loi des—., BILL 24.

REGLEMENT DE L'ASSEMBLEE LEGISLATIVE:—Amendé, 78,
RETRAITE DES ENSEIGNANTS. BILL 32.
RETRAITE DES FONCTIONNAIRES. BILL 33.

RoDIER:—Loi concernant la succession de I'honorable Charles Séraphin—.- BILL
109, o

S

SCCIETE DES PHYSIOTHERAPEUTES DU QUEBEC:—Loi constituant la—, BILL 140.

Subsides (Voies et moyens):
Bills nos 17; 30. |

Budget déposé:—
Doctument no 1, 83.
Document no 2, 59,

Pour les Documents de la session et lea Questions, voir aux mots: ""Documents de la
Session’’ et “Questions®’, R
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Subasides (Voies et moyens):—Suite,
SUBSIDES . —
La chambre se forme en comité, 60; 65; 72; 105; 111; 116; 120; 122; 139; 141;
146; 171; 183; 199, 206; 240,
Un sixiéme, 183.
COMITES DES CREDITS:—

Affaires culturelles:—Membres nommés, 95. Séances, 105; 111. Rapport,
116.

Affaires fédérales-provinciales:—Membres nommeés, 96,
Affatres municipales:—Membres nommés, 96,
Agriculiure el colonssgtion.—Membres nommeés, 96. Séances, 233; 240.
Conseil exécutif:—Membres nommés, 96,
Education:—Membres nommés, 96,

Famille el bien-élre social:—Membres nommés, 96.
Fingnces:—Membres nommés, 96,

Industrie ef commerce:—Membres nommeés, 97.
Justice:—Membres nommés, 97.
Législation.—Membres nommés, 97,
Revenu:—Membres nommés, 97. Séances, 199,
Richesses naturelles:—Membres nommés, 97.
Santé:—Membres nommés, 97,

Secrélariat de la province:—Membres nommés, 98.

Terres el foréts:—Membres nommés, 98. Séances, 146; 152. Rapport, 242
4 245,

Tourisme, chasse et péche:—Membres nommés, 98,

Pour les Documents de Ja aession et les Questions, voir aux mots: “‘Documents ds [a
Seasion’ et “Questions”,
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Subsides (Voies et moyens):—Suite,
Transports et communications:—Membres nommés, 98,
Travail:—Membres nommeés, 98.
Travaux publics:—Membres nommés, 98, Séances, 153; 162; 171; 177; 196.

Voiriee—Membres nommés, 98, Séances, 116; 121; 123; 139; 142, Membres
remplacés, 114, Rapport, 153 2 155.

VOIES ET MOYENS:—

La chambre se forme en comité, 73; 184; 248. Débat, 248. Débat ajourng,
249,

SORETE PROVINCIALE:—Loi modifiant Ja Loi de la—. BILL 11.

T
TECHNICIENS PROFESSIONNELS:—Loi des—, BILL 121.
TEMPS REGLEMENTAIRE:—Loi du—. BILL 2.
THE LacHINE GENERAL HosPITAL:—Loi modifiant la charte de—, BiLL 226.
TRIBUN AUX JUDICIAIRES:—Loi modifiant la Loi des—, BILL 28.

TRUST GENERAL DU CANADA SUR UN IMMEUBLE DANS LA PAROISSE DE LONGUE
POINTE:—Loi concernant le titre de—., BILL 181.

Pour les Documents de la session et les Questions, voir aux mots: “Documents de la
Session” et ""Questions’’,
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Accounts and Papers:

Agriculture and Colonization Department:—Copies of drainage contracts.
Tabled, 129. (Sesstonal Papers, No. 78.)

Agriculture and Colonization Departmeni:—Report, 1965. Tabled, 23. (Ses-
stonal Papers, No. 15.)

Anglo-Conadian Telephone:—re offer of purchase of shares of Compagnie
Sogebry, Ltée. Tabled, 202. (Sesstonal Papers, No. 114.)

Anglo-Canadian Telephone Company:—Ruling of Public Service Board re
transfer of shares to—, from Sogebry, Ltée. Tabled, 203. (Sessional
Papers, No, 117.)

Apple industry:—Report of the study on the economic feasibility of the—,
Tabled, 43. (Sessional Papers, No. 34.)

Arable domain of the Province:—Orders in Council. Tabled, 23. (Sessional
Papers, No. 16.)

Arbitration Boardss—Names of persons named to act as chairmen of—,
Motion, 197, Tabled, 227, (Sessional Papers, No. 133.)

Arbitration Boards:—Persons appointed under the Labour Code. Motion,
133. Tabled, 168. (Sessional Papers, No. 91.)

For Sessional Papers, Documents:—See Accounts and Papers.
For Interpellations:—See Questions and /or Accounts and Papers,
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Accounts and Papers:—Continued,

Auclair gnd Healy, Messrs..—re report on counterfeit voting slips. Motion
rejected, 222,

Bankrupicies, Liquidations, Proposals and Voluntary Assignments:—Report of
Commission of Inquiry on—, July 1965. Tabled, 114. (Sessional Pa-
pers, No. 75.)

Batiscan presbytery:—Details re the old— (question converted into a motion
for the production of a document). Tabled, 164. (Sessional Papers,
No. 88.)

Bequce County:—List of premises rented by the government in—, Motion,
134. Tabled, 226. (Sessional Papers, No. 130.)

Beaucervillee—re accounts paid for divisional offices and garages (5 questions
converted into motions for the production of documents). Tabled, 185-
188, (Sessional Papers, Nos. 34; 95; 96; 97; 98 and 99.)

Belleterre Quebec Mines:—Provincial Secretary tables a report re—, Tabled,
31. (Sessional Papers, No. 25.)

Bernard, Mr. Leureni:—re amounts paid to— (question converted into a
motion for the production of a document). Tabled, 188, (Sesstonal
Papers, No. 100.)

Budget:—Expenditures for fiscal year ending March 31st, 1967. Tabled, 83.
(Sessional Papers, No. 1.)

Budgel, Supplementary (No. 3):—Year ended March 31st, 1966. Tabled, 59.
(Sessional Papers, No. 2.)

Budgets of certain Departmenis;:—re expenditures in excess of $50,000,000.:—
Tabled, 215. (Sessional Papers, No. 124.)

Budget speech:—Tabled, 214. (Sessional Papers, No. 119.)

Buildings purchased by the gosernment:—Details, Motion, 130. Tabled, 226.
(Sesstonal Papers, No. 129.)

Buildings rented by the government:—Details, Motion, 130, Tabled, 227,
(Sessional Papers, No, 131.)

For Sessional Papers, Documents:—See Accounts and Papers,
For Interpellations:—See Questions and/or Accounts and Papers.



14-15 Eliz, 11 INDEX 303

Accounts and Papers:—Continued.

Canadian Constitution.—Correspondence re formula for the amending of the—,
Tabled, 22. (Sessional Papers, No. 12.)

Canadian Constitution:—Correspondence re plan to amend the—. Tabled,
113,  (Sesstonal Papers, No. 72.)

Canadign Pacific Railway:—re night train service between Montreal and
Quebec, Tabled, 22. (Sessional Papers, No. 13.)

Canadian Public Assistance Plan:—Quebec brief to Federal-Provincial Con-
ference on the—. Tabled, 84, (Sessional Papers, No. 53.)

Civil Service:—Qrders in Council granting an annual pension to members of
the—. Tabled, 31. (Sesstonal Papers, No. 22.)

Civil Service Commission;—Annual report, 1964/65. Tabled, 37. (Sessionel
Papers, No. 31.)

Civil Service Commisston:—Copy of resolution No. 130-65 dated June 17th,
1965, Tabled, 224. (Sesstonal Papers, No. 128.)

Colonization Lands Acquisition Aci:—Orders in Council adopted under the—.
Tabled, 133. (Sessional Papers, No. 83.)

Colonization Societies:—Townships set apart for—., Tabled, 23. (Sessional
Papers, No. 17.)

Comparalive balance sheel as at February 28th, 1966 and February 28th, 1965.
Tabled, 215. (Sesstonal Papers, No. 122,)

Conference on Poverty:—Brief submitted by Quebec at the—. Tabled, 84.
(Sesstonal Papers, No. 52.)

Consolidated debt as at February 28th, 1966, Tabled, 215, (Sessional Papers,
No. 123)

Corporalion du pont de Trois-Ririéres:—Financial statements as at March 31st,
1965. Tabled, 71. (Sessional Papers, No. 48.)

Crop Insurgnce in Quebec:—Preliminary report, Tabled, 156. (Sessforal
Papers, No. 86.)

Crop Insurance in Quebec:—Report by the Study Committee. Tabled, 156.
(Sessional Papers, No, 87.)

For Sessional Papers, Documents:—See Accounts and Papers.
For Interpellations:—See Questions and /or Accounts and Papers,
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Accounts and Papers:—Continued.

Cultural Affairs Department:—Report, 1965. Tabled, 49. (Sessional Papers,
Ne. 35.)

Déstlets, Sgt. Léopoid:—Statement re Public Service Board, Tabled, 202.
(Sessional Papers, No. 113.)

Drainage work:—re contracts in Montcalm County. Motion, 165. Tabled,
195, (Sessional Papers, No. 112.)

Dratnage work:—Copies of contracts made by the Department of Agriculture
and Colonization. Tabled, 129, (Sesstona! Papers, No. 78.)

Economic Advisory Council:—Report of the Quebec—, 1965. Tabled, 22.
(Sesstonal Papers, No. 11.)

Economic situation in Quebec in 1965. Tabled, 215. (Sessional Papers,
Neo. 126

Education Depariment:—1965 examinations, description and aims. Tabled,
148. (Sesstonal Papers, No. 84,)

Education Weekly:—Copy of March 11th, 1966. Tabled, 148. (Sessional
Papers, No. 85.)

Exeminations:—List re convening of special committee on—. Tabled, 50.
(Sesstonal Papers, No. 39.)

Expenditures 1965/66:—Forecast of ordinary and capital-—, Tabled, 215.
(Sessional Papers, No. 121.)

Expenditures, ordinary and capilal for the 1966/67 fiscal year:—Table showing
budget of —, Tabled, 248. (Sessignal Papers, No. 136.)

Extra-Provincial Companies Acl:—Statement showing permits issued under
the—, Tabled, 31. (Sesstonal Papers, No. 21.)

Family and Social Welfare Department:—Report 1964/65. Tabled, 237,
(Sessional Papers, No. 134.)

Farm improvement work:—re Lotbiniére County (question converted into a
motion for the production of a document). Tabled, 190. (Sessional
Papers, No. 104.)

For Sessional Papers, Docurnents:—See Accounts and Papers.
For Interpellations:—See Questions and /or Accounts and Papers.
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Accounts and Papers:—Continued.

Federal-Provincial Affairs Deparimeni:—Report for year ended January 3lst,
1966, Tabled, 122. (Sessional Papers, No. 77.)

Federation of General Practitioners of Quebec:—re agreement with the Quebec
Minister of Health. Tabled, 170. (Sessional Papers, No. 93.)

Federation of Medical Specialists of Quebec:—re agreement with the Quebec
Minister of Health, Tabled, 17Q, (Sesstonal Papers, No. 93.)

.Forecast of revenue for the 1964/65 fiscal vear:—Tahle showing—, Tabled,
215, (Sessional Papers, No, 120.)

Forecast of ordinary and capital expenditures 1965/66:—Table showing—.
Tabled, 215. (Sesstonal Papers, No. 121.)

Fulton-Favreau Formula:—Correspondence re—. Tabled, 22. (Sessional
Papers, No, 12)

Gagné, Mr. Maurice:—Attorney General vs—. Three motions rejected, 135-
139.

Gaspé North:—re winter works in the county of — (question converted into
a motion for the production of a document). Tabled, 190, (Sessional
Papers, No. 103.)

Government Activities, Achievemenis and Projects. Tabled, 215. (Sessional
Papers, No. 125.)

Grants fo universities:—Correspondence re—, In 1966,/67. Tabled, 71. (Ses-
sional Papers, No. 46.)

Health Department:—Report for the year 1964, Tabled, 14. (Sessional
Papers, No. 9.)

Health Insurance:—Eleven volumes on—. Tabled, 94. (Sessional Papers,
Nos. 58-A; 59; 60; 61; 62; 63; 64, 65; 66, 67, 68.)

Health Minister of Quebec:—re agreement with The Federation of General
Practitioners of Quebec and the Federation of Medical Specialists of
Quebec. Tabled, 170. (Sessiongl Papers, No. 93.)

Hydro-Quebec:—re loans contracted by the government. Motion, 135.

For Sessional Papers, Documents:—See Accounts and Papers,
For Interpellations:—See Questions and /or Accounts and Papers.
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Accounts and Papers:—Continued.

Hydro-Quebec Employees’ Pension Fund:—Financial statements as at December
31st, 1965. Tabled, 114. (Sessional Papers, No. 74.)

Industry and Commerce Department:—Report, 1965, Tabled, 55. (Sessional
Papers, No. 40.)

Industry eand Commerce Department:—Report on Quebec fisheries for the year
ending March 31st, 1965. Tabled, 14. (Sessional Papers, No. 10.)

Inspector of Trust Companies of the Province of Quebec:—Report 1954 (business
of 1964). Tabled, 91. (Sessional Papers, No. 55.)

Insurance contracis:—Letter re directives respecting the awarding of —. Tabled
105. (Sessional Papers, No. 69.)

Insurance contracts:—Requests for tenders re government—., Tabled, 12,
(Sesstonal Papers, No.7.)

Imsurance policies:—Packet of letters re—. Tabled, 92, (Sessional Papers,
No. 58.)

Insurance Services of Quebec:—Report of inspections of the—, 1965, Tabled,
92, (Sessional Papers, No., 56.)

Labour:—Report of the Minister of—, 1965. Tabled, 37. (Sessional Papers,
No. 32)

Labour Code:— Persons appointed under the—. Motion, 133. Tabled, 168.
(Sesstonal Papers, No. 91.)

Lanaudiére Regional School Board:—Correspondence with Department of
Education. Motion, 134. Tabled, 193. (Sessional Papers, No. 108.)

Lands and Forests Act:—Copies of Orders in Council adopted under section 97
of the—., Tabled, 31. (Sessional Papers, No. 23.)

Lands and Forests Act:—Report under Section 108 of the—. Tabled, 31.
(Sessional Papers, No. 19.)

Laonds and Foresis Department:—Report, 1964/65. Tabled, 56. (Sesstonal
Papers, No. 42.)

For Sessional Papers, Documents:—See Accounts and Papers,
For Interpellations:—See Questions and/or Accounts and Papers,
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Accounts and Papers:—Continued,

Legislature Act:—Deposit of Order in Council under Section 54 of the—.
Tabled, 31. (Sessional Papers, No. 20.)

Librarian of the Legislature;—Report of the—, Tabled, 2, (Sessiongl Papers,
No, 3)

Liguor Board:—See Quebec Ligquor Board,

Lotbiniére County:—re farm improvement work in— (question converted into
a motion for the production of a document), Tabled, 190. (Sessional
Papers, No. 104.)

Manicouagan and aqux Oulardes Rivers:—Orders in Council. Motion, 130.
Tabled, 193. (Sessional Papers, No. 106.)

Manicouagan and aux Oulardes Walersheds Forestry Salvage board:—Copy of
financial report for 1964/65. Moticn, 130, Tabled, 193. (Sessional
Papers, No. 105.)

Manicouagan and aeux Oulardes Watersheds Forestry Salvage Board:-—Copy of
latest consolidated balance sheet. Motion, 130. Tabled, 193. {Ses-
siongl Papers, Neo. 107.)

Manicouagan and aux Outardes Watersheds Forestry Salvage Bogrd:—List of
members and employees. Motion, 133. Tabled, 167. (Sessional Pa-
pers, No. 90.)

Minimum Wage Commission.—re loans contracted by the government. Mo-
tion, 135.

Monitcalm County.—re contracts for construction and repair of roads and
huildings. Motion, 166, Tabled, 195. (Sessional Papers, No, 111.)

Montcalm Couniy:—re contracts for construction and repair of bridges and
buildings. Motion, 165. Tabled, 194. (Sessional Papers, No. 110.)

Monicalm County:—re contracts for drainage work. Motion, 165. Tabled,
195. (Sessional Papers, No. 112.)

Monlcalm County:—re winter works., Motion 166. Tabled, 194. (Ses-
stonal Papers, No. 109.)

For Sessional Papers, Documents:—Ses Accounts and Papers.
For Interpellations:—See Questions and /or Accounts and Papers,
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Accounts and Papera:—Continued,

Montreal-Laurentian Auloroute:—Names of contractors, etc. Motion with-
drawn, 131.

Municipal Affairs Depariment:—Report for year ended March 31st, 1965.
Tabled, 105. (Sessional Papers, No. 70.)

Municipal Affairs Depariment:—re Nu-Form Laminated Products. Motion,
225,

Natural Resources Department:—Annual report, 1964/65. Tabled, 71.  (Ses-
stonal Papers, No. 49.)

Nu-Form Laminaied Products:—re Quebec Municipal Commission and De-
partment of Municipal Affairs. Motion, 225,

Operation 55:—re pedagogical specifications. Tabled, 50. (Sessional Papers,
No. 38

Order in Council No, 1336 daled July 12th, 1965:—Copy of —. Tabled, 224.
(Sesstonal Papers, No. 128.)

Ordinary and capitel expenditures 1965/66.—Table showing forecast of—,
Tabled, 215. (Sessional Papers, No. 121.)

Penalties:—Remission of—, Tabled, 30. (Sesstonal Papers, No. 18.)

P.-F. Renqud, Limitée:—re amounts paid to— (question converted into a
motion for the production of a document), Tabled, 189. (Sessional
Papers, No. 101.)

Place des Arts:—Report of the régie de la—, 1964/65. Tabled, 56. (Sessienal
Papers, No. 41.)

Poste-de-la-Baleine:—Correspondence re installations at—, Tabled, 81. (Ses-
sional Papers, No. 51.)

Poverty:—Brief submitted by Quebec at Ottawa Conference on—. Tabled, 84,
(Sessional Papers, No. 52.)

Provincigl Secrelary’s Department:—Annual Report, 1964,/65. Tabled, 92,
(Sessional Papers, No. 57.)

For Sessional Papers, Documents:—See Accounts and Papers.
For Interpellations:—See Questions and /or Accounts and Papere.
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Accounts and Papers:—Continued.

Provincial Secrelary’s Act:—Orders in Council re—. Tabled, 32, (Sessional
Papers, No. 27.)

Public Accounis:—Report for the fiscal year ending March 31st, 1965. Tabled,
12, (Sessional Papers, No. 6.)

Public Officers Act:—List of commissions issued under the—, 1964/65. Tabled
32. {Sessional Papers, No. 26.)

Public Service Board:—Ruling ¢ transfer of common shares of Sogebry, Ltée, to
Anglo-Canadian Telephone Company., Tabled, 203. (Sessional Papers,
No. 117)

Public Service Board:—Statement of Sgt. Léopold Désilets re the—. Tabled,
202. (Sessional Papers, No. 113.)

Public Works Act:—Deposit or Orders in Council under section 55 of the—.
Tabled, 32. (Sessional Papers, No. 28.)

Public Works Department:—Annual report, 196419/65. Tabled, 120, (Ses-
sional Papers, No. 76.)

Public Works Depariment:—List of contracts re bridges and buildings. Tabled,
129. (Sessional Papers, No. 79.)

Quebec Econmomic Advisory Council:—Copy of an Order in Council dated
February 10th, 1966, re the—, Tabled, 71, (Sessional Papers, No. 45.)

Quebec-Hydro:—See Hydro-Quebec.

Quebec Hydro-Electric Commission;—Consolidated financial statements as at
December 31st, 1965. Tabled, 114. (Sessional Papers, No. 73.)

Quebec Labour Relations Bogrd:—Decision respecting Le Svndical des profes-
seurs de Uélaf du Québec, Tabled, 176. (Sessional Papers, No. 94.)

Quebec Labour Relations Board:—re 50 new employees. Motion, 167, Tabled,
227. (Sesstonal Papers, No. 132))

Quebec Liquor Beard:—Annual report, 1965, Tabled, 60. (Sessional Papers,
No, 43)

For Seasional Papers, Documents:—See Accounts and Papers.
For Interpellations:—See Questions and /or Accounts and Papers,
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Accounts and Papers:—Continued.

Quebec Liguor Board:—Order in Council re inquiry into purchases made by
the—, on the Island of Montreal. Tabled, 37. (Sessional Papers, No. 29.)

Quebec Liquor Beard:—re loans contracted by the government. Motion, 135.

Quebec Liguor Board:—Financial report as at March 27th, 1965. Tabled, 60.
(Sessional Papers, No. 44.)

Quebec Municipal Commission:—re Nu-Form Laminated Products. Motion,
225.

Quebec Planning Commission:—Annual report, 1964/65. Tabled, 37. (Ses-
sional Papers, No. 30.)

Québec-Téléphone:—Copy of consolidated financial statement. Tabled, 203.
(Sessionagl Papers, No. 115.)

Québec-Tétéphone:—Telegram from Soctété Sainl- fean-Baptiste, Rimouski re—.
Tabled, 210. (Sessional Papers, No. 118.)

Rec-Stone Corporation:—re bankruptcy. Motion rejected, 224,

Regional school boards:—Report re budgets of —. Tabled, 49. (Sessiona!
Papers, No. 36.)

Revenues for the 1966 /67 fiscal year:—Table showing budget of—. Tabled,
248, (Sessional Papers, No, 135.)

Roads Act:—Copies of Orders in Council adopted under section 72 of the—,
Tabled, 31, (Sessional Papers, No. 24.)

Roads Department:—Annual report for year ended March 31st, 1965. Tabled,
71. (Sessional Papers, No. 47.)

Roads Department:—List of contracts given without public tenders. Motion,
132, Tabled, 167. (Sesstonal Papers, No. 89.)

Roberval Counly:—re winter works in— (question converted into a motion
for the production of a document). Tabled, 189. (Sessional Papers,
No. 102)

Royal Commission of Inguiry on Educalion:—Galley-proof of the last instal-
ment of the report of the—. Motion rejected, 220.

For Sessional Papers, Documents:—See Accounts and Papers.
For Interpellatjons:—See Questions and /or Accounts and Papers.
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Accounts and Papers:—Continued.

Royal Commission of Inquiry on Taxation.—Report. Tabled, 14. (Sessional
Papers, No. 8.)

Saint-Eustache:—re loans and sales to Nu-Form Laminated Products by the
town of—. Motion, 226.

Savings bonds:—Details. Motion, 135.

Schools:—Table of list of contracts awarded for construction of—, in 1964 /65,
Tabled, 50. (Sessional Papers, No. 37.)

Securities furnished by public officers. Tabled, 11. (Sessional Papers, No. 5.)

Soctélé Saint- Jean-Baptisie, Rimouski:—Telegram re Québec-Téléphone,
Tabled, 210, (Sessional Papers, No. 118.)

Sogebry, Ltée:—re offer of purchase by Anglo-Canadian Telephone. Tabled,
202. (Sessional Papers, No. 114.)

Sogebry, Ltée:—Request forwarded to Public Service Board. Tabled, 203.
(Sessional Papers, No. 116.)

Sogebry, Liée:—Ruling of Public Service Board re transfer of common shares
of —, to Anglo-Canadian Telephone Company. Tabled, 203. (Sessional
Papers, No. 117.)

Stanstead Counly:—Copy of correspondence respecting grants to recreational
and sports centres in—. Motion, 221,

Stumpage dues:—Orders in Council re reductions in—. Tabled, 132. (Ses-
stonal Papers, No. 81.)

Superintendent of Insurance of the Province of Quebec:—Report 1965 (business
of 1964)., Tabled, 91. (Sessional Papers, No. 54.)

Syndicat des professeurs de I"état du Québec:—Decision of the Quebec Labour
Relations Board respecting Le—. Tabled, 176, (Sessional Papers,
No. 84.)

Timber limits:—Orders in Council ¢ lease, sale and transfer of—. Tabled,
133, (Sessional Papers, No. 82.)

Tourism, Fish and Game Department:—Annual report, 196419,/65. Tabled,
111, (Sessional Paepers, No. 71.)

For Sessional Papers, Documents:—See Accounts and Papers,
For [nterpeliations:—Ses Questions and for Accounts and Papers.
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Accounts and Papers:—Continued.

Trans-Canada Highway:—Names of contractors, etc., Motion withdrawn,
131.

Trans-Canada Highway:—Orders in Council re—. Tabled, 23. (Sessional
Papers, No. 14.)

Transportation end Communications:—Certified true copy of the flight log
of each aircraft of the Air Service of the Department of —, Tabled, 38.
(See also Journals of the Legisialive Assembly 1965, page 667.) (Sessionqgl
Papers, No. 33.)

Universities;—Correspondence re grants to—, 1n 1966/67. Tabled, 71. (Ses-
stonal Papers, No. 46.)

Valcartier Village:—Details re road by Lake Ferry. Tabled, 132. (Sessional
Papers, No, 80.)

Warrants, special, tssued up lo January 24th, 1966. Tabled, 11. (Sessional
Papers, No. 4.)

Winter works:—Federal grants to Quebec municipalities. Tabled, 81. (Ses-
sional Papers, No. 50.)

Winter works:—re Gaspé North (question converted into a motion for the
production of a document). Tabled, 190, (Sessional Papers, No. 103.)

Winier works:—re Roberval County (question converted into a motion for
the production of a document). Tabled, 189. (Sessional Papers, No.
102)

Workmen's Compensation Commission.—List of the employees of the—.
Motion, 134. Tabled, 168. (Sessional Papers, No. 92.)

Workmen's Compensalion Commission:—re loans contracted by the govern-
ment. Motion, 134.

Workmen's Compensation Commission.—Report for year ended December
31st, 1965. Tabled, 215. (Sessional Papers, No. 127.)

ADDRESS IN REPLY TO THRONE SPEECH:—Moved by Mr. Trépanier, seconded by
Mr. Maltais, 14. Debate, 15; 24; 77; 79; 81; 84; 87; 89; 92. Main motion
adopted, 92. Non confidence motion proposed, 24, Debate, 24; 32; 38;
43; 49; 56; 74; 76. Non confidence motion rejected on div, (vote), 77.

For Sessional Papers, Documents:—See Accounts and Papers,
For Interpellations:—See Questions and /or Aceounts and Papers.
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ASSOCIATION GENERALE DES ETUDIANTS DE L'UNIVERSITE DE MONTREAL:—AnR
Act respecting I'—, BiLL 188,

B
BAILIFFS" AcT:—An Act to amend the—. BILL 31,

BARNWELL:—An Act respecting the marriage contract between Aldéa Roy and her
husband Joseph Allyre—, BiLL 210.

BECANCOUR:—AnR Act respecting the town of—, BiLL 19.

Bills:

Bill 2.—Official Time Act.—Mr. Lesage.— 1st R., 58. 2nd R.;in Committee;
reported; 3rd R., 95. By Council, 148. R. A., 152,

Bill 3.—An Act to amend the Election Act.-~Mr, Laporte.—1st R., 58. Special
committee appointed, 99. Order for 2nd R.; order discharged; bill referred to
special committee, 99. Reported, 205. 2nd R.; in Committee; amended; re-
ported; am’ndts read and agreed to; 3rd R,, 237. By Council, 246. R. A., 247,

Bill 4.—An Act to amend the Family Housing Act.—Mr. Courcy.— 1st R.,
103.

Bill 5.—An Act respecting certain bodies of the Government of Quebec.—
Mr. Lesage.—1st R., 104,

Bill 6.—Scientific Research Council Act.—Mr. Lévesque (Bonaventure).—
1st R., 103,

Bill 7.—Charter of the Industrial Research Centre.—Mr, Lévesque (Bona-
venture).—1st R., 103,

Bill 8.—An Act to amend the Act respecting the acquisition by the Govern-
ment of certain property of Quebec Pulp and Paper Corporation.—Mr. Binette.—
1st R., 58.

Bill 9.—QOstecpaths Act.—Mr, Kierans.—1st R., 236.

Bill 10.—Chiropractors Act.—Mr. Kierans.—1st R., 236.

Bill 11,—An Act to amend the Provincial Police Force Act.—Mr. Wagner.—
1st R., 59.

For Sessional Papers, Documents:—See Accounts and Papers.
For Interpellations:—See Questions and /or Accounts and Papers.
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Bills :—Continued,

Bill 12.—An Act to prolong and amend the Act to promote conciliation
between lessees and property-owners.—Mr., Arsenault.—1lst R., 59. 2nd R.:
(Lt.-G.); in Committee; reported, 99. 3rd R., on div., 116. By Council, 148.
R. A, 152.

Bill 13.—An Act to amend the Act to establish a Royal Commission of Inquiry
on Education.—Mr. Gérin-Lajoie.—1st R., 59. 2nd R.; in Committee; reported,
168. 3rd R., on div., 170. By Council, 241. R. A., 247.

Bill 14,—An Act to amend the Needy Mothers Assistance Act,—Mr, Lévesque
{Montreal-Laurier).—1st R., 104. 2nd R.,; (Lt.-G.); in Committee; reported,
201. 3rd R., 205. By Council, 241. R. A,, 247,

Bill 15.—An Act to repeal the Habeas Corpus Act.—Mr. Wagner.—1st R,,
174. Special committee appointed, 176. Order for 2nd R.; order discharged;
bill referred to special committee, 204, Reported, 212. 2nd R.: in Committee;
reported; 3rd R., 227. By Council, 242. R. A., 247.

Bill 16.—An Act to amend the Public Curatorship Act.—Mr. Lesage.—
Ist R., 181. Order for 2nd R.; order discharged; bill referred to special committee,
205. Reported, 212, 2nd R.; (Lt.-G.); in Committee; reported; 3rd R., 231.
By Council, 242, R. A., 247,

Bill 17.—An Act granting to Her Majesty moneys required for the expenses
of the Government for the financial year ending on the 31st of March, 1966.—
Mr. Lesage.—1st, 2nd and 3rd R, 74. By Council, 75. R. A., 78.

Bill 18.—An Act respecting the city of Jacques-Cartier.—Mr., Laporte.—
Ist R, 122. 2nd R.; (Lt.-G.); in Committee; reported; 3rd R., 139. By Council,
148. R. A., 152.

Bill 19.—An Act respecting the town of Bécancour.—Mr. Laporte.—1st
R., 122. 2nd R.; in Committee; reported, 141. 3rd R., 146. By Council, 148.
R. A, 152,

Bill 20.—An Act to amend the Municipal and School Debt and Loan Act.—
Mr. Laporte.—lst R., 174.

Bill 21.—Medical Assistance Act.—Mr. Kierans.—1st R., 170. Motion for
2nd R.; (Lt.-(;.); debate; debate adjourned, 173. Resuming the debate; motion
adopted; 2nd R.; in Committee; progress, 177, Again in Committee; reported,
197. Motion for 3rd R.; debate; amendment proposed; Mr. Speaker’s decision
sustained (vote); main motion adopted on div. (vote); 3rd R., 200. Bv Council,
241. R, A, 247.

For Sessional Papers, Documenta;—See Accounta and Papers.
For Interpellations:—See Questions and /or Accounts and Papers,
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Bills:—Continued,

Bill 22.—An Act to amend the Code of Civil Procedure.—Mr. Wagner.—
1st R, 174. Special committee appointed, 176. Order for 2nd R.; order dis-
charged; bill referred to special committee, 204. Reported, 213. 2nd R.; (Lt.-
(G.); in Committee; reported; 3rd R., 232. By Council, 242. R. A., 247,

Bill 23.—An Act to amend the Civil Code.—Mr. Wagner.—1st R., 174,
Special committee appointed, 176. Order for 2nd R.; order discharged; hill re-
ferred to special committee, 204. Reported, 212. 2nd R.; in Committee; re-
ported; 3rd R., 228. By Council; amended, 240. Am'ndt read and agreed to,
241. R. A, 247.

Bill 24.—An Act to amend the Saguenay District Civil Sjatus Registers
Act.—Mr, Wagner,—1st R, 175. Special committee appointed, 176. Order for
2nd R.; order discharged; bill referred to special committee, 204, Reported,
212, 2nd R.; in Committee; reported; 3rd R., 228. By Council, 242. R. A.,
247,

Bill 25.—An Act to amend the Civil Status Registers Reconstitution Act.—
Mr. Wagner.—1st R., 175. Special committee appointed, 176. Order for 2nd
R.; order discharged; bill referred to special committee, 204. Reported, 212.
2nd R.; in Committee; reported; 3rd R., 229, By Council, 242, R. A., 247,

Bill 26.—An Act to amend the Protestant Church Civil Status Registers
Act.—Mr. Wagner.—1st R., 175. Special committee appointed, 176-177. Order
for 2nd R,; order discharged; bill referred to special committee, 205. Reported,
212. 2nd R.; in Committee; reported; 3rd R., 229, By Counci], 242. R. A.,
247,

Bill 27.—An Act to amend the Magistrate’s Privileges Act,—Mr. Wagner.—
1st R., 175. Special committee appointed, 176-177. Order for 2nd R,; order
discharged; bill referred to special committee, 205. Reported, 212-213. 2nd R.;
in Committee; reported; 3rd R., 230. By Council, 242. R. A., 247.

Bill 28.—An Act to amend the Courts of Justice Act.—Mr. Wagner.—
1st R., 175. Special committee appointed, 176-177. Order for 2nd R.; order
discharged; bill referred to special committee, 205. Reported, 212-213. 2nd
R.; (Lt.-G.); in Committee; reported; 3rd R., 232. By Council, 242. R. A,, 247.

Bill 29,—An Act respecting Québec-Téléphone.—Mr. Lesage.—1st R., 182,
Motion for 2nd R.; debate; debate adjourned, 202. Resuming the debate;
Mr. Speaker’s decision sustained on div. (vote}; main motion adopted on div.
(vote); 2nd R.; motion that the House do resolve itself into Committee of the
Whole; debate; amendment proposed; amendment rejected on div. (vote); main

For Sesgional Papers, Documents:—See Accounts and Papers,
For Interpellations:—See Questions and/or Accounts and Papers.
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Bills :—Continued.

motion adopted; in Committee; progress, 209-212, Again in Committee; reported;
motion for 3rd R.; debate; am’'ndt proposed; Mr, Speaker’s decision sustained
on div. (vote}; main motion adopted (vote); 3rd R., 233-235. By Council, 246.
R. A., 247,

Bill 30.—An Act granting to Her Majesty moneys required for the expenses
of the Government for the financial year ending on the 31st of March, 1967, and
for other purposes connected with the public service.——Mr. Lesage.—1st, 2nd
and 3rd reading, 185. By Council, 238. R. A., 247,

Bill 31.—An Act to amend the Bailliff's Act.—Mr. Wagner.—1st R., 199.
Order for 2nd R.; order discharged; bill referred to special committee, 205. Re-
ported, 212-213. 2nd R.; in Committee; reported; 3rd R., 230. By Council,
242, R. A, 247,

Bill 32.—An Act to amend the Teachers Pension Plan.—Mr. Lesage —
1st R., 204.

Bill 33.—An Act to amend the Civil Service Superannuation Plan.— Mr,
Lesage.—1st R., 204. 2nd R.; (Lt.-G.); in Committee; reported; 3rd R., 239.
By Council, 246. R. A., 247,

Bill 34.—An Act respecting LOGEXPO.—Mr. Couturier.—1st R., 236.

Bill 35.—An Act to authorize Agreements between School Boards and Private
Institutions,—Mr. Gérin-Lajoie.—1st R., 236.

Bill 36.—Real Estate Vaiuation Commissioner and Board Act.—Mr. La-
porte.—1st R., 237.

Bill 92,—Nursing Professions Act.—Mr. Godbout.—1st R., 110. 2nd R.;
referred to Committee on Public Bills, 120.

Bill 98,—An Act to amend the Legislature Act.—MTr. Johnson.—1st R., 199.
2nd R.; in Committee; amended; reported; am'ndts read and agreed to; 3rd R.,
239, By Council, 246, R. A., 247.

Bill 101.—An Act to incorporate St. Mary's Orthodox Church.—Mr. Lavoie
(Laval).—1st R., 64. 2nd R.; referred, 87. Reported, 107. In Committee;
reported; 3rd R., 108. By Council; amended, 149. Agreed to, 151. R. A., 152.

Bill 102,—An Act to amend the Act respecting the town of Murdochville,—
Mr. Gagnon.—1st R., 110. 2nd R.; referred, 115.

For Sessional Papers, Documents:;—See Accounts and Papers.
For Interpellations:—See Questions and/or Accounts and Papera.
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Bills:—Continued.

Bill 105.—An Act respecting the adoption of Claudine Drolet.—Mr, God-
bout.—1st R., 64, 2nd R.; referred, 88. Reported, 107. In Committee; re-
ported' 3rd R, 108,

Blll 108.—An Act to amend the charter of King's Hall,—Mr. Brown.—
1st R, 86. 2nd R.; referred, 114,

Bill 108.—An Act respecting the estate of the Honourable Charles Séraphin
Rodier.—Mr. Godbout.—1st R., 156,

Bill 110,—An Act to consolidate the charter of Hopital Général de Québec.—
Mr. Boudreau,—1st R., 110. 2nd R.; referred, 115.

Bill 111,—An Act respecting Congregation Shaar Hashomayim (Gate of
Heaven).—Mr. Blank.—1st R., 86. 2nd R.; referred, 115.

Bill 114.—An Act to amend the Act to incorporate ** La Corporation générale
des instituteurs et institutrices catholiques de la province de Québec.”’—Mr.
Beaupré.—1st R., 53.

Bill 115.—An Act to amend the charter of the city of Shawinigan.—-Mr,
Trépanier.—1st R., 53.

Bill 116.—An Act respecting the adoption of Marie-Jacqueline-Johanne
Meunier.—Mr., Godbout.—1st R., 64, 2nd R.; referred, 88. Reported, 108,
In Committee; reported; 3rd R., 108. By Council; amended, 238. Am’'ndt
read, 238.

Bill 119.—An Act respecting ‘‘Les Sceurs de Saint-Joseph de Saint-Vallier”.—
Mr. Beaupré.—1st R.; 65. 2nd R.; referred, 88. Reported, 167. In Committee;
reported; 3rd R., 109, By Council; amended, 149, Agreed to, 151, R. A., 152,

Bill 121.—Professional Technicians Act.—Mr. Beaupré.—1st R., 53.

Bill 133.—An Act toincorporate Loyola University.—Mr. Lalonde.—1st R., 53,

Bill 137.—Podiatrists Act.—Mr. Brown.—1st R,, 54,

Bill 140.—An Act to incorporate The Quebec Society of Physiotherapists.—
Mr. Brisson.—l1st R., 54.

Bill 151.—Expropriation Appraisers Act.—Mr. Beaupré.—l1st R., 53. 2nd
R.; referred, 88,

For Sessional Papers, Documents:—See Accounts and Papers.
For Interpellations:—See Questions and /or Accounts and Papers.
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Bille :—Continued.

Bill 156.—An Act to incorporate the Provincial Association of Cathelic
Teachers of Quebec.—Mr. Kennedy.—1st R., 54.

Bill 160.—An Act to amend The Society of Industrial Relations Counselors
Act.—Mr. Lavoie (Wolfe).—-1st R., 64. 2nd R.; referred, 88. Reported, 107,
In Committee; reported; 3rd R., 109. By Council, 148. R, A., 153.

Bill 161.—An Act to amend the charter of The Montreal Catholic School
Commission and certain laws respecting the Protestant school board of Greater
Montreal.—Mr. Dupré.—1st R., 181.

Bill 162.—An Act to incorporate The Corporation of Professional Administra-
tors of Quebec.—Mr. Parent.—1st R., 55. 2nd R.; referred, 88.

Bill 169.—An Act concerning education in the territory of the Protestant
School Board of Greater Moantreal.—Mr. Brown.—1st R., 180.

Bill 170.—An Act respecting Champion Pipe Lines Corporation, Limited.—
Mr. Godbout.—1st R., 55.

Bill 174.—An Act to amend the Act to constitute The Corporation of Real
Estate Brokers of the Province of Quebec.—Mr. Lacroix.—1st R., b5,

Bill 181.—An Act respecting the title of General Trust of Canada to a property
in the parish of Longue Pointe.—Mr. Brown.—1st R, 65. 2nd R.; referred, 89.
Reported, 108. In Committee; reported; 3rd R., 109. By Council; amended,
150. Agreed to, 151. R, A, 153.

Bill 183.—An Act respecting an immoveable of Twin Development Cor-
poration.—Mr. Godbout,—1st R., 55,

Bill 185.—An Act to change the name of Federation of Jewish Community
Services of Montreal to that of Allied Jewish Community Services of Montreal
and to amend its charter.—Mr. Blank.—1st R., 180.

Bill 187.—An Act to amend the Act respecting the town of Chapais, in the
county of Abitibi-East.—Mr. Coiteux (Duplessis).——1st R., 110. 2nd R.; re-
ferred, 115.

Bill 188.—An Act respecting I'’Association générale des étudiants de 1'uni-
versité de Montréal.—Mr. Brisson.—1st R., 54.

For Seasional Papers, Documents —See Accounts and Papers.
For Interpellations:—See Questions and /or Accounts and Papers.
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Bills:—Continued,

Bill 210.—An Act respecting the marriage contract between Aldéa Roy and
her husband Joseph Allyre Barnwell—Mr. O'Farrell.—1st R., 87. 2nd R.;
referred, 116.

Bill 215.—An Act to incorporate Chevra Shaas Adath Jeshurun Hadrath
Kodesh Congregation.—Mr, Blank,—1st R., 180,

Bill 224.—An Act respecting the municipality of Lucerne.—Mr, Fournier.—
1st R., 181,

Bill 226,—An Act to amend the charter of Lachine General Hospital.—
Mr. Brown.—1st R,, 181,

Bill 228, —An Act respecting the town of Kirkland.—Mr. Boulais.—1st R.,
111. 2nd R.; referred, 115,

Bill 234, —An Act to authorize the Bar of the Province of Quebec to admit
Jean Carrouset to the practice of the legal profession.—Mr. Boulais.—Art. 615 and
616 suspended, 120. 1st R., 181.

Bills (Procedure on}:

Petitions presented:—Art, 615 suspended;—
City of Quebec, 51.
Corporation of Dieticians of the province of Quebec, 51.

Arts, 615 and 616 suspended:—
City of Laval, 91.
Les Prévoyants du Canada, 91.
Lamont F. Toronto re The Church of Jesus Christ of Latter-Day Saints,
102.
Parish of Saint-Basile-le-Grand, 102.
Jean Carrouset, 102,
City of Longueuil, 208,
Jack Pickard and Tillie Bernstein, 208.
Antoine Paré re St. Andrews Golf Club, Inc., 208.

Order for 2nd R., order discharged, bills referred to special committee:—
Biirs 23; 24; 25; 26,

Cc

CARON, Mr, GERMAIN:—House adjourns out of respect for—, 83.

For Sessional Papers, Documents;—See Accounts and Pa‘rera.
For Interpellationsr—See Questions and /or Accounts and Papers.
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CARROUSET:—An Act to authorize the Bar of the Province of Quebec to admit
Jean— to the practice of the legal profession, BiLL 234.

CERTAIN BODIES OF THE GOVERNMENT OF QUEBEC:—An Act respecting—, BiILL
5.

CHAMPION PiPE LINES CORPORATION, LIMITED:—An Act respecting—. BILL 170.

CHAPAIS, IN THE COUNTY OF ABITIBI-EAST:—An Act to amend the Act respecting
the town of—. BILL 187.

CHARLAND, MR. VICTOR S,.:—House adjourns out of respect for—, 83.

CHEVRA SHAAS ADATH JESHURUN HADRATH KODESH CONGREGATION:—An Act
to incorporate—. BILL 215.

CHIROPRACTORS ACT, BILL 14,
CIviL CODE:—An Act to amend the—., BILL 23.
CIvIL SERVICE SUPERANNUATION PLAN:—An Act to amend the—. BiLL 33,

CIVIL STATUS REGISTERS RECONSTITUTION ACT:—An Act to amend the—, BILL
25,

Cope ofF CrviL PROCEDURE:—An Act to amend the—, BiILL 22,

Committees:

Special Committee of Eleven Members lo select members of the Standing Commit-
lees:— Appointed, 10. First report, 20 to 22, Second report, 95 to 98,

Standing Commiltlees (14):—Appointed, 9; 20 to 22,

Commitlee on Agriculture, Immigration and Colonization, 20,

Commiitee on Education, 21.

Commillee on Governmeni Boards of an Industrial or Commercial Kind, 21.
Commiltee on Industrial Relations, 22.

Commiltee on Indusiries and Trade, 21,

Commillee on the Library of the Legislature, 10; 22; 23; 48.

For Sessional Papers, Documents:—See Accounts and Papers.
For interpellations: ee Questions and/or Accounts and Papers.
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Committees:—Continued.
Commitiee on the Library of Parliament, 10; 22; 23; 48,
Commiitiee on the Municipal Code, 21.

Commitiee on Privale Bills in General:—Members appointed, 20.  Reports,
63; 103; 107; 214,

Commitlee on Privileges and Elections, 21.

Commillee on Public Accounts, 21. Members changed, 176.
Commitiee on Public Bills in General, 20.

Committee on Ratlways and Other Means of Communications, 20.

Committee on Standing Qrders:—Members appointed, 20. Reports, 46; 63;
86; 102; 107; 156; 179; 214.

Joint Committee on Health Insurance, 93; 104. Reports, 113, 141,
Joint Committee on Legislative Printings, 22; 23; 48; 76.

Special Commitice on Bill 3, **An Act {0 amend the Election Act”:—Appointed,
99. Report, 205.

Special Commitlee on Bills 15, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28:—Appointed, 177,
Bills referred to Committee, 204. Report, 212.

COMMITTEES ON CREDITS :—

Agriculture and Colonization.—Members appointed, 96. Sittings, 233; 240,
Cultural Affairs:—Members appointed, 95. Sittings, 105; 111. Report, 116,
Education:—Members appointed, 96.

Execulive Council:—Members appointed, 96,

Family and Social Welfare:—Members appointed, 96.

Federal-Provincial Affasrs:—Members appointed, 96.

Finance:—Members appointed, 96,

For Seasional Papers, Documents:—See Accounts and Papers.
For Interpellations:—See Questions and for Accounts and Papers.
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Committees:—Continued.
Health—Members appointed, 7.
Industry and Commerce:—Members appointed, 97,
Justice:—Members appointed, 97,
Labour:—Members appointed, 98.

Lands and Forests:—Members appointed, 98, Sittings, 146; 152. Report,
242 to 245,

Legisiation:—Members appointed, 97,

Municipal Affairs:—Members appointed, 96.

Natura! Resources:—Members appointed, 97,

Provincial Secretary:—Members appointed, 98.

Public Works:—Members appointed, 98. Sittings, 153; 169; 171; 177; 196.
Revenue:—Members appointed, 97. Sittings, 199.

Roads:—Members appointed, 98. Sittings, 116; 121; 123; 139; 142, Mem-
bers changed, 114, Report, 153 to 155.

Tourism, Fish and Game:—Members appointed, 98.
Transportation and Communications:—Members appointed, 98.
Comrols, Hon, PauL:—House adjourns out of respect for—, 101.

CONGREGATION SHAAR HASHOMAYIM (GATE oF HEAVEN):—An Act respecting—.
BiLL 111,

CORPORATION OF PROFESSION AL ADMINISTRATORS OF QUEBEC:—An Act to incor-
porate The—, BILL 162.

CORPORATION OF REAL ESTATE BROKERS OF THE PROVINCE OF QUEBEC:—An Act
to constitute The—, BILL 174.

COURTS OF JUSTICE ACT:—An Act to amend the—, BILL 24.

For Sesgional Papers, Documents:—See Accounte and Papers.
For Interpellations :—See Questions and/or Accounts and Papers.
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CREPEAU, MR. JEAN-BAPTISTE:—Appointed Municipal Judge of the c¢ity of
Laval, 2.

D
DOCUMENTS:—See under ACCOUNTS AND PAPERS.

DRrROLET:—An Act respecting the adoption of Claudine-—, BILL 105,

E

EDUCATION:—An Act to amend the Act to establish a Royal Commission of In-
quiry on--. BILL 13.

ELECTION ACT:—An Act to amend the—. BiLL 3.

EXPROPRIATION APPRAISERS AcCT. BILL 1571,

F

FAaMIiLy HousING AcCT:—An Act to amend the—., BILL 4.
FEDERATION OF JEWISH COMMUNITY SERVICES OF MONTREAL TO THAT OF ALLIED

JEwIsH COMMUNITY SERVICES OF MONTREAL AND TO AMEND ITS CHARTER :—
An Act to change the name of—. BILL 185,

G

GENER AL TRUST OF CANADA TO A PROPERTY IN THE PARISH OF LONGUE POINTE:—
An Act respecting the title of—. BILL 181,

H
HABEAs CORPUS ACT:—An Act to repeal the—, BILL 15,

HOPITAL GENERAL DE QUEBEC:—An Act to consolidate the charter of—. BiILL 110,

1

INDUSTRIAL RESEARCH CENTRE:—Charter of the—., BILL 7.

For Sessional Papers, Documents:—See Accounts and Papears.
For Interpellations:—See Questions and for Accounts and Papers.
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J

JACQUES-CARTIER:—An Act respecting the city of—. BILL I18.

K
KiNG's HALL:—An Act to amend the charter of—. BiILL 108.

KIRELAND:—An Act respecting the town of—. BILL 228.

L

L ACHINE GENERAL HOSPITAL:—An Act to amend the charter of— BiLL 226,

LA CORPORATION GENERALE DES INSTITUTEURS ET INSTITUTRICES CATHOLIQUES
DE LA PROVINCE DE QUEBEC:—An Act to amend the Act to incorporate—.
BiLL 114,

LEGISLATIVE ASSEMBLY:

Mr, Germain Caron:—House adjourns out of respect for—, 83.
Mr. Viclor S. Charland:—House adjourns cut of respect for—, 83.
Honourable Paul Comiois:—House adjourns out of respect for—, 101.
Rules and Standing Orders amended, 78-79.
M. Speaker's Decisions, 135-139; 182; 200; 209; 220; 223; 224; 233.
Summary of Mr. Speaker’'s Decisions, 255,

LEGISLATURE AcT:—An Act to amend the—. BILL 98.

LESSEES AND PROPERTY-OWNERS:—An Act to prolong and amend the Act to pro-

mote conciliation between—. BILL 12,
LES SEURS DE SAINT-JOSEPH DE SAINT-VALLIER:—An Act respecting—. BILL
1]9.

LOGEXPO:—An Act respecting—. BILL 34.

LovorLa UNIVERSITY :—An Act to incorporate—-, BiLL 133,

For Sessional Papers, Documents —See Accounts and Papers.
For Interpellations:—See Questions and/or Accounts and Papers.
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LUCERNE:—An Act respecting the municipality of—. BILL 224,

M

MAGISTR ATE'S PRIVILEGES ACT:—An Act to amend the—, BILL 27.
MEDICAL ASSISTANCE AcT. BILL 21.

MEUNIER:—An Act respecting the adoption of Marie-Jacqueline-Johanne—.
BiLi. 116,

MONEYS REQUIRED FOR THE EXPENSES OF THE GOVERNMENT FOR THE FISCAL YEAR
ENDING ON THE 31ST OF M ARCH 1966, AND FOR OTHER PURPOSES CONNECTED
WITH THE PUBLIC SERVICE:—An Act granting to Her Majesty—. BILL 17,

MONEYS REQUIRED FOR THE EXPENSES OF THE GOVERNMENT FOR THE FINANCIAL
YEAR ENDING ON THE 31ST OF MARCH 1967, AND FOR OTHERS PURPOSES CON-
NECTED WITH THE PUBLIC SERVICES:—An Act granting to Her Majesty—.
BILL 30.

MONTRE AL CATHOLIC SCHOOL COMMISSION AND CERTAIN LAWS RESPECTING THE
PROTESTANT SCHOOL BOARD OF GREATER MONTREAL:—An Act to amend the
charter of The—. BILL I61.

MOTION, NON CONFIDENCE:—Proposed, 24, Rejected on div. (vote), 77,

Motions, Special:

Mr. Bellemgre:—Motion to restore night train service between Quehec and
Montreal, 196.

MUNICIPAL AND SCHOOL DEBT aAND LOAN ACT:—An Act to amend the—. BiLL
20,

MURDOCHVILLE:—An Act to amend the Act respecting the town of—. BILL 102.

N
NEEDY MOTHERS ASSISTANCE ACT:—An Act to amend the—. BILL i4.

NON CONFIBENCE MOTION:—Proposed, 24. Rejected on div. {vote), 77.

NURSING PROFESSION AcCT. BiLL 92.

For Sessional Papers, Dacuments:—See Accounts and Papers.
For Interpellations:—See Questions and for Accounts and Papers,
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OrFiciAaL TIME AcT., BILL 2.

OsSTEOPATHS ACT. BILL 4.

PobDIATRISTS AcT. BILL 137.
PROFESSIONAL TECHNICIANS AcT. BILL 121,

PROTESTANT CHURCH CIVIL STATUS REGISTERS ACT:—An Act to amend the—.
BiLL 26.

PROTESTANT SCHOOL BOARD OF GREATER MONTREAL:—An Act concerning educa-
tion in the territory of the—, BILL 169.

PROVINCIAL ASSOCIATION OF CATHOLIC TEACHERS OF QUEBEC:—An Act to incor-
porate the—. BILL 156.

ProvINCIAL POLICE FORCE AcCT:—An Act to amend the—, BILL 1].

PUBLIC CURATORSHIP ACT:—An Act to amend the—. BILL 16.

Q

QUEBEC PULP & PAPER CORPORATION:—An Actto amend the Act respecting the
acquisition by the Government of certain property of—. BiILL 8.

QUEBEC SOCIETY OF PHYSIOTHERAPISTS:—An Act to incorporate The—. BiILL
140,

QUEBEC-TELEPHONE:—An Act respecting—., BILL 29.

Questions and Answers:
Armoured vehicle— Details, 219,
Batiscan presbyterv:~—Details re the old— (question converted into a motion

for the production of a document), 164. (See also Accounts and Papers.)

For Sessional Papers, Documents:—Sees Accounts and Papers.
For Interpellations:—See Questions and //or Accounts and Papers.
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Questions and Answers:—Continued.

Bernard, Mr. Lawreni:—re amounts paid to— (question converted into a
motion for the production of a document), 188, (See also Accounts and
Papers.)

Beauce Embellissement, Eny..—re amounts paid to—, 191,

Beaucerille—re accounts paid for divisional offices and garages (5 questions
converted into motions for the production of documents), 185 to 188,
{See also Accounis and Papers.)

Bromont, Shefford Couniy:—re bridges on road from Eastern Townships
Autoroute to town of—, 126.

Bromont, Shefford Counity:—re road from Eastern Townships Autoroute to
town of—, 125.

Bromont, Shefford County:—re winter works in the town of —, 125.

Cap-aux-Meules:—re grants to recreation centre, 163.

Cap-aux-Meules, Magdalen Islands:—re regional school, 162,

Champlain Couniy:—re grants to recreation centres, etc., 158,

Commyissions, Boards, etc.:—Salaries of members of government—, 218,

Education Depariment:—re grants for construction or repair of schools, 162,

Education Depariment:—re unpaid accounts, 160.

Emile Asselin, Limitée:—re amount paid to—, 216.

Farm improvement work:—re Lotbiniére County (question converted into a
motion for the production of a document), 190. (See also Accounts and
Papers.)

Gaspé North:—re winter works in the county of— (question converted into
z}D :;c;g? for the production of a document), 190, (See also Accounis and

Government employees:—re salaries, 217.

Hydro-Quebec:—re 69 provincial sales tax, 128.

For Sessional Papers, Documents:—Ses Accounts and Papers.
For Interpellations:—See Questions and/or Accounts and Papers.
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Questions and Answers —Continued.
Lachance, Mr. Jean-Charles:—re amount paid to—, 216,

Les Loisirs de Cowansville, Inc.:—re grant from the Department of Education,
157.

Les Pavages St-Laurent;—re amounts paid to—, 216,

Lotbiniére Counly:—rve farm improvement work in— (question converted into a
motion for the production of a document), 190. (See also Accounis and
Papers.)

Manicouagan and aux Ouiardes Watersheds Forestry Salvage Board:—re amount
of revenues received, 160,

P.-F. Renaeud, Limitée:—re amounts paid to—{question converted into a
motion for the production of a document), 189, (See also Accounis and
Papers.)

Quebec-Hydro:—See Hydro-Quebec.

Quebec North Shore Paper Company:—Dealings with Manicouagan and aux
Outardes Watersheds Forestry Salvage Board, 160.

Racine, Mr. fean- Paul:—re forest concessions, 161.
Relail Sales Tax Act:—re penalties imposed under the—, 161.
Roads Department:—re total number of contracts given by the—, 159.

Roberval Couniy:—re winter works in— (question converted into a motion
for the production of a document), 189, (See also Accounts and Papers.)

Rousseau Meital, Inc..—Details of contract with—, 219.
Route 2, Champlain County:—re expropriations, 128,

School Boards:—re operating deficits (question converted into a motion for
the production of a document), 164, (See also Accounts and Papers.)

Stanstead County:—re grants to recreation centres, etc., 157,

Trois-Riptéres bridge:—re construction of supports, 191.

For Sessional Papers, Documents:—See Accounts and Papers.
For Interpellations —See Questions and/or Accounts and Papera.
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Questicns and Answers —Continued.

Winier works:—re Gaspé North {(question converted into a motion for the
production of a document), 190. (See alse Accounts and Papers.)

Winter works:—re Roberval County (question converted into a motion for
the production of a document), 189, (See also Accounis and Papers.)

R

RODIER:—An Act respecting the estate of the Honourable Charles Séraphin-—.
BiLL 109,

RULES AND STANDING OrRDERS:—Amended, 78-79,

S

SAGUENAY DISTRICT CIvIL STATUS REGISTERS ACT:—An Act {0 repeal the—.
BiLL 24,

ScHOOL BOARDS AND PRIVATE INSTITUTIONS:—AnN Act to authorize Agreements
between—, BILL 35,

SCIENTIFIC RESEARCH COUNCIL ACT. BILL 6.

SHAWINIGAN:—An Act to amend the charter of the city of —. BiLL 115,
SOCIETY OF INDUSTRIAL RELATIONS COUNSELORS ACT:—BILL 160.
SPEAKER’S DECISIONS, 135-139; 182; 200; 209; 220; 223; 224, 233.

ST. MaRY's ORTHODOX CHURCH:—An Act to incorporate-—, BILL I01.

SUMMARY OF MR. SPEAKER’S DECISIONS, 265.

Supply and Ways and Means:
Bills Nos, 17; 30.
Budget Tabled:—

Sessional Papers, No. 1, 83.
Sessional Papers, No. 2, 59.

For Sessional Papers, Documents:—See Accounts and Papers.
For Interpellations:—Ses Questions and/or Accounts and Papers,
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Supply and Ways and Means:—Continued.

SUPPLY:
Motions to go into, 60; 65; 72; 105; 111; 116; 120; 122; 139; 141; 146; 171;

183; 199; 206; 240.
One sixth, 183.

COMMITTEES ON CREDITS:—

Agriculture and Colonization.—Members appointed, 96. Sittings, 233; 240,

Cultural Affairs:—Members appointed, 95. Sittings, 105; 111. Report, 116,

Education:—Members appointed, 96,

Executive Council: —Members appointed, 96.

Family and Social Welfare:—Members appointed, 96,
Federal-Provincial Affairs:—Members appointed, 96.
Finance:-—Members appointed, 96.
Health:—Members appointed, 97.

Industry and Commerce:—Members appointed, 57,
Justice:—Members appointed, 97,
Labour:—Members appointed, 98.

Lands and Forests:—Members appointed, 98, Sittings, 146; 152,
242 to 245,

Legislation.—Members appointed, 97.
Municipal Affairs:—Members appeinted, 96,
Natural Resources:—IVembers appointed, 97,

Prosincial Secretary:—Members appointed, 98.

Report,

Public Works:—Members appointed, 98. Sittings, 153; 169; 171; 177; 196.

For Sessional Papers, Documents:—See Accounts and Papers,
For Interpellations:—See Questions and /or Accounts and Papers,
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Supply and Ways and Means:—Continued,
Revenue:—Members appointed, 97. Sittings, 199,

Roads:—Members appointed, 98, Sittings, 116; 121; 123; 139; 142, Mem-
bers changed, 114. Report, 153 to 155.

Tourism, Fish and Game:—Members appointed, 98,
Transportation and Communications:—Members appointed, 98,
Ways aND MEANS:

Motions to go into, 73; 184; 248. Debate, 248. Debate adjourned, 249,

T
TEACHERS PENSION PLAN:—An Act to amend the—., BILL 32,
THRONE SPEECH:—See ADDRESS IN REPLY TO—.

TwiN DEVELOPMENT CORPORATION:—An Act respecting an immoveable of—.
BiL 183.

For Sessional Papers, Documents:—Ses Accounts and Padpers.
For Interpellations: —See Questions and /or Accounts and Papers.
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